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L os Enterrados es el octavo libro de la galardonada serie de investigacion
de la agente Victoria Heslin, de la autora superventas del USA TODAY
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CAPITULO1

Hace un aiio - Phoebe

as publicaciones de Phoebe Watson en las redes sociales se volvieron
virales y alcanzaron millones de visitas en cuestion de dias. Aquel
repunte la habria entusiasmado, si tan solo hubiera estado viva para verlo.

Horas antes de su muerte, contaba los segundos en su reloj. El gimnasio
resonaba con la musica que ella misma habia elegido. El ritmo y sus
palabras de &nimo impulsaban a los participantes de su clase de
acondicionamiento fisico a superar sus limites. Unos espejos que iban del
suelo al techo cubrian una de las paredes, reflejando rostros decididos y
cuerpos que relucian de sudor.

Phoebe se movia con fuerza y elegancia, ejecutando cada movimiento
con precision mientras hombres y mujeres jadeaban y bufaban a su
alrededor.

—iY... listo! —dijo finalmente en la Ultima repeticion, dando una
palmada al aire—. jExcelente trabajo a todos!

Un hombre en la primera fila grité: —;Has intentado matarnos, verdad?
—1lo cual podria haber resultado morbosamente irénico, aunque nadie, ni
siquiera el asesino de Phoebe, sabia lo que estaba a punto de ocurrir.

Phoebe se limito a reir con gratitud mientras se arrodillaba para enrollar
su esterilla.

Desde el fondo de la sala, un hombre serpented entre los cuerpos para
llegar hasta ella. Parecia estar a mediados de los treinta, lucia el pelo negro
muy corto y tenia la tez bronceada. Phoebe se habia fijado en ¢l antes. No
era uno de sus clientes habituales, aunque algo en ¢l le resultaba familiar.



—Tu clase ha sido dura —djijo €l.

—Me lo tomo como un cumplido —respondi6 Phoebe con una sonrisa.
Para quienes asistian a sus clases con regularidad, «duro» y «bueno» eran
sindbnimos en lo que respectaba a sus entrenamientos. Ella habia disefiado
sus rutinas para entusiastas del fitness dedicados, de los que se esforzaban
hasta quedar empapados de sudor, recuperar el aliento con dificultad y
sentir el fuego en los musculos. El hombre que tenia delante no era una de
esas personas. Durante toda la rutina, le habia costado seguir el ritmo.

—(Es la primera vez que vienes a una de mis clases? —pregunto ella.

—1La primera vez, si. Aiin no me he apuntado al gimnasio. He conseguido
un pase de invitado para probar.

—Oh, estupendo. Bienvenido. —Phoebe se puso en pie con la esterilla
enrollada bajo el brazo y se colocd un mechon rebelde de pelo pelirrojo tras
la oreja.

El sonri6 y dijo: —Te he visto en casa de la sefiora Catherine. No sabia
que también trabajabas aqui.

Catherine era una de las clientas de entrenamiento personal de Phoebe y
quiza la mas adinerada, a juzgar por su lujosa casa y su estilo de vida.
Phoebe conducia hasta la finca tres veces por semana para darle sesiones
privadas siempre que Catherine estaba en la ciudad. Las pasadas Navidades,
la recompensod con una generosa bonificacion y el colgante de una pesa de
oro que nunca se quitaba del cuello. Catherine Bower era una clienta de
ensueno. /Qué relacion tenia este hombre con la vida de Catherine?

—Me ocupo de su jardin y de su casa —dijo €I, como si hubiera leido los
pensamientos de Phoebe—. Me llamo George.

—iAh, claro! —A menudo, al ir o volver de su coche, Phoebe se fijaba en
George en casa de Catherine. Tal vez si hubiera llevado la gorra que solia
usar, lo habria reconocido de inmediato. Siempre le habia parecido bastante
agradable. Phoebe le sonrié ahora y dijo: Tu eres el motivo por el que su
jardin siempre tiene un aspecto increible.

Los ojos de George se iluminaron. —Gracias. Hago lo que puedo. Es un
honor cuidar de una propiedad tan especial como la de Catherine.

—Seguro que si. Yo disfruto siendo su entrenadora. Bueno, me alegra que
hayas venido. —Phoebe lo despidid con la mano antes de darse la vuelta.
Desconecto su teléfono del equipo de musica y echd un vistazo rapido a sus
mensajes.

Tenemos que hablar.



Era de su ex.

«No, no tenemosy, pensé ella, sin responder al mensaje. El habia estado
intentando hablar con ella desde que Phoebe termind su breve relacion.
Parecia incapaz de aceptar que ella no estaba interesada. Cuanto mas le
escribia y llamaba, menos queria ella saber de ¢él. Mird hacia la puerta,
preocupada por si la estaba esperando. El era fanatico de ir al gimnasio casi
todas las noches. Por suerte, no lo vio.

Phoebe se puso la sudadera con capucha y salio del estudio, recordandose
a si misma que no debia volver a salir con nadie del gimnasio. Su apretada
agenda giraba en torno al trabajo, lo que le dejaba pocas oportunidades para
conocer gente en otros lugares. Por eso habia aceptado una invitacion para
tomar algo mas tarde esa noche con un chico nuevo... que no era del
gimnasio. La habia intrigado con su encanto y seguridad. Esperaba que su
decision no la llevara a arrepentirse.

La oscuridad habia caido durante su clase, pero el aparcamiento estaba
bien iluminado. Phoebe se apresur6 hacia su pequeiio Toyota, que esperaba
en una plaza reservada para el personal. Estaba a punto de alcanzar la
manilla de la puerta cuando la voz de un hombre la sobresalto.

—Buenas noches, senorita Phoebe.

George estaba a dos plazas de distancia, frente a una conocida camioneta
azul. En la puerta de la camioneta se veia con orgullo un cartel magnético
que decia: Paisajismo George.

Phoebe se despidié con la mano. —Espero volver a verte en alguna de
mis clases.

—3Si. Sin duda volveras a verme pronto —respondio George.



CAPITULO 2

Presente - Deja

E n su primer dia de trabajo en la agencia, Deja Torres esperaba junto a la
zona de recepcion de Atrium Gardens, una residencia de vida asistida
dentro de una urbanizacion privada con club de campo. Inquieta por la
energia de los nervios, se arrancO distraidamente el esmalte de gel,
arruinandose una ufia antes de darse cuenta de lo que habia hecho.

Es solo la incertidumbre de todo esto. Conocer a tu primera paciente, se
recordo, metiéndose las manos en los profundos bolsillos de su uniforme
blanco. Tu puedes con esto. Y asi era. No habia forma de que su nuevo
trabajo le exigiera tanto como su empleo anterior en una gran empresa de
venta online. El trabajo de reparto de paquetes implicaba turnos largos sin
descanso ni pausas para ir al bafio y cargar objetos pesados hasta los
porches. Los muebles amontonados en cajas pesaban mas de lo que jamas
hubiera imaginado. AuUn tenia los musculos para demostrarlo. Por suerte,
sus dias de repartidora habian quedado atras. Esperaba que su nuevo puesto
resultara mas satisfactorio y menos extenuante.

Con sus veintitrés afios y un aspecto juvenil, Deja recibia cumplidos con
frecuencia por su impresionante apariencia. Tenia el pelo brillante, una piel
oscura y suave, una figura esbelta y unos grandes ojos marrones realzados
por pestaias postizas. La gente le decia que podria ser modelo. Su querida
abuela, una influencia significativa en su vida, la habia desanimado de
intentarlo. Deja sentia un inmenso respeto por la sabiduria y los valores de
su abuela. Gran creia que la verdadera belleza de Deja no residia en su
aspecto exterior, sino en un don interno que poseian muy pocas personas: el



don de la compasion. —Si se cultiva adecuadamente, florece con las
experiencias de la vida y nunca se desvanece —decia Gran.

Guiada por la perspicacia de Gran, Deja habia completado recientemente
un curso para obtener el certificado de cuidadora. Poco después, la Senior
Specialty Concierge Agency la contratd. El primer encargo de Deja era con
una clienta adinerada en un lugar muy lujoso. Evidentemente, la agencia no
lo dijo asi, no con esas palabras, pero las sefiales eran inconfundibles. Una
estancia de un mes en Atrium Gardens costaba mas de lo que Deja ganaria
en medio afio.

Mientras seguia a una auxiliar de enfermeria llamada Jasmine por el largo
pasillo alfombrado, Deja se maravillaba de lo que veia a su alrededor.
Pasaron ante un espacio cerrado con cristales que albergaba pequefios
pajaros de colores. Una zona de estar tenia sofds mullidos dispuestos
alrededor de una impresionante chimenea de piedra, y un comedor formal
presentaba elegantes sillas tapizadas y servilletas de tela cuidadosamente
dobladas. Las estancias vacias hacian que Deja pensara en un hotel de lujo
preparandose para una gran inauguracion.

Dieron la vuelta a una esquina y llegaron a la zona del mostrador central.
El ambiente de hotel de lujo se desvanecio y la realidad se impuso. El olor a
desinfectante impregnaba el aire. Unos pocos residentes estaban sentados
alrededor del mostrador en sus sillas de ruedas. Parecian desconectados del
mundo que los rodeaba, sin dar muestras de reconocimiento cuando
Jasmine los saludaba amistosamente.

Jasmine enfilé uno de los muchos pasillos que nacian del area central. La
habitacion 104 estaba cerca del final del corredor, a dos puertas de la salida
de emergencia. Una placa de cobre en la puerta anunciaba el nombre de la
clienta de Deja. Sra. Catherine Bower.

Aunque la mayoria de los residentes de Atrium Gardens eran ancianos,
Catherine no lo era. Un afio atras, habia sufrido un accidente terrible. Deja
no sabia qué habia pasado exactamente. Tenia entendido que el accidente le
habia provocado una lesion cerebral andxica, un traumatismo causado por
la falta de oxigeno en el cerebro, similar a un ictus masivo. Catherine no
podia caminar, vestirse ni alimentarse por si misma. Con solo cuarenta y
nueve anos, dependia de los cuidadores incluso para las funciones mas
basicas.

Jasmine llamo6 a la puerta con los nudillos, sin molestarse en esperar
respuesta antes de entrar. Deja la sigui6 al interior de la habitacidn privada.



La luz del sol inundaba el espacio, iluminando unos muebles exquisitos y
una decoracion de buen gusto, aunque varios elementos recordaban
claramente el proposito de la estancia y la vulnerabilidad de su ocupante:
barras de apoyo y una robusta silla de ducha en el bafio, y barandillas de
seguridad en la cama de matrimonio.

En el centro de la habitacion, Catherine estaba sentada en una silla de
ruedas de alta tecnologia, frente a un televisor, de espaldas a la puerta.

—Simplemente héablale como si te entendiera. Probablemente ya te lo
habran dicho, ;verdad? —dijo Jasmine—. Vamos, te presentaré y luego
tengo que irme a casa para ocuparme de mis hijos.

Jasmine se coloco frente a la silla de ruedas. —;Catherine? ;Esta
despierta? Su nueva cuidadora estd aqui. Se llama Deja. Ha venido para
cuidar de usted y de lo que necesite.

Deja se situd al lado de Jasmine y apenas pudo contener su sorpresa al
ver a Catherine por primera vez. Se la veia muy bien arreglada, con su
cabello negro peinado en un impecable corte bob, sin un solo pelo fuera de
su sitio. Un toque de colorete recorria sus mejillas palidas.

—FEs tan guapa —solt6 Deja, avergonzada al darse cuenta de inmediato
de que habia hablado como si Catherine no estuviera alli.

—Acaba de volver de la peluqueria —dijo Jasmine.

Con una sonrisa, Deja se present6 a Catherine.

La expresion de Catherine permanecio neutral. No dio sefiales de haber
comprendido nada de lo que se habia dicho.

—A veces dice cosas o lo intenta. Nada de lo que dice tiene sentido, que
yo sepa —comentd Jasmine—. No te preocupes. Tiene su forma de hacerte
saber cuando esta descontenta o incomoda. Hace muecas o frunce el ceno,
cosas asi.

—(Hay alguna lista de cosas que le gusten o no le gusten? —preguntd
Deja.

—No. Ya lo irds descubriendo. Simplemente hablale de cualquier cosa
que se te pase por la cabeza. Dale de comer. Mantenla limpia. Deja que vea
la television. ;Vale? Bueno, buena suerte. Me tengo que ir. Estards bien —
afiadio Jasmine, quiza al notar como Deja retorcia el borde de su uniforme
entre los dedos.

Jasmine sali6 de la habitacion y Deja se quedo a solas con Catherine.

—Es un placer conocerla —dijo Deja—. Me alegra estar aqui. Espero
poder ayudar a que est¢ mas cémoda. Si tiene un poco de paciencia



conmigo mientras me voy haciendo a todo, creo que nos ira bien. Le
prometo que podra hacer mucho mas que mirar la television cuando yo esté
cerca.

Deja puso su mano sobre el hombro de Catherine. No era algo que soliera
hacer con alguien a quien acababa de conocer. Sin embargo, si Catherine no
podia entender sus palabras, un contacto suave y firme, una forma universal
de comunicacién, le parecid importante. Deja tenia que empezar por algin
lado.

Mir¢ por la ventana el césped cuidado y los comederos para pajaros que
colgaban de las ramas de los arboles justo fuera. —Podriamos ir a dar un
paseo, ya que hace un dia estupendo. ;Le gustaria? A sus propios oidos, la
alegria de Deja sonaba forzada. Adaptarse a las conversaciones
unidireccionales requeriria algo de practica. De todos modos, Catherine no
parecia estar prestando atencidon. Con la mirada fija en el televisor, sus 0jos
se agrandaron y sus cejas perfectas se arquearon.

Deja se gir6 para ver qué habia provocado la reaccion de Catherine.

Una franja roja parpadeante con el rotulo de Ultima hora recorria la parte
inferior de la pantalla. La cAmara se alejo, revelando una densa extension de
bosque. Una cinta amarilla de escena del crimen se cruzaba de arbol a arbol,
formando un perimetro.

El reportero anuncio: —Hace tan solo unas horas, las autoridades del
condado de Rutherford han descubierto el cuerpo de una mujer en la zona
remota que ven detrds de mi. Me han informado de que los residentes
locales se refieren a la zona como Madison Creek Woods. En este
momento, las fuerzas del orden no estan facilitando informacion sobre el
hallazgo, y la victima ain no ha sido identificada. Les mantendremos
informados a medida que surjan nuevas noticias.

Deja sinti6 una oleada de compasion. Comprendia el profundo dolor que
consumiria a la familia de la mujer.

—¢Quiere que cambie de canal? —preguntd Deja—. Las noticias pueden
ser muy deprimentes.

Catherine sacudio la cabeza, lo que sorprendi6 a Deja. Habia hecho una
pregunta y Catherine parecia haber respondido con una respuesta no verbal
definitiva. Deja no sabria decir si la respuesta era un si o un no, pero era
algo. Quiza Jasmine y la agencia se equivocaban respecto a Catherine.
Quiza entendia a la gente y podia comunicarse a su manera.



Sin dejar de mirar la television, Catherine grazno los sonidos: —Fi...
bi...

—(Qué ha dicho? —pregunt6 Deja, inclinandose mas.

Cuando Catherine repitid6 los sonidos, Deja se centré en la primera
consonante y la oy6 con claridad. —Phoebe.

—(Phoebe? —preguntd Deja—. ;Es eso lo que ha dicho?

—Phoebe... Watson —dijo Catherine con gran esfuerzo, con el rostro
contorsionado y los ojos apretados.

—(Es Phoebe alguna amiga suya de aqui de la residencia? —pregunt6
Deja—. (O un familiar? ;O alguien de antes de que usted... esto... alguien
de antes de que viviera aqui? ;Quiere que la busque por usted?

Catherine se estremecid. Apreto las manos y se las llevo al pecho. Pronto,
todo su torso tembld con tanta fuerza que hizo vibrar la silla de ruedas.

El miedo se apoder6 de Deja, dejandola temporalmente impotente.
Aquello no era bueno. Nada bueno. Envolvid con su mano el brazo
tembloroso de Catherine para estabilizarla. Deja no sabia si el
comportamiento de Catherine era algo habitual o una emergencia. Nadie
habia mencionado nada sobre convulsiones. No era asi como Deja
imaginaba la primera hora de su primer dia de trabajo. Estaba a punto de
salir corriendo al pasillo para pedir ayuda cuando el temblor de Catherine
remitio. Abri6 los ojos y las lagrimas rodaron por su rostro.

Deja cogié un paiiuelo de la mesita de noche y secd las mejillas de
Catherine.

Después de la inquietante reaccion de Catherine, Deja esperaba que el
nombre de Phoebe Watson no volviera a surgir jamas.



CAPITULO 3

Presente - Victoria

La agente especial del FBI Victoria Heslin estaba sentada junto a su
colega, el agente Dante Rivera, esperando saber por qué su jefe los
habia llamado a su despacho. Fuera lo que fuese lo que les presentara,
Victoria confiaba en que ella y Rivera podrian encargarse de ello. Habian
afrontado afos de desafios juntos. Rivera siempre la cubria, y ella a €l.

El agente especial a cargo, Larry Murphy, entr6 en su despacho con una
taza adornada con la mascota de los Georgia Bulldogs, un guifio nada sutil a
su pasion por el futbol universitario. Su postura de estilo militar se sumaba
a su presencia autoritaria, y su expresion seria transmitia el peso de sus
responsabilidades. Era un jefe bueno y justo que apreciaba a sus agentes.

—Tengo una nueva mision para vosotros —dijo—. Hace una hora, nos
han asignado el caso de la mujer desconocida del condado de Rutherford.
.Os suena? Los restos de la mujer que encontraron enterrados en Madison
Creek Woods.

Victoria asintio y se inclin6 hacia delante para saber mas.

—F]l asesinato de Jane Doe podria estar relacionado con un crimen en
otro estado —explico Murphy—. El afo pasado, la policia de Carolina del
Norte detuvo a un hombre llamado Dan Sullivan por una infraccion de
trafico. Por suerte, llevaban una unidad canina. El perro les dio el aviso, lo
que llevo a un registro del vehiculo. En la parte de atras descubrieron el
cadaver de una mujer de veintis€is afios. Madre de gemelos de corta edad.
Habia sido agredida sexualmente, golpeada y estrangulada. El ADN de



Sullivan estaba por todo su cuerpo. La parada de trafico y el registro
posterior se realizaron correctamente. Las pruebas eran solidas.

Al dejar su taza sobre el escritorio, Murphy se cruzdé de brazos y
continu6: —Sullivan fue condenado y sentenciado a cadena perpetua en
Virginia. Hace solo unos dias, dijo que queria ofrecer informacion adicional
a las autoridades.

—(Qué informacion? —pregunto Rivera.

—~Queria darles la ubicacion de los restos de otra mujer, y asi lo hizo,
implicandose en el caso de Jane Doe —explico Murphy—. Su cuerpo se
encontrd exactamente donde €l indico a la policia que buscara en Madison
Creek Woods. Ahora afirma poseer informacion sobre la ubicacion de
victimas adicionales y quiere negociar.

— Cuales son sus condiciones? —preguntd Victoria—. ;Qué es lo que
quiere?

Murphy fruncié el cefio. —Quiere que le reduzcan la condena.

—¢Por qué tenemos que intervenir nosotros? —pregunto Rivera.

—Sullivan no ha revelado la identidad de la mujer, presumiblemente para
usarla como moneda de cambio. El detective que lo interrogd cree que
Sullivan no sabe su nombre. Piensa que Sullivan podria estar mintiendo.
Necesitamos confirmar que Sullivan es realmente responsable de la muerte
de Jane Doe. —Murphy dirigié su mirada a Victoria y dijo—: Usted llevara
el peso de este caso, dada su creciente experiencia en asesinos en serie.

Rivera le dedic6 una ligera sonrisa.

—Los restos de Jane Doe tienen menos de un afio —continué Murphy—.
No hay informes de mujeres locales desaparecidas, asi que los detectives
estan comprobando ciudades y estados colindantes. Asumiendo que todo
siga su cauce normal, deberiamos identificarla pronto.

—Nuestro trabajo serd mas fécil en cuanto tenga nombre —intervino
Rivera.

—Si —respondi6 Murphy—. Si la historia de Sullivan resulta creible,
cumplira menos tiempo a cambio del resto de lo que sabe. Las familias de
las victimas merecen cerrar este capitulo, pero tenemos que confirmar sin
ninguna duda que Sullivan es el responsable del asesinato de Jane Doe
antes de que se haga cualquier trato.

—FEntendido —dijo Victoria—. ;Y si Sullivan no mat6 a Jane Doe?

—Confio en que usted descubrira la verdad —respondié Murphy—.
Alguien ahi fuera sabe quién es esa pobre mujer y qué le ocurrio. Encuentre



a €5a persona.



CAPITULO 4

Presente - Victoria

Victoria y Rivera se instalaron en una de las salas de conferencias del

FBI, preparandose para ver un video grabado recientemente del famoso
Dan Sullivan. En la grabacion, Sullivan, su abogado y dos detectives
estaban sentados en una pequefia sala de paredes de hormigon.

Aunque estaba encadenado, Sullivan dominaba el espacio. De pecho
ancho y rebosante de musculos, su victima no habia tenido ninguna
oportunidad. Tenia los brazos cubiertos de tatuajes, tinta por todo el cuello y
un labio leporino. Resultaba intimidante e inolvidable. Mientras se
reproducia el video, su voz profunda llenaba la sala, y cada frase iba
acompainada de un grufiido gutural.

—No voy a daros mas informacion hasta que consiga mi trato —dijo.

Tras ver el video hasta el final, los agentes se sumergieron en el
expediente de arresto de Sullivan, empezando por los detalles que rodeaban
a Diane Johnson, la mujer hallada en la parte trasera de su furgoneta.

La rutina de Diane estaba bien documentada: dejaba a sus gemelos a
primera hora de la mafiana en casa de sus abuelos, seguido de un trayecto
corto hasta el cercano Top Shop Diner, donde trabajaba en los turnos de
desayuno y almuerzo. Seglin los informes, la aterradora foto policial de
Sullivan hizo que los compafieros de Diane lo reconocieran cuando la
policia los interrogd. Recordaban vividamente sus propuestas groseras y sus
miradas insistentes.

—E] tipo era un acosador —dijo Rivera—. La sigui6 durante dos meses,
y actuar con sigilo no era precisamente su fuerte. Eso deberia jugar a



nuestro favor a la hora de demostrar que maté a nuestra Jane Doe.

Victoria asintio de acuerdo.

—Si, aunque no nos servird de nada hasta que sepamos quién es ella.

Al profundizar en los archivos, los agentes pudieron rastrear la
propension de Sullivan a la violencia hasta una infancia turbulenta y llena
de abusos. Los registros hospitalarios y los informes de violencia doméstica
corroboraban la brutalidad de su padre. Sullivan habia presenciado aquellos
horrores y sufrido los abusos de su padre de primera mano.

—De tal palo, tal astilla —dijo Rivera—. Es una pena la frecuencia con la
que vemos ese patron, especialmente cuando la terapia y unos modelos
positivos podrian marcar la diferencia. En el caso de Sullivan, llevo el
abuso a un nivel totalmente nuevo.

—F] sabia distinguir el bien del mal —dijo Victoria—. Entendia lo que
hacia cuando le quit6 la vida a Diane Johnson, dejando a sus gemelos sin
madre. Ahora, a cambio de informacion sobre otras posibles victimas,
quiere una reduccion de condena. Es como una situacion en la que nadie
gana. Todo esto me pone enferma.

Esperaba que Sullivan no fuera el responsable de la muerte de Jane Doe.
Victoria no queria que consiguiera ningun trato especial. Pero, si €l no era el
asesino, un criminal peligroso seguia suelto.



CAPITULO

Presente - Victoria

os agentes entraron en la sala de autopsias, intensamente iluminada, ¢

inhalaron el penetrante olor a desinfectante. La patdloga, la doctora
Rebecca Boswell, canturreaba mientras se quitaba un par de guantes junto
al fregadero. Sobre su pijama sanitario de color rosa, llevaba una bata
blanca con su nombre bordado en el lado izquierdo. Rebecca poseia un aire
glamuroso y seguro de si misma que la hacia destacar en cualquier lugar, y
especialmente en la sala de autopsias.

Rebecca tird los guantes a la basura y mir6 de reojo hacia la puerta.
Termino su estrofa con una sonrisa, se quitod los auriculares de los oidos y
los guard6 en su estuche.

Rebecca nunca habia ocultado su predileccion por Rivera. Victoria
comprendia el atractivo de su mandibula bien definida y sus sofiadores ojos
castafios, su mezcla de fuerza silenciosa, determinacion y sensibilidad
genuina. Por no mencionar las horas que pasaba en la cancha de baloncesto,
que le daban un fisico esbelto y musculoso.

—Hola —dijo Rebecca—. ;A qué debo el honor? No, dejadme adivinar.
Estais aqui por nuestra desconocida.

—Si, asi es —respondio Victoria.

—Excelente. He terminado su examen y he enviado restos y fibras al
laboratorio. Sabia que alguien vendria a preguntar por ella esta mafana.
Todavia estd en la mesa —dijo Rebecca, tomando un juego de guantes
nuevos de una caja sobre el fregadero. Con un movimiento fluido y experto,
se puso dos guantes en cada mano, cubriendo sus ufias de color rosa



brillante, que hacian juego perfectamente con su uniforme y las pequenas
cuentas de sus largas trenzas.

Victoria cogio un par de guantes para ella. Por lo general, solia seguir las
normas, a menos que necesitara saltarselas por un bien mayor, algo que no
tenia problemas en hacer cuando era necesario. Se puso los guantes. El
plastico quedaba holgado en tres puntos, donde un cirujano le habia
amputado los dedos congelados a la altura de los nudillos.

—Por aqui —dijo Rebecca, guidndolos hacia una mesa de acero
inoxidable en el lado derecho de la sala. Acciond con el pie un boton en el
suelo, activando una lampara de techo con brazo ajustable mientras
levantaba la sabana del cadaver—. Aqui esta. Una vez lavada, os sera
mucho mas facil examinarla. Alguien la enterrd directamente en la tierra,
por lo que los tejidos blandos han desaparecido, dejandonos solo los huesos
y un rastro de sus drganos.

Victoria escaned los restos de la mujer sin identificar y dijo:

—Cuéntanos todo lo que sepas.

—Mujer caucéasica —respondid Rebecca—. De unos veinticinco afios.
Pelirroja. Color natural. Por el estado de descomposicion, lleva muerta entre
nueve y doce meses.

— Causa de la muerte? —pregunto6 Rivera.

—La naturaleza de la muerte es facil: homicidio. La causa de la muerte es
dificil de precisar. Estoy bastante segura de que fue estrangulada porque
tiene el hioides roto —Rebecca sefial6 el cuello de la victima—. Aunque no
puedo afirmar que eso fuera lo que la mato.

Rebecca se desplazo hasta el extremo de la mesa y tocod con sus dedos
enguantados el craneo de la victima.

—Recibi6 varios golpes en el craneo y en el torso. La hendidura en la
fractura craneal sugiere un objeto pesado y afilado. Quiza una pala o una
azada. El mismo instrumento podria haber causado una fractura en el brazo
izquierdo y en la clavicula.

—(Esos traumatismos ocurrieron en el momento de la muerte? —
pregunto Rivera.

—Asi fue. No hay signos de curacion en esas zonas. En cambio,
presentaba una antigua fractura de tibia. Probablemente ocurridé cuando era
adolescente. También tenia una dentadura preciosa. Con carillas en los
frontales para alargarlos.



—Con la fractura curada y el trabajo dental, no deberia ser dificil
identificarla —dijo Victoria—. Alguien tiene que estar echandola de menos.



CAPITULO 6

resente - Victoria

En el laboratorio forense, el jefe del equipo de pruebas, Henry, estaba
sentado en un taburete, encorvado sobre un microscopio. Rivera llamé a
la puerta exterior. Henry seguia absorto en su trabajo, ajeno a la presencia
de los agentes. Tras escanear sus placas y retinas para obtener acceso, los
agentes entraron en el laboratorio, todavia sin ser advertidos por Henry.

—Hola, estamos aqui por la Jane Doe que encontraron en Madison Creek
Woods —dijo Victoria mientras se acercaban a Henry.

Finalmente, Henry gird su asiento para quedar frente a ellos. —Cuénto
tiempo. Han pasado unos meses, ;verdad?

—Si, asi es —dijo Rivera.

—Estaba analizando las pruebas de la Jane Doe. Simplemente no he
redactado el informe todavia —dijo Henry.

—¢(Puedes compartir lo que has encontrado? —preguntd Victoria—.
Necesitamos pruebas que respalden la confesion de la persona que afirma
haberla matado.

—(Alguien ha confesado? —pregunt6 Henry.

—Si. Un asesino convicto. Pero hay dudas sobre si dice la verdad —
respondi6 Victoria.

—Intrigante —murmurd Henry, quitdndose las gafas y dirigiéndose hacia
un ordenador cercano—. Cargaré los datos para poder daros informacion
precisa.

Mientras esperaban, la sala quedd en silencio hasta que Henry dijo: —
Muy bien, esto es lo que tengo. El lugar del entierro era una propiedad



privada remota, lejos de cualquier casa o tienda. Sin el soplo, Jane Doe
podria haber permanecido oculta para siempre. Enterrada a un metro y
veinte de profundidad, mas una fosa profunda que una tumba.

—Habia algo alli con ella? —pregunto6 Victoria.

—No, estaba completamente desnuda. Ni ropa ni objetos de
identificacion. La doctora Boswell encontrd algunos restos en su pelo, no
obstante —dijo Henry.

—Ella lo mencion6 —dijo Rivera—. ;Alguna pista de eso?

Henry mantenia los ojos pegados al ordenador. —Eran hilos de tela azul
marino y blanco. Todavia estoy esperando un analisis mas detallado.

—S1 te conseguimos una muestra de la alfombra de la furgoneta del
sospechoso, ;puedes comprobar si coincide? —preguntod Rivera.

Henry se gird hacia los agentes. —Basdndome en lo que he observado
bajo el microscopio, puedo descartar las fibras de alfombra. Es mas
probable que provengan de una manta de alta gama o de una toalla cara.

—Quiza ya hayamos recogido algo similar de la casa de Sullivan —dijo
Rivera—. Si te doy un numero de caso, ;puedes cotejar tus fibras con las
pruebas recogidas anteriormente del juicio de nuestro hombre?

Henry asinti6. —Enviame el nimero de caso. Le echaré un vistazo.

—(Has descubierto algo mas con lo que podamos trabajar? —preguntd
Victoria.

—Habia algunas sustancias inusuales en su pelo: aceite de eucalipto y de
nim, spray de cebolla y ajo, y sal —les dijo Henry.

Victoria se aventur6 a adivinar: —;Ingredientes de cocina?

Henry le lanz6 una mirada que decia: es evidente que no cocinas. Tenia
razon; la cocina no era su fuerte. La mayor parte de lo que comia en casa
provenia de un servicio de comida a domicilio que entregaba platos
saludables de procedencia local. Victoria no sabia casi nada sobre cocina, a
excepcion de los guisos caseros que preparaba en la olla de coccion lenta
para sus perros.

—Nadie cocina con aceite de nim —dijo Henry—. Esas sustancias tienen
algo en comun: todas son pesticidas organicos utilizados por jardineros
concienciados para eliminar insectos, malas hierbas u hongos.

—Sullivan no me parecid un jardinero, ni alguien concienciado con nada
—dijo Victoria. Intercambidé una mirada con Rivera, que asintido con la
cabeza mostrandose de acuerdo.



—FEsta claro que la muerte de Jane Doe ocurri6 en otro lugar, dada la
falta de pruebas en el sitio del entierro —concluyd Henry—. Por desgracia,
eso es todo lo que puedo ofreceros por el momento.

—Muy bien, es un buen comienzo. Por favor, ponte en contacto con
nosotros cuando tengas mas informacidn sobre las fibras o cualquier otra
cosa —dijo Victoria.

—Tengo vuestros nimeros —dijo Henry—. Os enviaré¢ un enlace a mi
informe escrito en cuanto lo termine.

Los agentes abandonaron el laboratorio de pruebas, centrandose en su
siguiente paso. Con ganas de un estimulante rapido, Victoria los guio hacia
un quiosco de Starbucks, donde pidi6 un latte London Fog. Con la taza
caliente entre las manos, ella y Rivera se retiraron a un rincén tranquilo del
edificio.

—Deberiamos averiguar si Sullivan tuvo alguna vez productos de
jardineria organica —dijo Victoria, dando un sorbo a su dulce brebaje.

—Dalo por hecho. Me asegurar¢ de que Henry reciba las pruebas
recogidas de la furgoneta y el apartamento de Sullivan para cotejarlas con
los hallazgos forenses de Jane Doe.

—Excelente. Voy a rastrear la base de datos del VICAP en busca de
posibles conexiones y luego me coordinaré con la policia local sobre casos
de personas desaparecidas que encajen —dijo Victoria.

Con sus planes trazados y su experiencia colectiva en marcha, estaban en
camino de descubrir qué le habia pasado a Jane Doe.



CAPITULO 7

Presente - Deja

n la habitacion 104 del centro Atrium Gardens, el trabajo de Deja

transcurria sin contratiempos. No habia ocurrido ningin incidente
preocupante desde su primer dia, cuando Catherine se habia angustiado
visiblemente y habia pronunciado: —Phoebe Watson—.

Tomandose un momento para observar su entorno, la mirada de Deja se
poso en el retrato que colgaba sobre la cama de Catherine. Enmarcado en
madera oscura, captaba a la hermosa familia de Catherine en una playa de
arena blanca y aguas turquesas resplandecientes.

Catherine era el punto focal de la imagen. Tonificada y bronceada con un
vestido blanco veraniego, parecia relajada, irradiando sofisticacion y
elegancia. Unos diamantes adornaban sus orejas y su cuello. Sus serenos
ojos marrones brillaban, invitando a Deja a formar parte de la escena.

Un hombre apuesto de pelo rubio oscuro, mandibula cuadrada y ojos azul
cristalino estaba sentado en un banco al lado de Catherine. Detras de ellos,
se encontraban un hombre y una mujer mas jovenes. Lucian el rostro
estrecho, las mejillas con hoyuelos, el cabello oscuro y los 0jos marrones de
pestafias tupidas de Catherine. Sin embargo, no habia ni rastro de parecido
con el hombre que estaba al lado de ella.

La hija de Catherine, delgada hasta un punto preocupante, poseia una
belleza impactante que recordaba a la de su madre y parecia rondar la
treintena. El apuesto hijo de Catherine tenia el aura de confianza de un
atleta universitario.



Deja no podia apartar los ojos de la hermosa fotografia y desed que su
familia hubiera tenido un retrato asi antes de que su madre muriera.

Todos en la familia de Catherine parecian perfectos, y Deja se preguntaba
como serian realmente detras de sus sonrisas resplandecientes. El fotografo
debia de haber retocado la imagen. Quiza, en realidad, sus ojos no eran tan
brillantes y su piel no tenia ese brillo saludable y magnifico. Deja no lo
sabia con certeza porque ninguno de ellos habia visitado el centro. No desde
que ella habia empezado a trabajar. Incluso habia revisado el registro de la
recepcion para ver si habian venido después de que terminaran sus turnos.
No lo habian hecho. Seglin los registros, el unico visitante de Catherine
durante las Gltimas dos semanas habia sido alguien llamado George Martin.

—¢ Viene la familia de Catherine a verla? —le habia preguntado Deja a
Jasmine esa mafiana.

—He visto a su hijo —dijo Jasmine—. Es un chico guapo. Va a la
universidad fuera del estado.

Un universitario. Tal como sospechaba Deja. Aunque todavia no lo
conocia a ¢l ni a nadie mas de la familia de Catherine, eso estaba a punto de
cambiar. En menos de una hora, Deja y Catherine se dirigirian a la casa de
esta Ultima, donde vivia antes de ingresar en Atrium Gardens, con motivo
del quincuagésimo cumpleafios de Catherine.

Deja aparto la vista del retrato y sonrié a Catherine. —Vamos a terminar
de arreglarte.

De entre los montones de ropa de disefio que habia en el armario, Deja
habia elegido un suave jersey de cachemira azul y una falda larga gris que
caia sobre las delgadas piernas de Catherine. La casa tendria aire
acondicionado y Catherine parecia tener frio perpetuamente. Le salian
pequefias protuberancias de piel de gallina en los brazos y las piernas
cuando no estaban cubiertos.

—Voy a maquillarte ahora. Cuando termine, vas a estar igual que en la
foto de familia —dijo Deja, asumiendo que asi era como Catherine queria
presentarse ante el mundo.

Después de maquillarla, Deja afiadio los toques finales, abrochando unos
pendientes de brillantes en las orejas de Catherine y rodeando su cuello con
un collar con un colgante de diamante. Las mismas joyas que Catherine
llevaba en el retrato.

Deja cogid el espejo de mano del tocador y lo sostuvo para que Catherine
viera su reflejo.



A veces Deja estaba segura de que Catherine sabia lo que pasaba a su
alrededor. Esta era una de esas ocasiones. Las comisuras de la boca de
Catherine se curvaron muy ligeramente. Solo lo suficiente para que Deja se
sintiera bien por el cuidado especial que habia tenido.

Mientras Deja guardaba el maquillaje, son6 su teléfono. La agencia solo
permitia llamadas personales durante sus descansos y Deja solia apagar o
silenciar su teléfono en el trabajo. Se le habia olvidado hacer ambas cosas y
ahora su corazon dio un vuelco. El tono de llamada distintivo significaba
que su abuela estaba llamando, y su abuela no llamaria a menos que hubiera
pasado algo importante.

Deja respondi6 rapidamente. —; Esta todo bien, abuela?

—Si. Siento molestarte en el trabajo, carifio. Tengo una pregunta rapida
sobre un asunto importante. Bueno, podria ser importante.

—Ah —dijo Deja, aliviada de que su abuela estuviera bien—. No hay
problema. ;De qué se trata?

—Me ha llegado una carta por correo electronico del banco. La carta dice
que hay un problema con mi cuenta y que tengo que verificar cierta
informacion lo antes posible o la cerraran permanentemente. Hay un enlace
para pinchar. Todo parece real, pero no estoy segura de que lo sea. Hay algo
que no me termina de encajar. Creo que alguien podria estar intentando
enganarme.

—Mira la direccidn de la que provino el correo. ;Qué dice?

—D¢jame ver. Primero tengo que ponerme las gafas. Dice "no contestar"
y luego nimeros y letras mezclados sin espacios. No creo que formen
ninguna palabra. Eso significa que no es realmente el banco, ;verdad? Ya
veo. ;Qué le pasa a la gente? Alguien intentaba engafiarme. ;Como pueden
ser tan terribles? —pregunto su abuela.

—Hay gente que no puede evitar ser terrible. Es su naturaleza. Me alegro
de que no hayas pinchado en el enlace —dijo Deja.

—Por qué me ha llegado esto a mi?

—No es nada personal, abuela. Probablemente millones de personas
habran recibido el mismo correo. Me tengo que ir. Te veo luego. Recuerda
que hoy no estaré en casa para cenar.

—Me acuerdo. Buena suerte con el viaje. Espero que salga bien —dijo su
abuela—. Ah, ;ya le has dado a Catherine tu regalo? (El libro que vas a
leerle?

—Todavia no.



—Bueno, cuando lo hagas, dile de mi parte que feliz cumpleaios.

—Lo haré. Te veo esta noche. Te quiero.

—Yo también te quiero, cielo.

Cuando Deja volvio a meterse el teléfono en el bolsillo y levanto la vista,
sorprendio a Catherine sonriendo. Una sonrisa leve, quizd incluso triste,
pero ahi estaba. Tal vez habia comprendido la conversacion de Deja con su
abuela y estaba pensando en ver a su propia familia. Debe de echarlos de
menos.

Deja le dio unos toquecitos en la barbilla a Catherine con una toallita,
donde un fino hilo de baba empezaba a deslizarse sobre el maquillaje. Deja
habia mejorado a la hora de anticiparse a las necesidades de Catherine y en
mantener conversaciones unilaterales.

—Estas preciosa —dijo Deja—. Definitivamente lista para tu fiesta.
Debes de estar emocionada por ver a tu marido y a tus hijos, ;verdad?

Catherine arrugd la nariz y apretd los ojos; una expresion que Deja ya
conocia bien. Era una senal reveladora del profundo desagrado de
Catherine.

Deja recordd6 muchas ocasiones en las que habia presenciado la misma
expresion en el rostro de Catherine. Aparecia en momentos de frustracion o
dolor, cuando Catherine estaba cansada o incomoda y no tenia otra forma de
hacérselo saber a Deja.

(Por qué ahora?

O Catherine no lo habia entendido, o no le hacia ninguna gracia ir a ver a
su familia.



CAPITULO 8

Presente - Deja

Amedida que se acercaban al final del camino de entrada de Catherine,

que parecia no tener fin, los ojos de Deja se abrieron con asombro. Ante
ella se alzaba una majestuosa mansion de ladrillo blanco, un imponente
simbolo de riqueza que distaba un mundo de su propia infancia humilde.
Cada detalle del edificio la dejaba boquiabierta. La habitacion de Catherine
en Atrium Gardens era encantadora, pero nada comparado con esta
maravilla arquitectonica.

Cuando la furgoneta se detuvo, Deja desengancho la silla de ruedas de
Catherine y cogio la bolsa con sus suministros.

Mientras el conductor bajaba a Catherine y su silla de ruedas al suelo,
debié de notar la expresion nerviosa de Deja. —No se preocupe. No
muerden —djijo.

Deja se ri6. —Eso espero.

—Tienen mucha suerte de tenerla a usted cuidando tan bien de la sefiora
Bower.

Deja tragd saliva y asintido. Necesitaba ese pequefio empujon de
confianza. Tenia el estdbmago revuelto y, como estaba tan tensa, tenia que ir
al bafio. No era la primera impresion que queria dar. No podia evitar
preocuparse. Las personas que estaban dentro de esa casa eran sus jefes.
Los que la contrataron, los que podian despedirla. Queria caerles bien.
Queria que supieran que estaba haciendo todo lo posible por cuidar de
maravilla a Catherine.



Una vez dentro, Deja esperaba que la acosaran a preguntas. Querrian
saber quién era, de donde venia, sus opiniones y creencias, de qué hablaba
con Catherine y otros detalles. Deja entendia su curiosidad. Si alguien de su
familia tuviera una cuidadora a tiempo completo, ella querria saber todo lo
posible sobre esa persona.

La casa en si era imponente. Hasta conocer a Catherine, Deja no conocia
a nadie mas que viviera en un lugar asi. La gente que vivia alli
probablemente tenia todo lo que podia desear y nada de qué preocuparse.
Naturalmente, tendrian altas expectativas respecto al cuidado de su madre.

Mientras se acercaba a la casa, empujando la silla de ruedas de Catherine
por las piedras lisas y entrelazadas del camino, Deja se recordd a si misma
que ya la habian elegido. Alguien de la familia de Catherine habia revisado
el historial laboral de Deja, su fotografia, los antecedentes penales y los dos
parrafos que ella habia escrito, reescrito y revisado una docena de veces o
mas sobre lo que ofrecia como cuidadora. Tras revisar todo aquello, la
habian seleccionado a ella y no a otra persona.

—Tengo muchas ganas de conocer a su familia —dijo Deja mientras
empujaba a Catherine por una rampa, dirigiéndose a la parte delantera de la
casa.

A través de las enormes puertas principales de cristal y hierro, Deja podia
ver el interior —suelos de piedra, un piano de cola, una escalera maciza con
barandilla de hierro negro, techos altisimos, muchisimo espacio abierto—y,
al fondo, un jardin increible al otro lado.

Mientras la furgoneta se alejaba, Deja llamo al timbre. Esperaron.

La casa parecia vacia. Sin sefiales de actividad. Tal vez las personas de
dentro estaban escondidas y pronto saltarian para sorprender a Catherine.
Fue entonces cuando Deja se dio cuenta de que no sabia quién iba a estar
alli. Suponia que la familia inmediata de Catherine, la del retrato. ;Quién
mas? Una fiesta de cincuenta cumpleafios era algo importante, un motivo
para reunirse con la familia extensa, amigos y vecinos. Sin embargo, no
habia coches en la entrada circular.

Cada lado de la casa tenia un garaje adosado con tres puertas de madera
barnizada. Seis plazas en total. Tal vez los invitados habian viajado juntos y
aparcado dentro como parte de la sorpresa.

Pas6 al menos un minuto. Deja o0jed a través del cristal mientras llamaba
al timbre de nuevo.



Un borrén de movimiento provino de una puerta cerca del piano.
Aparecio una mujer. La joven del retrato familiar. Con una blusa sedosa,
pantalones de yoga y descalza, parecia casi caminar de puntillas hacia ellos,
con los ojos fijos en Catherine. Echandose el pelo liso sobre un hombro,
abri6 la puerta de par en par.

—iFeliz cumpleafios, mama! —exclam6 mientras salia al exterior,
acompafiada de un tenue olor a humo de tabaco. Rode6 a Catherine con sus
brazos y le dio un rapido apreton. Con la misma rapidez, la mujer se
enderezd y caminé hacia la parte trasera de la silla de ruedas.

Deja se hizo a un lado mientras la mujer agarraba las asas de la silla de
ruedas y decia: —Ya me encargo yo.

Sin un saludo ni una presentacion, empujo a Catherine hacia el interior de
la casa, dejando a Deja atras.

Deja cerr6 la puerta y los siguid hasta una cocina amplia y luminosa. En
el centro de una isla con encimera de marmol habia un pastel y tres regalos,
cada uno envuelto con un papel diferente.

—iMama ya esta aqui! —grit6 la mujer.

El apuesto hombre mayor de la foto entr6 en la cocina por un pasillo
distinto. —Carifio, estas preciosa —dijo, cogiendo la mano de Catherine y
llevandosela a los labios—. Tan radiante como siempre. Feliz cumpleaios,
amor mio.

Deja oy6 pasos mientras alguien bajaba corriendo las escaleras. El Gltimo
de la familia de cuatro se unié a ellos, confirmando que la familia de
Catherine se veia tan hermosa en persona como en el retrato sobre su cama.

El hijo de Catherine la abraz6 durante varios segundos y le susurrd algo
al oido. Cuando la solt6 y dio un paso atras, dijo: —Siento no haber venido
a visitarte en unas semanas. He tenido examenes. Solo me quedan unos
pocos y habré terminado. Han sido brutales. Hechos aposta. Para descartar a
algunos de nosotros. Pero no pensaba perderme tu gran dia.

Con una sonrisa que acentuaba sus hoyuelos, se volvio hacia Deja. —Y ta
debes de ser Deja.

Deja ofrecié una sonrisa profesional, aunque pensaba que €l no podria ser
mas guapo aunque lo intentara. —Encantada de conocerlos a todos —les
dijo.

—Yo soy Will —djjo, y luego sefiald a su hermana—. Ella es Taylor. —
Su mirada se desplazo6 hacia el hombre mayor—. Y nuestro padrastro, John.



Mas vale que te avise ahora, Deja. Las cosas podrian ponerse un poco
interesantes por aqui.

—Ah —respondi6 Deja, preguntandose qué significaba el comentario de
Will. Dejé su bolsa de suministros junto a la isla y luego se cruzé de brazos.

Will ya se habia vuelto de nuevo hacia su madre. —Hemos traido tu
comida para llevar favorita de Flower Child. Estoy muerto de hambre, ;qué
0s parece si nos ponemos a comer ya mismo? —Gir6 la silla de ruedas de
su madre.

Rodeada de su familia, Deja esperaba que Catherine estuviera feliz. Su
expresion decia lo contrario. Tal vez ver a sus seres queridos juntos, en el
hogar donde ya no vivia, no era algo facil. Tal vez no reconocia a nadie ni
entendia donde estaba.

—OQdio estar en Clauss and Steinman —Ile dijo Taylor a su madre cuando
estuvieron sentados a la mesa de la cocina—. No me voy a quedar alli
mucho mas tiempo. El horario es horrible. Siempre hay alguien que necesita
algo, y definitivamente no es divertido. Pero ya sabes, algunos tenemos que
trabajar. —Con ese ultimo comentario, su mirada se desvio hacia su
padrastro durante unos segundos antes de volver a su madre—. jAh!, ;te
has enterado de que Stacy W. se comprometié hace unos meses? Con un
tipo que conocid en la casa de su madre en las Bahamas. Voy a ser dama de
honor. Quiere que llevemos un vestido espantoso. Te horrorizarias si lo
vieras. Creo que intenta que las demds nos veamos mal para que ella luzca
mejor. —Taylor resoplé—. Ha ganado peso desde la universidad. No una
barbaridad, pero demasiado. Intentaré¢ buscarte una foto. —Taylor saco su
telefono y empez6d a tocar la pantalla—. Aunque estoy segura de que
perdera unos kilos antes de la boda. Estaria loca de remate si no lo hiciera.

Deja hizo una mueca al escuchar la forma en que Taylor hablaba de su
amiga. Alguien que le habia pedido que fuera su dama de honor, nada
menos. Tal vez Taylor también estaba nerviosa, parloteando sin parar a
tomar aire, porque el estado de su madre todavia era algo nuevo para ella.

Mientras Taylor buscaba en su movil para demostrar que su amiga ahora
tenia sobrepeso, John saco recipientes del enorme frigorifico. Los puso
sobre la encimera, donde Will les quito las tapas.

Deja saco un babero de su bolsa para ponérselo a Catherine alrededor del
cuello, sobre su jersey de cachemira.

Taylor levanté la mano. —No. Quita eso. Creo que deberiamos hacer
algunas fotos, y no quiero que mi madre salga con un babero puesto.



Aunque por qué lleva un jersey de otofio a finales de mayo, no me lo
explico. —Taylor lanz6 a Deja una mirada penetrante—. ;Se lo has elegido
ta?

—Suele tener frio —explico Deja—. Tengo otra camisa en su bolsa. —
Una que habia traido por si el jersey se ensuciaba.

—No, da igual... lo que sea —dijo Taylor con un gesto de la mano.

—ILa comida esta lista —anunci6 John—. Es estilo buf€.

Deja le prepard un plato a Catherine. Tras cortar la comida en trozos
pequetios, regresd a la mesa. Necesitaba sentarse al lado de Catherine para
darle de comer. Pero John se sent6 a un lado de Catherine y Taylor al otro.

—Les importaria a alguno de ustedes cambiarme el sitio? —preguntod
Deja.

—Yo le dar¢ de comer —dijo Taylor, cogiendo el plato con la comida de
Catherine.

Con las manos vacias, Deja se sento al extremo de la mesa.

—Sirvete un plato si tienes hambre —dijo Will.

—Estoy bien. Gracias —respondio Deja. Ya habia decidido que no debia
unirse a ellos para cenar, aunque habia comida suficiente para al menos diez
personas.

—Voy a abrir un vino especial —dijo Will, sosteniendo una botella con
una etiqueta francesa. Le sonri6 a su madre—. Uno de tus favoritos.

—Quiza no sea una buena idea —dijo John.

—Por qué? ;Porque es una botella de tres mil dolares? ;Es por eso por
lo que te opones a que la disfrutemos? —pregunt6é Taylor con una mueca de
desprecio—. Porque ya no hay riesgo de que tenga un problema con la
bebida, ;verdad?

Deja lamento haber oido ese comentario. La informacion parecia privada,
algo que Catherine tal vez no hubiera querido que la gente supiera.

Will descorché la botella con destreza y sirvid el vino en cinco copas.
Una para cada uno, incluida Deja.

—Un brindis por nuestra increible madre en su medio siglo de vida —
dijo, levantando su copa.

John cogio la copa de vino que estaba frente a Catherine. La hizo girar y
la olfate6 antes de acercarsela a los labios e inclinarla hacia delante.

Deja se desplazo hasta el borde de su asiento, lista para moverse entre los
demas y limpiar el liquido que goteaba por la barbilla de Catherine. No fue



necesario. Catherine abri6 la boca y bebiod, engullendo cada gota hasta que
John aparto la copa.

Deja volvid a acomodarse en su silla, preparandose para probar el liquido
mas caro con el que se habia topado jamas. Dio un pequeiio sorbo, dejando
que el vino permaneciera en su lengua. Estaba bueno, supuso, aunque no
sabia si era tan bueno como para costar tres mil dolares. Dio otro sorbo e
intento grabar el sabor en su memoria.

Mientras tanto, John se entregd a su comida, mientras Taylor pinchaba un
trozo de pollo y se lo acercaba a los labios a Catherine. Catherine se nego a
abrir la boca.

—Tal vez su cuidadora podria hacerlo mejor dandole de comer, si la
dejaras —dijo John.

—Creo que puedo encargarme de darle de comer —espet6 Taylor—. Eres
el inico aqui que piensa que es pedirle demasiado a alguien.

Los tensos intercambios que se producian entre los miembros de la
familia de Catherine dejaron a Deja profundamente inquieta. Aparto la
mirada de ellos para observar el jardin trasero. Un edificio de ladrillo
blanco, una version mas pequeia de la casa principal, se alzaba junto a una
larga piscina enterrada. Una lona cubria la piscina.

—Venga, mama —dijo Taylor. Su voz cortante atrajo de nuevo la
atencion de Deja hacia la mesa, donde Taylor presionaba un tenedor con
algo de comida contra los labios de su madre.

—No la obligues a comer —dijo John.

—No la estoy obligando —Ile espetd Taylor.

—Puedo llevarme su plato cuando nos vayamos y ver si tiene hambre
mas tarde —sugirio Deja.

—Es una buena idea —anuncidé Will, deslizando el plato de Catherine
hacia el centro de la mesa.

Taylor le acerco la copa de vino a Catherine, quien se termind la bebida.

Después del pastel, que Catherine también rechaz6, abrieron sus regalos.
Un pafiuelo de seda y crema de Taylor. Un collar y unos pendientes con
aspecto de ser muy caros de John. Tres audiolibros, auriculares y un iPad de
Will.

Taylor, que no habia probado bocado, salié fuera a fumar, mientras Will
le contaba a Catherine sus planes de viaje por Europa para el verano.

Disimuladamente, Deja consultdé su teléfono. Primero sus mensajes
personales, luego los titulares de las noticias. Un terremoto habia destruido



pueblos en Turquia y Siria. Una estrella del pop y su mujer modelo se
estaban divorciando. En las noticias locales, la policia ain no habia
identificado a la mujer fallecida que encontraron en Madison Creek Woods.

Todos empezaron a levantarse de la mesa, sefial de que la fiesta estaba
terminando. Deja queria revisar a Catherine en privado antes de emprender
el viaje de vuelta a la residencia. —;Hay algiin dormitorio al que pueda
llevar a Catherine unos minutos? —Ile pregunté a John.

El sefialé una puerta a su derecha. —Al final del pasillo. Segunda puerta.

Deja llevo a Catherine al dormitorio y cerrd la puerta a medias tras ella.
Extendi6 un protector sobre la cama y maniobr6 para pasar a Catherine de
la silla de ruedas a la cama para cambiarla.

A través de la rendija de la puerta, le llegaba la conversacion de la familia
desde la estancia principal.

—Y la chica nueva que has contratado, ;qué tal lo hace? —preguntd
Taylor.

John respondi6. —Debe de estar haciendo un buen trabajo porque tu
madre tiene buen aspecto, ;no crees?

—Dudo que mama esté¢ de acuerdo —dijo Taylor con un fuerte bufido—.
Da igual. Probablemente no dure mucho mas.

Deja se quedd boquiabierta. ;Quién no duraria mucho mas? ;Se referia
Taylor a que Deja se marcharia? ;O se referia a la muerte de Catherine?

—Solo piensa en toda la gente que abandon6 a mama con los afios —dijo
Taylor—. ;No se fue su ultima cuidadora sin decirselo a nadie? Y el afio
pasado, cuando todo se desmorono, George dejo de ocuparse del jardin.
Antes de eso, la entrenadora personal de mama, Phoebe. ;Recuerdas?,
simplemente desaparecio sin dejar rastro, para no volver a ser vista jamas.

El nombre de Phoebe capto la atencion de Deja. Phoebe Watson era el
nombre que Catherine habia pronunciado en voz alta, el nombre que parecia
despertar sus emociones. Si Phoebe hubiera desaparecido, tal vez esa fuera
la razén por la que Catherine se alteraba tanto al pensar en ella.

—Creo que Deja es estupenda, asi que intentemos ser mas amables y
acogedores para que no lo deje —dijo Will—. Nuestra madre necesita a
alguien a tiempo completo. De lo contrario, el personal la deja ante el
televisor la mayor parte del dia.

—3S1 aquellos de nosotros que no tenemos que trabajar la visitdramos
mas, en lugar de jugar al golf todo el dia, quizd eso no pasaria —dijo
Taylor, alzando la voz.



—FEstoy alli casi todos los dias —dijo John.

Al final del pasillo, a Deja se le salieron los ojos ante su afirmacion, que
no era ni remotamente cierta. Dejé de moverse, esforzandose por oir lo que
vendria a continuacion.

—(No puedes intentar ser civilizada hasta que tu madre se vaya? —dijo
John.

—No te preocupes. En cuanto nos hayamos ido, podréas volver a lo que
sea que hagas con tu amiguita en su casa —le gritd6 Taylor—. Dios, no me
extrafia que nuestra madre no quisiera saber nada mas de ti cuando se entero
de su enfermedad.

Ese ultimo comentario hizo que a Deja le diera vueltas la cabeza. No
sabia que Catherine tuviera una enfermedad. Y parecia que habia planeado
divorciarse de John antes de su accidente. Pero ;por qué?



CAPITULO 9

Hace un aiio - Catherine

T odo habia cambiado, y Catherine no estaba contenta con ello.

Con el pelo ain humedo de la ducha, abri6 la nevera y saco los
ingredientes para un batido post-entrenamiento: arandanos, col rizada y
germen de trigo.

Solia comer una variedad de alimentos que mas o menos disfrutaba;
aquellos que mantenian a raya el hambre sin sabotear su figura. La reciente
confirmacion de su diagnostico —alzhéimer de inicio temprano— lo habia
cambiado todo. Las opciones de comida ya no giraban en torno al sabor, y
su figura ya no podia ser su prioridad absoluta.

Aplicando su determinacion habitual, ahora evitaba los alimentos que
causaban inflamacién o enfermedades. Cada bocado que entraba en su
cuerpo debia darle la mejor oportunidad de ganar la guerra, o al menos de
prolongar la batalla. Estaba luchando contra la enfermedad con todo lo que
tenia a su disposicion, incluyendo sus robustas cuentas bancarias. Tenia
meédicos y tratamientos superiores y, cada mafiana, una bebida estimulante
para el cerebro a base de superalimentos y suplementos. Su dieta se habia
convertido en un arma principal en su arsenal contra el alzhéimer precoz.
(Ayudaria en algo? No podia saberlo, y no perdia nada por intentarlo.

Después de echar espirulina en la batidora, mir6 por la ventana trasera
hacia la gran piscina de entrenamiento y la caseta de la piscina. Su
entrenadora personal, Phoebe, mantenia una plancha lateral sobre su
esterilla frente a la piscina. Un pequefio tripode sostenia el telefono de
Phoebe a unos treinta centimetros del suelo para grabar su rutina de



ejercicios. Habia dicho que a este video lo llamaria: Veinte minutos para un
nucleo tonificado. Sin duda, lo Unico que tenia que hacer era incluir una
foto atractiva de sus abdominales definidos y su figura de reloj de arena
para conseguir un millén de visualizaciones. O tal vez no fuera tan facil.
Porque pocas cosas en la vida lo eran. Daba igual lo atractivo que uno
fuera. Daba igual lo rico que fuera. La vida podia ser dificil. Catherine lo
sabia bien.

Cerca de la piscina, cargando con una bordeadora, George estaba
hablando con su cufiado, Christian. George sefiald hacia el jardin lateral
antes de dirigirse pesadamente en esa direccion. Los cordones desatados de
una bota de trabajo se arrastraban por la exuberante hierba con cada paso
ruidoso. Parecia prestar mas atencion a la propiedad de Catherine que a su
propia apariencia. Trataba cada planta como si fuera una cada planta como
st fuera un Tesoro. Lo cual le recordd a Catherine que aln tenia que ir a la
zona detrds de la caseta de la piscina y echar un vistazo al jardin para
polinizadores que George le habia dicho que habia creado.

George estaba fuera de vista. Christian permanecia alli. Era un hombre
bien parecido. De apariencia impecable y compacta. Mucho mas atractivo
que George, aunque con mucha menos ¢tica de trabajo. ;Cuantas veces
habia visto Catherine a Christian descansando sin camiseta cerca de la
piscina o tomandose un respiro en los escalones de la entrada? Las
suficientes para que no le sorprendiera. El mes pasado, habia salido a nadar
por la tarde y lo habia pillado durmiendo la siesta.

Seguia alli de pie observando a Phoebe, aunque ella no lo sabia.

Catherine no podia culpar al hombre por querer mirar, aunque se estaba
prolongando bastante tiempo. El sujetador deportivo y los pantalones de
entrenamiento de Phoebe le quedaban como una segunda piel, revelando las
curvas tonificadas de su cuerpo hermoso y perfectamente esculpido.

Ah, quién fuera joven y sana para sentirse invencible de nuevo.

Catherine no tenia que retroceder mucho en el tiempo para sentirse asi.
Hace unos meses, sus principales preocupaciones eran el futuro de Taylor y
qué ponerse para una noche con amigos o para una gala benéfica. Eso fue
antes de que empezara a experimentar cambios sutiles pero inquietantes en
su personalidad, arrebatos de ira y frustracion. Antes de las pequefias pero
inéditas confusiones con el lenguaje y la vision ligeramente borrosa, todos
ellos signos tempranos de su enfermedad. Antes de que la idea de la



infidelidad de su marido se colara en sus pensamientos y se instalara en
ellos.

El inventaba excusas por las noches que pasaba fuera de casa. Cuando
regresaba, se metia directamente en la ducha. Por otro lado, de vez en
cuando se mostraba mas atento con ella. Un par de veces, incluso habia
dejado de ir al golf, su obsesién, para quedarse en casa con ella.
Constantemente le hacia preguntas sobre su salud. —;Cdémo estas? ;Coémo
te encuentras? —. Como si ella pudiera resumir sus miedos y frustraciones
en una respuesta clara y concisa.

Catherine se sacudié sus pensamientos turbulentos y volvid a centrar su
atencion en su batido. Habia perdido la cuenta de los ingredientes. ;Habia
afiadido ya la ciircuma en polvo? Un poco més no haria dafio. Afiadi6 una
pizca, pulso el boton de la batidora y verti6 la mezcla antioxidante en un
vaso. Al darle un sorbo, hizo una mueca por el sabor, pero se lo bebid de
todos modos.

En el jardin trasero, Christian finalmente apartdé los ojos de Phoebe y
siguid su camino, caminando por detrds de la caseta de la piscina y
desapareciendo de la vista de Catherine. Poco después, comenzd el
estruendo del cortacésped gigante. Catherine se preguntd si el ruido
arruinaria el video de Phoebe. Al parecer no, porque Phoebe siguid
adelante, pasando de apoyarse en las manos a los codos en una plancha con
la espalda recta y esos fabulosos abdominales tan tensos y prietos como una
tabla.

Catherine termin6 los ultimos y repugnantes sorbos de su batido mientras
Phoebe plegaba su pequeiio tripode, recogia sus cosas y se dirigia hacia la
casa. Se saludaron con la mano desde lados opuestos de la ventana de la
cocina, y Phoebe entr6 por la puerta trasera. Sus mejillas estaban
sonrosadas por el sol de principios de verano y su piel, perlada de sudor.

—¢Has tenido que parar por el ruido del jardin? —pregunt6é Catherine—.
Puedo decirles que esperen hasta que hayas terminado.

—No. Estoy bien. No hablo mientras grabo. Luego le pondré una voz en
off al video. Muchas gracias por dejarme grabar aqui. Con la piscina y el
jardin de fondo, va a quedar genial.

—No es ningin problema. Cuando quieras. ;Cémo van tus videos? ;Has
recibido noticias de publicistas o patrocinadores?

Phoebe apretd su bolsa contra el cuerpo. —Va bien. Estoy ganando un
poco con la publicidad y este mes he conseguido mis dos primeros



patrocinadores. He estado pagando para promocionar mis videos y que mas
gente los encuentre. Simplemente esta llevando mucho mas tiempo de lo
que imaginaba.

—Ten paciencia. En cuanto la gente te descubra, estoy segura de que te
querran tanto como yo. Quiza diles cudnto me cobras a mi y se daran cuenta
del chollo que es entrenar contigo en internet gratis.

Phoebe se ri6. —He disefiado tus clases especialmente para ti y para tu
cuerpo. Lo sabes, ;verdad?

—Por supuesto —dijo Catherine.

—Deberia haber estado grabando y publicando clases desde hace afios.
No lo hice — Phoebe hizo una expresion de «que se le va a hacery,
arqueando las cejas y torciendo la boca hacia un lado.

—Tus clases probablemente sean mejores ahora de lo que eran hace unos
afios. Nunca es... —. Catherine apart6 la mirada mientras se esforzaba por
terminar la frase. No lograba dar con las palabras; una frase inspiradora
concreta. Una que todo el mundo conocia. ;Algo sobre que solo fallas los
tiros que no intentas? No, esa no. No era esa. |Mafiana deseards haber
empezado ayer? Tampoco esa. ;Qué era? Habia usado ese sentimiento en
una discusion con John hace poco, y por teléfono durante una conversacion
con Taylor, que tenia incluso menos empuje que John. La frase no acudia a
ella ahora.

Tras unos segundos de silencio incomodo —Catherine todavia
estrujandose el cerebro en busca de las palabras correctas y Phoebe
esperando educadamente—, Phoebe dijo: —Te veo el miércoles.

—3Si, el miércoles —respondid Catherine, aliviada de dejar atras la frase
olvidada.

Caminaron desde la cocina a través de la antecocina. Cuando llegaron al
vestibulo, el Range Rover de John aparecié en el camino de entrada.
Catherine no esperaba que volviera del golf tan pronto.

—Adios, disfruta de lo que queda de dia —dijo Phoebe, su despedida
habitual.

—Que tengas un buen dia tu también —respondid Catherine.

Una vez que Phoebe estuvo fuera, Catherine se volvid hacia el espejo
arqueado junto a la puerta y admir6 su reflejo. Unos segundos le
proporcionaron un rapido impulso de confianza antes de continuar.

Arrancé una flor que no estaba perfecta del centro de mesa del vestibulo
y volvio a la cocina. Guardé los ingredientes del batido, enjuag6 la batidora



y puso su vaso vacio en el lavavajillas. Cuando termino, John ain no habia
entrado. Camin6 hacia los ventanales frontales para ver qué le estaba
entreteniendo tanto.

El vehiculo de John seguia en el camino de entrada, en lugar de estar en
una de las plazas del garaje.

Catherine lo divisé con Phoebe, de pie junto al Toyota de ella. El estaba
de espaldas a la casa. Catherine tenia una linea de vision directa hacia el
rostro sonriente de su entrenadora. Phoebe eché la cabeza hacia atras y se
110, con un lenguaje corporal abierto y acogedor. Asi era como se veia
Phoebe la mayor parte del tiempo. Esa era su personalidad. En ese
momento, sin embargo, algo en ello molestd a Catherine. John y Phoebe
estaban de pie a apenas un metro de distancia, como si uno de los dos
hubiera invadido el espacio personal del otro.

Catherine estaba a punto de darse la vuelta cuando John estiré el brazo y
toco el hombro de Phoebe. Su mano permaneci6 alli durante unos cuantos
latidos acelerados del corazon de Catherine antes de volver a su costado.

La brillante sonrisa de Phoebe flaqued. Mir¢ hacia la casa.

Catherine no habia presenciado nada escandaloso ni extraordinario. Sin
embargo, la escena habia hecho que su pulso se acelerara y su sangre
bombeara tras las sienes.

Después de otro breve intercambio que Catherine no pudo distinguir,
Phoebe se subid a su coche y John entr6 en el garaje por una puerta lateral.

Catherine se quedd junto a la ventana, con las manos fuertemente
entrelazadas, preparandose para la entrada de John y para lo que le diria.

El coche de Phoebe seguia en el camino de entrada.

Pero la puerta de la casa nunca se abrio. En lugar de entrar, John sali6 del
garaje y se subio a su SUV.

Phoebe finalmente se marcho. El Range Rover de John la siguio6 de cerca,
tras su Toyota.

Catherine observd hasta que los vehiculos desaparecieron de su vista. Un
pesado entumecimiento se extendid por su cuerpo. Con las piernas débiles,
se apoyo contra la pared.

Habia experimentado las mismas sensaciones dieciocho afios atras.
Catherine era mas joven, mas fuerte y tenia mas confianza. Entonces, las
infidelidades de su primer marido destrozaron su seguridad emocional. Esa
experiencia devastadora también le ensefid una leccidon inestimable: confia
en tus instintos. No confies en nadie mas.



Aunque habia sospechado que John la engafiaba, ni una sola vez lo habia
imaginado con Phoebe.

Esto no podia volver a ocurrir. No ahora. Especialmente no ahora.
Catherine no iba a permitirlo.



CAPITULO 10

Presente - Deja

D eja entro en su casa, agotada y feliz de estar de vuelta. La contrapuerta
se cerro tras ella con un golpe seco.

—Deja? (Eres ta, cielo? —pregunto su abuela desde la cocina.

—Soy yo, Gran. Te he echado de menos —dijo Deja, dejando el bolso en
el primer escalon de la escalera.

—Si tienes hambre, tengo un plato esperandote en la nevera. Puedo
calentarlo cuando estés lista.

—~Gracias. Me lo tomaré ahora. Estoy muerta de hambre —dijo Deja,
dandose cuenta de que no habia comido nada desde el almuerzo.

Aun de pie en el pequefio espacio entre la puerta y las escaleras, mir6 a su
alrededor, imaginando que veia su casa como la veria un extraio. Como la
veria Catherine. Solo el tamafio podria dejarla boquiabierta. El hogar entero
de Deja cabria en el cuarto de estar y la cocina de Catherine.

Todo en casa de Deja estaba limpio y funcionaba correctamente, gracias a
los esfuerzos de su abuela y de su padre. Sin embargo, a la casa se le
notaban los afios, especialmente en la cocina, los dos bafios y el mobiliario.
Con techos bajos, paredes paneladas de madera oscura y la moqueta
original, le faltaba un toque moderno. Su padre tenia la habilidad necesaria
para hacer reformas, pero no el tiempo. E incluso si lo tuviera, no lo
gastaria remodelando. No cuando todos los que vivian alli parecian
satisfechos, incluida Deja. Claro, una casa grande y hermosa podria estar
bien, pero también daria mucho trabajo, y si venia acompafiada de una



familia como la de Catherine, preferia pasar. Deja no cambiaria a la gente
que habitaba su pequena casa por todas las mansiones del mundo.

Cuatro fotos en marcos comprados en una tienda colgaban de la pared, al
pie de la escalera. La madre de Deja aparecia en todas ellas. Era hermosa
por dentro y por fuera. No habia nada que no hubiera hecho por su familia.
Precisamente eso fue lo que hizo que la mataran en aquellas vacaciones
Unicas en la vida.

Tras ver todas las peliculas extranjeras que caian en sus manos, la madre
de Deja anhelaba visitar Europa. Su deseo se hizo realidad hace trece afos.
Pero no fue la aventura alegre que habian anticipado. El primer viaje de la
familia fuera del pais se convirtid en una tragedia cuando la madre de Deja
perdié alli la vida. Aquella experiencia devastadora y perturbadora
permanecia grabada a fuego en la mente de Deja, aunque casi nunca
hablaba de ello.

La profunda tragedia destrozo su mundo, obligando a todos los afectados
a recoger los pedazos y seguir adelante. El padre de Deja se recuperd
lentamente; estuvo en un lugar oscuro durante demasiados afios, luchando
con los «y si...» y los «si tan solo...», hasta que finalmente aceptd su nueva
realidad y se recompuso. Gracias sobre todo a Gran, habian alcanzado una
nueva etapa en la que valoraban cada dia que pasaban juntos, honrando a la
madre de Deja lo mejor que podian. Habian salido de la oscuridad y ahora
estaban bien.

Por el contrario, la familia de Catherine no estaba en un buen momento.
Eso era evidente. Quiz4 necesitaban mas tiempo para asimilar su pérdida.
Salvo que... Catherine no se habia ido. Solo habia cambiado.

El padre de Deja bajo pesadamente las escaleras, interrumpiendo sus
pensamientos. Le dio un abrazo y dijo:

—¢(Era hoy el viaje a casa de tu paciente?

—Si. Mi cliente. No mi paciente —dijo ella, aunque ya empezaba a
considerar a Catherine como algo més que una simple cliente.

—Ven a sentarte. —Hizo un gesto hacia la cocina—. Tu abuela y yo
queremos que nos cuentes.

Deja entr6 en la cocina con ¢él. Se sentd6 donde siempre: de cara a la
ventana, en una silla cuyo acabado se habia desgastado por décadas de sol
entrando a raudales por el cristal.

El microondas pit6. Gran saco un plato de su deliciosa comida y lo puso
sobre la mesa, frente a Deja.



—¢(No has cenado? —preguntd Gran, ocupando su lugar habitual en la
mesa.

—No. Pero me he tomado una copa de vino de una botella de tres mil
dolares. Asi que, menos es nada.

—Vaya —dijo Gran—. Eso si que es algo. —Junt6 las manos bajo la
barbilla y sus ojos brillaron—. ;Qué mas?

Deja desearia poder describir a la familia de Catherine como amable y
acogedora. No podria hacerlo sin mentir. Will era simpatico y parecia
preocuparse profundamente por su madre. Sin embargo, habia algo
inquietante y extrafio en el hogar de los Bower.

Incluso si Deja no hubiera firmado un acuerdo de confidencialidad, no
traicionaria a Catherine compartiendo detalles negativos o chismes. Asi que
Deja eligi6 sus palabras con cuidado, expresando admiracion por la
impresionante casa de Catherine.

—Me da pena Catherine porque ya no puede vivir alli.

—Bueno, tiene mucha suerte de tenerte con ella todos los dias —dijo
Gran.

—He buscado lo que cuesta Atrium Gardens —dijo su padre—. Es
astronomico lo que cobran. Con esas tarifas, su familia podria permitirse
perfectamente contratar a gente para que la cuidara en casa. Por lo que
dices, su casa es mas que suficientemente grande para tener asistencia
interna.

—Seguro que en Atrium Gardens se estd de maravilla —dijo Gran—.
Quizé a Catherine le encanta. Quiza ella queria vivir alli.

El padre de Deja grufio.

—Lo dudo.

El padre de Deja se regia por un cddigo estricto sobre lo que estaba bien y
lo que estaba mal, y tenia prejuicios contra la riqueza excesiva. Parecia
pensar que los que tenian recursos abundantes los conseguian explotando a
otros o mediante privilegios heredados. Aunque su perspectiva no era del
todo justa, estaba profundamente arraigada en sus creencias.

Su amargura provenia de un proyecto empresarial fallido tras la pérdida
de la madre de Deja. Un importante promotor local lo habia contratado para
ayudar en la construccion de un nuevo centro comercial. Su padre contrato
a otros trabajadores locales y se convirtid en contratista. El primer pago del
promotor cubrid los gastos iniciales, incluidos los suministros y los costes
de mano de obra.



Sin embargo, hubo un retraso con el siguiente pago. Luego otro pardn. El
promotor prometio que el dinero llegaria. Insistio en que todos debian tener
paciencia y seguir trabajando para cumplir los plazos acordados. Prometio
primas si terminaban a tiempo. El padre de Deja y su equipo siguieron
trabajando.

El mensaje de «seguir trabajando» no cambi6 hasta el dia en que el
proyecto se vino abajo oficialmente. El promotor declar6é el proyecto en
quiebra. Nadie iba a cobrar por el trabajo que ya habian realizado.
Atormentado por la culpa de haber involucrado a los otros trabajadores, el
padre de Deja no podia soportar no pagarles por su duro esfuerzo. Se
encargd de reembolsarlos lo mejor que pudo, pidiendo préstamos y
sufriendo una pérdida que hundié a su propia familia en deudas durante los
aflos siguientes.

De vez en cuando, Deja veia al promotor recorriendo el pueblo en su
imponente todoterreno, trabajando en nuevos proyectos bajo un nombre
comercial diferente.

Deja creia que todo se reducia a una verdad fundamental de la que todo el
mundo acaba dandose cuenta: la vida, simplemente, no es justa. Catherine
Bower, sin duda, estaria de acuerdo si pudiera.

Deja se metio en la cama y se subid la sdbana y el edredon hasta la barbilla.
Cerro los ojos, todavia pensando en la conversacion con su padre y Gran.

(Qué pasaria si la salud de Gran empeorara? ;Si se pusiera tan débil que
no pudieran dejarla sola? Probablemente no podrian permitirse contratar a
alguien para que viniera a cuidarla. Deja podria dejar de trabajar durante
unos afios y buscar algun trabajillo extra, alguna forma de ganar dinero
desde casa.

Sin ganas de dormirse todavia, Deja cogio el telefono de la mesilla de
noche y lo encendid.

Escribi6 Will Bower en las redes sociales. No pudo encontrarlo por
ninguna parte. Extrafio. Entonces descubrio que Catherine tenia una cuenta
personal, y uno de sus «amigos» era Will Montgomery. Era su hijo, sin
duda. En su foto de perfil aparecian Will y Catherine en un barco.
Simplemente tenia un apellido diferente al de su madre.



Deja navego por las fotos de Will. Habia publicado algunos paisajes de
sus viajes. Tailandia. Marruecos. Israel. Islandia. Una foto de grupo de hace
dos afios mostraba a chicos guapos en esmoquin y mujeres despampanantes
con vestidos de gala. No aparecian otras mujeres en las fotos, lo que
significaba que probablemente no tenia una novia seria. Varias veces
durante la fiesta de Catherine, ¢l habia mencionado una carga de trabajo
agotadora y clases intensas. Sin embargo, habia encontrado tiempo para un
monton de viajes y aventuras. Parecia que llevaba una vida increible.

Aun desvelada, Deja siguid consultando el movil. Fue entonces cuando
vio por primera vez la actualizacion sobre los restos de la mujer hallados en
Madison Creek Woods. La mujer fallecida ya no era una desconocida.
Ahora tenia nombre. La policia la habia identificado como una experta en
fitness de Virginia que habia desaparecido hacia un afio.

Deja se incorporo6 de golpe en la cama.

El nombre de la mujer era Phoebe Watson.



CAPITULO 11

Presente - Victoria

D espues de correr seis kilometros a primera hora de la mafana y de una

ducha, Victoria se acomodo en el despacho de su casa. La luz entraba a
raudales por los altos ventanales sobre un retrato colgado encima de la
chimenea: Victoria superando un salto con uno de los caballos de salto de
su infancia.

Una de las paredes estaba forrada de estanterias con una extensa
coleccion de volumenes sobre criminologia, fuerzas del orden y psicologia.
Habia dedicado un estante entero a algunas de sus novelas policiacas y de
misterio favoritas. La mayoria de las veces, los autores se equivocaban en
los detalles, como si nunca hubieran hablado con un agente real del FBI o
con un detective. Aun asi, las historias solian entretenerla.

La casa estaba en silencio. Ned, su prometido, se habia marchado
temprano a nadar. En ese momento, probablemente estaria en su clinica,
preparandose para sus primeros clientes veterinarios, mientras Victoria se
sentaba tras el escritorio tallado a mano que ocupaba el centro de su
despacho. La presencia de sus siete majestuosos pero bobos galgos,
desparramados en mullidas camas para perros cerca de ella, le aportaba un
auténtico confort en aquel espacio. Sus suaves ronquidos se mezclaban con
el tecleo de sus dedos en el ordenador.

El FBI habia confirmado que la desconocida era Phoebe Watson, que
desaparecid hace un afio en Virginia. El caso de desaparicion de Phoebe
Watson se habia convertido en una investigacion por asesinato.



Los documentos de su expediente de desaparicion estaban ahora
repartidos por la pantalla del portatil y el monitor de Victoria. Habia
recibido los archivos electronicos a Ultima hora de la tarde anterior. La
mitad de la informacion tenia alrededor de un ano de antigiiedad, de cuando
comenzo la desaparicion de Phoebe. Los detectives no tenian mucho por
donde empezar. Phoebe se habia esfumado. No habia sefiales de entrada
forzada. Se suponia que llevaba consigo su bolso y su teléfono cuando
desaparecid. Sin testigos. Nada captado en video.

El resto de la informacion llegd seis meses después. Un programa
llamado ;Qué les ocurrio? dedic6 un episodio a Phoebe. El popular
programa genero miles de pistas, pero ninguna llevo a ninguna parte.

Cuando Phoebe desaparecid, Dan Sullivan era un hombre libre que vivia
en la zona de D.C. Victoria estudid los archivos del caso, buscando
especificamente el nombre o la descripcion de Sullivan. No encontro
ninguno de los dos.

Una busqueda en internet reveld6 que Phoebe habia publicado mas de
cincuenta videos de ejercicios en YouTube. En otras plataformas existian
docenas de videos cortos con consejos sobre fitness y alimentacion
saludable. La personalidad magnética de Phoebe brillaba en cada imagen.
Era casi imposible reconciliar a aquella mujer vivaz con el triste montén de
huesos sobre la mesa del examinador médico.

Alguien podria haber descubierto a Phoebe en internet, haber visto sus
videos y obsesionarse. Alguien como Dan Sullivan, que podria tener
predileccién por asesinar a mujeres jovenes y atractivas de unos veinte
afnos. Victoria necesitaba encontrar alguna prueba.

Tras despedirse de cada uno de sus perros, salio para reunirse con Sharon
Watson, la madre de Phoebe.

A pocos kilometros del antiguo apartamento de su hija, Sharon Watson
vivia en un piso moderno. Victoria tomo asiento a la mesa del comedor.
Sharon se sent6 frente a ella, vestida con vaqueros y una camiseta blanca.
Con su ardiente pelo pelirrojo, Sharon guardaba un parecido asombroso con
Phoebe.

—Siento mucho lo de su hija —djijo Victoria.



Sharon se cruzd de brazos y suspird. A pesar de tener los ojos hinchados y
enrojecidos, se mostraba firme y serena. Un afio lidiando con la ausencia
inexplicable de su hija probablemente la habia preparado para la muerte de
Phoebe.

—Tenemos nuevas pruebas y estamos analizando de nuevo todo lo
relacionado con su caso —dijo Victoria—. Asi que, por favor, tenga
paciencia conmigo.

—¢Por qué? ;No esta ya en la carcel el hombre que la mat6? Sullivan. —
Sharon escupi6 el nombre entre dientes—. Ya ha confesado. jPor qué iba a
decir que la mato si no fuera cierto?

Victoria comprendia el asco de Sharon. —Quiere llegar a un acuerdo con
nosotros porque se enfrenta a la cadena perpetua.

—Y se lo merece. Nadie deberia quitarsela. Asesin6 a mi hija y la enterrd
en el bosque —dijo Sharon—. Podria haber enterrado alli también a Diane
Johnson si la policia no lo hubiera encontrado antes. ;Quién sabe a cuantas
mujeres mas ha matado?

Victoria sacd una fotografia de Sullivan de su bolso. La puso sobre la
mesa frente a Sharon y esperd su reaccion. —;Le resulta familiar? ;Lo ha
visto antes?

Sharon miro6 con furia la imagen de Sullivan. —Parece un monstruo.

Tal vez. Sin embargo, Victoria sabia por experiencia que los monstruos
los hay de todas las formas y tamafios.

Sin apartar los ojos de la foto, Sharon negd con la cabeza. —No recuerdo
haberlo visto nunca. Aunque eso no significa nada. Phoebe era una adulta
con su propia vida. Ella podria haberlo reconocido. Sus amigos quiz4 si.

—Tengo previsto mostrar esta foto a sus amigos y compafieros —dijo
Victoria—. Ya que estoy aqui, por favor, cuénteme lo de la desaparicion de
Phoebe. Me gustaria escucharlo de usted.

Sharon se recostd en la silla y se enrolld un mechon de pelo en el dedo.
—FEsta pesadilla empez6d cuando Phoebe no se presentd a impartir su clase
de acondicionamiento fisico en Fitness World. Una amiga y compafiera de
trabajo consiguid6 mi niamero de la lista de contactos de emergencia de
Phoebe y me llam¢ para saber si yo sabia donde estaba. Phoebe era cien por
cien de fiar. En aquel momento, pensamos que habia tenido un accidente de
coche. Estaba muerta de preocupacion. Pensé que podria estar hospitalizada
en alguna parte. Cuando no contesto a mis llamadas, conduje hasta su



apartamento. Habia dejado su coche aparcado fuera. No estaba en casa, y no
le habia dado de comer a Simon.

—¢(Quién es Simon?

—Su gato. Era su ojito derecho. En el momento en que lo vi llorando y
dando vueltas alrededor de sus cuencos vacios de comida y agua, supe que
algo iba muy mal. Llamé a las dos mejores amigas de Phoebe. Ayudaron a
preguntar a todos los que la conocian. Para entonces, habiamos descubierto
que también habia faltado a todas sus citas de entrenamiento privado del
dia. La ultima vez que alguien la vio fue la noche anterior. Salid de Fitness
World después de impartir una clase dirigida. Debi6 de volver en coche a su
apartamento. A donde fue desde alli, todavia no lo sabemos. Su teléfono y
su bolso también habian desaparecido. Llamé a la policia.

—Hizo bien —dijo Victoria, pensando que Phoebe tenia suerte por tener
a gente que se preocupaba por ella y que notd su ausencia de inmediato.

—Desde el momento en que desaparecio, no volvid a haber ni una sola
compra con sus tarjetas de crédito. Ni retiradas de sus cuentas bancarias. No
publico nada en internet relacionado con su negocio ni con su vida, y era
diligente a la hora de publicar cada dia, normalmente a la misma hora.
Decia que necesitaba entrenar a los algoritmos y que no podia estropear la
programacion. Se esforzd mucho por crear su negocio y su plataforma
digital. Sabia que nunca lo abandonaria todo de esa forma.

Un gato gris humo entr6 tranquilamente en la habitacion con la cola en
alto.

—FEse es Simon —dijo Sharon, con voz notablemente mas suave—.
Ahora vive conmigo.

—Seguro que su hija estaria muy agradecida de que lo tuviera usted —
dijo Victoria.

Sharon asintid y se volvid hacia el gato de pelo largo, que frotaba su
cuerpo contra la tela de una silla. Su presencia parecia tener un efecto
calmante en Sharon.

—Antes de que Phoebe desapareciera, jtenia problemas con alguien?
(Alguna relacion? ;Clientes? ;Compafieros de piso? ;Vecinos? —preguntd
Victoria.

—Habia roto recientemente con un novio, David. No estuvieron juntos
mucho tiempo. Ella ya no queria seguir viéndolo. A ¢l no le gustd su
decision. David fue el principal sospechoso, asi que la policia lo interrog6 a
fondo. Pobre chico. Incluso lo detuvieron. Estaba con sus compaferos de



piso cuando ella desaparecio. Tenia varias coartadas. No creo que ¢l le
pusiera nunca la mano encima.

—(Estaba viendo a alguien nuevo?

—Que ninguna de nosotras supiera, no.

—(Alguien la habia amenazado? —pregunt6 Victoria.

Sharon negd con la cabeza.

Victoria dio un pequeio respingo, sobresaltada por Simon frotandose
contra su tobillo bajo la mesa. Se incliné para acariciar al gato antes de
preguntar: —;Phoebe nunca menciond que alguien la estuviera acosando o
siguiendo?

—Tenia muchos fans, repartidos por todo el mundo. Nunca se quejo ni
menciond que nadie le causara problemas. La noticia de su asesinato
dispar¢ las visualizaciones de sus videos a millones y millones, sabe.

—Lo sé —respondid Victoria.

—OQjala pudiera verlo. Estaria encantada. Es por lo que habia estado
trabajando todo el tiempo. ;Por qué ha tenido que ocurrir su muerte para
que eso suceda? —Sharon se pas6 un dedo bajo los ojos, sacd un pafiuelo
del bolsillo de sus vaqueros y se levant6 de la mesa. Cogid al gato en brazos
y lo apretd contra su pecho—. Disculpeme, por favor. Necesito unos
minutos.

—No se preocupe. S¢é salir sola —dijo Victoria—. Gracias por su tiempo.
Le prometo que estaremos en contacto.

Victoria sali6 de la casa de Sharon y se dirigi6 directamente a Fitness
World, el gimnasio donde Phoebe habia trabajado.

Cuando Victoria llegd a casa esa tarde, su prometido ya habia dado de
comer a los perros, asi que no tuvo que preocuparse por ellos. Se quito los
zapatos, los aline6 en el zapatero y se dejo caer en el sofa. Las entrevistas
del dia la habian agotado, y agradecia estar en casa con Ned.

—Has cenado ya? —le pregunto.

—Te estaba esperando. Ha llegado un pedido de comida a domicilio que
podemos meter en el microondas y recalentar. También hay sobras.

—NMe parece bien —respondid Victoria—. ;Ha pasado algo emocionante
hoy en la clinica?



Ned sonrio. —He tenido una sorpresa. No te lo vas a creer. Un cliente
nuevo pidid cita para un perro llamado Lancelot. ;A que no sabes qué
aparecio en su lugar? jUn cabrito!

La cara de Victoria se ilumind. —;En serio? —dijo riendo—. jLas cabras
son adorables! Me imagino la cara de todos cuando entr6. ;O era hembra?
(Hiciste alguna foto?

Ned se ri6 entre dientes, echando mano de su teléfono. —Por supuesto.
Pensé en enviartela durante el dia, por si necesitabas que te animaran un
poco.

—Deberias haberlo hecho. Déjame verla —dijo ella, alargando la mano
—. Siempre puedo contar con un video de cabras para alegrarme el dia.

Ned desbloqued el teléfono y le mostro la foto. La expresion picara del
cabrito destacaba en la imagen mientras apoyaba las patas delanteras sobre
la rodilla del auxiliar veterinario.

Victoria se ri6. —Parece que te lo pasaste muy bien con tu inesperado
visitante.

Ned asintié. —Todos lo hicimos. Ahora, cuéntame qué tal tu dia.

Hubo un notable cambio sombrio en sus tonos al pasar la conversacion de
su trabajo al de ella. Todo el mundo habia oido hablar de Phoebe Watson
por las noticias, y Ned sabia que Victoria estaba trabajando en parte de la
investigacion.

—Rivera y yo nos hemos pasado el dia haciendo entrevistas, ensefiando
la foto de Sullivan por ahi, intentando encontrar alguna conexion.

—(Algln progreso?

—1La verdad es que no —admiti6 Victoria—. Espero que el equipo de
pruebas tenga mejor suerte. Todavia estamos al principio de la
investigacion, pero no hemos encontrado ningun vinculo directo entre
Phoebe y Sullivan. Vivian en lados opuestos de la ciudad y no hay
constancia de que sus caminos se cruzaran.

Ned se inclin6 hacia delante, con sus ojos azules brillantes por el interés.
—¢(No podria haber sido un crimen de oportunidad al azar?

—Es una teoria plausible. Pero aqui esta el detalle: el comportamiento
pasado de Sullivan, segun consta en sus expedientes de detencion, no
concuerda con actos impulsivos. Sin embargo, no encontramos pruebas de
que estuviera acosando a Phoebe. Nadie que la conociera lo reconoci6. Por
eso no puedo quitarme la sensacion de que hay algo mas en todo esto.



—¢(Quiza hizo todo el acoso por internet? —sugirid6 Ned—. Ella tiene
mucho material en la red.

—Yo también lo pensé. Aunque, curiosamente, €l nunca lo menciono.
Casi como si no supiera que ella tiene una presencia tan importante en
internet.

—(Realmente importa cdmo la encontrd, Victoria? En ultima instancia, si
el equipo de pruebas descubre algo para incriminarlo en el crimen, eso
deberia ser suficiente, ;no?

—Tienes razén. Para mi, el objetivo final es que se haga justicia por
Phoebe. Solo tenemos que encontrar algo que nos lleve a ese punto.

—No dudo que lo conseguiréis —dijo Ned.



CAPITULO 12

ace un aio - Catherine

C atherine cruzo6 el salon, pasando por delante del retrato familiar mas
reciente que colgaba sobre la chimenea. Le lanz6 una mirada furiosa a
John.

Hacia solo un verano que se habian hecho el retrato, aunque ahora parecia
que hubiera pasado una eternidad. Habian alquilado una preciosa casa de
tres plantas en la playa. El tiempo fue perfecto. Will estuvo encantador,
como siempre, € incluso Taylor habia reprimido su animadversion hacia
John el tiempo suficiente para que el fotografo capturara algunas tomas
maravillosas. Catherine salia espectacular, lo cual no fue casualidad. De las
docenas de imagenes que el fotografo les entregd, eligié aquella en la que
mejor se veia. El verano pasado... si tan solo pudiera transportarse atras en
el tiempo y quedarse alli, al mando de cada faceta de su vida. La Catherine
de hace un afio no habria tolerado a un coényuge infiel. Aunque poco sabia
ella de lo que acechaba a la vuelta de la esquina, esperando para trastocar su
vida por completo.

Ahora, antes de tomar cualquier decision sobre su matrimonio, Catherine
necesitaba dejar a un lado sus emociones y reflexionar sobre toda la
situacion. Tenia que considerar qué seria de ella si se divorciaba de John o
si le daba una leccidon que no olvidaria pronto.

Recuper6 su diario de la mesita de noche y salié al exterior, donde se
sento en una tumbona a la sombra.

A pesar de su enfermedad, su memoria parecia solida, por lo que ella
alcanzaba a ver, aparte de los pequefios fallos con el lenguaje y los



nombres. Habia investigado mucho sobre el Alzhéimer. También recordaba
por lo que habia pasado su propia madre, que sufrido la misma afeccion. A
medida que la enfermedad progresara, aparecerian lagunas en su memoria
dia tras dia. Fragmentos de esos recuerdos desaparecerian para siempre,
mientras que otros irian y vendrian de su cerebro. De ahi la importancia de
anotar en el diario los hechos significativos. Lo que habia visto entre John y
Phoebe parecia significativo.

Como si1 estuviera escribiendo una novela, Catherine describio la
interaccion intima que habia presenciado entre John y Phoebe. Catherine no
incluy6 sus sospechas. No habia necesidad de confundirlas con los hechos,
que hablarian por si solos.

Mientras Catherine sacaba del horno el cassoulet de alubias blancas, el
suave zumbido de la puerta del garaje anuncio la llegada de alguien. Poco
después, los pasos de John recorrieron el saloén y el pasillo que llevaba a su
dormitorio. No salud6 en voz alta. Catherine tampoco. Acabaria entrando en
la cocina. Hablaria con ¢l entonces.

Dej6 los guantes del horno, cogio su copa de vino y dio un trago generoso
de merlot. El vino era una de las pocas cosas a las que no iba a renunciar.
No cuando el vino tinto tenia beneficios antioxidantes y antiinflamatorios.

Cuando John sali6é del dormitorio, Catherine estaba picando zanahorias
con el cuchillo mas afilado que tenian. Con cada corte ritmico, la hoja de
acero golpeaba contra la encimera de marmol. Ahora que €l estaba en casa 'y
ella estaba a punto de enfrentarse a €1, una nube de ira surgid en su interior.

—Hola. ;Haces la cena? —preguntd John. Le toco el hombro, se inclind
desde atras y le beso la mejilla. Se habia duchado y se habia cambiado la
ropa de golf por unos pantalones cortos deportivos y una camiseta. Olia a
jabon fresco.

—Casi esta lista. No estaba segura de si tendria que cenar sola —dijo
ella, siguiendo con los cortes, aunque en la tabla de picar habia el triple de
rodajas de zanahoria de las que necesitaba.

—Cuenta conmigo. Huele delicioso. —La sonrisa de John era relajada
mientras abria los armarios y cogia una copa de vino—. ;Coémo te
encuentras?

—Bien —djjo ella.



—(Ninguna novedad hoy?

—No. En cuanto a la salud, estoy bien. —Usando la hoja del cuchillo,
empujo las verduras a un lado de la tabla y se gird para mirar a John—. Te
he visto volver a casa hace un rato. ;Te habias olvidado algo?

—(A qué hora ha sido? —pregunté John mientras se servia el resto de la
botella, lo que resulté en menos de media copa.

—Antes del mediodia. Has estado hablando con Phoebe un rato y luego
te has vuelto a ir.

—Ah, eso. Si, he vuelto para coger mi driver nuevo.

—He visto que la has tocado —dijo Catherine en tono monocorde. Tenia
la intencidn de abordar el tema con mas destreza y tantear la situacion, pero
sus emociones tomaron el control, lanzandola directa al grano.

John dejé de moverse y se quedé mirando a Catherine. Inclind la cabeza
hacia un lado y frunci6 los labios. —No recuerdo eso. Si lo he hecho, debi6
de ser... no lo sé... jautomatico? ;Subconsciente? —Entornd los ojos—.
(Me estabas espiando?

Catherine se mofo. —No te estaba espiando. Dio la casualidad de que
miré por la ventana y te vi. Ella es mi entrenadora. No puedes ir tocandola
por ahi. —Aun con el cuchillo en la mano, Catherine levant6 los brazos,
enfatizando la estupidez del gesto anterior de €l.

John retrocedid, sin quitar la vista del cuchillo. —Vale, Catherine. No
deberia haberla tocado. —Sus palabras destilaban condescendencia—. De
todos modos, no ha sido para tanto.

—Quiz4 para ti no. Pero ella podria haberlo percibido como un contacto
inoportuno por parte del marido de su jefa.

John dejo su copa y frunci6 el cefio. —;Se trata de los sentimientos de
Phoebe? ;O de los tuyos?

—Se trata de como espero que actie mi marido para que la gente no
malinterprete las cosas.

—(Qué gente? ;Conoces a otras personas que me estén espiando?

—Phoebe, para empezar, sabe lo que ha pasado, y George y Christian
andaban por alli. —Catherine apret6 el mango del cuchillo con tanta fuerza
que se le quedaron los nudillos blancos, sin sangre. No era propio de ella
estallar asi. Durante la mayor parte de su vida, se habia guardado sus
sentimientos y los habia ocultado bien. Era decidida. No discutidora.

—Saco el tema porque deberias pensar antes de actuar con tanta
familiaridad con una chica que tiene la mitad de tu edad —dijo ella.



—Tendra la mitad de fu edad. Yo no soy tan viejo —replico John—.
Tienes los ojos vidriosos. ;Cuanto has bebido?

Durante los ultimos meses de su matrimonio, este comportamiento se
habia convertido en su norma. No todas las noches ni todas las semanas,
aunque si con bastante frecuencia. Ella subia el tono por algo —
normalmente relacionado con sus frecuentes viajes de golf—. Mas tarde,
culpaba de los arrebatos a su enfermedad. Pero ;cudl era la excusa de ¢l
cuando le devolvia el golpe diciendo que era una maniaca del control que
queria microgestionar la vida de todo el mundo? Ambos parecian ansiosos
por ganar el juego de quién insultaba mas al otro.

Esta vez, Catherine no tenia nada. Ni una pulla cruel pero ingeniosa. Ni
una respuesta rencorosa pero oportuna. Solo tenia una rabia ardiente y una
frustracion creciente. Se quedod tan sorprendida como John cuando estampd
su copa de vino contra la pared. El delicado cristal se hizo afiicos al
impactar. Las gotas restantes del liquido rojo oscuro salpicaron la pintura
blanca. Los trozos de vidrio roto quedaron esparcidos por el suelo.

—¢En serio, Catherine? —dijo John, como si estuviera hablando con una
nifia pequefia—. ;Que¢ te pasa? Te has vuelto loca.

En cuanto las palabras salieron de su boca, se hizo el silencio. El
ablandamiento de su rostro le indic6 que no habia tenido intencién de usar
esa expresion. Habia cruzado una linea, una regla no escrita, al atacar algo
que ella no podia cambiar. Algo que escapaba a su control.

—Te pido disculpas —dijo €l, acercandose a ella—. Sé que son sintomas
tempranos. Paranoia. Arrebatos emocionales. No debi haber... 1o siento.

Catherine no habia terminado y tenia la intencién de decir la ultima
palabra. —No soy una paranoica. Estoy bien. Esto es cosa tuya. No mia.
Permiteme recordarte que firmaste un acuerdo prenupcial. Si nos
divorciamos, no te llevas nada. Se acabo eso de estar todo el dia por ahi con
tus amigos del golf. Si es que eso es lo que haces de verdad.

Unos pasos bajaron las escaleras con fuerza y se dirigieron hacia la
cocina.

Catherine se dio la vuelta cuando su hijo entr6 en la cocina. Se habia
olvidado de que Will estaba en casa unos dias y de que ella y John no
estaban solos como de costumbre. Deberia haber mantenido la voz baja.

—iEh! —dijo Will—. ;Qué¢ estd pasando? —Se quedo en el lado opuesto
de la cocina, descalzo y sin camiseta, pasandose una mano por el pelo
revuelto. Mir6 primero a su madre—. ;Estas bien?



—3Si, estoy bien —dijo Catherine, intentando sonar convincente.

Will clavo una mirada gélida en su padrastro.

—Tu madre tiene problemas de confianza —dijo John, saliendo de la
cocina a pisotones.

—Pues tendrias que andar con pies de plomo —dijo Will, frunciendo el
ceflo ante la figura de John que se alejaba.

Will roded a su madre con los brazos. Aunque siempre seria el bebé de
Catherine, le sacaba quince centimetros de altura.

—Siento que hayas oido eso —Ile dijo ella—. No s¢€ qué me ha pasado.

—Todo va a ir bien, mama. Vas a tener dias malos, pero los superaras. S¢
que lo haras. Siempre estaré aqui para ti. Para lo que necesites. Te lo
prometo. Puedo volver a casa si quieres. La facultad de Derecho puede
esperar.

Will siempre se habia comportado con una madurez impropia de su edad,
y su amabilidad rompi6 la barrera interna que ella habia erigido. Mejor que
nadie en su familia, él comprendia por lo que ella estaba pasando.
Comprendia que las preocupaciones profundamente arraigadas sobre su
incierto futuro estaban pasando factura a todo lo que decia y hacia
ultimamente. La enfermedad la estaba cambiando.

Era tan amable al considerar las necesidades de ella por encima de las
suyas. jOfrecerse a posponer la facultad de Derecho! Mdas que nunca,
necesitaba a alguien como su hijo. Alguien fiable en quien apoyarse para
obtener soporte emocional. Sin embargo, cargar a Will no era justo. Se
habia esforzado mucho en Duke. Habia impresionado a sus profesores de la
misma manera que lo hacia con todo el mundo. Actualmente estaba
esperando respuestas de algunas de las mejores facultades de Derecho del
pais. En tres afios mas, con su titulo de abogado en la mano, comenzaria
una carrera increible y quizas formaria su propia familia. Eso no podria
suceder si se quedaba estancado cuidando de una madre invalida. Ella ni
sofiaba con permitir que renunciara a su vida por la de ella.

Catherine se apart6 de Will para mirarlo bien. Con su pelo oscuro y sus
pestanas tupidas, se parecia mucho mas a ella que a su padre. Menos mal.
No queria que quedara ningtn recuerdo de su primer marido en sus vidas.

—Tienes razén. Solo estoy teniendo un mal dia —le dijo a Will—. Voy a
estar bien y voy a luchar contra esto. Porque ;sabes qué es lo que mas
espero? Ver todas las cosas maravillosas que hards con tu vida. Los lugares
a los que iras. Las vidas que cambiards. Pero gracias por considerar siquiera



dejar de lado algunas de esas cosas increibles por mi. No va a suceder,
aunque no puedo agradecerte lo suficiente el ofrecimiento. Te quiero,
carifo.

—Yo también te quiero —dijo €I, apretandole los hombros antes de
volverse hacia el desastre que ella habia organizado—. Deja que te ayude a
limpiar esto.

—QGracias, pero no quiero que tengas que hacer eso. Yo me encargo.

—De acuerdo. Si estas bien, me vuelvo a mi habitacion. He quedado con
Connor y Scott mas tarde. Puede que con otros chicos que han venido para
la fiesta de Connor.

—Pésalo bien —le dijo ella—. Me parece fantastico que mantengas el
contacto con tus amigos del instituto.

Mientras los suaves pasos de Will subian las escaleras, Catherine se
quedo sola en la cocina, mirando la variedad de verduras rojas, naranjas y
verdes en la tabla de cortar. No recordaba su plan para usarlas. Eso es lo que
la discusion con John le habia provocado. Eso no era bueno. Tenia que
controlar sus emociones, poner su vida en orden y centrarse en su batalla
por la salud. No podia desperdiciar su preciada energia en nada mas.

Unos momentos con Will le habian recordado qué era lo importante y que
necesitaba.

Hiciera lo que hiciese John, por mucho que la hiciera sentir mal, no podia
prescindir de ¢l. Eliminarlo de su vida como hizo con su primer marido no
era una opcion. Catherine planeaba ponerlo todo para luchar contra el
Alzhéimer. Pero las probabilidades no estaban a su favor. Probablemente no
ganaria. Cuando la marea cambiara para peor, no podria enfrentarse a su
enfermedad sola.

Levant6 la vista mientras John caminaba a paso largo desde el dormitorio
por el centro de la casa sin mirar hacia la cocina. Escuchd como se abria la
puerta del garaje y luego se cerraba.

Necesitaba tiempo para calmarse. Cuando volviera, ella se disculparia. Su
cambio de actitud no se detendria ahi. A partir de ahora, pasaria por alto sus
indiscreciones. Eran temporales. Tenian que serlo. John nunca la dejaria. De
eso estaba segura. Mas que nada, disfrutaba de las comodidades de la vida
que ella le proporcionaba. Sin ella, como ella misma le habia recordado, su
vida de lujo desapareceria.

Perdonaria los errores de John. Tenia que hacerlo. Cualquier alternativa
significaba enfrentarse a sus mayores desafios completamente sola.



Sabiendo lo que le esperaba, ese no era el futuro que queria para si misma.

Su futuro seria dificil. Su pasado, especificamente la enfermedad de su
madre, le habia mostrado lo que necesitaba para superarlo.
Lamentablemente, era su marido.

Las lagrimas de Catherine ya se habian secado cuando meti6 el cassoulet
que no habian comido y las verduras picadas en la nevera y cogid su diario.
Sentada en su despacho, llend una pagina entera describiendo el incidente
con John, incluido el momento en que rompiod la copa de vino. Termino la
entrada del diario documentando su decision, no fuera que se olvidara.

Pasards por alto las indiscreciones y esperards a que pasen. Es por tu
propio bien.

Luego intent6 fregar las manchas de vino tinto de las paredes blancas.



CAPITULO 13

Presente - Deja

T ras conocer el nombre de la victima del asesinato, Deja paso6 horas en las

redes sociales analizando las publicaciones y los videos de Phoebe
Watson. Deja estaba rozando lo obsesivo en su afan por saberlo todo sobre
la antigua entrenadora personal. No habia conocido a Phoebe, aunque por la
mafana sentia como si lo fuera. Phoebe era tan enérgica y estaba tan llena
de vida... Deja apenas podia creer que Phoebe ya no estuviera porque
alguien la habia asesinado.

(Sabria Catherine algo sobre la muerte de Phoebe?

De camino a Atrium Gardens, Deja paso por delante de Fitness World, el
gimnasio donde Phoebe impartia clases. En el trabajo, Deja caminaba
despacio por el pasillo, con los ojos pegados al movil. No dejaban de
aparecer articulos sobre la desaparicion de Phoebe. Contenian la misma
informacioén de siempre, reempaquetada con una frase o dos nuevas. La
policia ain no habia detenido a nadie por el asesinato. Si habia
sospechosos, los articulos no los mencionaban.

Deja no estaba segura de qué decirle a Catherine, pero tenia que
decirselo.

—Siento decirte que tengo noticias inquietantes —comenz6 Deja,
mientras ayudaba a Catherine a incorporarse en la cama— Tu entrenadora
personal, Phoebe, era la persona que la policia encontrd en el bosque hace
unas semanas. Asi que, cuando dijiste su nombre, tenias razén. Es solo
que... ,como supiste que era Phoebe la que salia en el telediario?



Deja no esperaba una respuesta, pero ante la pregunta, el cuerpo de
Catherine se puso rigido.

— Tienes informacion que pueda conducir al asesino de Phoebe? ;Es por
eso por lo que te pusiste tan mal al ver el telediario? —pregunt6 Deja.

Catherine permanecio en silencio.

Deja queria llamar a la policia, pero si no conseguian respuestas de
Catherine, ;interrogarian después a su familia? Deja mird el retrato que
colgaba sobre la cama y se estremecid. A la familia de Catherine no le haria
ninguna gracia verse involucrada en una investigacion de homicidio. A
Taylor especialmente. A pesar de ser una mujer adulta, desprendia las
vibraciones de chica rica y mala mas fuertes que Deja habia experimentado
jamas. Por no mencionar que ninguno de los familiares de Catherine parecia
especialmente preocupado por Phoebe cuando surgié su nombre en la fiesta
de cumpleafios de Catherine.

Deja imagind a la policia presentandose en la mansion de Catherine y
llamando a aquellas gigantescas puertas de cristal. Dirian: —Deja Torres
cree que Catherine sabe algo sobre el asesinato de Phoebe Watson. Estamos
aqui para entrevistarla—. Eso podria ser un problema debido al acuerdo de
confidencialidad que Deja habia firmado. Lo que ocurriera entre cliente y
cuidadora era confidencial. Si Deja llamaba a la policia, podria constituir un
incumplimiento grave de su contrato. ;O no? Una situacion como un
asesinato podria invalidar el contrato que habia firmado. Aunque
probablemente no. Lo mas seguro era que ese fuera exactamente el tipo de
motivo por el que la agencia le exigia firmar uno.

Tendria que buscar los papeles y leer detenidamente cada frase del
contrato, a diferencia de cuando firmé los documentos. Habia paginas y
paginas de jerga legal que le recordaban a las interminables condiciones de
servicio de su iPhone. ;Leia alguien realmente esas cosas? Ella apenas les
habia echado un vistazo por encima.

Deja no queria perder su trabajo. Le gustaba cuidar de Catherine. En poco
tiempo, se habia encarifiado con su clienta. Catherine estaba tan desvalida y,
a pesar de tener familia, parecia estar sola en el mundo.

Cuanto mas debatia Deja la situacion —si debia decir algo o guardar
silencio—, mdas confundida se sentia. No podia quitarse la sensacion de que
Catherine queria ayudar. Por eso se las habia arreglado para hablar en el
momento justo. Pero Catherine no podia ayudar sin la ayuda de Deja.



Tras vestir a Catherine, Deja tomo6 una decision. Si la policia no
encontraba al asesino al final del dia, se pondria en contacto con ellos. Era
su deber civico. Hasta entonces, guardaria silencio e intentaria quitarselo de
la cabeza.

Catherine no comi6 nada de su sandwich de ensalada de huevo en el
almuerzo. Deja le pidié a Milton, uno de los trabajadores de la cocina, otra
cosa. El trajo sopa minestrone. Catherine tampoco quiso la sopa.

De vuelta en la habitacion de Catherine, Deja dijo: —No s¢é ta, pero a mi
no me gustan los huevos. Nunca me han gustado. Nunca me gustaran. Es
por el olor y la textura. ;Tu sientes lo mismo?

Catherine no respondid.

—~Ojalé conociera tus comidas favoritas para poder pedirlas por ti.

El personal de cocina de Atrium Gardens preparaba diversas comidas. La
mayoria consistia en carne con alguna verdura verde, amarilla o naranja, y
puré de patatas o arroz. Intencionadamente suave y blando. Todo el mundo
tenia sus gustos y aversiones. Algunos eran mas tiquismiquis que otros. {No
seria terrible que, dia tras dia, alguien te ofreciera comidas que no te
gustan?

—Yo prefiero comer cosas frias —le dijo Deja a Catherine—. Ensaladas
con cuscus y verduras, y especias sabrosas. Mi abuela tiene unas recetas
increibles. Prepara una mezcla excelente de cereales con zanahorias y
pasas. No estoy segura de qué especias lleva. En realidad hay algo parecido
en Trader Joes. Me encanta la textura.

Puede que Deja se lo imaginara, pero Catherine movi6 la cabeza de tal
forma y en el momento justo que realmente parecio un asentimiento.

—Preguntaré¢ si el chef puede preparar algo parecido para ti, y me
asegurar¢ de que no te den mas ensalada de huevo —dijo Deja.

Le puso una rebeca sobre los hombros a Catherine y dijo: —; Te apetece
echarte una siesta? O podriamos...

La voz de un hombre la interrumpid: —Buenos dias.

Cogida por sorpresa, Deja soltd un jadeo y levant6 la cabeza de golpe.

Will estaba en el umbral de la puerta con una amplia sonrisa. —Hola.
Supongo que ya no es por la mafana, ;verdad? Siento haberte asustado. Te
dije que vendria, ;no?

Lo habia hecho. Ayer, justo antes de que Deja y Catherine se marcharan
de la fiesta. Con Phoebe Watson consumiendo los pensamientos de Deja, se
habia olvidado de que Will vendria.



Will entr6 en la habitacion de Catherine cargado con varias cosas: un
ramo de flores y el iPad que le habia regalado por su cumpleafios. Sonri6 a
su madre y dijo: —He pasado a despedirme antes de volver a la universidad
—. Su sonrisa no cambi6 cuando se volvio hacia Deja.

Inconscientemente, ella se coloco el pelo largo detrds de la oreja y se
alejo de Catherine para dejar que Will tuviera mas espacio. —;Quieres que
os deje a solas? —le pregunto.

—No. Puedes quedarte. Pero gracias por el ofrecimiento —. Will dej6 el
ramo sobre una mesa y mir0 alrededor de la habitacion—. En realidad,
(puedes buscar un jarron para estas flores?

—Claro —djjo ella.

—Luego vuelve. Quiero ensefiarte algunas cosas del iPad. Voy a llamarla
por aqui cuando esté en el extranjero.

Era cierto. Se iba a Europa en cuanto terminara los examenes.

La mera mencion de ir al extranjero empafid el humor de Deja. Habia
perdido a su madre para siempre debido a aquel viaje a Londres. A Deja le
resultaba dificil pensar en Europa sin sentir amargura.

Deja busco un jarron y regreso a la habitacion 104. Mientras lo llenaba de
agua, escucho a Will hablando en voz baja con su madre. Deja no alcanzaba
a descifrar sus palabras, solo su tono suave. No queriendo interrumpirlos, se
mantuvo apartada, tomandose su tiempo para colocar las flores.

—¢Lista para un tutorial rapido? —preguntd Will.

Deja asinti6 con la cabeza.

—Los nuevos audiolibros estan aqui. Dé¢jame enseniarte donde
encontrarlos —dijo Will—. A ella le gustaba quedarse dormida leyendo.

Deja bajo la mirada hacia el audiolibro que ¢l habia elegido. Thrillers
legales. Dos tenian la palabra «muerte» en el titulo. Aunque Deja habria
elegido algo més animado para Catherine, Will debia de conocer los gustos
de su madre en cuanto a libros.

Le dio a Deja un breve repaso de las funciones del iPad y luego se centro
en su madre. —Me quedan dos dias de exdmenes y después me voy a los
Paises Bajos. Llamaré todos los dias, si es posible, y te ensenaré los
paisajes. Espero que eso te sirva de aliciente —. Mir6 a Deja—. Intentare
llamar a la misma hora todos los dias. Mi objetivo seran las tres de la tarde
de aqui. ;Puedes intentar que mi madre esté disponible a esa hora y ponerle
el iPad en el regazo para que pueda verlo?

—Si. No hay problema. Le encantard —dijo Deja.



—Vale. Siento tener que irme corriendo, mama. Tengo que volver a
Durham —. Le dio un beso en la mejilla, se enderezo y luego pareciod
cambiar de opinidon. Se inclind de nuevo para abrazarla y susurrarle algo al
oido.

Deja mird hacia otro lado. No queria entrometerse en aquel momento tan
dulce e intimo.

—Tengo que irme —dijo Will a Deja—. He pegado mi numero de
teléfono en la parte trasera del iPad. Estaremos en contacto pronto —.
Sostuvo su mirada, pero ya estaba retrocediendo hacia la puerta—.
Llamame si tienes problemas para entender lo de los audiolibros o para
cualquier otra cosa.

Deja ya tenia otra cosa. Queria preguntarle a Will sobre Phoebe Watson.
Tenia las preguntas en la punta de la lengua. ;Debia llamar a la policia?
(Creia Will que su madre podria saber algo?

Will tenia mucha prisa.

—Buen viaje —dijo Deja en su lugar.

El movié la mano a modo de despedida y, acto seguido, sali6 por la
puerta y se fue.

En casa, Deja volvio a comprobar si habia novedades en la investigacion
del asesinato. La policia ain no habia nombrado a ningin sospechoso.
Mientras su familia se reunia en la cocina para compartir la cena, Deja se
imaginod por lo que estaria pasando la familia de Phoebe en ese momento.
El dolor y el horror. Alguien le habia arrebatado la vida a Phoebe mucho
antes de tiempo. Su muerte era increiblemente injusta, igual que lo que le
ocurrid a la madre de Deja. Quiza en este caso, gracias a Catherine, el
culpable no se saldria con la suya. Pero solo si Deja hacia algo para ayudar
a que eso ocurriera.

Aun confundida por la situacion, Deja no pudo aguantar mas. —;Sabéis
lo de Phoebe Watson? —preguntd por fin una vez que hubo ayudado a su
padre a poner la comida en la mesa y se hubieron sentado todos.

—(Es la chica joven que encontraron en el bosque? —pregunt6 la abuela,
levantando la tapa de la fuente del guiso.

—Si —dijo Deja. Dio varios tragos de agua y luego se lo cont6 todo a su
familia.



Todos se quedaron en silencio un momento, reflexionando. Entonces la
abuela dijo: —Parece que Catherine ha tenido un momento de lucidez y ha
intentado comunicarse contigo. Tienes que llamar a la policia, carifio.
Cuanto antes, mejor.

—¢Deberia hablar primero con su familia? ;O con la agencia? Por lo del
acuerdo de confidencialidad.

—No —dijo su padre—. Deja que la policia se encargue de eso. Tu
limitate a decirles lo que nos has dicho a nosotros. Eso es todo lo que tienes
que hacer. Ellos se encargaran del resto. Los acuerdos de confidencialidad
no existen para proteger a asesinos.

La abuela inclin6 la cabeza y fruncid el cefio mirando a su hijo.

—Catherine no ha matado a nadie, papa —le dijo Deja.

Su padre frunci6 el entrecejo. —Entonces puede que sepa quién lo hizo.

Deja se tom6 un momento para organizar sus pensamientos,
tamborileando ligeramente con los dedos en el borde de la mesa. —He
pensado que quiza Phoebe le cont6 algo. Quiza Phoebe le confesé que tenia
miedo de alguien o que pensaba que podria estar en peligro. El problema es
que Catherine no puede responder a preguntas, asi que aunque sepa algo,
informar de esto podria ser una pérdida de tiempo para todo el mundo.

—Puede que encuentre la forma de volver a comunicarse —dijo la abuela
—. No le falles. Tienes que llamar a la policia en su nombre.

—De acuerdo —asintié Deja—. ;A quién llamo?

—AI novecientos once —respondié su padre. Bajo la mirada hacia el
movil de ella, que descansaba junto a su plato. Se referia a que lo hiciera ya.

Deja cogi6 el teléfono y marco el niamero.

La llamada conectd y una operadora respondio: —Ha llamado al
novecientos once. /Cual es su emergencia?
—Hola. Esto... —Deja tropez6 con las palabras. Levanto la vista y se

encontrd con los ojos de su padre. El asintio dandole animos, instando a
Deja a seguir adelante.

—Podria hablar con alguien encargado de la investigacion del asesinato
de Phoebe Watson? Tengo informacion. Puede que sea importante.



CAPITULO 14

Hace un aiio - Catherine

E mocionalmente agotada, Catherine dejo una copa de vino limpia en la

mesilla de noche y entr6 en el cuarto de bano. Queria lavarse la cara,
aplicarse cada capa de sus sérums, cremas y lociones nocturnas, meterse
bajo las sdbanas y quedarse dormida. Sin embargo, sabia que no debia irse a
la cama antes de hacer las paces con John.

En su lugar, Catherine se cepillo los dientes, se retoco el maquillaje y se
puso un camison de seda negro, un regalo de Navidad de John. Se veia
fantastico, aunque no resultaba nada comodo. El tejido se le amontonaba
bajo el cuerpo cuando dormia.

Tras quitar todos los cojines decorativos de la cama y dejarlos en el
divan, se sentd sobre el edredon y se recostd contra las almohadas de
tamafio king. Dos novelas de suspense juridico, éxitos de ventas,
descansaban en su mesilla de noche bajo su diario y su agenda.
Ultimamente, intentaba leer tan a menudo como podia, y no solo las ultimas
investigaciones sobre el alzhéimer. Si sus tratamientos fallaban, el acto de
leer pronto podria convertirse en una tarea futil, a menos que fuera capaz de
terminarse un libro entero de una sola sentada.

Deslizo la primera novela de la pila. Con sus largas piernas desnudas
estiradas sobre la cama, ley6, dio sorbos a su vino y esperd. Termin6 cinco
capitulos antes de que John llegara a casa.

El le solté un seco —hola— antes de entrar en el bafio y cerrar la puerta
tras de si. Se oy¢ la cisterna. Corrio el agua en el lavabo. Luego la ducha,
que parecia innecesaria porque se habia duchado unas horas antes al volver



de jugar al golf. Estaba alargando el tiempo en el bafio para evitar
enfrentarse a ella.

Catherine ley6 otras diez paginas antes de que John saliera vestido con
unos boxers y una camiseta. Con las luces del techo atn encendidas, apartd
las mantas de su lado de la cama y se deslizo bajo las sabanas, de espaldas a
ella.

Ella dej6 el libro a un lado y apagd las luces. Se acercod a su marido y le
puso la mano en el hombro, limitindose a escuchar el sonido de su
respiracion. Cuando €l no respondio, ella le acaricio el cuerpo con un toque
lento y suave. Finalmente, ¢l se dio la vuelta para mirarla.

Con la cadera rozando la suya, le mir6 profundamente a los ojos y dijo:

—Siento lo de antes.

John suspiro.

—No tienes por qué disculparte. Deberia haber sido més sensible. Lo de
Phoebe no parecia para tanto y me molestd la acusacion implicita. Pero
tenias razon. No debi hacerlo. No quiero que Phoebe piense que soy un
viejo verde.

A sus cuarenta y cinco afos, John era guapo y estaba en buena forma. No
tenia nada de viejo verde. Phoebe mencion6 una vez que tanto Catherine
como John estaban en excelente forma, aunque Catherine no pensaba
compartir esa informacion con é€l.

—Y lo mas importante, no tienes de qué preocuparte —dijo ¢él, mientras
sus dedos acariciaban el hueco entre las costillas y la cadera de ella.

Sabia que John se referia a su lealtad. Por mucho que quisiera creerle, sus
palabras no eran mas que eso. Palabras. No seria el primer marido que
profesara su inocencia con mentiras.

—He estado pensando en cambiar de entrenador —dijo Catherine.

La mano de ¢l se habia desplazado a su muslo, y ella se ablando
voluntariamente ante su toque.

—Llevas entrenando con Phoebe mas de un afio, ;no? Pensaba que te
caia muy bien.

—Me cae bien. No obstante, es importante cambiar las rutinas. No
podemos seguir haciendo lo mismo y esperar resultados diferentes. —Y
aunque aquello tenia sentido, no se aplicaba a Catherine. Sus resultados
eran excelentes. Sus motivos para el cambio no tenian nada que ver con el
rendimiento fisico. Ya no queria tentar a la suerte trayendo a una mujer



joven y hermosa a su casa varias veces por semana. Para su proximo
entrenador, elegiria a un hombre.

—Lo que estas haciendo funciona de maravilla —susurr6 John. Le
acaricio la piel trazando pequefios circulos, deteniéndose un segundo solo
para darle un suave cachet.

Sonaba tan sincero que le recordd por qué se habia enamorado
perdidamente de ¢l. John podia ser muy encantador. Podia hacerla sentir
como la mujer mas bella e inteligente del mundo. Ademas, tenia razon.
Estaba tonificada y firme por cada rincén de su cuerpo.

A diferencia de mi mente, que se estd deteriorando mucho antes de
tiempo.

Ese pensamiento negativo estuvo a punto de sacarla del momento, y no
podia permitir que eso sucediera. Necesitaba perderse con John, bloquear
todo lo demas excepto el reconectar con ¢él. Concentrandose en la sensacion
de su cuerpo masculino contra el suyo, se dejé sucumbir a sus manos
tocandola en todos los lugares adecuados. Pronto, no pudo pensar en nada
mas que en sus cuerpos moviéndose al unisono, despertando un calor
creciente en su interior.

Después de hacer el amor, John la retuvo entre sus brazos y la bes6 con
ternura. Ella se acurrucé en su cuello y se apretd contra ¢l. Para cuando ¢l
se dio la vuelta sobre su costado, ella se sentia mas relajada de lo que
esperaba, teniendo en cuenta sus interacciones a primera hora de la noche.

Sonriendo, se levantd de la cama, cogidé un camison suave de su comoda
y entro en el bafio. Se ase6 y abrio el cesto de la ropa sucia. Antes de dejar
caer su camisoOn sobre la ropa sucia de John, saco la camisa de €I, se la llevo
a la nariz e inhalé su aroma. Pero no fue lo tnico que oli6. Otro olor se
habia mezclado con la colonia que siempre usaba. Una ligera fragancia
floral. Perfume.

Y Catherine no usaba perfume.

Le sobrevino una oleada de nauseas. Cada musculo relajado se tenso.
Pero en lugar de regodearse en el dolor o dejar que la ira tomara el control,
respird hondo. Se recordd a si misma que John no podia permitirse dejarla.
El lio pasaria. Catherine necesitaba perdonarle ahora. Nada de mas
discusiones.

Mantendria su dignidad mientras miraba hacia otro lado. Muchas mujeres
lo habian hecho desde el principio de los tiempos. Jackie Onassis Kennedy,
por ejemplo, ante los ojos de todo el mundo. No era el estilo de Catherine,



pero era lo que mas le convenia, aunque hacerlo supondria un desafio. No
podia evitar pensar en el aroma de otra mujer en la ropa de su marido. No
podia evitar preguntarse quién seria la otra.

Un pequefio detalle le proporciond algo de consuelo. Phoebe no usaba
perfume. Al menos no durante sus sesiones de entrenamiento.

Catherine regres6 al dormitorio, donde John roncaba con resoplidos
ritmicos. Cogio su diario, se lo llevd a su despacho y escribio lo que habia
descubierto.



CAPITULO 15

Presente - Victoria

En el aparcamiento de la residencia de vida asistida Atrium Gardens,

Victoria, sentada en su todoterreno. terminaba los ultimos sorbos de su
café con leche. Con la ventanilla bajada, disfrutaba del aire fresco,
consciente de que las temperaturas frescas pronto se volverian célidas y
bochornosas, y que permanecerian asi durante casi todo el dia.

Una pista de Deja Torres habia pasado de la policia al FBI y acabo
llegando a manos de Victoria. Ella cotejo el nombre de Catherine Bower
con el de Dan Sullivan, buscando conexiones entre ambos. No habia
encontrado ninguna. Ni familiares ni amigos. Ni aficiones comunes ni
proximidad geografica. Catherine Bower y Dan Sullivan se habian movido
en circulos sociales completamente diferentes. Por eso era muy probable
que esta pista, al igual que tantas otras que habian surgido tras el programa
sobre la desaparicion de Phoebe, no llevara a ninguna parte. Sin embargo,
quizas porque resultaba muy inusual y nada en la investigacion habia
resultado significativo hasta el momento, Victoria habia decidido seguir el
hilo personalmente.

El ano pasado, un detective llamado Brady habia interrogado a los
clientes de entrenamiento personal de Phoebe, incluida Catherine. Brady no
habia obtenido ninguna informacion relevante. Quizas las circunstancias
hubieran cambiado desde entonces.

Victoria habia recopilado su propia informacion sobre Catherine Bower.
A sus cincuenta afos, era la Uinica heredera de la fortuna Smartbox. El padre
de Catherine habia fundado la empresa; fue su director ejecutivo y



presidente del consejo de administracion durante mas de treinta afios. La
vendié en una operacion de ocho cifras poco antes de morir. Catherine
habia seguido formando parte del consejo hasta hacia poco. Habia estudiado
en la Universidad de Vanderbilt, donde curso artes escénicas, concretamente
piano cldsico. También tenia un master en administracion de empresas por
Northwestern. Todo en su trayectoria apuntaba a una mujer consumada y
extremadamente privilegiada. Aunque no exenta de penalidades.

El primer marido de Catherine, Charles Montgomery, habia muerto en un
accidente nautico. Salid con su barco y nunca regres6. Ademas, las mujeres
de cincuenta afios no vivian en residencias de vida asistida por eleccion
propia, asi que algo inusual tenia que haberle ocurrido. Quizads un derrame
cerebral.

Victoria salié del coche, tir6 el vaso de carton vacio en un contenedor de
reciclaje cercano y entrd en el centro. No era su primera visita a Atrium
Gardens. Algunos amigos de sus abuelos habian vivido alli. Probablemente
algunos aun lo hacian. Se registr6 en la recepcion. La recepcionista le
indic6 cémo llegar a la habitacion 104. Cuando Victoria llegd, la puerta
estaba entornada. Llamo.

—(Hola? —respondi6 una voz amortiguada.

—Hola. Soy Victoria Heslin, del FBI —dijo ella desde el pasillo—.
Busco a Deja Torres.

—¢(El FBI? Oh. Perdon —respondi6 la voz lejana—. ;Puede esperar un
minuto? Salgo enseguida. Soy Deja. Solo necesito unos minutos.

Victoria asomo la vista por la abertura de la puerta. No vio a nadie en la
habitacion.

—Puede entrar —dijo Deja—. Salimos enseguida.

Mientras Victoria entraba, una puerta interior a su izquierda se cerrd con
un clic seco.

A solas, inspecciond el espacio abierto. Una sala de estar con mobiliario
moderno a un lado y una cama de hospital al otro. Un retrato familiar
colgado sobre la cama captd de inmediato su atencion. La figura central,
una mujer, se la veia satisfecha y al mando, como una reina soberana. La
fotografia captaba a la perfeccion a la hermosa familia y el momento. Sin
embargo, el marco que rodeaba el retrato le llamo la atencion.

Se oy¢ el sonido de una cisterna tras la otra puerta.

Victoria se acerco al retrato. Se inclin6 hacia delante para verlo mejor y
estudi6 el marco. El sol que entraba por la ventana destelld en una



minuscula mota en la superficie del marco. Rozd con el dedo el panel de
madera superior.

Cuando la puerta del bafio se abridé con un clic, Victoria se apartd del
marco.

Sali6 una joven empujando a una mujer de mediana edad en silla de
ruedas.

—Soy Deja —dijo la mujer joven, con voz baja y expresion seria—.
[ Viene del FBI? ;Es por lo de...?

—Usted llam6 a una linea de informacion. Su llamada me llegd a mi —
dijo Victoria.

—Ah. Entiendo. Gracias por venir. Esta es Catherine. —Deja puso la
mano de forma protectora sobre el hombro de la mujer—. Siento haberla
hecho esperar. Es un mal momento. Catherine no se encuentra bien. Ha
estado enferma todo el dia. Quizas algo que comi6. La enfermera cree que
es una intoxicacion alimentaria, pero nadie mas aqui parece tenerla. Puede
que tengamos que volver corriendo al bafio.

Deja habia sido la unica que habia hablado hasta ahora. Catherine atin no
habia dicho ni una palabra y parecia mirar a través de Victoria. La piel lisa
de su rostro carecia de expresion alguna, como si cada musculo hubiera
recibido su dosis de botox. Obviamente era la mujer del centro del retrato
que colgaba sobre la cama. Excepto que su rostro ya no estaba bronceado y
radiante. Su piel tenia ahora un tono ceniciento que casi combinaba con su
rebeca gris suave. Una manta cubria su cuerpo, cayendo desde la cintura
hasta los tobillos.

Victoria se dirigi¢ a Catherine y dijo:

—He leido la informacién que Deja dio a la policia. ;jFue usted quien
identificd a Phoebe?

—Lo hizo ella —respondié Deja—. El caso es que Catherine casi se
ahoga y ahora no puede hablar bien porque sufridé una lesion cerebral. Pero
s¢ que lo intentaba cuando dijo el nombre de Phoebe. Estoy segura. Mire,
encontré el programa de noticias exacto que estaba viendo. Lo grabé en el
movil. Tenga. Puede verlo. —Deja buscé en su teléfono, encontro el video y
le entreg6 el dispositivo a Victoria.

El video mostraba imagenes del bosque desde distintos dngulos, la escena
del crimen acordonada con cinta amarilla y furgonetas de noticias en el
exterior. No habia mucho en las iméagenes que diferenciara esa zona



boscosa de cualquier otra, hasta que el reportero anuncié que el lugar era
Madison Creek Woods.

—Catherine vio eso y dijo: Phoebe Watson. Incluso anoté el nombre en el
cuaderno que llevo cada dia. Catherine era una de las clientas de
entrenamiento de Phoebe. —Deja gesticulaba con las manos mientras
explicaba—. Creo que queria que la gente adecuada lo supiera para poder
ayudar de alguna manera.

Catherine seguia sin hablar y no daba senales de estar siguiendo la
conversacion.

—¢(Como supo que el cuerpo descubierto en ese bosque era el de Phoebe
Watson? —le preguntd Victoria.

Catherine cerr6 los ojos. Un fuerte gorgoteo provino de su estobmago o
intestinos. Su mandibula se movid ligeramente, apretando los dientes. La
comisura de su 0jo tuvo un tic. En una persona sana, esos pequefios gestos
serian signos significativos de estrés. Con el estado de salud de Catherine y
su posible intoxicacidn, Victoria no podia estar segura de qué significaban.

—¢ Cuanto tiempo hace que cuida de ella? —pregunt6 Victoria a Deja.

—Es solo mi segunda semana.

No era tiempo suficiente para saber mucho sobre la vida de Catherine en
el momento de la desaparicion de Phoebe. Si Catherine no podia
comunicarse, Victoria tendria que hablar con su familia.

Catherine gimid. Su piel tenia un aspecto enfermizamente palido.

—¢Quién visita a Catherine con regularidad? —preguntd Victoria, con la
intencion de hablar con las personas que mejor la conocieran.

Deja bajo la voz hasta convertirla en un susurro.

—Eh, bueno, no ha tenido muchas visitas desde que empecé a trabajar
aqui. Solo su hijo, que acaba de irse a Europa, y un hombre llamado George
Martin. Vino después de mi turno.

Victoria tomd nota mental de averiguar si George Martin era el mismo
George al que la policia interrogé hace un afio, el hombre con el que
Phoebe habia hablado en el gimnasio antes de su misteriosa desaparicion.

Otro gorgoteo.

—Lo siento, volvemos enseguida —dijo Deja, encaminando a Catherine
y la silla de ruedas hacia el bafo.

—No se preocupe —dijo Victoria—. Tengo que irme. Estaremos en
contacto.



Antes de salir, se detuvo en el mostrador de registro y pidio informacion
sobre quién visitaba a Catherine, por si habia otras visitas de las que Deja
no fuera consciente. La mujer que trabajaba en recepcion le denegd
cortésmente la informacién por ser de caracter privado.

Mientras Victoria abandonaba el centro, llamo al agente Rivera y repaso
lo que Deja le habia contado.

—(Crees que es algo mas que una coincidencia que la sefiora Bower
dijera el nombre de Phoebe? —pregunté Rivera—. Quizas Phoebe era la
Unica persona desaparecida que la sefiora Bower conocia, y eso fue lo que
provoco su reaccion.

—Puede ser, pero no voy a dejarlo correr hasta que averigiie mas.

—De acuerdo. Manténme informado. Dime en qué puedo ayudar —dijo
él.

—Lo haré. Pero primero tengo que obtener respuesta a algunas preguntas.

Para empezar, ;quién mas sabia que habia una camara oculta en el marco
del retrato familiar de Catherine?



CAPITULO 16

Hace un aiio - Catherine

El calor recorria el cuerpo de Catherine. El sudor le perlaba la frente, el

escote y la parte posterior de las rodillas. Los sofocos la hacian sentir
como si hubiera despertado en una sauna. Por instinto, alargdé la mano
buscando a John. Solo palp6 el revoltijo de mantas que habia acabado
empujando hacia el lado de la cama de su marido. No le habia oido
levantarse.

El descubrimiento de ayer la golpe6é entonces, trayendo consigo un
malestar mas potente que el sofoco. John la estaba enganiando. No era una
posibilidad. Era una certeza.

Se hizo un ovillo y se cubri6 los hombros solo con la sabana de arriba.
Por el lado positivo, recordaba perfectamente haber olido perfume en la
camisa de su marido, lo que significaba que su memoria a corto plazo
funcionaba de maravilla.

Aun en la cama, cogi6 su agenda de la mesilla de noche y repasé sus
planes para el dia.

7 - natacion

10 - masaje de tejido profundo en Scenic SpaAbandonando su tarea y su
té helado, camino hasta la cocina y se sirvio una copa de vino de una
botella que ya estaba abierta

12 - consulta en Healing Acupuncture

Automatizar pagos online y revisar el informe financiero de SmartBox.

Confirmar presentacion de Duke para el jueves.

John - viaje de golf en Kiawah hasta el domingo.



Asi que por eso se habia levantado tan temprano. Debia de tener hora
para el primer hoyo esa misma tarde. Con la intencion de despedirse antes
de que se marchara, fue un momento al bafio y luego fue a buscarlo. La
cocina estaba vacia. Su despacho también. Asomo la cabeza al garaje. Su
todoterreno no estaba.

Cuando puls6 su nombre en el teléfono, €l respondid al primer tono.

—Buenos dias, cielo. Justo estaba pensando en ti. No he querido
despertarte antes de irme.

—Mmm —djjo ella, fingiendo una paz que no sentia—. Deberias haberlo
hecho.

—Espero que te hayas acordado de mi viaje. Pensaba hablarlo contigo
ayer, ya sabes, antes de que las cosas se nos fueran un poco de las manos.

—Lo he visto en el calendario —dijo ella—. Asi que, ;ya estds de
camino?

—Si, jugamos a las dos. Me ha costado salir de la cama. Lo de anoche
fue fantastico. Repitamos en cuanto vuelva, ;vale?

—Algo que esperar con ganas —trespondio ella, intentando sonar
convincente. El sexo de reconciliacion habia sido estupendo. Pero que sus
sospechas se confirmaran justo despu¢s habia arruinado cualquier
gratificacion residual. Apretod la mandibula en una mueca mientras volvia a
preguntarse si €l se habria acostado con su amante ayer y si aquello habria
sido igual de agradable, no tan bueno o mejor. El lado colérico de Catherine
queria plantearle la pregunta y exigir una respuesta. Su lado racional
prevalecid, diciéndole que no entrara ahi.

Furiosa por su situacion, Catherine sigui6 su rutina matutina de natacion,
ducha y un desayuno saludable —tostadas de aguacate y un batido verde—
antes de dirigirse a su primera cita.

Cuando regreso a casa por la tarde, el equipo de limpieza salia de la casa
de la piscina con su carrito de aspiradoras, plumeros y productos de
limpieza. En el momento justo. Siempre limpiaban la casa principal
primero, asi que ya se marchaban.

Con un vaso de té helado, Catherine entr6 en su despacho e inici6 sesion
en su cuenta bancaria online. Un asesor financiero gestionaba sus
inversiones y se encargaba de otros asuntos economicos, pero desde la
muerte de su primer marido, ella se habia ocupado de las facturas.
Automatizarlas ayudaria, aunque tarde o temprano John tendria que tomar
el relevo. Aun no habian llegado a ese punto.



Entr6 en el portal bancario y se queddé mirando sus cuentas. Fruncié el
cefio y parpadeo, luego volvid a mirar la pantalla. La cuenta que habia
etiquetado como Desembolsos se emborronaba con la que habia llamado
John y la de mas abajo, etiquetada como Taylor. La pantalla era ilegible.

Catherine se acercd mas y entorno los ojos ante el portatil, esperando a
que su vision se corrigiera. Se frotd los 0jos, aunque sabia que el problema
estaba en su cerebro, no en sus globos oculares. Un sintoma de su
enfermedad. La borrosidad no hizo mas que empeorar. Se desplomo6 en la
silla y cerro los ojos. Esto no iba a funcionar. Hoy no.

Dejando la tarea y el t€¢ helado a un lado, fue a la cocina y se sirvio una
copa de vino de una botella ya abierta. Salido con ella al patio. Con las
piernas estiradas en una tumbona, bebié su vino con vistas a la piscina y
reflexion6 sobre su vida hasta que se quedo traspuesta.

Sola en la cama y con la visidon ya recuperada, Catherine ley6 hasta que le
escocieron los ojos antes de dejar el libro a un lado. Debido a la siesta de
tres horas de antes, no lograba conciliar el suefio.

La noche cerrada se convirti6 en madrugada. Su mente se negaba
obstinadamente a desconectar y recargar pilas. Inspir6 contando hasta
cuatro, contuvo la respiracion y exhald lentamente otros cuatro segundos.
Repitid el ejercicio varias veces. No funciond.

Aceptando la derrota por el momento, sali6 de la cama y se ech6 una
manta de punto sobre los hombros. Entr6 en la despensa del servicio y
selecciond un Barbaresco, uno de sus vinos italianos favoritos. Llevando la
botella en una mano y una copa en la otra, sali¢ al patio trasero y se sentd
en la misma tumbona donde habia dormido durante el dia.

Las luces de la piscina iluminaban el agua con tonos relajantes de
lavanda, azul y gris. Pensé en desnudarse y nadar unos largos en ropa
interior. El agua templada calmaria su mente, y el esfuerzo fisico quiza
fuera lo que necesitaba para dormir. Pero no tenia motivacion suficiente
para quitarse el camison y mojarse.

Se apretd la manta, cubriéndose los pies del aire fresco de la noche, y se
quedo6 mirando las estrellas que salpicaban el cielo. Se preguntd qué estaria
haciendo John.



Cuando termino la botella de vino, entr6 a por otra. El corcho se resistia.
Tird con mas fuerza. Su mano salié disparada hacia atrds cuando el tapon
cedio con un chasquido himedo, y sus nudillos la golpearon en la nariz.

—Maldita sea —mascull6, haciendo una mueca por el dolor que le hizo
llorar los ojos.

Ignorando la copa, bebi6d directamente de la Botella, a grandes tragos,
como si estuviera de nuevo en el instituto bebiendo en el bosque con la
Unica intencidn de pillar una borrachera de las de caerse al suelo. Se llevo la
botella afuera y dejo que sus frustraciones tomaran el control mientras
deambulaba bebiendo.

La iluminacién del jardin proyectaba un resplandor sobre los parterres
meticulosamente cuidados. Al apartarse del camino de piedra, las sombras
oscuras ocultaron su entorno. El suelo bajo sus pies descalzos se sentia frio
y himedo. La tierra blanda se deslizaba entre sus dedos. Un choque
repentino con un obstaculo invisible le envid una punzada de dolor por el
pie. Gritd, soltando una mezcla de llanto que se transformd en risa. Se
tambaled sin rumbo. Entre su deambular y mas tragos, las lagrimas rodaban
por sus mejillas, sin saber muy bien por qué.

No lograba recordar el momento exacto en que perdio el conocimiento,
sufriendo un apagén temporal. Lo unico que sabia era que se encontro
tendida en el suelo. Reuniendo fuerzas, luché por levantarse y entr6 dando
tumbos en la casa de la piscina.

Catherine se desplomo6 sobre una cama en uno de los dormitorios de
invitados y volvio a quedarse frita. Unos ruidos inquietantes interrumpieron
su estupor, arrancando su conciencia de las profundidades.

Una figura sombria se cernia sobre ella. La voz suave del intruso se abrio
paso a través de la niebla.

—(Qué haces aqui?

Catherine balbuce6 de forma incoherente, perdida en los dominios de su
extrafo sueno.

—No podia dormir...

—No pasa nada. Tengo que dejarte ahora —susurrd el desconocido,
permitiendo que ella se sumergiera de nuevo en un suefio agitado.



CAPITULO 17

Presente - Victoria

El segundo marido de Catherine, John Murdock, vivia en una casa que
Catherine poseia antes de que se casaran. Abrio la puerta vestido con

pantalones de pinzas, un polo de golf y un chaleco. Estaba en la mitad de la

cuarentena y parecia gozar de buena salud, quiza en la flor de la vida.

Victoria mostro su identificacion y dijo:

—Estoy aqui por Phoebe Watson.

—Ah. He oido que la han encontrado. Lo que paso es terrible. Todavia no
saben quién la matd, ;verdad? —preguntd John.

—Asi es.

—No sé como puedo ayudar. Era la entrenadora de mi mujer, y eso es
casi todo lo que sé.

—Me gustaria entrar y hacerle algunas preguntas. Tal vez algo que usted
recuerde pueda ayudarme a orientarme en la direccion correcta —dijo
Victoria.

—Parece una pérdida de tiempo para ambos —dijo John—, pero pase. —
Abri6 mas la puerta y se hizo a un lado, luego la guio a través de la casa
hasta una despensa de servicio con botelleros de vino y vitrinas de cristal.
Saco una botella de agua Fiji de una nevera de bebidas—. ;Le apetece una?
—ypregunto.

—~Claro. Gracias —dijo Victoria, aceptando la botella que ¢l le tendia.
John le recordaba a un encantador anfitridn surefio que no parecia tener
ninguna prisa—. /A qué se dedica usted? —pregunto ella.

El laded la cabeza y sonri6 con suficiencia.



—No todo el mundo tiene que trabajar para ganarse la vida, Ms. Heslin.

Victoria entendia bien el concepto. Gracias a su abuelo, ella encajaba en
ese pequefio grupo de personas afortunadas. Sin embargo, ahi estaba ella,
intentando averiguar por qué la mujer de John, que no podia comunicarse
debido a un accidente —el cual era sospechoso de por si—, podria tener
informacion privilegiada sobre la misteriosa muerte de su entrenadora
personal.

Al parecer, John no sabia nada de Victoria. Eso era algo bueno. Menos
distracciones. La atencion se centraria en la investigacion actual. Una
busqueda rapida en Google cambiaria eso. Se enteraria de la prematura
muerte de su madre, consecuencia directa de la riqueza de su familia. Veria
numerosos articulos que describian la participacion critica de Victoria en
varios casos criminales de alto perfil, desde asesinatos hasta secuestros, ¢
innumerables clips de noticias que catalogaban a Victoria como una
superviviente del vuelo 745.

Desenrosco el tapon de su botella de agua y dio un sorbo mientras lo
seguia hasta una cocina inundada por la luz del sol. Altos ventanales con
marcos de hierro y puertas acristaladas daban al patio trasero. Habia una
piscina cubierta con una lona y un edificio de ladrillo blanco, una version
pequeiia de la casa principal.

John sefial6 la mesa de la cocina. Se sentd y se recostd contra su silla.
Seguia pareciendo relajado, aunque quiza la mejor palabra para describirlo
era engreido.

La posicion de Victoria le permitia ver el salon y el espacio vacio sobre la
repisa de la chimenea.

—Catherine tiene un retrato familiar sobre su cama —dijo Victoria—.
(Estaba antes sobre la chimenea de ahi?

John gir6 en su silla y escudriii6 el salon durante un segundo o dos.

—Si. Sus hijos pensaron que querria tenerlo con ella.

Otros cuadros adornaban las paredes blancas de la mansion. Todos tenian
marcos modernos y lisos. El marco de la habitacion de Catherine era mas
grueso y ornamentado. Mejor para esconder una camara.

—(Mando6 reencuadrar el retrato para ella? —pregunté Victoria.

—(Qué? —John fruncio el cefio—. No s€ qué me esta preguntando.

—Tenia curiosidad por la camara de la habitacion de Catherine.

—(Estuvo en su habitacién?

—En Atrium Gardens.



—Ah. ;Qué cdmara?

—1La camara de video que hay alli, en un marco de fotos.

—No s¢ de qué me habla —dijo John, mirdndola de forma extrana—.
(En qué puedo ayudarla, Ms. Heslin? ;De qué ha venido a hablar
exactamente?

—Su mujer menciono el nombre de Phoebe antes de que las autoridades
la identificaran —dijo Victoria.

Unas pequefias arrugas aparecieron en la frente de John mientras la
fruncia atin mas.

—De nuevo, no la sigo.

Victoria le explico las circunstancias.

—Mmm, me temo que el cuidador de mi mujer se lo imagind, o es solo
una coincidencia. Con el estado de Catherine, probablemente no sea
posible.

—( Probablemente?

—Lo mas seguro es que no ocurriera.

—Donde estaba usted la noche que Phoebe desaparecié? —preguntd
Victoria.

John ladeo6 la cabeza como habia hecho antes y le lanz6 una mirada de
«no puede estar hablando en serio».

—¢(Espera que la gente sepa donde estaba hace un ano? ;Cree que puedo
responder a esa pregunta ahora mismo?

—Se la vio por ultima vez el cuatro de mayo.

—Sabe, si yo fuera responsable de lo que le paso, tendria una respuesta
preparada. Pero no la tengo. Eso deberia indicarle que no importa donde
estuviera, porque yo no tuve nada que ver con la muerte de Phoebe. —La
expresion de John cambi6 de repente. Victoria pudo ver los engranajes
girando en su cerebro—. En realidad, espere —dijo. Se levant6 y fue hacia
la isla de la cocina, donde cogi6 un iPhone con una funda negra—. No llevo
una agenda, por asi decirlo. Sin embargo, si hago un seguimiento de mis
estadisticas de golf.

Victoria esperd mientras €l deslizaba el dedo por su teléfono.

—Esto es un golpe de suerte. Afortunadamente, puedo decirle donde
estaba entonces. Jugando al golf con unos amigos en Kiawah toda la
semana. El viaje se prolongo6 debido a las fuertes lluvias. Fui con otros tres
tios. Ellos pueden confirmarselo. Nos alojamos en el Winston Retreat.
Tengo los cargos de la tarjeta de crédito. Fotos.



—Gracias por facilitar la informacion. Nos ayudara a descartarlo y a
seguir adelante —dijo Victoria, anotando el nombre del hotel en su libreta.

—Probablemente deberia tener un abogado presente. Pero dado que no he
hecho nada malo, confio en que haga su trabajo correctamente. —John
sonrid mientras hablaba, aunque sus palabras no eran amables—. Por favor,
haga constar que he cooperado plenamente con su investigacion —afadio,
volviendo a su asiento.

—Anotado —Ile dijo Victoria—. ;Y Catherine? ;Donde estaba ella
mientras usted estaba en su viaje de golf?

—Estaba aqui, imagino. Bueno, ahora que lo pienso... El viaje de golf a
Kiawah coincidié con la primera visita de mi mujer a Duke Medical. No
pude ir con ella. Estuvimos en contacto a menudo.

Victoria dio otro sorbo a su agua y luego dijo:

—Si no le importa, me gustaria entender mejor el incidente que le
provoco la lesion cerebral.

—FEsté bien. No es que sea lo mas minimo relevante, y la visita a Duke no
tuvo nada que ver con eso. —John pasé su botella sin abrir de una mano a
otra—. Su lesion cerebral fue el resultado de que Catherine casi se ahogara.
Hace poco menos de un afio. En nuestro propio patio trasero.

Victoria mir6 hacia la piscina cubierta y pregunto:

—(Sabia nadar?

—Fra una nadadora excelente. Hacia largos varios dias a la semana, todo
el afio. También salia a correr y entrenaba con un preparador privado con
regularidad. —John hizo una mueca como si acabara de recordar que el
fallecimiento de ese preparador privado era la razon misma por la que
Victoria estaba sentada frente a €l haciéndole preguntas. Abri6 su botella, se
la llevo a los labios y bebio.

—¢Llevaba puesto el traje de bafio en el momento del incidente?

—Llevaba su ropa de entrenamiento.

—¢(Hubo algln indicio de que tal vez hubiera resbalado, se hubiera
golpeado la cabeza y hubiera caido al agua? —pregunt6 Victoria. No tenia
acceso al historial médico de Catherine, asi que dependia de que John le
dijera la verdad sobre lo ocurrido.

—No —respondio €l.

—¢Quién la encontro?

—George. El jardinero.



Victoria notd que John usaba «su» jardinero en lugar de «nuestro». Y ahi
estaba el nombre de George otra vez. ;Era el mismo George que visitaba a
Catherine en Atrium Gardens? Victoria se preguntd si su empresa de
jardineria utilizaba los mismos pesticidas organicos encontrados en el pelo
de Phoebe.

—(Cudl es el apellido de George? —preguntd Victoria.

—Es... es... me he quedado en blanco ahora mismo. No estoy seguro.

—¢Habia alguien mas con George en el momento del incidente? ;Un
equipo de jardineria? —pregunto ella.

—No un equipo. Estoy bastante seguro de que solo tenia otro trabajador.
Su hermano, creo. Ese tipo también estaba aqui cuando ocurrio.

—(Alguna razon por la que George o su hermano quisieran hacerle dafio?

John sacudio la cabeza como si la pregunta fuera ridicula.

—No. Ni siquiera lo he considerado. George llevaba trabajando para
Catherine mas de una década. Se habia encargado de otra propiedad antes
de esta. No solo del jardin. También de las labores de mantenimiento. Eran
amigos.

—(Qué clase de amigos?

John se r10.

—No me refiero a que viniera a cenar o que fueran de compras juntos.
Solo a que Catherine hablaba muy bien de €l. Supongo que le pagaba bien.
Ella parecia preocuparse por lo que le pasaba a ¢l y a su familia. Era buena
con ¢l. Eran cordiales, eso es lo que deberia haber dicho.

—Y George fue quien la saco del agua?

—Si. Llegué a casa unos segundos después de que la encontrara. El lleg6
primero hasta ella. El es la razon de que siga viva.

— Usted estaba aqui?

—Como acabo de decir, llegué a casa después de que €l la encontrara. —
La irritacion impregnaba las palabras de John. De repente su voz cambid,
volviéndose baja y densa por lo que ella solo podia imaginar que era
arrepentimiento. O lo que ¢l queria hacer pasar por arrepentimiento—. Si
tan solo hubiera llegado antes... Acababa de volver de nuestro club. Quail
View. Entré en la cocina y oi a alguien gritar. Era George. Parecia
desesperado. Frenético. Pensé que tal vez se habia caido y se habia cortado
un brazo o una pierna con alguna de sus maquinas. Mir¢ por la ventana de
aqui, y fue entonces cuando vi a Catherine tumbada junto a la piscina. Al
principio no tenia ni idea de lo que estaba pasando. Al verla asi, con George



encima de ella... Tenian la ropa y el pelo empapados. Me quedé
desconcertado. Parecia... —John sacudi6 la cabeza—. Tard¢ un segundo en
asimilarlo todo. Le estaba haciendo la reanimacion. Cogi mi teléfono y
llamé al 911 mientras corria hacia fuera. Mas tarde me enteré de que el
hermano de George ya les habia llamado.

Victoria se gir6 hacia la ventana, tratando de imaginar la escena tal como
John la habia presenciado.

—(Como supo George que Catherine estaba en la piscina?

—No puedo responder a eso. Tendrd que preguntarle a €l.

— Tiene alguna prueba que sugiera que realmente no fue un accidente?

John inspir6 profundamente y solt6 el aire despacio. Se mir6 las manos.

—Por razones obvias, el incidente no es algo de lo que nuestra familia
hable jamés. Nunca sabremos con certeza qué ocurrio. Como estoy seguro
de que comprenderd, sus hijos y yo preferimos creer que fue un accidente.
Asi es como siempre nos hemos referido a ello. Es lo que le hemos dicho a
todo el mundo. Un accidente terrible y desafortunado.

—¢Pero usted no cree que lo fuera?

—Catherine no era ella misma cuando ocurridé. Unos tres meses antes,
supo que tenia Alzheimer de inicio temprano.

—¢Tenia sintomas? —pregunto6 Victoria.

John asintio.

—Tenia lapsus mentales. Toda su personalidad parecia cambiar. Se volvid
paranoica.

— Paranoica por qué?

—Por diferentes cosas. Me acus6 de enganarla cuando no era cierto.
Sabia que sus dificultades no harian mas que aumentar a medida que su
estado progresara. Su madre sufrido la misma enfermedad. Era dificil para
cualquiera de nosotros imaginar a Catherine perdiendo el control. Si la
hubiera conocido, siempre estaba trabajando. Constantemente tenia
proyectos en marcha con alguna de las casas, o con una organizacion
benéfica, o con sus hijos. Reuniones de la junta de Smartbox. Era
increiblemente centrada y llena de energia. Aunque era mayor que Yo,
nunca lo parecio. Pero Catherine habia presenciado el declive de su madre
de primera mano. Sabia como progresaria la enfermedad. El precio que se
cobraria.

—Y cree que no lo estaba llevando bien?



—Bueno, para ser sincero, bebia. Mucho. También habia comenzado un
ensayo clinico en Duke Medical. Esa es la visita que mencioné antes. La
que ocurrid durante mi excursion a Kiawah. Solo recibi6 uno o dos
tratamientos. Luego... no sé como explicar lo que pasod, pero algo cambio.
Se volvid atin mas paranoica. Deprimida. Retraida. Todos esos son sintomas
tempranos de la demencia. Es casi como si el tratamiento hubiera acelerado
su condicion y la hubiera empeorado. En el momento de su accidente,
realmente no era ella misma en absoluto. Una ambulancia la llevo directa al
hospital tras el incidente de la piscina. Los analisis alli mostraron que su
nivel de alcohol en sangre estaba por las nubes. También habia tomado
somniferos.

Victoria se quedd mirando a John, estudiandolo. Parecia convencido de
que la condicion médica de Catherine y el consumo de alcohol habian
propiciado un acto suicida.

John se enderez6 en su silla. Cruzé los brazos sobre la mesa y fijo la
mirada intensamente en Victoria.

—No entiendo por qué hace tantas preguntas sobre Catherine. ;Qué¢ tiene
que ver su accidente con el asesinato de Phoebe Watson?

—AUn no lo sé. Quizd nada —respondio Victoria—. Gracias por la
explicacion y por su tiempo. Antes de irme, ;/podria ayudarme con algo?

—FEso depende —respondio é€l.

—Me parece justo. Le agradeceria que me mostrara donde estaba
trabajando George antes de que usted llegara a casa. Si lo sabe, claro.

Con Victoria siguiéndole, John salié por la puerta trasera y roded el
lateral de la casa por un sendero de jardin empedrado. Pasaron junto a
hileras de arbustos de viburnum, azaleas e hortensias, todo muy crecido.
Brotes aleatorios sobresalian invadiendo el camino. John apart6 una rama.

—FIl servicio que los ha sustituido no hace un trabajo tan bueno como
solia hacer George —dijo John mientras la rama regresaba con un golpe
seco contra el pecho de Victoria.

—( George ya no trabaja para usted? —pregunto ella.

—No. Dimiti6 después del incidente. Dijo que encontrar a Catherine le
habia traumatizado y que no queria seguir reviviendo lo que habia pasado.
Supongo que no necesitaba el dinero.

Dejaron de caminar.

—Aqui es donde George dijo que estaba cuando oy6 algo —dijo John.



Desde donde estaban, en el lateral de la casa, el camino de entrada no era
visible.

.Y s1 George no hubiera oido un ruido en la piscina? Quiza, en cambio,
habia oido el coche de John acercarse o la puerta del garaje abrirse y solo se
lanz6 a rescatarla entonces. «Salvarla» era la mejor manera de parecer
inocente. Si creia que ya era demasiado tarde para que sobreviviera, no
tenia nada que perder.

Victoria solo estaba especulando. Sopesando todas las posibilidades. No
tenia motivos para creer que el hombre que cuidaba el jardin de Catherine
quisiera hacerle dafio. Probablemente John era quien mas tenia que ganar
con el fallecimiento de su esposa.

La relevancia del accidente dependeria de su conexion con la muerte de
Phoebe.

La experiencia y los instintos de Victoria le decian que los dos incidentes
estaban relacionados.



CAPITULO 18

Presente - Victoria

El apartamento de Taylor parecia limpio, pero desordenado. Habia ropa

colgando de los respaldos de las sillas. Un bolso caro y unas botas altas
de ante estaban amontonados cerca de la puerta. Platos, sobres sin abrir y
papeles dispersos abarrotaban la encimera de marmol blanco. Un cenicero
descansaba en la isla de la cocina y otro en la mesa de centro. Ambos
contenian cigarrillos apenas fumados.

Sentada en un amplio sillon de color crema frente a Victoria, Taylor
encogid sus delgadas piernas debajo del cuerpo. Se inclind hacia delante,
como si estuviera conversando con una amiga intima. Unas diminutas venas
azules surcaban la parte interior de sus palidos brazos. A Victoria le
recordaron al aspecto que tenia ella misma justo después de su rescate tras
el accidente de avion. Demasiado delgada.

—Cuando encontraron a Phoebe, ;estaba entera? O, ya sabes, /el asesino
la desmembro? —preguntd Taylor.

—Estaba entera —respondié Victoria, sorprendida por la gélida
franqueza de Taylor.

—Ah. Solo era curiosidad. Nunca la conoci, ya sabes, a Phoebe Weston.

—Watson —corrigio Victoria.

—~Cierto. S¢é que mi madre la adoraba. Sin embargo, la asistenta se
equivoca si cree que mi madre puede arrojar algo de luz sobre tu caso de
asesinato. A estas alturas ella ya no sabe qué es qué. Basicamente, tiene el
cerebro destrozado. Es tan injusto... —Taylor sacudi6o la cabeza—.
Totalmente injusto.



—Esa era también la opinion de tu padrastro —dijo Victoria—. Hablé
con ¢l ayer.

Taylor resoplé mientras cogia un paquete de cigarrillos y un encendedor
de la mesa de centro. —El y yo no compartimos muchas opiniones. Lo que
sea que te haya dicho John, probablemente sea mentira.

—Hablamos sobre todo del accidente de tu madre.

—Te ha dicho que mi madre intentd suicidarse por culpa del Alzhéimer,
(verdad? —preguntd Taylor, cruzando las piernas mientras encendia un
cigarrillo.

—En realidad no us6 esas palabras, pero si, esa fue la conclusion que
saqué de nuestra conversacion.

Taylor fruncio el cefio. —Es lo que €l cree. Y es una gilipollez absoluta.
El Alzhéimer ya la estaba afectando, no lo voy a negar. Lo escribia todo lo
importante en un diario, preocupada por si se le olvidaba algo. Se
confundia, y eso la frustraba muchisimo. Pero atn podia hacer todo lo que
habia hecho siempre. Conducir. Hacer ejercicio. Las cosas de Smartbox. Si
no fuera por mi abuela, mi madre ni siquiera se habria enterado de que tenia
Alzhéimer hasta mucho mas tarde. Visito a especialistas que confirmaron el
diagndstico con resonancias magneéticas y escaneres. Ella me contaba todo
lo que hacia porque yo también podria tenerlo algin dia. Para cuando me
afecte a mi, si es que lo hace, ya deberia haber una cura. Se supone que
tengo que hacerme las pruebas de la mutacién genética, pero es como,
[realmente quiero saber que eso me espera? —Taylor aspird de su cigarrillo
y gird la cabeza a un lado para soltar un hilo de humo—. Ya tengo
suficiente encima. He decidido que prefiero esperar a que llegue la cura y
lidiar con ello entonces.

—Espero de veras que haya una cura pronto —dijo Victoria.

—Yo también. Mi madre también lo esperaba. Mientras tanto, no se sentd
a compadecerse de si misma. Buscd los mejores tratamientos de
intervencion temprana. Ya estaba participando en un estudio para un nuevo
tratamiento en Duke.

—Tu padrastro menciono el protocolo del tratamiento. Dijo que su estado
empeord después de empezarlo.

Taylor se encogido de hombros. —Puede ser. No es que hubiera nada que
pudiera hacer al respecto, salvo dejarlo. Firm6 documentos diciendo que no
podia demandar si los farmacos le hacian algo raro. Ahora ya no es
candidata. Cuando casi se ahoga, se le murieron tantas neuronas que su



mente se destruyo en un instante; le gano la partida al Alzhéimer. Ya no hay
ninguna posibilidad de que mejore jamas.

—Siento mucho oir eso —dijo Victoria.

—Todavia le hacen escaneres cerebrales de vez en cuando. Solo porque
Will se empefia. En realidad, entre el accidente que le cort6 el oxigeno y el
avance del Alzhéimer, no puede recuperarse haga lo que haga. Como he
dicho, es totalmente injusto. —Taylor extendié un dedo delgado y lo agito
—. Antes del incidente del ahogamiento, lo inico que puedo decir es que mi
madre era una luchadora, no alguien que se rinde. No se daba por vencida y
no dejaba que nadie la mangoneara. Nada ni nadie podia intimidarla. N1
siquiera una enfermedad.

—¢(S1 no fue un intento de suicidio...? —preguntd Victoria, dejando la
pregunta inacabada a propdsito.

—Nunca he dicho que no lo fuera, solo que no puedo creer que lo fuera.
(Sabes?

Victoria asintio, aunque no estaba del todo segura.

—Mi1 madre era una nadadora increible. Entrenaba constantemente,
intentando no envejecer y todo eso. Eso es lo que pasa cuando te casas con
un tipo poco de fiar y mucho mas joven que tu.

—Poco de fiar?

Taylor sostuvo el cigarrillo a un lado. El humo subia en espirales desde la
punta. —Le ponia los cuernos, y ella lo sabia.

— Tenias pruebas de eso? —preguntd Victoria—. John mencion6 que
ella estaba paranoica.

Taylor resopld de nuevo. —Claro que diria eso. Si tu marido te estuviera
engafiando, /no te volveria ain mas loca que afirmara que eres una
paranoica? Mira, conozco a mi madre. No me creo que intentara quitarse la
vida. Tenia demasiado por lo que vivir. Estaba loca por Will y por mi. Uy.
No deberia haber dicho loca. Lo que quiero decir es que nos adoraba.

—Entonces, cuéntame qué le paso a tu madre.

Taylor descruzo6 las piernas. Aunque solo habia dado una calada, aplasto
el cigarrillo en el cenicero mas cercano. —No puedo demostrar lo que paso,
ni como lo hizo. Pero piénsalo. Ahora John no tiene que ver como empeora
su estado. No tiene que lidiar con el personal de enfermeria convirtiendo la
casa en la planta de un hospital. Su casi ahogamiento le ha salido muy bien.
Mejor que si hubiera muerto de verdad, en cuyo caso la mayor parte de lo
que tiene va para Will y para mi. ;Entiendes lo que digo? Quiza mientras



investigas lo de Phoebe, alguien deberia por fin fijarse mas en John. No me
fio de ¢l. Nunca lo he hecho. No se parece en nada a mi verdadero padre.

—He visto que tu padre falleci6. Siento tu pérdida.

—Si. Un accidente de barco. Fue hace mucho tiempo. Yo solo tenia siete
anos. Nunca te recuperas del todo de algo asi, ;sabes? Probablemente me
dejo trastornada y atin no lo sé. Primero el accidente de mi padre, y luego el
de mi madre.

Victoria también habia experimentado una pérdida profunda. La muerte
de su madre fue repentina e inesperada, después de que su secuestro diera
un giro devastador. Aquella pérdida habia alterado para siempre el rumbo
del futuro de Victoria, convirtiéndose en el factor principal que la impulsé a
seguir una carrera en las fuerzas del orden. ;Significaba eso que el incidente
la habia trastornado? Algunos podrian pensarlo. Su papel como agente de
campo implicaba sacrificar su propio bienestar y seguridad, en lugar de
confiar en la red de seguridad de su herencia. Para Victoria, era una forma
de enfrentarse a sus demonios cara a cara, de marcar la diferencia en un
mundo que lo necesitaba desesperadamente. Su trabajo nunca le devolveria
a su madre, pero le daba un proposito y la oportunidad de evitar que otros
sufrieran una tragedia similar.

Taylor se reclind y se quedé mirando a Victoria, para después hacerle la
misma pregunta que su padrastro. —;Como hemos acabado hablando del
accidente de mi madre? ;Qué tiene que ver con Phoebe?

—AUn no lo s¢ —respondid Victoria—. ;CoOmo era la relacion de tu
madre con George Martin?

Tras visitar a John, Victoria habia confirmado que el apellido del
jardinero era Martin. El mismo George que figuraba en el expediente de
persona desaparecida de Phoebe. El mismo hombre que visitdé a Catherine
en Atrium Gardens.

Taylor fruncio el cefio. —;Quién?

—Fl jardinero y encargado de mantenimiento de tu madre. John dijo que
trabajo para vuestra familia durante mas de diez afios.

—Ah. Ese George. No el guapo. El otro. El que hizo que el corazon de mi
madre volviera a latir. No estoy segura de si ella se lo agradeceria o no,
teniendo en cuenta como ha acabado. Le rompid cuatro costillas. Por lo
visto, eso es algo comuin con la RCP. En cualquier caso, es imposible que
mi madre tuviera una aventura con ¢l, si es a eso a lo que te refieres —dijo
Taylor con un bufido.



—¢Los viste discutir alguna vez?

—Incluso cuando vivia en su casa, no prestaba mucha atencion a lo que
pasaba fuera. Soy mas de interiores, por si no te habias dado cuenta. —
Taylor deslizé las yemas de los dedos sobre la palida piel de su brazo—. Sin
embargo, te aseguro que mi madre no se pondria a discutir con el jardinero.
Quiero decir, obviamente mi madre confiaba en ¢él. Tenia llaves de nuestra
casa y de la casa de la piscina. Entraba y salia cuando queria. —La
expresion de Taylor se volvido mas escéptica mientras arqueaba una de sus
cejas, gruesas y bien perfiladas—. ;Por qué preguntas por ¢él? ;Crees que
sabe algo sobre Phoebe?



CAPITULO 19

Hace un aiio - Catherine

C atherine abrio los ojos y parpaded, apartando la vista de la luz cegadora
que entraba por un ventanal inmenso. Le latia la cabeza.

Sentia la piel alrededor del ojo izquierdo muy sensible. Tenia la boca tan
seca que no podia tragar. Sentia la lengua hinchada. La botella de agua que
siempre se llevaba a la cama no estaba alli. No estaba en su dormitorio.
Necesito respirar varias veces mas para orientarse. Se habia despertado en
la casita de la piscina.

Cuando era mas joven, despertarse con resaca en un lugar extrafio
significaba que se lo habia pasado de maravilla. No creia que fuera el caso
ahora, aunque no recordaba nada de la noche anterior. Esper6 a que los
recuerdos regresaran y formaran una imagen de sus actividades. No
aparecieron. Solo obtuvo un vacio absoluto.

Las alarmas se encendieron, chirriando en su interior.

(Era asi como empezaba? No sabia si habia perdido un fragmento de su
memoria debido a la placa que le paralizaba el cerebro, o si se habia
emborrachado tanto que habia perdido el conocimiento.

Con las piernas temblorosas, se levantd de la cama y se dirigio
tambaleante hacia el bafio. Su equilibrio, habitualmente soberbio, fallaba.
Esperaba que la falta de estabilidad fuera cosa de la resaca, no de la
enfermedad.

Al pasar por delante del espejo, se detuvo en seco para mirar bien. Se le
habia formado un moreton violaceo alrededor del ojo izquierdo.



Sentada en el vater, Catherine se mird los pies. Tenia los laterales
cubiertos de suciedad, con una capa mas gruesa bajo las plantas.
Desconcertada, abri6 el grifo de la ducha y se los lavo.

Aunque no habia nadie cerca, hizo el «paseillo de la vergiienza» por el
patio hacia la casa, caminando deprisa y con la cabeza baja. A mitad de
camino alrededor de la piscina, se detuvo en seco. Habia una toalla
amontonada sobre las piedras. Las rayas blancas, antes inmaculadas,
estaban manchadas con un liquido carmesi que parecia sangre. El panico
brotd en su interior.

Se acerco a la toalla. La mancha roja no era espesa, como esperaba. No
era sangre. Era vino tinto. Aliviada, cogid la toalla y la llevo dentro. Su
teléfono sono, rompiendo el silencio de su hogar. Corri6 a coger el
dispositivo de su dormitorio antes de que dejara de sonar. Era John.

—Solo llamaba para darte los buenos dias. ;Como estas? —pregunt6 é€l.

—Estoy bien —mintio ella, mientras buscaba su agenda—. ;Donde
estas?

El vacil6 antes de responder:

—En el viaje de golf. ;Se te ha olvidado?

Ella mir6 la pagina abierta de su calendario.

10—Entrenamiento con Phoebe.

John en Kiawah, dia 2 de 4.

—No se me ha olvidado —dijo ella—. Es que me acabo de despertar y
todavia estoy un poco aturdida. Apenas he dormido nada esta noche.

—Me ha parecido que sonabas cansada. Echate una siesta si lo necesitas.

—Me eché una siesta ayer. Por eso no podia conciliar el suefio. No
volver¢ a hacerlo.

—Muy bien. Bueno, haz lo que necesites. TOmatelo con calma y cuidate.
Te llamaré mas tarde. Te quiero.

—Yo también te quiero. Disfruta de tu viaje.

Todavia mareada, Catherine se vistio y fue a la cocina. Prioridad nimero
uno: hacer que la cabeza dejara de latirle. Se tragd tres analgésicos,
acompafiandolos con una botella entera de agua con electrolitos.

Apoyada en la encimera, se masajed las sienes mientras el hervidor
calentaba agua para el té. Su mirada se dirigio a las puertas del armario que
ocultaban los cubos de basura y reciclaje. Sentia curiosidad por saber
cuanto alcohol habia hecho falta para que se sintiera tan fatal. Apenas
importaba ya. El dafio estaba hecho. Era mejor no saberlo. Sin embargo,



abrio las puertas de todos modos y mir6 dentro de los cubos. Los
recipientes de basura y reciclaje estaban vacios. Ni siquiera tenian puestas
las bolsas de plastico.

No sabia qué habia pasado con las botellas vacias. El equipo de limpieza
habria retirado la basura y el reciclaje cuando estuvieron trabajando ayer
por la mafana. Siempre reponian las bolsas. Habia pasado medio dia desde
que se fueron. Puede que Catherine hubiera dejado las botellas vacias en
otro lugar. Aun asi, los cubos deberian haber contenido algtn indicio de su
presencia de ayer. Envoltorios de comida. Bolsitas de t¢. Un par de
servilletas de papel wusadas. Los cubos completamente vacios la
desconcertaron.

A las diez en punto, Catherine ya se habia tomado dos tazas de té verde,
se habia duchado y se habia puesto ropa de deporte. Una punzada sorda
habia sustituido a su dolor de cabeza. Estaba lista para su sesién de
entrenamiento.

Como siempre, al acercarse a la puerta principal, se vio reflejada en el
gran espejo. Por suerte, tenia mucho mejor aspecto del que se sentia.
Abdominales planos. Piernas delgadas y musculosas. Nada de flacidez ni
michelines. Quiza, después de todo, no despediria a Phoebe.

Porque Phoebe no usaba perfume.

Con los pies sobre un reposapiés, Catherine esperd en un sillon con vistas
a la entrada, bebiendo agua de su botella deportiva. Las diez llegaron y
pasaron. Aquello era inusual. Phoebe siempre llegaba puntual. Excepto en
una ocasion reciente en la que tuvo que parar a por gasolina y se disculpd
por llegar un minuto tarde. Tenia la rutina de llegar temprano, esperar en su
coche hasta las 09:55, y luego bajar y llamar al timbre.

Catherine revisé los mensajes de su telefono. Esperaba ver algo como:
Perdona, voy con retraso. Estoy de camino.

El inico mensaje era de Taylor, junto con un enlace a una galeria de arte.
Mira este cuadro. ;No quedaria increible en mi dormitorio? Una idea para
mi cumpleanios, indirecta, indirecta.

Pasaron cinco minutos mas. Catherine le envido un mensaje de texto a
Phoebe: Teniamos una sesion programada para las diez. ;Vas a venir?

Pasaron otros quince minutos. Ni rastro de Phoebe. Ni respuesta al
mensaje de Catherine.

Catherine recorrid la planta baja en circulos y enderezo un cojin del sofa.
Tird dos flores marchitas del ramo del vestibulo y movio sus gafas de sol de



un extremo de la encimera al otro, donde preferia tenerlas. Con una
irritacion creciente, se preguntd qué le habria pasado a Phoebe. Llevaba
treinta minutos de retraso.

Llam6 a John, aunque supuso que estaria en el campo de golf. El no
respondio y ella no dejo6 mensaje. Salio al exterior y volvid a llamarle.
Después, le envid un mensaje de texto: Llamame.

Catherine apoyo las manos en el respaldo de la tumbona, la misma donde
anoche mismo habia bebido de mas.

John estaba fuera de la ciudad y Phoebe no se habia presentado al
entrenamiento. ;Coincidencia?

Phoebe no usa perfume. O quiza si lo usa cuando no esta haciendo
ejercicio.

Catherine queria una copa. A las diez y media de la mafiana y todavia con
la resaca de antes, aquello le parecia demasiado como rendirse.

Su teléfono vibro sobre la mesa auxiliar. El nombre de su marido iluminé
la parte superior de la pantalla. Dejé que el dispositivo sonara dos veces
mas, sopesando qué diria, antes de deslizar el boton de respuesta a la
derecha.

—He visto varias llamadas perdidas y tu mensaje —dijo John, con tono
preocupado—. ;Qué pasa?

—Doénde estas?

—En el campo. No deberia estar al teléfono, pero estaba preocupado por
ti. ;Esta todo bien?

—¢(Con quién estas? —pregunto ella, con la voz mas grave tras cada
pregunta.

—Con Dean, Todd y Jeff. Estoy seguro de que te lo dije. ;Qué esta
pasando?

A Catherine no se le pasé por alto que la preocupacion de John se estaba
convirtiendo en impaciencia.

—Phoebe no ha aparecido para mi sesion de entrenamiento —dijo ella.

Siguié un silencio. Tiempo suficiente para que Catherine se levantara de
la tumbona y empezara a caminar de vuelta a la casa. Tiempo suficiente
para que John inventara una excusa.

—¢Pero no la habias despedido? —pregunto6 €1 finalmente.

La respuesta de Catherine fue tajante:

—No, no la he despedido.



—Estuviste hablando de ello la otra noche. Parecia que ibas a hacerlo.
. Es posible que se te haya olvidado?

El primer instinto de Catherine fue arremeter contra su marido. Pero ;y si
se le habia olvidado? El no saber, el no estar segura de qué habia hecho o
qué no, hizo que se le encogiera el estbomago de pavor. Solo estaba segura al
noventa y tantos por ciento de no haber despedido a Phoebe.

Alguien de fondo —Dean, Todd o Jeff— llamo a John por su nombre.

Oir la voz de otro hombre cerca le proporciond algo de tranquilidad.
Quienquiera que estuviera hablando con €I, no era Phoebe.

—Catherine, tengo que irme. ; Vas a estar bien?

—3Si. Estoy bien. Adiés —dijo ella y colgd primero.

Revisd sus mensajes de teléfono otra vez y selecciond el nombre de
Phoebe. El intercambio de mensajes mas reciente antes de hoy ocurrid el
domingo pasado. Phoebe le habia preguntado si podia grabar un video junto
a la piscina. Catherine le habia respondido con un emoji de pulgar hacia
arriba.

Miro6 de nuevo hacia la despensa del servicio. Demasiado pronto todavia.
Camind con paso firme por la estancia hasta su agenda. Con letra grande,
garabateo: buscar nueva entrenadora. Si iba al club, podria hacer ejercicio
y quizé preguntar si alguien en el gimnasio tenia recomendaciones.

Cogi06 sus cosas y subid a su Mercedes. En piloto automaético, lanzo el
bolso al asiento del copiloto, se abrocho el cinturdn y pulso el boton para
arrancar el SUV.

No arranco. Un mensaje se ilumind en la consola frente a ella: No se
encuentra la llave en el vehiculo.

Deslizé la mano en el bolsillo interior de su bolso. La llave no estaba alli.
Tras rebuscar por todo el bolso, seguia sin encontrarla. Este tipo de cosas
nunca le pasaban a ella, aunque le estaban ocurriendo ahora. Como si no
estuviera ya lo suficientemente frustrada.

Nunca perdia nada. N1 gafas de sol, ni teléfonos, ni auriculares, y mucho
menos las llaves. Tenia un sistema que le funcionaba. Un lugar para cada
cosa y cada cosa en su lugar. Sus llaves debian estar en el bolsillo interior
del bolso. Si no estaban alli, alguien las habia movido.

Al salir Catherine del coche, algo pequeiio crujio bajo su pie contra la
alfombrilla de goma. Se agaché para mirar de cerca.

Un collar de oro con un colgante de una pesa estaba tirado, mitad sobre la
alfombrilla y mitad sobre la moqueta de detrds. Un collar exactamente igual



al que ella le habia regalado a Phoebe. El que Phoebe parecia llevar siempre
puesto. Su presencia fue suficiente para convencer a Catherine de que John
y Phoebe estaban teniendo una aventura. Sin duda alguna. Si parece un pato
y camina como un pato... No tuvo problemas para recordar esa frase
especifica. Muchas cosas eran exactamente lo que parecian ser.

iApenas podia creérselo, después de todo lo que Catherine habia hecho
por Phoebe! Regalos, bonificaciones, recomendaciones entusiastas a sus
amigos, dejar que Phoebe grabara sus videos en la piscina... ;Como podia
alguien ser tan rastrero y desagradecido?

Catherine entr6 furiosa en casa y vio sus llaves en la mesa del vestibulo,
junto al arreglo floral. Ese no era el sitio donde solia dejarlas. Estaba
demasiado enfadada con John y Phoebe como para pensar en cémo habian
llegado alli.

Pulsé el dedo con fuerza sobre su teléfono y grufio:

—Llamar a Phoebe.

Catherine tuvo que escuchar primero el alegre saludo de Phoebe: —
Seguramente esté ocupada con un cliente. Si te interesa ponerte en la mejor
forma de tu vida, deja un mensaje y te responderé pronto.— Luego, el
pitido para dejar el mensaje.

—(Como te atreves? —dijo Catherine—. ;Como te atreves?



CAPITULO 20

Presente - Victoria

Victoria se detuvo ante la puerta abierta del despacho de Murphy, de

donde llegaba el olor a comida para llevar. Un recipiente vacio
manchado de salsa roja descansaba sobre el cubo de reciclaje junto a su
escritorio.

—Llegas en buen momento —dijo ¢€l, sosteniendo una gruesa pila de
carpetas contra el pecho—. El fiscal del distrito me ha dejado un mensaje.
(Qué puedo decirle?

—Digale que necesitamos mas tiempo.

—(AUn no has encontrado nada que vincule a Sullivan?

—De momento, no. Rivera esta colaborando con la policia y creo que
estoy sobre una pista prometedora.

Murphy apart6 unas carpetas de su escritorio para hacer sitio a las nuevas.
—(Qué has encontrado?

—Todo empezd con un soplo de una de las clientas de entrenamiento
personal de Phoebe. Catherine Bower. Ella supo que era Phoebe la que
estaba en aquel bosque antes que nadie, a pesar de que Sullivan nunca la
mencion6 explicitamente.

—(Como consiguid esa informacion?

—Eso es lo que intento averiguar. Catherine casi se ahoga poco después
de la desaparicion de Phoebe. Creo que lo que le ocurrié podria ser
relevante. Pienso que Catherine sabia algo, asi que alguien intentd
silenciarla.

—Bueno, ;y qué dice ella al respecto?



—Teniendo en cuenta lo que pas6 con el «accidente» —dijo Victoria,
haciendo el gesto de las comillas en el aire—, la comunicacién es un reto.
No puede decirmelo.

Murphy abrid la boca para decir algo mds, pero cambid de opinion. Se
pasé la mano por su cabeza calva. —;Tienes sospechosos potenciales?
(Alguien que pudiera haber hecho dafio a Catherine y a Phoebe?

—Si. El marido de Catherine y su jardinero. Y, fijese en esto, el jardinero
fue una persona de interés cuando Phoebe desaparecio.

—(Fue descartado?

—3Si. Tenia una coartada para el momento de la desaparicion de Phoebe.
El detective paso a otras pistas. Por aquel entonces, la policia no tenia el
cuerpo de Phoebe. Ahora si. El equipo forense nos ha dicho que alguien
golped a Phoebe con una pala, o una herramienta similar, y su cabello
contenia trazas de pesticidas organicos. Si pudiéramos analizar las
herramientas de jardineria de George...

Murphy nego6 con la cabeza. —Casi todo el mundo tiene palas. Ningun
juez te concedera una orden judicial basandose en eso, especialmente si la
investigacion ya lo descartd en su dia. Ademas, si ¢l mat6 a Phoebe, seguro
que ya se ha deshecho del arma del crimen. Vas a necesitar algo mas que
€so0.

—1Lo sé. Por eso necesito mas tiempo —dijo ella, justo cuando son6 el
teléfono de Murphy.

—Espera, no te vayas todavia —dijo Murphy, levantando un dedo en el
aire antes de responder a la llamada.

Victoria se apoyo en la pared fuera de su oficina, repasando mentalmente
su lista de personas de interés. Dan Sullivan, John Murdock, George Martin
y Catherine Bower. Victoria tenia retazos de pruebas circunstanciales que
apuntaban a cada uno de ellos. El inico con un motivo so6lido —beneficio
econdémico y libertad— era el marido de Catherine, John.

John habia cumplido su palabra. Ya habia enviado documentos
acreditativos, fotos y nombres de personas que podian respaldar su
afirmacion de que estaba jugando al golf en Kiawah. Pero €l y sus
compaiieros de golf tenian habitaciones separadas. No podian saber si
estuvo en el hotel toda la noche. Podria haber conducido de vuelta a
Virginia, matado a Phoebe y haberse presentado a su partida de golf al dia
siguiente. Victoria necesitaba ver las grabaciones de video de su hotel antes
de poder descartarlo.



Y luego estaba la camara oculta en la habitacion de Catherine. El
dispositivo podria ser simplemente una camara para vigilar a los cuidadores
y evitar malos tratos. Victoria tenia que averiguar quién la habia puesto alli
y quién estaba viendo las imagenes.

Murphy termind su llamada y asintié a Victoria. —;Por donde ibamos?
Por tus sospechosos, ;verdad? ;Hay alguna conexion entre ellos y Sullivan?

—No. Todavia no —dijo ella, molesta por la repeticion de sus propias
palabras. Habia dicho «todavia no» demasiadas veces ultimamente—.
Puede que no la haya... si Sullivan no maté a Phoebe y alguien del circulo
de Catherine Bower lo hizo.



CAPITULO 21

Presente - Deja

S abiendo que era el primer dia de Will en los Paises Bajos, Deja estaba

lista y esperando su llamada a las tres de la tarde. No lo conocia lo
suficiente como para estar segura de que cumpliria su palabra. Cuando lo
hizo, apenas unos minutos después de la hora acordada, se sinti6 agradecida
por el bien de Catherine.

Deja respondié a la videollamada y apoy6 el iPad frente a Catherine,
orientandolo lejos de la ventana y del resplandor del sol.

Will explicd que habia tomado un vuelo nocturno y no habia dormido. Se
le veia cansado.

Una vez que se asegurd de que el iPad estaba bien colocado de modo que
Catherine y Will pudiesen verse, Deja se traslado al otro lado de la
habitacion. Se entretuvo ordenando las velas aromaticas y los objetos de
decoracion de la comoda de Catherine. Era una tarea innecesaria.

Will habl6 sobre un retraso en el vuelo, que ya de por si era largo. La
aerolinea habia perdido su maleta y se la llevarian a su casa de alquiler en
cuanto la encontraran. A pesar de todo ello y de su falta de suefio, parecia
estar bastante animado mientras describia la «encantadora» casita que habia
reservado para los proximos dos dias. Le hizo a su madre un recorrido por
todas las habitaciones.

—FEsta es la terraza del dormitorio del segundo piso —dijo—. Mira los
canales.

Deja imagin6 escenas de una pelicula romantica de Hallmark que habia
visto recientemente. Cuando la pareja se daba cuenta de su destino, bebian



vino al atardecer, contemplando los canales.

—Deja, ;estas ahi? —preguntd Will—. Tengo una pregunta para ti.

Fingié no oirle al principio. Fue un poco tonto, pero no queria que €l
supiera que habia escuchado cada palabra que habia dicho hasta el
momento. Después de que €l la llamara por su nombre una segunda vez,
ella respondio:

—¢Si? Ya voy.

—( Sabes quién es Phoebe Watson? —pregunto €.

Ella no se esperaba eso. Un nerviosismo repentino la invadio. —Si —
dijo, sin saber qué vendria a continuacion. ;Sabia €l que se habia puesto en
contacto con la policia y que ya habia hablado con una agente del FBI?

—Alguien del FBI me dej6é un mensaje. Algo sobre que te habias puesto
en contacto con ellos en relacion con Phoebe Watson y mi madre. ;De qué
se trata?

Deja tragd saliva. —Llamé a la policia para ver si tu madre podia
ayudarlos. —Deja explico lo que habia pasado y por qué habia alertado a
las autoridades.

—¢(Mi madre pronunci6 el nombre de Phoebe? —preguntd Will.

Sonaba como si no creyera que realmente hubiera sucedido. Lo cual hizo
que Deja se cuestionara todo lo que habia visto. Pero no... definitivamente
habia sucedido. —Tu madre estaba muy alterada por ello.

—De verdad crees que sabia lo que estaba diciendo?

—Puede... o puede que no. Tiene momentos en los que se comunica
conmigo.

—(Ah, si?

—3Si. Después de que ocurriera aquello, no pude pensar en otra cosa hasta
que llamé a la policia. Estaba segura de que eso era lo que tu madre queria.
Luego supuse que la policia tendria otras pistas porque nunca volvieron a
contactar conmigo.

—Bueno, parece que se han tomado en serio tu informacion. La misma
agente que me llamo6 a mi también visitd a mi padrastro y a mi hermana.
Todavia tengo que devolverle la llamada. No es que yo pueda ayudar
mucho, pero tengo verdadero interés por saber qué ha descubierto. Phoebe
era la entrenadora de mi madre, ya sabes.

—Lo sé. Te pido perdon por no habértelo dicho cuando pasaste por aqui a
visitarla. Deberia haberlo hecho y supongo que me olvidé. Tenias mucha
prisa.



—No te preocupes por eso. Pero escucha esto: mi hermana ha dicho que
estan centrando sus sospechas en el jardinero de nuestra familia. Quiza mi
madre sabia de lo que hablaba cuando mencion6 el nombre de Phoebe.
Quiza mi madre vio a George hacer algo.



CAPITULO 22

Presente - Victoria

ajo el crepusculo, Victoria llego a la direccion de George Martin. Estaba
impaciente por hablar con el antiguo jardinero, manitas y supuesto
amigo de Catherine Bower.

Un cartel de George’s Landscaping destacaba en una camioneta aparcada
frente a su casa. El vehiculo llevaba enganchado un remolque abierto en la
parte trasera. El remolque contenia un amplio cortacésped, ademas de una
serie de herramientas grandes colgadas de ganchos laterales.

Los sentidos de Victoria se agudizaron ante la perspectiva de interrogar a
George. Su nombre habia surgido una y otra vez.

Aparcé y envid una nota a Rivera: Estoy en casa de George Martin. 541
Sugar Grove Lane.

George no tenia antecedentes penales. Ni siquiera una infraccion de
trafico a su nombre. Su primer encuentro con las fuerzas del orden se
produjo cuando lo interrogaron sobre la desaparicion de Phoebe. Un
empleado de un gimnasio lo habia visto en el aparcamiento hablando con
Phoebe la noche en que ella desaparecio. George habia acudido al gimnasio
por primera vez ese dia, en lugar de ser socio. Nadie lo conocia, lo que lo
hacia parecer sospechoso. Cuando la policia se enter6 de que George y
Phoebe trabajaban para la misma persona, se convirtid en un posible
sospechoso.

Con su arma en la funda de la cadera, Victoria camino hacia la casa de
estilo rancho con revestimiento de vinilo gris. Una valla metéalica rodeaba la



propiedad. Alguien habia cortado el césped recientemente y la fragancia de
la hierba recién cortada flotaba en el aire.

Dudo6 junto a la puerta, escuchando y vigilando por si aparecia algun
perro guardian que pudiera abalanzarse sobre ella, aunque no esperaba ver
ninguno a pesar de la valla. No cuando el césped presentaba un verde
uniforme. Sin rastro de manchas marrones o amarillas, ni de agujeros
antiestéticos con montones de tierra al lado. Los parterres, recién cubiertos
de mantillo y sin malas hierbas, estaban impecables.

Abri0 el pestillo de la puerta y la empujo6 hacia dentro.

George Martin abrio su puerta antes de que ella llegara al porche. Vestia
unos pantalones cortos de nailon gris y una camiseta azul marino. Sus
piernas tenian varios tonos mas claros que su rostro y brazos bronceados.
Aunque su cara era redonda, se veia demacrada, con los ojos hundidos.
Nada en la postura del hombre ni en su forma de caminar desde la casa
resultaba amenazador. Su expresion era la de una persona curiosa a punto
de hacer una pregunta, mas que la de alguien que planeaba echar a Victoria
de su propiedad. Como sospechaba que era un asesino, se habia imaginado
que habria algliin indicio visible de una vena cruel y malvada acechando
bajo la superficie. Estando a menos de dos metros de €l, con la mano
levantada en un saludo de bienvenida, no vio nada parecido.

Pero las apariencias podian engaiar.

—Bonito jardin —dijo ella. En caso de que se equivocara sobre su
implicacion en la muerte de Phoebe, no habia razon para no ser civilizada.
El hombre era inocente hasta que se demostrara lo contrario, a menos que
su instinto o las pruebas gritaran que €l lo habia hecho.

Los ojos de George se dirigieron a la placa que colgaba del cuello de ella.
Ella la levant6 para que ¢l la viera.

—Soy Victoria Heslin, del FBI. No sé si esta al tanto, pero las
autoridades encontraron restos de una mujer en Madison Creek Woods la
semana pasada. Hace poco la hemos identificado como Phoebe Watson.

El se llevo la mano al 16bulo de la oreja para apretarlo entre el pulgar y el
indice, un posible gesto delatador. Antes de responder, mird por encima del
hombro hacia su casa. —Si, me he enterado. Una noticia muy triste —dijo.

Seguia sin haber nada hostil en el comportamiento de George. Todo lo
contrario. Sus hombros se desplomaban hacia delante, lo que lo hacia
parecer mas bajo de su metro ochenta aproximado. No era rudo, ni tampoco
elocuente o encantador, rasgos tras los que se esconden muchos asesinos.



—¢ Por qué esta aqui? —preguntd George.

—Tengo algunas preguntas. ;Usted y Phoebe se conocian porque tenian
el mismo jefe? —pregunto Victoria.

George bajé la mano y se aclar6 la garganta antes de responder. —En
realidad no nos conociamos. Veia a Phoebe de vez en cuando en casa de
Catherine. Nunca hablabamos. Solo nos saluddbamos.

—Usted la vio la noche que desaparecio.

—Si. Fue solo una coincidencia. Me presenté después de asistir a su
clase. No creo que ella me reconociera. Cuando me fui, la vi salir del
gimnasio en su coche, sana y salva. La policia aun asi me interrogd. Les
cont¢ lo que hice esa noche. Fui a casa y cené con mi madre. Un amigo
vino mas tarde. Vimos un partido. Trabajé casi todo el dia, empezando
sobre las ocho de la mafana.

La historia de George coincidia con lo que le habia contado a la policia
hacia un afio, tal como constaba en el archivo de personas desaparecidas.
Una cédmara de vigilancia lo habia captado conduciendo en direccion
opuesta a Phoebe después de que ambos salieran del gimnasio. Otro video
lo grabo en el servicio de ventanilla de un Bojangles al otro lado de la
ciudad. Su amigo y su familia respaldaron su coartada. Las fuerzas del
orden no tenian nada que vinculara a George con la desaparicion de Phoebe
y ninguna razon para seguir interrogadndolo.

—¢(Qué partido vieron? —preguntd Victoria, que no estaba dispuesta a
rendirse.

—Futbol. Real Madrid contra AC Milan —dijo ¢l—. La policia me lo
preguntd mas de una vez. Por eso lo recuerdo.

—¢(Vio alguna vez a Phoebe discutiendo con Catherine Bower? —
preguntod Victoria, cambiando de tema.

—No.

—Y con el marido de Catherine? ;Llego a verlos juntos a €l y a Phoebe?

George negd con la cabeza. Su mano volvid a dirigirse al l6bulo de la
oreja.

—¢ Conoce a Dan Sullivan? —pregunté Victoria.

—No. ;Quién es?

—Alguien que afirma haber asesinado a Phoebe. El es la razon por la que
las autoridades la encontraron.

Algo brill6 en la mirada de George, solo por una fraccion de segundo. Si
Victoria no hubiera estado observando con atencidn, se habria perdido el



cambio.

— Tiene pruebas de que ¢l la matdé? —preguntd George.

—Confeso y dio a la policia el lugar donde la enterro.

George trag6 saliva; su nuez de Adan subi6 y bajo mientras permanecian
en el porche en silencio.

—Creemos que podria estar mintiendo. ;Usted qué cree?

Una gota de sudor rodo por la sien de George.

—El marido de Catherine me dijo que usted estaba alli cuando ella estuvo
a punto de ahogarse. ;Recuerda aquel dia? —pregunt6 finalmente Victoria.

George aparto la vista, fijandola en los tablones de cedro bajo sus pies. —
Lo recuerdo. No es algo que vaya a olvidar jamas —djijo, con la voz apenas
por encima de un susurro, de modo que ella no pudo estar segura de las tres
ultimas palabras.

—Cuénteme cémo fue aquella mafiana —dijo ella.

Sin mirar a Victoria a los ojos, respondid: —Catherine y yo hablamos
cuando llegué a su casa. Habia bebido demasiado.

—(Como pudo notarlo?

—Por su forma de hablar. Tenia los ojos un poco desenfocados.

—(Eso fue por la mafana?

—Sobre las diez —respondio—. El sistema de riego se activo a las cinco.
Esperé unas horas antes de ir. Hasta que el césped estuviera lo bastante seco
para cortarlo.

—(Era inusual que Catherine estuviera borracha a las diez de la mafiana?

El se encogid de hombros. —En realidad no lo sé. No puedo responder a
€so0.

—¢De qué hablaban Catherine y usted?

—De proyectos de mantenimiento. —Seguia teniendo dificultades para
sostener la mirada de Victoria. Estaba ocultando algo.

—¢De verdad? ;Queria hablar de proyectos de mantenimiento a pesar de
estar borracha? —pregunt6 Victoria.

George volvio a tragar saliva y asintio.

—¢Le preocupaba el bienestar de ella aquel dia?

—Sabia que estaba pasando por muchos problemas.

—(Qué tipo de problemas?

—Su salud. Tenia una enfermedad. La estaba cambiando. Creo que tenia
problemas para recordar las cosas.

—(Qué pasd después aquella manana?



George dio unos pasos hacia delante, se agarrd a la barandilla del porche
y mir0 fijamente a Victoria. —Mi cufiado y yo estuvimos trabajando juntos
en un lateral de la casa durante unas horas. Termin¢ y fui hacia la parte de
atrds. Catherine estaba tumbada en el fondo de la piscina. No se movia.
Llevaba su ropa normal. No un traje de bafo. —George hizo una pausa y se
pasd una mano por la barbilla, como si necesitara un respiro antes de
continuar con la historia—. Me tiré¢ y la saqué. No respiraba. Se le habia
parado el corazén. Le hice la RCP.

—(Como sabia hacer la RCP?

—Mi madre, mi hermana y yo hicimos un curso en la YMCA. Por si
alguna vez alguien necesitaba que lo salvaran, queriamos saber qué hacer.

—Habia alguien mas alli aparte de usted y su cufiado? —preguntd
Victoria.

—John.

—John me dijo que llegd a su casa justo antes de que usted sacara a
Catherine del agua.

—Es cierto. Eso es lo que dijo. Lo habia olvidado.

—¢ Vio su coche entrar por el camino antes de salvar a Catherine?

George soltd la barandilla. Se pas6 la mano por su espeso cabello y se
aclar6 la garganta por segunda vez. —No, estaba trabajando. Luego estuve
con Catherine. No lo vi llegar a casa. El estaba alli antes de que viniera la
ambulancia.

—¢(Coémo termind Catherine en el fondo de la piscina? —preguntd
Victoria. Atrap6 la mirada de George y la sostuvo.

—Yo... no lo sé. Estaba pasando por un momento dificil con algunas
cosas.

Victoria esperd, pero eso fue todo lo que George tenia que decir al
respecto. —;Y dejo de ocuparse de la propiedad de Catherine... cuando? —
pregunto.

George se metid6 ambas manos en los bolsillos y levantd la mirada al
cielo, como si buscara la respuesta. —Un mes despues de que casi se
ahogara.

Unas risas infantiles llegaron desde algin lugar cercano. Victoria se gird
hacia el sonido de las voces y el movimiento.

Una nifia con coletas, pantalones cortos rosas y una camiseta de tirantes
corrio hacia ellos desde el lateral de la casa. Tendria unos cuatro o cinco



afios. Una nifia un poco mayor corria tras ella. Vieron a Victoria en el
porche y se detuvieron a unos metros de ella.

—Hola —djjo Victoria, sonriendo a las nifias.

Ellas le devolvieron la mirada con grandes ojos marrones y pestafias
oscuras.

—Son sus hijas? —le preguntd Victoria a George.

—Mis sobrinas —respondid €l—. Las hijas de mi hermana.

—Estamos viviendo aqui mientras mi papa esta en la carcel —dijo la mas
pequena.

La nifia mayor le dio un codazo a la pequena en el costado y dijo: —
Callate. No se cuentan esas cosas a la gente.

—Id a jugar al patio trasero para que pueda tener una conversacion de
adultos. O entrad y empezad a prepararos para dormir —les dijo George, sin
brusquedad y sin levantar la voz.

—Todavia no es hora de dormir. Falta mucho para irse a la cama —dijo la
pequena.

George observo a las niflas mientras se alejaban corriendo. Cuando
desaparecieron tras el lateral de la casa, volvid a mirar a Victoria.

—¢(En qué prision esta su padre? —Esperd con impaciencia a que
respondiera el Centro Correccional de Rutherford, la misma prision donde
estaba Dan Sullivan. Eso habria presentado la primera conexion entre
Catherine y el hombre que afirmaba haber matado a Phoebe.

En su lugar, George respondi6: —En la Institucién Correccional Federal
de Petersburg.

—(Como se llama su cufiado? —pregunto ella.

—Christian Davis.

—Por que esta dentro?

—Falsificacion. Una sentencia de un afo.

—(Cree que Christian sabe lo que le pas6 a Phoebe Watson? —pregunt6
Victoria.

—No. El nunca ha hecho dafio a nadie —dijo George con mas pasion de
la que habia mostrado en toda su conversacion.

Victoria le entregd su tarjeta. —Si se acuerda de cualquier otra cosa que
deba saber, por favor, llameme.

—Lo haré —djjo €l

Mientras caminaba por el sendero delantero hacia su coche, Victoria
volvid la cabeza varias veces, vigildndolo mientras ¢l permanecia en su



porche. Su historia encajaba con todo lo que sabia hasta ahora y, sin
embargo, su comportamiento sefialaba que habia algo mas que no le estaba
contando. A diferencia de John y Taylor, ¢l no habia hecho una pregunta
clave. ;Por qué Victoria lo habia visitado por la muerte de Phoebe, pero lo
interrogaba sobre el accidente de Catherine?



CAPITULO 23

Presente - Victoria

El cielo nocturno estaba completamente negro cuando Victoria se instalo

en su despacho para seguir trabajando, y sus perros se acomodaron en
las camas mas cercanas. Mientras iniciaba sesidon en su ordenador, los altos
ventanales reflejaban las luces de la lampara de arafia y su propio perfil
sentado tras el escritorio.

Tras buscar en la base de datos de prisiones federales, descubrid que la
ubicacion actual de Christian no era la primera. Habia estado detenido
preventivamente en el Centro Correccional de Rutherford. El mismo lugar
que Dan Sullivan. No eran compafieros de celda, aunque habrian tenido
oportunidades de hablar durante las comidas o en el patio. Ahora solo
existian unos pocos grados de separacion entre Catherine Bower y Dan
Sullivan. La conexion convencio a Victoria de que iba por el buen camino.

Dej6 un mensaje para el gestor del caso de Christian, solicitando
concertar una reunion con €l.

Dado que la falsificacion de moneda es un delito federal, Victoria tenia
acceso a los expedientes de arresto de Christian. Mientras esperaba a que se
abriera la base de datos del FBI, llamo al agente federal que lo detuvo. Eran
casi las diez de la noche. Victoria no esperaba que respondiera, y no lo hizo.
Dej6 un mensaje para que le devolviera la llamada. Solo habia leido la
primera pagina de los archivos del caso de Christian cuando el agente le
devolvio la llamada. Su rapida respuesta la sorprendio.

—GQracias por devolverme la llamada de inmediato —dijo Victoria—. Se
lo agradezco mucho.



—No hay de que. Tengo los expedientes de Christian Davis en pantalla
ahora mismo.

—Yo también. Aln no los he leido. No esperaba que me devolviera la
llamada tan pronto. Estoy investigando a Christian Davis en relacion con el
asesinato de Phoebe Watson.

—Conozco el caso.

—(Qué puede decirme de Christian? —preguntd Victoria.

—Su condena no tuvo nada que ver con un asesinato. Le cayo6 un afio por
un cargo de falsificacion. Intenté comprar un vehiculo nuevo en efectivo. El
concesionario avisd a la policia. No sabemos para quién blanqueaba el
dinero. Se nego a decirnos de donde lo habia sacado. Solo pudimos acusarle
de ese delito. Tal vez fuera el primero, porque estaba claro que no sabia lo
que hacia.

—¢Solicito el fiscal sus registros financieros? —pregunt6 Victoria.

—Si. Sus unicos ingresos declarados procedian de George’s Landscaping,
asi que ese negocio se vio arrastrado a la investigacion.

—Oh, bien. George Martin también es sospechoso. ;Aparece esa
informacién en el expediente? —preguntd ella, desplazdndose por las
paginas escaneadas.

—Deberia estar todo incluido. Estoy mirando el informe de sintesis ahora
mismo. El grueso de los ingresos de George Martin procedia del patrimonio
de Catherine Bower. Se le paga bien, desde luego. Mas de lo que yo habria
pensado. Eso despertd sospechas. Pero todo estaba en regla. Recibe un pago
semanal automatizado por el mantenimiento de la propiedad. La misma
cantidad de forma periodica justo hasta que termind nuestra investigacion.

—(Cuando termind su investigacion? —pregunto ella.

—Hace cuatro meses —le dijo €l.

Victoria se recostd en su silla y arrugd la frente. —;George recibia
ingresos de Catherine Bower hace cuatro meses? Eso no encaja. Me dijeron
que dejo de trabajar para la familia hace ocho meses.

—No segun sus registros financieros. Recibi6 transferencias automaticas
en su cuenta durante todo el periodo de nuestra investigacion.

—Me pregunto si a la familia se le olvido cancelar los pagos automaticos
—dijo Victoria, pensando en voz alta.

—Podria ser. ;Ha visto los pagos que recibio George en mayo?

— (A qué se refiere?



—Recibi6 un deposito de una suma importante y un aumento
considerable por su trabajo del afio pasado. Teniendo en cuenta la actividad
del cufiado, tuvimos que comprobarlo. El dinero procedia definitivamente
de la misma cuenta que le ha estado pagando durante mas de una década.
Nada de dinero en efectivo. Todo electronico. Todo legal. Pero desde luego
parecia sospechoso.

—Mmm. Voy a leer los archivos. Puede que vuelva a contactar con usted
si tengo dudas —dijo Victoria—. Gracias por llamarme y por el resumen.

—De nada. Cuando quiera, agente Heslin. Manténgame informado. En
realidad...

—Ha pensado en algo mas?

—No tiene que ver con el caso. Tengo una hija, Kylie. Tiene doce afios y
es una gran admiradora suya. Tiene una foto de una revista en su pared del
vuelo 745. Si se la enviara por correo interno, /le importaria firmarsela?

—Eh, claro.

—Genial. Le va a encantar. Ponga: «Para Kylie». Incluiré una nota para
que sepa como se escribe su nombre y todo eso. Gracias de nuevo.

—Que pase una buena noche —dijo Victoria.

Sigui6 revisando los expedientes de Christian. Dejo de escanear al llegar
al ultimo pago importante que George habia recibido. Uno de seis cifras.
Fue la fecha del pago lo que le llamo la atencion. 19 de mayo del afio
pasado. Una semana después de que Phoebe desapareciera.

Una suma elevada. Luego pagos de la familia Bower, que continuaron
después de que ¢l dejara de trabajar para ellos.

Aquello no parecia una coincidencia extrafia. Parecia una extorsion.

(Estaba George chantajeando a la familia Bower?

Incluso si fuera asi, demostrar la extorsion no era facil. Requeria pruebas
de que habia amenazado a Catherine. George no iba a admitirlo, y dado que
Catherine no podia hablar en su propio nombre, las pruebas serian dificiles
de encontrar.

Sin embargo, basandose en la interaccion de Victoria con George, la
posibilidad del chantaje sencillamente no le parecia correcta. El no le daba
la impresion de ser el tipo de persona que hace exigencias a nadie, y menos
a alguien tan poderoso como Catherine Bower.

Las palabras de Taylor resonaron en los oidos de Victoria: Nadie
mangoneaba a mi madre. Nadie podia intimidarla.



Aun asi, algo no cuadraba con George. Apenas podia sostenerle la mirada
cuando hablaban, y tenia aquel habito nervioso de tocarse la oreja. Se
comportaba como si fuera culpable de algo. No... culpable no era la palabra
adecuada para describir su comportamiento. Era mas bien vergiienza.

. Se avergonzaba de algo que habia hecho su cufiado? ;Era Christian el
chantajista? Si lo era, ;qué informacion tenia sobre Catherine?

Sin lugar a dudas, Catherine y sus jardineros guardaban secretos. Habia
demasiadas sefiales de alerta para ignorarlas.



CAPITULO 24

Presente - Victoria

A la manana siguiente, después de salir a correr temprano con Ned,

Victoria se duchd y se dirigid a la Institucion Correccional Federal para
reunirse con Christian Davis. La responsable del caso de Christian, Maria
Ruiz, atn no le habia devuelto la llamada. Sin la intervencién de Maria,
conseguir entrar en la prision para ver a Christian podria llevar unos dias.
Victoria no disponia de ese tiempo.

Su jefe queria una actualizacion de sus progresos. Tenia la sensacion de
que cada minuto contaba, y cada hora que no la acercaba a descubrir la
verdad era tiempo perdido. Porque si Sullivan pretendia atribuirse el
asesinato de Phoebe y estaba mintiendo, el verdadero asesino seguia libre.

Victoria sabia que habia cruzado la linea de lo molesto, pero aun asi dejo
otro mensaje para Maria. La persistencia solia ser la tnica razon por la que
se conseguian las cosas. Luego llam6 al marido de Catherine, John
Murdock.

—Soy la agente especial Victoria Heslin. Nos conocimos el otro dia.

—Si. (Ha recibido la informacion que le envié?

—Asi es. Muchas gracias. Le agradezco mucho su cooperacion.

—Confio en que eso me exima de cualquier sospecha.

—Tengo unas cuantas preguntas mas sobre George Martin, su antiguo
jardinero.

—Adelante —respondio él.

—Me he percatado de que los pagos del patrimonio de los Bower a
George continuaron después de que ¢l dejara de trabajar para ustedes.



—No s¢ a qué se refiere. | Esta diciendo que seguimos pagandole?

—Si.

—(Como sabe eso?

—Por una investigacion relacionada.

—(Otra investigacion? No sé nada al respecto. Si le estamos pagando
actualmente, obviamente no es correcto. Todavia tengo mucho que resolver
con nuestras finanzas. Catherine se encargaba de todo, gran parte estaba
automatizada. Se lo comunicaré a nuestro contable. ;De cuanto dinero
estamos hablando? No importa. No tengo por qué preguntarle a usted por
mis gastos. Lo averiguaré. Esta claro que sospecha de George por algin
motivo. Por todas esas preguntas que hizo el otro dia... Deduzco que es su
principal sospechoso en la muerte de Phoebe. También cree que pudo haber
intentado ahogar a Catherine. ;Me equivoco?

—Yo no he dicho nada de eso, sefior Murdock —trespondi6 Victoria,
aunque lo habia pensado—. ;e importaria si hablara con su contable?

A Victoria le fastidiaba preguntar porque presentia que la respuesta seria
negativa.

—Eso es cruzar la linea hacia nuestros asuntos personales y privados. Me
temo que tengo que decir que no.

—Si pudiera encontrar una explicacion para los pagos continuos a
George y un pago Unico de seis cifras el pasado mes de mayo, le
agradeceria que me lo hiciera saber.

John no respondid de inmediato, dando a Victoria la impresion de que no
sabia nada del dinero. O, por el contrario, lo sabia todo, no queria decirle la
verdad y no tenia preparada una buena mentira.

—Le avisaré si considero que es relevante para su investigacion. Dudo
que lo sea —dijo ¢l—. Y a partir de ahora, puede llamar a nuestro abogado.

—Envieme el nimero, por favor —dijo ella antes de que ¢l cortara
abruptamente la llamada.

Victoria estaba a mitad de camino de la prision cuando Maria Ruiz le
devolvio la llamada.

—No se reunira con usted —dijo Maria.

—¢Por qué no? —pregunt6 Victoria.

—Lleva dos meses de una condena de un afio. Saldra antes por buena
conducta. Es su primer delito. Deje que el hombre salga de aqui de una
pieza —dijo Maria, con tono protector hacia Christian.



—Creo que sabe algo sobre el asesinato de una mujer. Necesito hablar
con ¢l. En persona.

—Ya sabe como funcionan los rumores en la carcel —dijo Maria—. Si
los otros internos piensan que estd cooperando con los federales, tendra
problemas. Christian no es un hombre violento, y ya lo ha pasado bastante
mal.

—Necesito hablar con ¢l. Concierte la cita a nombre de Victoria Heslin.
Solo mostraré mi carné de conducir. Sin placa. Sin arma. Nadie sabra quién
SOY.

—(Me esta tomando el pelo? Todo el mundo sabe quién es usted. El
mundo entero siguid la busqueda del vuelo 745. Su nombre e imagen
estaban en todas partes. Y después del secuestro de la chica universitaria en
México... todo el mundo sabe quién es usted.

—Quiza todos en las fuerzas del orden, pero desde luego no todo el
mundo. Puede llamar a la reunidon como necesite para protegerle. Por favor.
(Puede conseguirme una cita para alrededor del mediodia?

Maria suspir6. —;Cuando?

—Hoy.

—(Hoy? (Habla en serio? —se mof6 Maria.

Victoria mird la hora estimada de llegada en su consola central. —
Escuche, Maria, no se lo pediria si no fuera importante. Su cooperacion
podria ayudarnos a hacer justicia con esta joven. ;| No quiere formar parte de
eso? —dijo Victoria, esforzdndose por sonar animada aunque practicamente
estaba suplicando, porque su GPS indicaba que estaba a treinta minutos de
la prision.

—Esta bien. Veré qué puedo hacer. Deberia tener a un abogado presente.

—Mi caso no tiene tiempo para eso. Solo ayudeme. Usted puede estar
presente con nosotros.

—Si, gracias. Como si no tuviera otra cosa que hacer hoy. Escuche,
incluso si acepta y puedo organizar esto, no tiene obligacion de responder a
sus preguntas. Ah, y mantenga las manos en los bolsillos para que sus dedos
no la delaten.

A pesar de las protestas de Maria, la gestora de casos consiguio6 la cita justo
antes de que Victoria llegara a la prision.



Cumpliendo su promesa, Victoria pard en una estacion de servicio para
llenar el depodsito de gasolina y cambiarse de ropa. En el minusculo
cubiculo de un aseo, cambi6 su traje de negocios color marengo por unos
vaqueros, zapatillas y una camiseta gris que guardaba en su bolsa de viaje.
Con su pelo rubio recogido en una coleta y pasado por la parte de atras de
su gorra, lucia el aspecto que solia tener los fines de semana y siempre que
no estaba trabajando.

Dentro de la prision, mantuvo las manos cerradas en pufios relajados para
ocultar los dedos que le faltaban. Tras mostrar su carné¢ en la zona de
registro, divisé a una mujer con gafas de montura oscura y pelo negro que
la observaba.

La mujer asinti6 a Victoria y dijo:

—Soy Maria Ruiz.

—Hola, Maria. Gracias por organizar esto. Se lo agradezco de verdad.

—Tengo otra cita aqui en media hora. Asi que ese es todo el tiempo del
que dispone —dijo Maria.

Un guardia de prisiones las llamo6 desde un extremo del centro de visitas.
Lo siguieron hasta una sala privada con paredes de hormigon gris verdoso y
una mesa de metal.

El mismo guardia regresé unos minutos después con Christian. Con el
uniforme caqui de la prision, se veia musculoso y de constitucion compacta,
tirando a pequefio para ser un hombre. Era atractivo, incluso con una costra
ancha y fresca en la sien. Tenia unos dientes bonitos y alineados, ojos de un
marron profundo y unas pestafias espesas envidiables. Las palabras de su
gestora de casos cobraban sentido ahora. El tamafio de Christian y su
innegable buen aspecto le causarian dificultades.

Maria hizo las presentaciones mientras Christian tomaba asiento.

—Obviamente no ha habido tiempo para que estuviera presente su
abogado, pero Christian ha accedido a reunirse con usted —dijo Maria.

—~GQracias —dijo Victoria.

Christian inclind la cabeza.

—De nada. (En qué puedo ayudarla? —Su tono era educado. Se sentd
con la espalda recta y el pecho hacia adelante, pero Victoria pudo ver la
desesperacion en sus ojos y el ligero temblor de sus manos.

—Hablé con su cuiiado ayer —dijo Victoria.

—(Con George? ;Y? —preguntd Christian, arrugando la cara de modo
que se formaron pequeiios surcos alrededor de sus ojos y frente.



Victoria fue directa al grano, arriesgandose, con la esperanza de
impactarle para que soltara sus secretos.

—Dan Sullivan dijo a la policia donde encontrar el cuerpo de Phoebe
Watson. Sabia donde encontrarla porque usted se lo dijo. Estamos
analizando las pruebas de sus restos y de la escena del crimen ahora mismo.
Descubriremos quién la mat6. Si fue usted, ahora es el momento de
adelantarse a los hechos.

Christian parpadeo varias veces. El lado izquierdo de su boca temblo. —
De qué esta hablando? —preguntd, aunque ya era demasiado tarde para
fingir que no sabia nada, y Maria también debi6 de verlo.

Maria hizo un gesto con la mano en el aire.

—FEh, eh. Dijo que ¢l podria saber algo que ayudara a su caso. No
menciond que iba a acusarle de asesinato.

Tenia razén. Si Christian confesaba, la prueba no seria admisible. Victoria
podia interrogarle sobre la falsificacion porque ya habia sido condenado, y
sobre cualquier cosa que hubiera presenciado. Si sospechaba de €l para algo
mas, debia andar con pies de plomo.

—Sullivan no mat6 a Phoebe, estoy segura de ello —continu6 Victoria—.
Sin embargo, sabia donde encontrar su cuerpo. Alguien le dio esa
informacidén. Sé que fue usted. Quizd no la matd usted. Quiza fue su
cuiiado. O quiza fue otra persona. Usted sabe quién fue.

Mirando con dureza a Victoria, Maria dijo:

—No tienes que decir nada, Christian.

El sacudio la cabeza.

—Lo ha entendido todo mal. No soy un asesino. George tampoco. Si lo
ha conocido, eso deberia resultarle obvio. No sabemos quién matd a la
chica. Es la pura verdad, lo juro por Dios. Lo juro por la vida de mis hijas
pequeiias, ninguno de los dos la mato.

La conviccion de Christian resultaba persuasiva.

El cefo de Maria se fruncié mas.

—No deberia haber aceptado esto. Christian deberia tener un abogado
presente.

—3S1 no me ayuda ahora, me ver¢ obligada a trabajar con lo que tengo, lo
que podria suponer afiadir complicidad en un asesinato a su condena actual
—djijo Victoria.

—No haga eso, por favor. No tengo nada que ver con el asesinato de
nadie. —Christian se inclind hacia adelante, suplicandole que le creyera.



—Sabia donde encontrar a Phoebe, ;verdad? Le dio la informacion a
Sullivan. Dan Sullivan es un tipo enorme, y usted no. Estoy pensando que
intercambi6 su informacion por proteccion.

El rostro de Christian se tensod, confirmando a Victoria que habia
acertado. Abrio la boca varias veces para decir algo, pero se detuvo.

Victoria cambi6 de tactica.

—S¢ que Catherine Bower vio algo. Ahora no puede comunicarse. Estoy
investigando que le pasé realmente y lo descubriré. Por ahora, necesito que
me cuente lo que sabe.

Christian se mordio el labio inferior.

—Nunca he hecho dafio a nadie. Jamas.

—¢Entonces quién lo hizo?

Christian sacudio la cabeza.

Victoria probo con otro enfoque.

—¢Por qué George sigue recibiendo pagos del patrimonio de Catherine
Bower cuando ya no trabaja alli? Desde mi perspectiva, parece que usted y
George la estaban chantajeando.

Solo hubo una brevisima pausa antes de que Christian respondiera.

—Eso es una cuenta de jubilacion. Como un plan de pensiones. Seguro
que usted tiene uno. La mayoria de las empresas los proporcionan a sus
empleados a tiempo completo si pueden permitirselo. La familia Smartbox
puede.

(Seria esa la verdad? Victoria pagaba bien a sus jardineros. Pero eso no
incluia un plan de jubilacion. Aunque ella no era su empleadora a tiempo
completo.

—¢(Qué hay del pago cuantioso que George recibid de Catherine Bower
el pasado mayo? —preguntd Victoria.

—Lo mismo. El pago compensaba el no haber establecido un plan de
jubilacion cuando empez6 a trabajar para ella. Eso es lo que ella le dijo.
Todas las empresas tienen esas cosas. Es justo. Por una vez, un tipo humilde
recibid lo que merecia en el buen sentido.

La cuenta de jubilacion podia ser justa y merecida. También era inusual.
(Era Catherine Bower realmente una empleadora tan maravillosa? El
momento de los pagos sugeria que habia algo mas en juego. El chantaje
encajaba en ese perfil. Pero George no parecia poseer lo necesario para
intimidar a una mujer como Catherine Bower. Ahora que Victoria conocia a
Christian, tampoco creia que ¢l fuera capaz.



Asi que, si no la estaban chantajeando a ella... ;jera ella quien los estaba
sobornando a ellos? ;Pagandoles para que guardaran silencio? De repente,
esa explicacion parecia mas adecuada.

—(Por qué queria Catherine mantener a George callado? —preguntd
Victoria—. ;Qué tienen usted y George contra ella?

Christian guardo silencio. El sudor relucia en su frente.

Victoria queria ponerle nervioso para que hablara. Hasta ahora, no le
habia ofrecido ni de lejos lo suficiente. Tenia muchisimas preguntas y no
sabia como encajaban las piezas que habia reunido.

—S¢ que usted y George estaban alli cuando Catherine tuvo su supuesto
accidente —dijo Victoria—. ;Estaban cansados del control que ella ejercia
sobre ustedes?

Los ojos de Christian se agrandaron.

—Fue George quien le salvo la vida. Ya se lo he dicho, no somos de los
que matan, y no teniamos motivos para dafiar a la sefiora Bower. Todo lo
contrario. Era nuestra jefa, y una excelente. Pagaba bien. Casi nunca se
quejaba de nuestro trabajo. Dejaba que George cuidara de su propiedad
como si fuera suya. A George le encantaba trabajar alli. A los dos.

— Entonces por qué lo dejo? —preguntd Victoria.

La silla de Maria chirrié contra el suelo al levantarse. Mir6 fijamente a
Christian.

—Ya has dicho mas que suficiente. Es hora de irse. —Llamo al guardia.

—Busco a la persona que asesind brutalmente a una mujer de veintiséis
afnos y la dejo enterrada en el bosque —dijo Victoria—. Eso es lo que me
importa ahora mismo. Estoy segura de que sabe mas de lo que dice.
Averiguaré que le paso y quién esta implicado.

Llego el guardia y Maria dijo:

—Hemos terminado aqui. Puede dejarnos salir.

—(Mato6 Catherine a Phoebe Watson? —preguntd Victoria.

Antes de que el guardia se llevara a Christian, hubo tiempo mas que
suficiente para que €l dijera que no, o incluso un no lo sé.

Christian no respondio.



CAPITULO 25

Hace un aiio - Catherine

B ajo un cielo azul despejado y con un trafico minimo, Catherine se
mantuvo en el carril central, preguntandose cuanto tiempo mas podria
conducir.

Se dirigia a la Universidad de Duke para reunirse con el Dr. Tarro. Su
primera infusion médica no podia llegar lo suficientemente pronto. Cuanto
antes empezara el tratamiento, mas posibilidades tendria de mejorar. O mas
despacio empeoraria. Preferia lo primero. El tratamiento tenia que
funcionar. Tenia que aportar algun beneficio.

Catherine cambid el canal del satélite. Una letra familiar inund6 el coche.
Yesterday. All my troubles seemed so far away. La canciéon nunca habia
resonado tanto en su vida como ahora. El tema de los Beatles le trajo a la
mente a la difunta esposa de Paul McCartney, Linda. Habia sucumbido a un
cancer de mama a los cincuenta y seis afios, apenas tres afios después de su
diagnodstico. Ese dato siempre habia inquietado a Catherine, pues servia
como un crudo recordatorio de la inevitable mortalidad de todo el mundo. A
pesar de la inmensa fama y los recursos de Paul, la busqueda desesperada
de los mejores tratamientos médicos no pudo salvarla.

Steve Jobs era otro ejemplo. La creatividad del cofundador y presidente
de Apple se vio interrumpida bruscamente por el cancer a los cincuenta
anos. Quiza su diagnostico llegd tarde porque descuidd sus revisiones
periodicas. Catherine no lo sabia. La realidad seguia siendo la misma. Ni la
riqueza, ni el poder, ni la fama tenian control sobre las muertes prematuras
y las enfermedades que alteran la vida. Catherine se unia a los innumerables



otros que sufrian a pesar de sus medios. Ella no era la primera y no seria la
ultima. Pero lucharia con todo lo que tenia. Se negaba a rendirse en silencio
ante la oscuridad. Tenia demasiado por lo que vivir. Demasiadas cosas le
daban alegria. Conciertos de piano. Vacaciones en la casa de Tailandia. Su
familia, especialmente Will, el inico que no ponia a prueba su paciencia de
forma activa.

Con las manos firmes en el volante a las diez y a las doce, adopté una
actitud positiva y dio gracias por su suerte. Ya habia contratado a un médico
personal con experiencia en cuidados de Alzheimer. El acuerdo privado le
garantizaba acceso inmediato cuando tuviera preguntas sobre su estado, y
ahora se dirigia a uno de los mejores centros de investigacion medica del
pais.

Habia encargado a expertos en el campo del Alzheimer que buscaran los
nuevos protocolos de tratamiento mas prometedores. Basandose en esos
hallazgos, habia valorado la Clinica Mayo. Un equipo de alli habia obtenido
recientemente unos resultados preliminares fascinantes. Por suerte para ella,
el equipo del Dr. Tarro en Duke Medical también estaba cosechando éxitos.
Su campus médico estaba mas cerca de su casa y era mas facil llegar. La
ventaja anadida del tratamiento en Duke era ver a Will. Mas tarde, esa
misma noche, lo llevaria a ¢l y a algunos de sus amigos a cenar. Tenia
muchas ganas de ese encuentro.

Sono su teléfono. Mir6 la consola, no reconocié el nimero e ignord la
llamada. Probablemente un comercial. La siguiente cancidon estaba
terminando con un solo de guitarra cuando el teléfono le avisé de un
mensaje de voz. Esperd a que un camion de dieciocho ruedas la adelantara
por la izquierda antes de escuchar el mensaje de quien llamaba.

—Soy el detective Brady, del Departamento de Policia de Arlington,
busco a Catherine Bower. Llamo por Phoebe Watson. Esta desaparecida.
Usted figura en su lista de clientes privados y estoy llamando a todos.
Necesito saber cuando la vio por ultima vez, cuando habl6 con ella por
ultima vez y si sabe a donde podria haber ido. Devuélvame la llamada a este
numero.

La grabacion termino con un clic.

Catherine apreto la mandibula. Solt6 una risa amarga. ; Tiene que ser una
broma!

Phoebe estaba «desaparecida» porque estaba con John.



Queé ridiculo por parte de Phoebe tirar a la basura su negocio, destruir sus
relaciones con los clientes. Eso es lo que habia hecho al marcharse de la
ciudad sin decirselo a nadie, y todo por una aventura con John. Al parecer,
Phoebe no sabia que la riqueza de John pertenecia a Catherine y que ¢l
vivia de los ingresos que ella le proporcionaba. No lo llamaban una
asignacion, aunque eso era exactamente lo que John recibia. Por qué se
habia casado con alguien tan poco ambicioso, no sabria decirlo. Quiza
porque, en ese aspecto, era lo opuesto a su primer marido. Sin embargo,
habian acabado teniendo algo en comun. Ella no habia sido suficiente para
ninguno de los dos.

No. No era eso. Ella no habia hecho nada malo. Eran ellos. Ellos eran los
traidores.

Mientras tanto, Phoebe estaba desaparecida.

Si el detective cumplia bien con su trabajo, pronto la encontraria en
Kiawah con John. Més le valia a Phoebe dar sefiales de vida antes de eso. Si
la busqueda continuaba, si la gente se enteraba... si Taylor y Will se
enteraban... aquello podria ser demasiado para Catherine.



CAPITULO 26

Hace un aiio - Catherine

C atherine estaba a solas con sus pensamientos, y aun a una hora de
camino de Duke, cuando recibié otra llamada. Era Taylor. Lo que
significaba que necesitaba algo.

Catherine amaba a su Unica hija con todo su corazédn, pero Taylor era una
irresponsable y solo se preocupaba por si misma. El fuerte sentimiento de
superioridad de Taylor provenia de su educacion consentida. Catherine
culpaba de ello a su primer marido, el padre de Taylor. La habia adorado. Se
lo habia dado todo sin esperar nada a cambio. Su ausencia dej6 a Taylor
destrozada, razon por la cual Catherine tuvo que mimar a su hija de tantas
maneras. Para cuando Taylor se hubo recuperado y Catherine intentd
inculcarle el sentido de la responsabilidad, ya era demasiado tarde. Taylor
se resentia ante cada intento. Lo mas normal era que sus interacciones
terminaran de mala manera.

—Hola, Taylor —dijo Catherine—. ;Como estas?

Catherine se prepard para lo que vendria después. Quiza Taylor la
sorprenderia y diria que solo llamaba para ver como estaba, para asegurarse
de que Catherine se encontraba bien.

—He estado mejor —respondid Taylor—. Bud y yo acabamos de romper.

—Lo siento, carifio. —Taylor habia tenido tantos novios que Catherine
apenas podia llevar la cuenta. No habia tenido ninguna relacion seria a largo
plazo. De esas se acordaria. Solo una larga serie de relaciones que nunca
parecian funcionar. Relaciones cortas que siempre dejaban a Taylor
sintiéndose ofendida por diversos motivos.



—Estar¢ bien —dijo Taylor—. No es que fuera algo serio ni nada
parecido. No me gustaba mucho. Odiaba su aliento.

Catherine oy0 un suspiro fuerte y un chasquido. Su hija mascando chicle.

—Ademas, acabo de recibir la factura de la AmEx y me habia olvidado
del viaje a Aruba con Lucy. Creo que debo mas de lo que tengo ahora
mismo. ;Podrias ingresar mas dinero en mi cuenta?

—~Claro —dijo Catherine—. Ahora no puedo hacerlo. Estoy conduciendo.
Voy de camino a Duke. Enviame un correo electronico y dime cuanto
necesitas. —Taylor afiadiria unos cuantos miles a lo que ya debia. Catherine
podia permitirselo, aunque le preocupaba que su hija nunca aprendiera a
valerse por si misma ni a solucionar sus propios problemas como habia
hecho ella.

Taylor no pregunt6 el motivo de la visita de Catherine. Para ser justos,
probablemente al oir Duke supuso que su madre iba a visitar a Will.

—Mi entrenadora personal ha desaparecido —dijo Catherine. No tenia
intencion de compartir esa informacion con nadie y, sin embargo, se le
habia escapado.

—(A qué te refieres con desaparecida? —preguntd Taylor—. ;Como si
alguien la hubiera secuestrado?

—Lo dudo mucho. Solo s¢ que me ha llamado un detective. Estan
llamando a todos sus clientes.

—Que¢ raro —dijo Taylor, y eso fue todo el tiempo y la atencion que le
dedico al tema—. Ah, otra cosa que queria decirte. Si todavia quieres que
busque un trabajo, creo que me gustaria trabajar para Clauss y Steinman.
(Conoces a alguien alli? ;Puedes conseguirme una entrevista con alguien?
No creo que sea tan malo. Te dije que Stacey Morgan trabaja alli, ;verdad?
No es que sea muy lista y ya lleva un afio alli.

—No conozco a nadie alli. ;Por qué no le pides a Stacey que te ayude a
conseguir una entrevista?

—Ni hablar. Seria muy vergonzoso. No quiero que piense que no puedo
conseguir un trabajo por mi cuenta.

—Ya —dijo Catherine, poniendo los ojos en blanco. Su hija no
bromeaba. Por triste que fuera, también resultaba algo divertido—. Veré qué
puedo hacer —dijo Catherine—. Enviame un correo sobre el tema para que
no se me olvide.

—Lo estoy haciendo ahora —dijo Taylor—. He enviado lo que necesito
para la AmEX y una nota sobre el trabajo.



Catherine se limit6 a asentar con la cabeza y Taylor no pudo verla.

—Madre? ;Estas ahi? ;Estas bien? —pregunt6 Taylor.

—Todo lo bien que se puede estar, carifio.

—Will os oy0 discutir a John y a ti. Me cont6 de qué iba el tema. Si John
te esta poniendo los cuernos, tienes que mandarlo a la mierda. Deshazte de
él. Ya tienes bastante encima sin esa basura. Echalo. No lo necesitas. Papa
nunca te habria hecho algo asi.

Taylor se equivocaba en muchos aspectos. Tenia a su padre en un
pedestal. Por lo que Taylor sabia, ¢l no habia hecho nada malo. Catherine
dejaba que sus hijos se creyeran la mentira. Era el regalo que podia
hacerles. En parte, protegerlos de la verdad también era una decision
egoista. No queria que pensaran en ella con la lastima o el desdén que ella
habia sentido hacia su propia madre. Ojala nunca se hubiera sentido asi,
pero lo hizo.

El padre de Catherine era un mujeriego empedernido. Tuvo una larga
serie de aventuras de una noche y romances breves. Para cuando Catherine
empezo el instituto, ya lo sabia, y su madre también. Era imposible que no
lo supiera, las sefiales eran demasiado evidentes. Sin embargo, se quedo con
¢l. Catherine decidi6 que nunca dejaria que nadie la tratara con semejante
falta de respeto.

Luego llegd el Alzheimer precoz de su madre. Inesperado. Inoportuno.
Aterrador y triste. En los dificiles afios finales de su madre, Catherine fue
testigo de la inquebrantable devocién que su padre mostré al cuidarla.
Organiz6é el mejor sistema de apoyo, proporcionando una excepcional
enfermera interna y un equipo de ayudantes dedicados. Sin embargo, fue su
padre quien asumid el papel de cuidador principal, dandole de comer
cuando ella ya no podia hacerlo por si misma, asegurandose de que se
sintiera amada y querida. La arropaba en la cama cada noche, susurrandole
declaraciones de amor hasta su ultimo aliento. La madre de Catherine
permaneciod en el santuario de su hogar. La presencia de su marido garantizd
que recibiera unos cuidados excelentes.

A pesar de los desafios que enfrentaron como pareja, la dedicacion de su
padre fue un testimonio de su amor y compromiso. Catherine sabia que
queria ese mismo apoyo incondicional, incluso si venia acompafiado de
infidelidades por el camino.

Catherine volvio a prestar atencion a la conversacion con su hija y dijo:

—En realidad, Taylor, si que necesito a John.



Pero (le daria ¢l lo que necesitaba cuando llegara el momento?



CAPITULO 27

Hace un aiio - Catherine

P oco antes del mediodia, Catherine llegd al Centro Médico de la

Universidad de Duke. Sali6 de su Mercedes y se encontrdo con el
pintoresco campus. Los extensos jardines verdes y los majestuosos edificios
neogoticos desprendian un aura de excelencia académica. Se protegid los
ojos de los rayos del sol con un sombrero de ala ancha y gafas de sol.

Catherine conocia el camino hacia el edificio médico donde tendria lugar
la presentacion sobre el ensayo clinico del Neruvenax. Un nerviosismo
emocionado le recorria las venas. Un posible salvavidas la esperaba.

Dentro de la gran sala de juntas, Catherine se uni6 a otros posibles
donantes. Picote6 algo de fruta fresca, un sindwich pequefio y un delicado
petit-four. No pudo evitar preguntarse quiénes de los presentes compartian
su doble papel de benefactora y paciente. Nada motivaba mas a la gente a
abrir sus cuentas bancarias que una situacion extrema que afectara
directamente a su propio bienestar. La desesperacion podia encender actos
de generosidad memorables.

La presentacion estaba a punto de comenzar y ella se situd en el borde del
asiento, con los sentidos agudizados. El ensayo clinico del Neruvenax le
habia devuelto la esperanza, mezclada con la siempre presente posibilidad
de una decepcion.

El doctor Tarro, director del ensayo del Neruvenax, se presentd. Un
listado de sus credenciales apareci6 en la pantalla blanca detras de ¢l:
estudios de grado en Harvard, facultad de medicina en Duke y una lista que
parecia representar dos vidas enteras de investigacion médica previa.



El historial académico y de investigacion de Tarro desaparecio, sustituido
por una sola palabra: Neruvenax. El antidoto potencial para la criptonita de
Catherine. La medicina que esperaba que hiciera magia en su cerebro.

El doctor Tarro se puso de lado y apuntd con un puntero laser rojo a la
primera linea de la pantalla. Describi¢ la investigacion del farmaco, los
estudios con animales y los recientes ensayos con humanos. A pesar de su
impresionante curriculum, el doctor Tarro hablaba con voz mondtona,
incapaz de transmitir el entusiasmo que ella queria sentir. Pero si toda su
energia se destinaba a sus pacientes y a ofrecer resultados eficaces, no le
importaba que tuviera la personalidad de un mueble.

—La terapia intravenosa es para pacientes con deterioro cognitivo leve y
demencia leve —dijo, casi sin entonacion—. La FDA concedid la
aprobacion acelerada basandose en la reduccion de la beta-amiloide, una
proteina fundamental en la enfermedad de Alzheimer. El Neruvenax
funciona evitando que las placas de amiloide se agrupen.

Catherine conocia los hechos. Tomé notas de todos modos,
concentrandose como si su profunda comprension fuera a reforzar la
eficacia del tratamiento.

Una nueva lista de informacion llend la pantalla a espaldas del doctor
Tarro. —En nuestra primera ronda de ensayos clinicos, tras nueve meses
con la medicacion, el 62 % de los participantes mostr6 mejoras cognitivas
—dijo—. Los efectos secundarios incluyeron vértigo, nduseas, inflamacion
cerebral y microhemorragias. Es necesario realizar resonancias magnéticas
repetidas a lo largo de todo el protocolo de tratamiento para detectar esos
cambios.

Catherine tenia una cita con el doctor Tarro en cuanto terminara la
presentacion. El atin no la habia aceptado oficialmente en el ensayo. El
protocolo exigia personas en las primeras etapas... comprobado. Por lo
demas sanas... comprobado. Personas con un familiar cercano con la
enfermedad... comprobado. Luego estaba el cheque de donacion que ella
habia prometido. Tenian que aceptarla.

El doctor Tarro volvid a mirar la pantalla y ajusto el haz del laser rojo. —
Antes del tratamiento, los pacientes se reinen con nosotros para una visita
de referencia, que incluye analisis de sangre y pruebas fisicas y cognitivas.
Se les asigna aleatoriamente a un grupo de tratamiento o a un grupo de
control. Los pacientes asignados al grupo de control pueden recibir un



placebo, un medicamento o una serie de pruebas que no tienen ningin
efecto.

Catherine escribio placebo en su bloc de notas seguido de tres signos de
interrogacion y uno de exclamacion.

Cuando concluyo la presentacion, el director agradecidé a todos su
asistencia. Mientras los demas recogian sus pertenencias y se levantaban, ¢l
busco el contacto visual con Catherine. Se reuni6 con ella al final de un
pasillo y salieron juntos de la sala.

—¢(Pueden hacerme los andlisis de sangre y las demas pruebas hoy
mismo? —preguntd ella mientras caminaban por un arco que conectaba un
edificio con otro—. Estoy ansiosa por empezar lo antes posible.

—Si —respondid ¢l—. Cuando lleguemos a mi despacho, necesito echar
otro vistazo a su historial y hacerle unas cuantas preguntas mas.

Charlaron, aunque Catherine llevo el peso de la conversacion, mientras
entraban en el siguiente edificio, subian un tramo de escaleras y entraban en
su despacho. Le habld al doctor de Will, de codmo estaba terminando su
ultimo afio de carrera, y de que la ubicacion del ensayo clinico le venia muy
bien. Ahora tendria una excusa para ver mas a su hijo.

El doctor Tarro era un conversador pésimo. En lugar de caminar en
silencio a su lado, Catherine persistio.

—Ha hecho de la busqueda de una cura para el alzhéimer el trabajo de su
vida. jPor qué eligid este tema de estudio? ;Tuvo algin familiar con la
enfermedad? ;Fue eso lo que le motivd a buscar una cura?

El doctor Tarro se limitd a asentar con la cabeza. Habian llegado a su
despacho. Dentro, se sentd tras su escritorio y se puso a trabajar en su
ordenador. Catherine se sentd frente a él, retorciéndose las manos en el
regazo.

—Tengo las pruebas y el diagndstico que enviaron sus médicos —dijo—.
Parece que se encuentra en las etapas iniciales de la enfermedad.

—Si, si no fuera por mis antecedentes médicos, por la experiencia de mi
madre, puede que no hubiera entendido lo que estaba pasando. Lo habria
atribuido a cambios hormonales y todavia no tendria un diagndstico.

—Tiene problemas con la percepcion de la profundidad o alglin
problema de vision? —pregunto €l.

—3Si. Diria que he experimentado algunos problemas.

—Dificultad para reconocer rostros?

—No.



—Dificultad para encontrar palabras especificas?

—Unas cuantas veces.

—(Extravia objetos?

Ella vacilo. —No.

—(Esté olvidando cosas? ;Pierde minutos u horas de su memoria a corto
plazo?

—No —dijo ella.

—( Cambios en el comportamiento o la personalidad?

—No —dijo ella, estremeciéndose por dentro al recordarse a si misma
gritandole a John y lanzando su copa de vino contra la pared del salon.

—No que usted sepa —dijo €l. El doctor golpeo el teclado mientras sus
ojos se movian de izquierda a derecha y viceversa.

Para mantener la calma, Catherine tamborile6 sobre sus muslos la Balada
n.° 4 en fa menor de Frederic Chopin. La interpretd de principio a fin
mientras el doctor Tarro miraba fijamente su pantalla. —;Necesita alguna
otra informacion de mi parte? —preguntd finalmente.

—Estoy revisando la informacion que nos envio. Todo lo que estd
tomando actualmente. Es una lista larga.

Lo era. Remedios herbales, vitaminas y otros suplementos conocidos por
promover la salud cognitiva. Vitamina E, &cidos grasos omega-3, ginkgo,
curcuma.

—Hay pocas pruebas que respalden que estas cosas sean tratamientos
eficaces —dijo €I, sin mirarla—. Los suplementos pueden interactuar con la
medicina de nuestro ensayo. Nos gustaria que dejara de tomar todo lo
demas.

—Oh —dijo ella, pensando en las docenas de botes y frascos que ahora
llenaban su despensa.

—Y no ha enumerado ningin consumo de alcohol ni de drogas
recreativas. ;Es correcto?

—Solo alguna copa de vino ocasional —respondio ella, con la intencion
de reducir el consumo para dar al tratamiento la mejor oportunidad de
funcionar sin interferencias—. Entonces, ;ha determinado si soy apta para
el ensayo?

—3Si, lo es —dijo ¢€l, esbozando una sonrisa—. Le pido disculpas por no
haberlo aclarado ya.

Sinti6 una liberacion enorme de tension. —Es maravilloso. ;De verdad
cree que me ayudara?



—Los efectos podrian ser modestos. Realmente no hay forma de saber si
sus sintomas serian mas graves sin el farmaco. Los beneficios para la
memoria alin no estan claros.

Su respuesta parecia estar a kildmetros de distancia del si que ella tanto
necesitaba oir. ;Creia el médico en el tratamiento o no? No lo parecia. Al
menos, todavia no. Sin embargo, la investigacion la habia convencido de
que el protocolo era una de sus mejores bazas.

—Recibiré el farmaco real, ;verdad? No el placebo —djijo ella.

El doctor Tarro gird en su asiento para encararla. Inclind la cabeza y mir6
fijamente a Catherine.

Ella sabia que no era justo esperar recibir la medicina cuando nadie mas
podia estar seguro de ello. Pero mala suerte. Nada en la vida era justo, y a
todo aquel que no lo supiera todavia, le esperaba un amargo despertar.

Catherine pestafied y, aunque su voz destilaba encanto, su intencion era
clara. —;Cuéantos de sus otros pacientes estan financiando tan
generosamente su estudio?

El doctor sostuvo su mirada. Tras unos segundos, asintio.

—Bien. Me alegro de que nos hayamos entendido. Me gustaria empezar
lo antes posible. Con la medicina real, de verdad —afadid para asegurarse
de que quedara claro.

—Puede empezar el lunes —dijo ¢él, sin rastro de sonrisa—. ;Le viene
bien ese dia?

—Si —respondid ella.

Por fin, creia que algo en su vida estaba a punto de cambiar para mejor.



CAPITULO 28

Presente - Deja

W ill no habia faltado a una sola videollamada con su madre desde que
lleg6 a Europa. Deja podia confiar en ¢él. Ella se esmeraba en el
peinado y el maquillaje de Catherine para que se viera lo mejor posible.

Deja consulto la hora. Faltaban cinco minutos para las tres. Después de
llevar a Catherine en silla de ruedas fuera del bafio, Deja volvid a meterse
para comprobar su propio reflejo. No queria que nadie la viera alisandose el
pelo o aplicandose una capa de brillo de labios. No solia hacer esas cosas en
el trabajo, y ahora las hacia todos los dias, justo antes de la llamada
programada de Will.

Deja esperaba las tres en punto con un cosquilleo de emocién en su
interior. Will irradiaba energia positiva y un espiritu aventurero. Compartia
historias entretenidas sobre los lugares que visitaba, su busqueda de
restaurantes y pubs recomendados y sus charlas con gente de todo tipo. Will
manejaba con maestria las conversaciones unilaterales con su madre, sin
permitir nunca pausas incomodas. Se comportaba como un presentador de
television narrando un programa improvisado titulado Aventuras de viaje de
Will. A menudo dirigia sus preguntas a Deja, entablando una charla entre
ellos.

Si pasaba un dia en el que Will estaba demasiado ocupado y no tenia
tiempo de llamar, Catherine no seria la tinica decepcionada.

Deja tenia el iPad listo cuando entr6 la videollamada pocos minutos
despué¢s de las tres.

—Hola, mama. Hola, Deja —dijo Will.



—Hola —respondié Deja mientras apoyaba el iPad en el escritorio frente
a Catherine y luego retrocedia unos pasos, fuera de la vista de la camara. El
rostro de Will llen¢ la pantalla. Llevaba una gorra gris y tenia una sombra
de barba de varios dias.

—Hace un dia precioso. No hay ni una nube de lluvia a la vista —dijo ¢l
—. He pensado que os gustaria ver Londres conmigo hoy.

Gir6o la camara de su teléfono y la movid para ofrecer una vista
panoramica de una calle de la ciudad.

Una sensacion de familiaridad inquietante envolvio a Deja mientras
observaba los edificios historicos y los escaparates que flanqueaban la
carretera. Esta era la ciudad donde ocurri6 la tragica muerte de su madre.

Will volvi6 a girar la camara, pasando de las calles de la ciudad a su
rostro sonriente. —;Qué os parece? —pregunto.

Un sollozo se le quedd atrapado en la garganta de Deja mientras los
recuerdos terribles la asaltaban. Su rostro se contorsion6 mientras luchaba
por mantener la compostura.

—Disculpadme —dijo, alejandose rapidamente del iPad. Tuvo que
reprimir otro sollozo y apretar los labios. Extrafiaba mucho a su madre.

Deja fue al bafio y cerrd la puerta casi por completo. Necesitaba librar su
mente de esos recuerdos espantosos. A punto de perder el control, lleno el
lavabo con agua jabonosa. Tras recoger las brochas de maquillaje de
Catherine, Deja empezd a limpiarlas de la misma forma que habia visto
hacer a su madre afos atrés.

Cuando Deja termin6 de colocar las brochas sobre una toalla de mano, ya
habia recuperado el control de sus emociones. Habia devuelto su dolor
anterior a su estado habitual: una sensacion cronica de vaga melancolia. En
la habitacion principal, Will seguia narrando paso a paso todo lo que
sucedia a su alrededor. Caminaba por una calle bulliciosa llena de peatones,
coches y un autobts de dos pisos.

Parte del rostro de Deja aparecid en el campo visual de la camara al
acercarse al lado de Catherine.

—~Oye. ;Adonde te habias 1do? —preguntd Will.

—Tenia que ocuparme de unas cosas en la otra habitacion.

—(Qué pasa? ;Esta todo bien por ahi?

—Solo algunos recuerdos dolorosos —respondio ella.

—De qué? Si no te importa que pregunte.



Deja suspird6. —Es una historia larga y triste —dijo, sorprendida por
haber compartido siquiera eso.

—Cuéntanoslo. Tenemos tiempo. S€é que a mi madre le gustaria saber qué
te preocupa. A menos que ya se lo hayas contado. Supongo que no sé de qué
hablais cuando estés con ella.

—Hago lo mismo que ti —dijo Deja—. Hablo sobre lo que estamos
haciendo. En lo que pienso mientras lo hacemos. Lo que vamos a hacer
después.

—¢Y en qué estabas pensando que te puso triste?

El corazon de Deja se encogio mientras permanecia detras de la silla de
ruedas de Catherine, acariciandole los hombros. Un breve debate interno se
desatd en su interior. Trabajaba para Catherine y no deberia explayarse
sobre su vida personal, especialmente sobre su historia cargada de dolor. No
era apropiado. Pero algo la impuls6 a compartirlo. Con una respiracion
profunda, comenz¢ a relatar el dia que cambid su vida para siempre.

Detalles vividos resurgieron en la conciencia de Deja. El letrero rosa
vibrante en letra cursiva de la tienda de regalos de la que acababan de salir,
el baston de caramelo a rayas en su mano y la bolsa que contenia un regalo
para su abuela; todos elementos insignificantes que ahora tenian un peso
inmenso. El regalo nunca llegd a casa, perdido para siempre en el
implacable giro de los acontecimientos.

La voz de Deja tembl6 mientras pintaba el cuadro de su viaje inocente.

Cruzando la calle por delante de su madre.

Un coche acelerando al doblar la esquina, demasiado rapido para una
zona peatonal.

Los gritos de su padre desde el otro lado de la calle.

Deja se quedo paralizada, clavando la vista en el deportivo rojo cereza. A
través del parabrisas, cruzd la mirada con el conductor. Los ojos de ¢l, de
parpados caidos, se encontraron con los suyos.

Entonces, una sacudida impactante: un acto de sacrificio desinteresado
cuando su madre la empujo hacia delante.

Deja hizo una mueca al recordar el estruendo sordo cuando el coche
colisiond con su madre, lanzandola por los aires. Aterrizd en la acera, con
los brazos y las piernas abiertos, inmovil, exhalando su ultimo suspiro. Esa
imagen, mas que cualquier otra, atormentaba las pesadillas de Deja hasta el
dia de hoy.

—Lo siento muchisimo —dijo Will.



Deja encontrd sus ojos con los de ¢€l. —Esta bien —susurrd, aunque su
voz revelaba una verdad distinta—. No hubo consecuencias para la persona
que nos la arrebatd. Nunca se detuvo. Tres transeuntes distintos anotaron su
matricula. Mas tarde, nos enteramos de que era un diplomdtico extranjero
con inmunidad. Probablemente borracho. No le pas6 nada. No hubo
justicia.

—Lo siento de veras —dijo ¢l de nuevo—. ;Por qué les pasan cosas
terribles a las buenas personas?

Las palabras de Will resonaron en ella. Will y Deja compartian la
experiencia de la pérdida. Estaban conectados.

Deja se vio incapaz de responder. Instintivamente, roded los hombros de
Catherine con sus brazos.

—~Oye, Deja —susurré Will—. Mira a mi madre.

Deja solt6 a Catherine y se hizo a un lado a peticion de Will.

Las lagrimas surcaban las mejillas de Catherine.

Catherine, aunque lastrada por la tragedia, seguia aqui. Estaba viva.
Quizas no podia articular palabra ni comunicarse, pero podia participar de
las experiencias y emociones de quienes la rodeaban.

Deja volvid a encontrarse con la mirada de Will y un entendimiento tacito
paso entre ambos.



CAPITULO 29

Hace un aiio - Catherine

P ocas horas después de reunirse con el Dr. Tarro, Catherine estaba

exactamente donde queria estar: en un opulento restaurante de cinco
estrellas cerca del campus. Sentados a su alrededor estaban Will y cuatro de
sus amigos mas cercanos de la universidad, incluido Nick, que compartia un
apartamento fuera del campus con Will. Los cinco poseian el brillo radiante
de la juventud, la fuerza y la energia.

Will tenia amigas. O al menos Catherine pensaba que las tenia. No
encontraba ninguna razon por la que no fuera asi. Simplemente no habia
tenido una novia seria en afos. Sus estudios le quitaban demasiado tiempo.
Catherine esperaba que conociera a alguien especial en la facultad de
derecho. Todo el mundo deberia tener a alguien en quien confiar y de quien
poder depender. Nadie deberia pasar por la vida completamente solo.

A menos que asi lo quisiera.

Si hubiera descubierto los engafios de John antes de su diagnostico,
habria terminado su relacion y habria abrazado una vida solitaria. No
tendria remordimientos, aparte del de haberse casado con €l.

Catherine inhald profundamente. Tenia que dejar de pensar en John y
disfrutar plenamente de este momento con su hijo y sus amigos. Para
empezar, pidio para la mesa varias botellas del mejor vino del restaurante.

—Pedid los mejores cortes de carne de la carta —Iles dijo a los jovenes—.
Y ta —le dijo a Nick, que era vegano—, diles que te preparen algo
fantastico y especial.

—Agradezco tu generosidad —dijo Nick, sonando muy sincero.



Un coro de gratitud surgi6 de alrededor de la mesa.

Catherine no sabia si Will les habia contado el propodsito principal de su
visita, o sobre su enfermedad, y eso estaba bien. Ella no iba a sacar el tema.
En su lugar, les preguntd por sus planes para el proximo afo. Las
conversaciones incluyeron charlas sobre puestos financieros en Nueva York
y Charlotte, y un programa de postgrado en fisica. Nick, al igual que Will,
estaba esperando noticias de las facultades de derecho. Eran unos jovenes
estupendos. A menos que ocurrieran tragedias imprevistas, tendrian vidas
maravillosas. Catherine disfrutaba dejandose llevar por sus planes.
Escucharlos le proporcionaba una necesaria distraccion de sus problemas.

Sorbia su vino, sintiéndose animada por el alcohol y la energia positiva
que la rodeaba. Catherine queria atesorar este momento. Esperaba
recordarlo dentro de dos afios. O incluso dentro de unos meses.

—Pasa algo nuevo o emocionante en casa? —preguntd Will cuando
Catherine se qued¢ callada, incapaz de pensar en nada mas que decir.

—Hum —djjo ella—. Tengo que buscar un nuevo entrenador personal.
(Alguien a quien querais recomendar? ;Fuiste a clase con alguien que se
dedique al entrenamiento privado?

—No. Lo siento. Conozco estudiantes que ofrecen entrenamiento aqui.
No en casa —dijo Will—. ;Qué paséd con tu ultima entrenadora? Pensaba
que te gustaba.

—He oido que era muy guapa —dijo Nick.

Catherine esbozd una media sonrisa. —Hemos tomado caminos distintos
—djijo, preguntandose por qué habia sacado el tema cuando se lo estaba
pasando bien—. ;Qué¢ tal un postre? —pregunto, al notar que Will y sus
amigos habian rebafiado todo lo que habia en sus platos.

Antes de que pidieran nada mas, su camarero se acerco a la mesa. Traia
una magdalena con sprinkles de colores y una vela encendida en el centro, y
la coloco frente a Catherine.

—¢(Qué es esto? —pregunto. Para su cuadragésimo noveno cumpleafios
aun faltaban semanas.

—Solo estamos celebrando que existes, mama. O puedes llamarlo un
cumpleanos adelantado si quieres. Siempre has estado ahi para apoyarme, y
yo estoy aqui para ti. Totalmente. Animandote. Apoyandote. No hay nada
que no puedas lograr.

Cada uno de los amigos de Will se levantd de su asiento para darle un
abrazo. Will fue el ultimo. La abraz6 con fuerza y no la soltaba. —Te



quiero, mama, y estoy muy orgulloso de ti. Tu puedes con esto, y nosotros
estamos contigo.

Catherine sonri6. Se le llenaron los ojos de lagrimas.

Pasara lo que pasara después, necesitaba recordar lo afortunada que era
gracias a Will.

Tras despedirse de su hijo y sus amigos, Catherine se registro en un hotel
cercano. Dejé su maleta pequena justo al lado de la puerta y se quitd los
zapatos. Con su diario, se sentd con las piernas cruzadas tras el escritorio y
anoto los detalles de la conversacion durante la cena. Cuando termino, le
envid un mensaje a Will pidiéndole que le enviara las direcciones de sus
amigos. Tenia planeado enviar un paquete de cuidados y un regalo de
graduacion a cada uno. Ya estaba deseando que tuvieran €xito.

Catherine estaba comprando en una pagina web que enviaba paquetes de
regalos cuando John finalmente llam¢é. Ella dudé antes de responder. Aun
mantenia el &nimo alto por la cena. Hablar con John le cambiaria el humor.
Solo ver su nombre en el teléfono hizo que se le tensaran los musculos de la
cara, pero no podia evitarlo por mucho tiempo. Solté un suspiro de aire y
pulso el boton verde de aceptar en su teléfono.

—(COmo ha ido hoy? ;Con el estudio médico? —pregunto John.

—Ha ido bien. Me han admitido.

—ESso es fantastico. Siento no haber podido estar alli contigo.

—Esté4 bien. Llevé a Will y a sus amigos a cenar. Solo por eso ya ha
valido la pena el viaje, y ahora estoy en el Washington Duke Inn.

—Ah, bien. Relgjate y disfruta.

—Me quedaré aqui cuando vuelva para mis tratamientos. El proceso de
infusion dura unas tres horas. Cada dos semanas. Recibiré la primera el
lunes.

—Iré contigo. Podemos quedarnos alli juntos.

—Estupendo —dijo ella, con sequedad—. Por cierto, he recibido una
llamada de un detective esta manana. Estd buscando a Phoebe. Te dije que
ayer no aparecid. Ahora parece que ha desaparecido. —Ahi estaba, ya lo
habia dicho. Estaba impaciente por oir como responderia €.

—Eso es extrano. Entonces, puede que después de todo no la despidieras.
(Qué creen que le ha pasado?



—No sé qué creen. No me lo han dicho. ;Qué te imaginas tu que le ha
pasado? —Catherine intent6 que su voz no sonara cortante. No lo consiguio
del todo.

John not6 el sarcasmo y suspir6. —No es algo en lo que vaya a ponerme
a pensar. No s¢ donde esta tu entrenadora, Catherine.

Seguro que no, penso ella, pero se mordio la lengua y no dijo nada mas.
Se incorpor6é mas en la silla y levant6 la barbilla, adoptando la sensacion de
autocontrol necesaria para cefirse a su plan. Superaria el duro trance de
fingir que su marido no la estaba engafiando y lo haria con elegancia y
madurez. Sin embargo, si Phoebe no volvia pronto a Virginia y al trabajo, si
los detectives seguian buscando, el romance podria estallarles a todos en la
cara.

Entr6 otra llamada; el naumero se desplazaba por la parte superior de la
pantalla del mévil de Catherine. Al no reconocer el nimero, la ignoro.

—Sera mejor que me vaya —dijo John—. Mafiana empiezo temprano. Te
quiero.

—Yo también te quiero —dijo ella, aunque ya no estaba tan segura.
Queria quererlo. El no se lo estaba poniendo facil—. Que te diviertas —
dijo, fingiendo sinceridad. Habia tomado clases de actuacion en el instituto
y habia participado en algunas obras en la Universidad. Si se lo proponia,
podia fingir tan bien como el mejor.

Aparecié una nueva notificacion. El autor de la llamada anterior habia
dejado un mensaje de voz. Catherine le dio al play.

—Soy el detective Brady llamando para Catherine Bower de nuevo.
Necesito hablar con usted. Dejé un mensaje telefonico para Phoebe Watson
el miércoles por la mafiana. Me gustaria saber de qué se trataba. También
tengo algunas preguntas sobre su jardinero, George Martin. Fue una de las
ultimas personas que hablé con Phoebe antes de que ella dejara el trabajo.
Antes de que fuera vista por tltima vez.

Catherine no podia imaginar que su reservado jardinero y su extrovertida
entrenadora tuvieran nada en comun. George era al menos diez afios mayor
que Phoebe, lo cual, ahora que Catherine lo pensaba, era una diferencia de
edad menor que la que habia entre Phoebe y John.

Quizd Phoebe era mucho mas amable con todo el mundo de lo que
Catherine imaginaba.

Mantuvo el dedo sobre el boton de borrar durante un instante, luego
cambid de opinion y dejé el mensaje del detective en su teléfono.



CAPITULO 30

Presente - Deja

D ebido a un accidente, el trafico no avanzaba. Dentro de su Honda, Deja

tamborileaba con sus ufias pintadas de gris sobre el centro del volante.
Nunca las habia llevado muy largas, y ahora las tenia cortas. Necesitaba
mantenerlas asi para no pinchar a Catherine en el ojo ni en ninguna otra
parte.

Deja consultd en su movil una ruta alternativa. Todas estaban colapsadas.
El café¢ que habia preparado en casa se habia enfriado hacia rato hasta
alcanzar una temperatura molesta, apenas tibia, pero aun asi se bebio las
ultimas gotas. Al llegar al trabajo, siempre se cepillaba los dientes para
asegurarse de no desprender aliento a café sobre la cara de Catherine. Hoy
tendria que saltarse esa tarea y correr directamente a la habitacion de
Catherine.

Cuando por fin lleg6 a Atrium Gardens, paso su tarjeta por el escaner y
ficho en el ordenador de registro.

—Deja. Hola.

Se gird y vio a Jasmine detras de ella.

—Pasate por el despacho antes de ir a la habitacion de Catherine. La
directora quiere verte —dijo Jasmine.

Deja solo habia hablado con la directora del centro un par de veces.
Técnicamente, Deja trabajaba para la agencia, no para Atrium Gardens,
pero la directora era la maxima responsable del cuidado de cada residente.

—¢ Sabes por que quiere verme? —pregunto Deja.



—No —respondid Jasmine—. Pero hay alguien alli con ella. Alguien que
parece importante.

Deja camino6 a paso ligero hacia el despacho. Le preocupaba que le fueran
a llamar la atencién por llegar quince minutos después de su hora habitual.
Era la primera vez que llegaba tarde.

La directora estaba de pie junto a su mesa. Cerca de ella, una mujer de
mediana edad con un traje impecable observo a Deja entrar en el despacho.

—Deja, la estabamos esperando —djijo la directora. Ni una sonrisa.

La mujer del traje no perdio ni un segundo antes de dar un paso al frente.
—Soy Larissa Carmichael. Abogada del patrimonio de los Bower. La
familia Bower se encuentra actualmente en medio de una investigacion
criminal debido a su llamada a la policia.

—Ah. Lo siento, yo...

Larissa no la dejoé terminar. —Lo hecho, hecho esta. La familia de
Catherine desea que continie en su puesto. Simplemente no podemos
permitir que algo asi vuelva a suceder. A partir de ahora, si tiene alguna
preocupacion relacionada con la sefiora Bower o su familia, debe llamar
primero a la agencia. No debe ofrecer informacion a nadie. Si un
representante del departamento de policia, del FBI o de cualquier otro lugar
le hace preguntas relacionadas con la familia Bower y su vida personal,
debe responder que no tiene comentarios.

Deja asintio.

—( Esta claro?

—Si—djijo Deja.

—Usted aceptd y firm6 acuerdos de confidencialidad cuando acept6 su
puesto —continud Larissa—. Cualquier incumplimiento posterior de su
contrato resultard en el despido y en procedimientos legales contra usted.

—Vaya —dijo Deja, sintiendo que le ardian las mejillas.

—Usted es responsable del cuidado personal directo de Catherine Bower.
De nada maés. ;Comprendido?

—Si —dijo Deja.

Sin bajar la mirada, Larissa abrid una fina tarjetero plateado y le tendid
una tarjeta de visita a Deja para que la cogiera. —Aqui tiene mi nimero. Si
alguien de las fuerzas del orden quiere hablar con usted, lldmeme. No hable
con ellos.

—Lo haré —respondi6 Deja, sintiéndose humillada. Todo por haber
contactado con la policia. Aquella llamada y su reunidén con el agente del



FBI, Heslin, no habian valido la pena por los problemas que habian
causado. Todavia no habian encontrado al asesino de Phoebe Watson.



CAPITULO 31

Presente - Deja

A las tres en punto, Will les sonrié a Catherine y a Deja desde la pantalla
del iPad.

Deja no podia dejar de pensar en su reunion en el despacho de la
directora. Alguien de la familia de Catherine debia de haber llamado a su
abogada. ;jHabia participado Will en la decision que llevé a eso? Aunque al
parecer Deja habia incumplido su contrato, no podia evitar sentirse un poco
indignada por la reprimenda.

Si Will no mencionaba la situacion durante la llamada, Deja tampoco lo
haria. De ahora en adelante, se limitaria a hacer su trabajo.

—Hola, Deja —dijo Will—. Hola, mama. Estds tan guapa como siempre.
(,COomo estas?

—Esta bien —respondié Deja de manera objetiva y profesional, sin el
entusiasmo que habia mostrado en las recientes llamadas de Will.

—Ya no estoy en Londres. Estoy en el tren de vuelta a los Paises Bajos
para recoger mis cosas —dijo Will.

Gir6 la camara para mostrar el tren abarrotado antes de volver a enfocarse
a si mismo. Estaba sonriendo. —Tengo noticias. Cambio de planes. Vuelvo
a casa en unos dias. No puedo aguantar mas de cierto nimero de
monumentos y pubs antes de empezar a sentirme como un vago. Necesito
volver a la rutina antes de que se me olvide lo que es trabajar duro —se rid.

Deja no pudo evitar pensar que probablemente €l no trabajaba tan duro
como creia. Se alejo del lado de Catherine y se puso a doblar la colada
limpia mientras Will seguia sefialando el paisaje que pasaba desde el tren.



Durante las ultimas llamadas, Deja probablemente se habia permitido
estar demasiado comoda. Sucedi6 de forma natural, ya que las llamadas a
menudo se convertian en conversaciones entre ella y Will. Habia empezado
a sentir que Will llamaba para hablar con ella. Ademas, Deja habia bajado la
guardia de verdad al compartir la historia del fallecimiento de su madre.

Desde el otro lado de la habitacidén, donde estaba guardando la ropa en la
comoda, Deja no perdia de vista a Catherine.

—Te veré en cuanto vuelva —le dijo Will a su madre—. Y a lo mejor
puedo invitar a cenar a Deja por cuidar tan bien de ti. Si ella quiere
acompafiarme, claro. ;Qué te pareceria eso?

Debia de haber querido que Deja lo oyera. ;Que¢ significaba exactamente
invitarla a cenar? ;Una cena de agradecimiento cordial? Si no fuera por el
incidente de esta mafiana, Deja se habria sentido emocionada. En cambio, le
vinieron a la mente las palabras de Larissa Carmichael.

Entonces Deja se percatd de la expresion de infelicidad en el rostro de
Catherine. Una mera coincidencia, a menos que Catherine hubiera
entendido que Will acababa de pedirle una cita a Deja. ;Acaso pensaba que
Deja no era lo suficientemente buena para su hijo?

«No seas ridicula», se dijo Deja. Probablemente Catherine no se sentia
bien.

—Deja, (estas ahi? —preguntd Will—. ;Me has oido?

Ella cruzo la habitacion y se asomoé por encima del hombro de Catherine
hasta que apareci6 en el encuadre del video. —Te he oido.

—Y qué te parece? ;Te apetece venir a cenar conmigo? Lo menos que
puedo hacer es invitarte a una velada agradable, ya que has tenido que
aguantar todos mis relatos de viaje. ;O seria simplemente echar sal en la
herida?

—Agradezco la oferta, Will. De verdad. Pero la cena no es necesaria.
Disfruto cuidando de tu madre y es mi trabajo.

—Y yo agradezco tu actitud —dijo él—. Pero sigues sin responder. Si no
fuera a matarte salir a cenar a algun sitio agradable conmigo, me gustaria
mucho que dijeras que si.

Deja vacilo antes de decir: —No sé¢ si es apropiado.

Will la miré fijamente desde la pantalla del iPad y bajé la voz. —Si no
quieres ir, €so €S una cosa, y te prometo que no volveré a insistir. Sin
embargo, que sea apropiado o no no es asunto de nadie mas.



Deja se quedo6 callada unos segundos. Deberia decir que no. Pero ahi
estaba ese cosquilleo en su interior otra vez. Queria ir. —Lo que pasa es
que... la abogada de vuestra familia ha venido por aqui esta mafiana. De
algiin modo me ha recordado cudl es mi lugar.

—¢Tu lugar? —Will sond incrédulo—. ;Qué te ha dicho exactamente?
Sabes qué, no me lo digas. Hablaré con ella. jEs eso lo unico que te hace
sentir incomoda?

Ella asintio.

—Y si yo resolviera esa zona de incertidumbre por ti y te lo volviera a
preguntar, ;crees que podrias decir que si?

—No lo sé, Will.

El parecia muy sincero, como si estuviera esperando a que ella cambiara
de opinidn.

—Quiza —djjo ella.

—Esta bien, entonces. Ya hablaremos —su sonrisa habia vuelto—. ;Ta
qué piensas, mama? —se rib—. No puedo creer que tenga que pedirte una
cita con mi madre escuchando.

Cuando termino la llamada, Deja no podia dejar de pensar en ello. Hacia
meses que no tenia una cita. Will era diferente. No era por su riqueza, que la
hacia sentir inquieta y de la que su padre seguramente desconfiaria por ese
motivo. Will destacaba entre otros chicos de su edad por el cuidado
excepcional que le brindaba a su madre. Estar pendiente de ella todos los
dias ahora que no estaba en la universidad. Compartir su vida. Mantener
una actitud alegre y actuar como si las circunstancias de Catherine fueran
normales, cuando en realidad la situacion era increiblemente triste e injusta.

Deja esperaba que Will volviera a invitarla a salir y la convenciera para
decir que si.



CAPITULO 32

Hace un aiio - Catherine

C on John todavia en su viaje de golf, Catherine se enfrentaba a una casa

vacia este sabado. Tras su cena con Will y sus amigos, habia sopesado
quedarse un dia mas en Durham, tal vez para invitarlo a comer e ir de
compras. Probablemente necesitaba algo de ropa nueva. Al final decidié no
hacerlo porque ¢l estaba ocupado con los trabajos de clase y un evento en la
fraternidad de su amigo. Como tenia planeado volver a verlo el lunes
después de su primer tratamiento de infusién, no queria abusar de su
hospitalidad. No es que Will la hubiera hecho sentir nunca como una
molestia, pero respetaba que era un estudiante universitario con muchas
cosas entre manos.

La luz del sol entraba a raudales por las ventanas mientras Catherine
cruzaba el salon con un grueso albornoz blanco sobre su bafiador negro.
Hacia un dia precioso. Lo aprovecharia al méximo.

George habia aparcado su camioneta en la entrada. No era inusual que
trabajara un sabado.

Los pensamientos de Catherine volaron de George a Phoebe. El detective
habia mencionado una conexidn entre ellos. No habia mencionado a John y
a Phoebe en su mensaje. Habia preguntado por George y Phoebe. Desde
entonces, aquella mencion habia despertado la curiosidad de Catherine.
(Podria tener algo que ver George con la supuesta desaparicion de Phoebe?
Catherine se lo preguntaba y también lo esperaba. Phoebe y George juntos
presentaban una situacion mejor que Phoebe y John.



Despues de nadar, Catherine planeaba buscar a George. Le preguntaria si
habia algo que debiera saber sobre su propiedad. Le preguntaria por el
bienestar de su familia. El se habia llevado a vivir a su madre a su casa
hacia unos afios, tras la muerte de su padre. Catherine no habia vuelto a
saber mucho de la situacion. Luego, tras charlar un poco, quiza le
preguntaria de pasada por su relacion con Phoebe.

George aun no habia puesto en marcha ninguna de sus maquinas, y el
unico ruido en el jardin trasero provenia de las animadas conversaciones de
los péajaros en las copas de los arboles. Catherine se dirigid por el patio
hacia la casa de la piscina. El edificio solia bullir de actividad, vibrando con
el parloteo y las risas de los adolescentes cuando Taylor y Will vivian en
casa. Sus amigos se quedaban a dormir a menudo. Se despertaban sobre el
mediodia y holgazaneaban junto a la piscina. Catherine solia encargar
bandejas de sdindwiches, fruta fresca y galletas y las dejaba en la cocina de
la casa de la piscina. La musica sonaba hasta altas horas de la noche. No
habia de qué preocuparse por molestar a los vecinos cuando los mas
cercanos estaban a hectareas de distancia.

Nadie excepto Catherine usaba la piscina Gltimamente. Por eso se quedo
bajo el dintel de las puertas francesas, mirando fijamente hacia el interior,
sintiéndose completamente desconcertada. El lugar no estaba en su estado
habitual. No es que hubiera sido saqueado, con muebles volcados u objetos
rotos. Nada tan extremo. Simplemente no estaba perfecto como de
costumbre.

En uno de los dormitorios de invitados, el edredon colgaba por un lado de
la cama, rozando el suelo de baldosas de marmol. Las almohadas estaban
torcidas. Una yacia en el suelo, cerca.

(Habia entrado George a echarse una siesta desde la ultima visita del
equipo de limpieza? No, €l no haria eso. Christian, en cambio, s seria capaz
de algo asi. En su opinion, nadie deberia dormir la siesta en su lugar de
trabajo, y deberia haber dejado la cama tal y como la encontro.

A regafiadientes, estir6 la cama. No queria verla en ese estado. Taylor y
John dejaban desorden casi por dondequiera que pasaban. Pero ellos eran de
la familia.

Al entrar en el bafio adyacente, algo de reojo atrajo su mirada hacia las
baldosas de piedra beige del suelo. Se detuvo en seco y observd unas
manchas de suciedad. No era solo tierra, eran huellas sucias. El dedo gordo
y el talon eran claramente visibles. Alguien habia caminado por la casa de



invitados con los pies inmundos. jEso era demasiado! No eran de un
invitado ni de un miembro de la familia, lo cual seria una situacion
totalmente distinta. Irritante quiza, pero no indignante.

Justo cuando el rostro de Catherine se contraia con desaprobacion, le
vinieron recuerdos vagos. Sintid que un frio repentino se extendia por su
piel.

George no habia causado el desorden. Tampoco Christian. Habia sido
ella. Habia dormido en la casa de invitados hacia solo unas noches. Se habia
desmayado, ;verdad? Se despertd con los pies sucios y se los enjuagd en la
ducha. Entonces no habia recordado como se le habian ensuciado los pies.
Seguia sin saberlo.

Otro escalofrio le recorrid el cuerpo. Asi era como empezaba. Retazos de
olvido sumidos en la confusion, y nada que pudiera hacer al respecto.
Durante un largo rato, permanecid en la esquina del bafio, abrazandose a si
misma, mirando su reflejo en el espejo sin ver nada.

El fuerte zumbido de una maquina la devolvio al presente. Seria George,
soplando restos de suciedad de la entrada o de los senderos del jardin.

Catherine regreso a la cama que habia arreglado. Retir6 las mantas. Habia
tierra sobre las sabanas de debajo. Quito6 toda la ropa de cama y lo dejo6 todo
hecho un montén con las toallas sucias del bafio. Luego se quedé junto a la
puerta, intentando recordar para qué habia entrado en la casa de invitados
en primer lugar. Estuvo alli parada al menos un minuto, sacudiendo la
cabeza, antes de que le viniera a la memoria. Con un fuerte suspiro, cogio
una de las grandes toallas de rayas blancas y azules de la pila del armario.

Mais que nunca, necesitaba nadar un buen rato con intensidad.

Tras cuarenta minutos haciendo largos, se estird en una de las tumbonas.
El ejercicio habia cumplido su funcion y se sentia bien. Incluso en paz. Su
mente y su cuerpo se habian relajado. Se sentiria aun mejor con una copa de
vino a su lado. Pero ni siquiera eran las diez de la manana. Tenia que
esperar.

Los rayos del sol masajeaban su piel. Admir6 las enredaderas con grandes
flores blancas que caian sobre un muro de piedra y las petunias blancas que
brotaban de grandes macetas rodeando la piscina. Cerrd los ojos y alzo el
rostro hacia el cielo.

Catherine estaba empezando a dormitar cuando George pasé caminando
lentamente, empujando una carretilla llena de herramientas. Sin detenerse,



soltd una de las asas y sefnald mas alla de la casa de la piscina, diciéndole:
—Voy a recortar los bordes de los senderos del jardin.

Ella asinti¢ y dijo: —Estupendo.

George solia decidir qué haria y cuando lo haria. Mantener su propiedad
requeria mucho trabajo. El se enorgullecia de sus esfuerzos y Catherine lo
agradecia.

La jardineria no iba en la sangre de Catherine. Los anteriores duefios, una
pareja de jubilados, eran unos jardineros excepcionales y titulados. Habian
creado algo muy especial en la propiedad. Una verdadera obra de amor.
Senderos de piedras planas serpenteaban entre frondosas plantas en macetas
y flores vibrantes. Pequefias placas grabadas en postes de plata
identificaban plantas y arbustos. Catherine habia destruido parte del legado
de los antiguos duefnios cuando construyo la casa de invitados. Al otro lado
del edificio, ahora ocultos a la vista, los jardines florecian. Al menos,
Catherine suponia que lo hacian.

No sabria decir cuando fue la altima vez que fue alli atrds para apreciar
los jardines y los esfuerzos de George. Ya era hora de que echara un vistazo
a aquel jardin para polinizadores suyo. Un area natural cultivada con
plantas autOctonas para atraer abejas, pajaros y mariposas, segin le habia
dicho él.

Dirigiéndose por un sendero junto a la casa de la piscina, George se
agacho y arranco algo de entre los arbustos. Una mala hierba,
probablemente. No. No era una mala hierba. Cuando se enderezo, sostenia
una botella de vino. La dejo en su carretilla, volvio a agacharse y recuperd
dos botellitas de minibar vacias.

Catherine entreabri6 la boca con horror. No podia explicar como habian
acabado esas botellas alli, igual que no podia explicar como habia acabado
ella en la cama de la casa de invitados con los pies sucios. Sin embargo, una
punzada de vergiienza le dijo que ella era la responsable. George mantenia
su propiedad preciosa, y su contribucién mas reciente habia sido lanzar
botellas de alcohol vacias a los arbustos. Era su prerrogativa como dueiia,
pero no la hacia sentirse orgullosa.

George continud su camino. Catherine se calzé las sandalias, se envolvio
en la toalla y lo siguio.

Las glicinias formaban arcos sobre las celosias de hierro. Habia olvidado
lo hermosas que eran las plantas a finales de primavera y principios de
verano. Las hojas frondosas. Las pesadas flores purpuras colgantes.



Divis6 a George en un rincon del jardin, junto al pozo. De espaldas a ella,
su perfil se veia duro y musculoso. Sostenia una pala en una mano. Con la
otra agarraba la parte superior del pozo. La casa tenia agua de la red
municipal, asi que no era un pozo real. Construida con piedra y
revestimiento de cedro con un techo inclinado, la estructura era
simplemente decorativa. Parte de la vision del jardin de los antiguos
duefios, hasta donde Catherine sabia. En realidad, no lo sabia. Como todo lo
demas alli atrds, no tenia ni idea al respecto. Nunca le habia preguntado a
George ni habia levantado la tapa para mirar dentro. No era asunto suyo.
Confiaba en que, si habia algin problema con algo en su propiedad, George
se lo haria saber, aunque lo mas probable era que simplemente lo arreglara.

Este era un momento tan bueno como cualquier otro para hacerle unas
preguntas.

—Hola —dijo Catherine mientras se dirigia hacia George.

La mano que ¢l tenia libre volo a su pecho mientras se daba la vuelta
bruscamente. Tenia la boca abierta por la sorpresa.

—Perdon, no queria asustarte —dijo ella, sonriendo—. He venido aqui
atras para echar un vistazo. ;Qué estas haciendo?

—Fh. Estoy sellando esta tapa en su sitio. No estaba del todo cerrada.
Habria entrado agua de lluvia.

—Entonces supongo que no es un pozo de verdad con agua dentro, ;no?
(Qué¢ hay ahi abajo?

George se encogid de hombros, se toco el ala del sombrero y dijo: —Es
un hueco de cemento. Hermético cuando la tapa estd en su sitio. Los
anteriores duefios lo usaban para guardar sacos de alpiste para los
comederos de pajaros.

—( Guardas algo ahi ahora? —pregunt6d Catherine.

George sacd un pafiuelo de su bolsillo y se secod la frente con él. —No
hay nada ahi dentro. Lo limpié hace afos.

—Me gustaria verlo —dijo Catherine, con los ojos puestos en el pozo.
Aunque la estructura tenia mas de una década, no mostraba signos de
musgo ni moho. Como ocurre con todo lo demads en el exterior, George lo
mantenia impecable.

—Realmente no merece la pena verlo. Como he dicho, es solo un hueco
de cemento —le dijo George, todavia parado frente a €l.

Catherine recorrié con paso firme los ultimos pasos hasta el pozo. George
finalmente se aparto.



Ella agarro el asa de metal con ambas manos y la arrastr6 hacia un lado.
Pesaba mas de lo que esperaba. Con las manos en el borde, se asomo.

JPero qué...?

El aliento se le detuvo en la garganta.

No puede ser...

Retrocedio de golpe y soltod un grito que helaba la sangre.



CAPITULO 33

Hace un aiio - Catherine

C atherine se apartd del pozo de un salto. La toalla se le resbalo del
cuerpo. Una de las etiquetas de las plantas le arafio el tobillo, rasgdndole
la piel mientras tropezaba de espaldas hacia los arbustos.

Intent6 procesar lo que acababa de ver.

Pelo. Pelo largo y pelirrojo. Presuntamente unido a un cuerpo, aunque no
estaba segura. Una toalla de rayas de la caseta de la piscina cubria todo lo
que habia debajo de la cabeza.

Catherine se quedo paralizada, con un pie todavia en medio de un arbusto
espinoso. Se quedd mirando a George, y el momento se prolongd mientras
¢l la miraba fijamente. Ninguno de los dos se movio.

Catherine habia dejado el teléfono junto a la piscina. Mir6 en esa
direccion por una fraccion de segundo, el tiempo justo para calcular la
distancia. ;Podria llegar hasta el movil? ;Tendria tiempo de correr adentro,
cerrar las puertas y pedir ayuda? ;Era ella mas rapida que €1?

George empez6 a moverse hacia ella, observandola con extrafieza.
Todavia llevaba la pala.

Catherine extendi6é los brazos. Con mas valor del que sentia, espetd: —
No te acerques a mi.

George laded la cabeza y frunci6 el cefo. —;Qué has visto?

Catherine no respondio.

—¢Se han metido serpientes ahi dentro? —pregunto €l.

Catherine neg6 con la cabeza lentamente, sin apartar los ojos de George.
Entonces empezo a cuestionarse lo que habia visto. Tal vez era algo que



solo parecia pelo pelirrojo: cuerda o cordel amontonado. Tal vez era una
masa bullente de pequefias serpientes recién nacidas. Pero lo que habia
visto no se movia. Estaba mortalmente quieto.

Finalmente, George apartd la vista de Catherine. Ella sintid que
recuperaba el aliento mientras ¢l se acercaba al pozo. Se detuvo a unos
pasos de la estructura y se inclin6 hacia delante para ver por la abertura.

Aquella era su oportunidad de salir corriendo. Se quitd una sandalia de
una sacudida y estaba a punto de soltar la otra para echar a correr por el
jardin. Antes de que lo hiciera, George ahog6 un grito. Se le dilataron las
pupilas. Lentamente, retrocedio. —; Esa era... es Phoebe? ; Tu entrenadora?

Como Catherine seguia sin responder, la mir6 directamente a los 0jos.
Con voz temblorosa, preguntd: —;Qué ha pasado?

—iNo lo s¢! ;Cémo voy a saberlo? No he venido por aqui en meses.
Quiza afios. Tu estabas haciendo algo en el pozo cuando dobl¢ la esquina de
la casa.

Se arrepinti6 al instante de haberle acusado. El todavia sostenia la pala.
Solo le llevaria un segundo recorrer la corta distancia que los separaba. Se
habia puesto a la defensiva porque ¢l insinu6 que ella sabia algo sobre el
macabro hallazgo. Como si pudiera ser responsable de algin modo.

George sacudio la cabeza, parpadeando rapidamente. —La tapa no estaba
bien puesta. Alguien la ha movido.

George parecia mas conmocionado que Catherine por el descubrimiento.
Solo por esa razon no se habia arriesgado ya a correr hacia la casa. Aun asi,
mantuvo las distancias. De pie entre los arbustos, vestida solo con su traje
de bafio, cerca del cuerpo sin vida de Phoebe y con George empuiiando una
pala, Catherine se sentia excepcionalmente vulnerable. Se estremecio,
aunque no hacia frio. Entonces se le ocurri¢ algo.

—(Hay alguna posibilidad de que siga viva? —preguntd Catherine.

El rostro de George se habia contraido en una mueca permanente de
dolor. —Esta muerta. Han pasado unos dias.

—;Coémo lo sabes? —preguntd Catherine, todavia recelosa. El parecia
completamente impactado. Aunque su reaccion podia deberse a haber sido
descubierto, mas que al hallazgo del cadaver.

—E]l olor. Se nota por el olor —dijo €l. George se balanced hacia delante
y hacia atras sobre los talones. No parecia saber qué hacer con su cuerpo.

—Por qué te interrogd la policia? —preguntd Catherine, entornando los
0JOs.



George respondi6 sin vacilar. Las palabras brotaron de su boca
atropelladamente. —Fui una de las Gltimas personas que la vio. Fui a una de
sus clases en el gimnasio. Ni siquiera sabia que trabajaba alli. La salud¢
cuando termind. Luego me fui. Eso es todo. No sé¢ qué le pasé. La policia
sospechaba de mi. Ahora que la hemos encontrado, pensaran que he sido
yo.

Si la policia ya sospechaba de George antes, ahora tenia muchos mas
motivos para hacerlo. Catherine lo habia pillado alli atrds con las manos en
la tapa del pozo, en una zona de la propiedad a la que solo ¢l y Christian
solian ir.

Pero al presenciar el panico y la angustia de George, Catherine le creyo.
Conocia a George. No creia que fuera capaz de engafar a nadie.
Especialmente a ella. Pero si George no habia puesto a Phoebe en el pozo,
(quién lo habia hecho?

Una explicacion probable emergid de repente con claridad, dejando a
Catherine momentaneamente paralizada por el pavor. Era tan obvio. John
tenia una aventura con Phoebe. Ahora Phoebe estaba muerta en el jardin
trasero. Algo debia de haber ocurrido. ;Habia amenazado Phoebe con
revelar su relacion? ;Tuvieron una discusion violenta? ;O fue algo
accidental? Tal vez Phoebe tuvo un accidente terrible y John tuvo
demasiado miedo de informar.

O tal vez Catherine se equivocaba sobre quién estaba dentro del pozo.
Una toalla cubria la mayor parte del cadaver, incluida la cara. Tal vez la
muerta no era Phoebe después de todo. Phoebe no era la inica mujer en
Virginia con el pelo pelirrojo. Catherine tenia que echar otro vistazo.

Se acerc6 al pozo, frente a George. Con el didmetro del pozo
separandolos, volvido a asomarse al interior de cemento. Se tap6 la nariz
mientras sus ojos captaban cada detalle visible. La longitud y el color del
pelo. La forma de la cabeza. Una mano delgada que asomaba bajo la toalla.
Ufias cortas con esmalte transparente. Todo indicaba que era,
indiscutiblemente, Phoebe. Ya no estaba desaparecida. Estaba dentro del
pozo decorativo, y estaba definitivamente muerta.

Mientras Catherine luchaba por procesar la impresion, George busco en
el bolsillo trasero de su pantalon, saco su teléfono y pulso la pantalla.

—( A quién llamas? —espetd Catherine.

—A la policia —respondi6 ¢él, aunque sus dedos se quedaron quietos,
dejando de moverse por la pantalla. Bajo el movil. —;Qué hago si no me



creen?

En ese momento, Catherine deberia haber dicho: Eso es algo por lo que
tendremos que preocuparnos mds tarde. Tenemos que llamar a la policia
ahora mismo.

Cualquiera, salvo el culpable, estaria de acuerdo: llamar al 112 es lo que
se hace tras encontrar un cadaver. Pero Catherine no estaba preparada. Esa
llamada podria alterar su futuro permanentemente. Primero, necesitaba
entender qué habia sucedido.

Levant6 una mano. —Espera. No llames a nadie todavia. Tengo que
pensar en esto. —Recogio su toalla del suelo, se envolvio el cuerpo con ella
y se sujetod el extremo en la cadera—. Tenemos que pensar en esto. Porque
tienes toda la razon, George. Si ya estas en su punto de mira... y ahora
esto... probablemente no te creeran.



CAPITULO 34

Presente - Deja

L a maquina de resonancia magnética dominaba la sala. Ataviada con una
palida bata de hospital, Catherine yacia en la estrecha camilla, con la
cabeza dentro del tinel.

Separada de Catherine por un grueso cristal, Deja permanecia en la sala
de observacion. Sus 0jos no se apartaban de la figura de Catherine. Al ver
que los brazos y las piernas de Catherine se agitaban. Deja sintid una oleada
de empatia. La maquina emitia ruidos fuertes e inquietantes. Para alguien
minimamente claustrofobico, el tinel resultaba aterrador. Mas aun si la
persona de dentro no comprendia realmente qué estaba pasando. Deja desed
haber podido quedarse en la sala con Catherine, tomarle la mano y ofrecerle
algo de tranquilidad.

Un crujido detras de Deja hizo que se diera la vuelta.

John Murdock se acerco al cristal. Vestia un polo con la insignia del
Quail View Country Club, pantalones cortos y cinturon.

Le dedico una sonrisa a Deja. — ;Como va todo? —pregunté—.
(Acaban de empezar?

—Lleva solo unos minutos en la maquina —dijo Deja. No sabia que el
marido de Catherine planeaba unirse a ellas para la visita médica. Deja no
habia visto a John desde la fiesta de cumpleafios. Que ella supiera,
Catherine tampoco. El no habia ido a visitarla.

—Quiero oir de primera mano lo que tenga que decir el médico —dijo
John.



Deja se dio la vuelta para mirar de nuevo a través de la barrera y seguir
vigilando a Catherine.

Habia mucho sitio junto a la ventana. El cristal se extendia varios metros.
Sin embargo, John se puso tan cerca que su brazo rozaba el costado de
Deja. Ella esper6 que se disculpara y se apartara un poco. No lo hizo. Ella
retrocedid rapidamente, fingiendo sacar algo de su bolso.

— Cuanto han dicho que tardaria el escaner? —pregunté John.

—Unos veinte minutos, si se queda quieta dentro de la maquina.

—A mi no me parece que esté quieta —dijo John.

El se sentd en una de las sillas de espera y se quedé mirando su teléfono.
Deja permanecio junto a la ventana para no perder de vista a Catherine.

Treinta minutos después, el técnico de radiologia deslizé la camilla con
Catherine fuera de la maquina e hizo una sefial a Deja para que entrara.

—Soy su marido —dijo John, entrando en la sala con Deja—. ;Qué ha
visto? ;Algin cambio?

—Tendra que esperar a que su médico lea las imagenes —respondio el
técnico—. Las revisara y hablard con ustedes en cuanto pueda.

Aquello era inusual. En la experiencia de Deja con su abuela, que se
lastimo la espalda y necesitd una resonancia, el medico tardéd dias en revisar
los resultados de las pruebas y ponerse en contacto con ellas.

El técnico ayudd a Deja a pasar a Catherine de la camilla a su silla de
ruedas. Deja la llevo a una sala de exploracion, la vistid y le volvio a poner
sus joyas. Por las indicaciones previas a la resonancia, Catherine llevaba el
rostro sin maquillar. Deja saco un pequefio neceser de su bolso y le dio un
poco de color a las mejillas de Catherine y algo de delineador en los ojos.

Cuando sac6 a Catherine en silla de ruedas a la sala de espera, John se
alejo a la esquina opuesta de la sala con el telefono en la oreja y hablaba en
un susurro tenue.

—Ahora tiene mejor aspecto —dijo unos minutos después, tras guardarse
el teléfono en el bolsillo trasero y reunirse con ellas. Inclin6 la cabeza como
si intentara averiguar qué habia cambiado.

—Lleva un poco de maquillaje —dijo Deja, sonriendo a Catherine—.
Pero creo que estd guapa, con o sin €l.

—3Si. Siempre ha sido una belleza —dijo John, y volvio6 a sus cosas con el
movil.

Deja se puso los auriculares de Catherine en sus propios oidos para
comprobar el volumen. Pulsé el boton de reproduccion del audiolibro



actual, escucho unos segundos, retrocedié un minuto y luego le puso los
auriculares a Catherine.

Poco después, el médico de Catherine los llamo a otra sala y Deja le quito
los auriculares.

El médico gird el monitor de su ordenador para mostrarles las imagenes
del cerebro de Catherine.

—(Qué significa esto en cuanto a cambios? —preguntd John. Estaba de
pie junto a su mujer y ahora le sujetaba la mano.

Algo en el hecho de que tocara a Catherine incomodé a Deja. Como si
fuera su trabajo proteger a Catherine de ese hombre que fingia conocerla.
Lo cual tenia poco sentido. John era el marido de Catherine. No obstante, la
sensacion de inquietud persistia.

—Hay cambios menores desde su tltima visita —respondio el médico—.
Como era de esperar, esos cambios no son positivos. El alzhéimer esta
progresando, y el dafio en su cerebro por la falta de oxigeno parece
practicamente el mismo.

—Asi que... nada que reseiar, ;jes lo que me esta diciendo? —preguntd
John.

—Solo que su enfermedad progresa como cabria esperar. ;Han notado
algtn signo de lucidez en el que se comunique claramente?

—No, la verdad es que no —respondio John.

—A veces tiene momentos de lucidez —dijo Deja—. En los que se
comunica conmigo.

John fruncié el entrecejo hacia Deja como si ella hubiera hablado cuando
no le tocaba. Como si estuviera equivocada. No lo estaba. Habia habido
momentos claros, por breves que fueran.

—(Puede ponerme un ejemplo? —pregunt6 el medico.

Habia muchas cosas. Sin embargo, Deja no pudo pensar en nada aparte
de cuando Catherine identificé correctamente a Phoebe Watson en la
noticia.

El médico no esper6 mucho antes de continuar. —Las conexiones
emocionales y los cambios hormonales pueden desencadenar esos
incidentes. Son parte memoria muscular, parte respuestas instintivas
provocadas —explico.

—Destellos de su personalidad que asoman, ;verdad? —pregunt6 Deja.

—Totalmente —respondid el médico—. No podemos saber con certeza
qué esta experimentando Catherine, cuanto oye o procesa de lo que sucede



a su alrededor. Como resultado de la deprivacion de oxigeno, esta
principalmente en su propio mundo, perdida para nosotros. Dicho esto, el
cerebro es un organo increible. De vez en cuando, ella podria romper las
barreras.

—Pero segun los escaneres, no hay signos de ninguna mejoria, jcorrecto?
—preguntd John.

Por la forma en que John formulé la pregunta, inclinandose hacia
adelante con un aspecto mas ansioso que decepcionado, Deja habria jurado
que queria que el médico dijera que no.



CAPITULO 35

Hace un aiio - Catherine

George no tenia buen aspecto. Apoyado contra la cocina Viking de
Catherine, dio una bocanada de aire ruidosa y jadeante. —Cdémo ha
podido... Quién ha podido... —No era capaz de terminar las frases.

—Tienes que calmarte. Te estds hiperventilando —le dijo Catherine.
Percibia su debilidad y se esforzaba por contener su frustracion,
reprimiendo el impulso de gritar: ;Contrdlate, George!

Cerro los ojos y dijo: —Tenemos que informar de que la hemos
encontrado.

—Lo haremos.

Y lo harian. Pero todavia no. Primero, Catherine tenia que saber quién
habia matado a Phoebe y la habia dejado en el pozo. Suponiendo que
hubiera ocurrido en ese orden.

George no parecia saber nada del lio entre John y Phoebe. Le convendria
mencionar la relacion ilicita para desviar las sospechas de si mismo. En
cambio, cuando no estaba expresando su conmocion y horror por la muerte
de Phoebe, declaraba su propia inocencia y se preocupaba por lo que la
policia haria con él.

Catherine se sirvid un trago de whisky y se lo bebi6 de golpe. Le ofrecio
la botella a George. El la rechazé. Ella bebié otro.

George se movio de la cocina a la ventana. Con una mano jugueteaba con
el lobulo de la oreja; con la otra apretaba su teléfono. —Mejor los llamamos
ahora. No deberiamos esperar mas —dijo. Se gird hacia ella y fij6 la vista



en un punto cualquiera a su izquierda. No la habia mirado a los ojos desde
que ella le dijo que no llamara a las autoridades.

—No hay ninguna urgencia ahora. Phoebe ya estd muerta —dijo
Catherine.

Se sentd y se presiono las sienes con las yemas de los dedos. Si tan solo
George no hubiera estado cerca cuando ella encontré el cuerpo. Ahora
también tenia que preocuparse por €l. Si ella no tomaba el mando, las cosas
podrian descontrolarse rapidamente. Para Phoebe, lo peor ya habia pasado.
Llamar a la policia no la traeria de vuelta. Causaria estragos en la vida de
Catherine. Una investigacion criminal. Un juicio. Todo centrado en
Catherine y su familia. No queria pasar por eso. Tenia que pensar en su
salud. Sus tratamientos semanales. No queria que John fuera a la carcel.
(Cémo iba a cuidar de ella si cumplia condena en prision? O peor, /si se
enfrentaba a una sentencia de muerte? Tenia que resolverlo todo para
mantener el control sobre los resultados.

Se obligd a analizar quién habia estado en su propiedad en los Ultimos
dias. Tres personas que ella supiera con certeza. John. George. Y Christian.
Casi se habia olvidado de €l.

—Donde esta tu cufiado? —pregunté—. ;Esta aqui contigo hoy?

En el mismo instante en que termind de hacer la pregunta, Christian
aparecio a la vista tras la ventana de la cocina. Se detuvo junto a la piscina.
Con las manos en la cintura, mir6 a su alrededor, probablemente buscando a
George. Con otro leve giro de cuello, se dejo caer en una tumbona.

—¢Seria capaz de hacerle eso? —susurr6 Catherine, aunque era
imposible que Christian los oyera. No a través de las ventanas de triple
acristalamiento y desde el otro lado del jardin.

George se dio la vuelta bruscamente. —No. El no.

Catherine no estaba dispuesta a descartar a Christian como sospechoso
tan rdpido. Apenas conocia al hombre. Quizd Phoebe lleg6 temprano el
miércoles por la mafiana y se topod con ¢€l. Era posible. Todo era posible.
Pero si eso fue lo que paso, ;donde estaba el coche de Phoebe?

—Christian no es un asesino —anadi6 George.

Catherine tampoco habia pensado que John lo fuera. Un mentiroso y un
adultero, si. Pero no un asesino. Y sin embargo, alguien habia metido a
Phoebe dentro del pozo.

Catherine se inclin6 hacia George y mantuvo la voz baja. —Cuando me
pediste por primera vez traer a Christian para que te ayudara, dijiste que lo



vigilarias. He investigado un poco. S€ por qué estabas preocupado. Tiene
antecedentes penales.

—Por hurto menor. No por asesinato —dijo George—. Tengo que hablar
con €l.

—¢Hablar con ¢l de qué?

—De Phoebe.

Catherine se agarro al borde de la mesa. —No sabes si te dira la verdad.
Por ahora, nadie mas debe saberlo.

Se pregunt6 si John le diria la verdad si se lo preguntara. Habia mentido
sobre su aventura. Mentiria sobre un asesinato. Una profesion de inocencia
no valia nada si no podia confiar en ¢él. Y desde luego, no queria oirle decir
que si. Era mejor no saberlo. Lo cual la llevaba de vuelta a Christian.

—Tal vez Christian no tenga nada que ver con la muerte de Phoebe, pero
[crees que un jurado le creera? —preguntd Catherine, decidida a ser la voz
de la razon—. Ya tiene antecedentes. Es una de las pocas personas con
acceso a mi propiedad. Si la policia me interroga, tendré que decir que lo vi
mirando a Phoebe el otro dia. Mientras tu trabajabas, €l se la quedé mirando
durante mucho, mucho tiempo, observando como grababa un video. Quiza
se le insinud mas tarde y ella lo rechaz6. Se enfadd. Quiza intentd violarla.

—No. —La voz de George temblaba, y sus manos también—. Eso no
ocurrid. Tiene mujer e hijos.

—Eso tiene poco que ver. El matrimonio no impide que un hombre desee
a otra persona. La violacidn trata sobre el poder y el control. Escucha, la
policia encontrara pruebas. Quiza ADN. Descubrirdn quién lo hizo. Esa
persona ird a la carcel de por vida. ;Es eso lo que quieres para tu cufiado?

—3Si ¢l la mato... entonces si —dijo George—. Merece que lo encierren.

Ah, ahi estaba. El si. La representacion de la duda. Una parte de George,
tal vez pequefia, pero una parte al fin y al cabo, creia que Christian podria
haber matado a Phoebe.

—Si no encuentran pruebas que demuestren que Christian lo hizo...
pensaran que fuiste t0 —dijo Catherine—. Irias a prisién y lo perderias
todo.

George se hundio en una silla. Apoy6 los codos en la mesa y dejo caer la
cabeza entre las manos.

La mirada de Catherine permanecio fija en ¢l mientras sus pensamientos
se aceleraban. Si implicaban a la policia, la investigaciéon comenzaria de
forma natural por su propia familia. Teniendo en cuenta el cuerpo sin vida



de Phoebe en el jardin trasero y la aventura de John, tanto John como
Catherine parecerian culpables.

—Queédate ahi un momento —dijo Catherine. Cogido su diario del
dormitorio y volvio con €l a la cocina. No podia permitirse olvidar nada.
Tampoco podia escribir: He encontrado a Phoebe muerta en el jardin
trasero. En su lugar, con un ligero temblor en la mano, garabateo: «He
encontrado un mapache muerto en el pozoy.

El zumbido eléctrico de una desbrozadora llegd desde la parte delantera
de la casa. Christian habia vuelto al trabajo.

George seguia aferrado a su teléfono. No habia hecho ninguna llamada.
Todavia no. Catherine tenia el mando. El esperaba sus instrucciones.

—Christian se va a preguntar qué me ha pasado. Tengo que avisarle de
que estoy aqui hablando contigo —dijo George.

—No digas ni una palabra de esto —le orden6d Catherine—. Y vuelve
enseguida.

George sali6 por la puerta trasera. Cuando lo perdio de vista, Catherine
repaso su diario. Sus ojos se detuvieron en una nota que habia escrito el dia
anterior.

El detective.

Ya habia llamado dos veces. Podria venir a la casa para interrogarla en
persona. Podria ser en cualquier momento. No podia retrasar mas el
devolverle la llamada. Tenia que hacerlo antes de que ¢l viniera a buscarla.
Aunque todavia no. No hasta que tuviera alguna informacidén sobre el
estado de la investigacion.

Navegd por su teléfono. No tardd mucho en dar con el nombre de
Phoebe. Catherine hizo clic en un enlace de noticias actualizado hace
apenas unos minutos. Esperd a que se abriera la historia. Su corazon ya iba
a mil por hora. Se prepar6 para ver una imagen de su casa. O una foto de
John. Algo que significara que todo habia terminado para ellos. Tras unos
segundos, que parecieron minutos, aparecio el articulo. Una de las fotos
profesionales de Phoebe ocupaba la parte superior. La noticia debajo era
breve.

Las autoridades buscan informacion sobre la desaparicion de Phoebe
Watson, entrenadora de fitness de veintiséis anos. Fue vista por ultima vez
saliendo de la sede de Edgemont de Fitness World a las 19:30.

Los hombros de Catherine se relajaron un poco. La policia no tenia ni
idea.



Afortunadamente, el mensaje del detective seguia en su buzén de voz.
Puls6 su numero. El teléfono sond una, dos, tres veces. Las preocupaciones
bullian en sus pensamientos. ;Habian cerrado George y ella el pozo por
completo? ;Podria George mantener la boca cerrada? ;Habia descubierto ya
el detective el lio de Phoebe con John?

—Diga, Brady —dijo el detective tras el cuarto tono, justo cuando
Catherine miraba hacia la entrada del coche y su panico volvia a aumentar.

Inhal6 profundamente antes de hablar. Tenia que sonar normal. —Hola.
Soy Catherine Bower. El otro dia me dejo dos mensajes relacionados con
Phoebe Watson. Soy clienta suya. Le pido disculpas por no haberle
respondido hasta ahora. Estaba de viaje y no reconoci su nimero de
teléfono. Acabo de escuchar sus mensajes. ;Todavia no ha aparecido
Phoebe?

—No, todavia no. ;Ha dicho que era clienta de ejercicio suya?

—Si. Asi es. Una de sus clientas.

—Un momento —dijo éL.

Se oy6 un golpe seco al otro lado de la linea. Siguieron ruidos de papeles
moviéndose, lo que le dio a Catherine la impresion de que tenia a tanta
gente en su lista de contactos que no estaba seguro de quién era quién. Otra
buena sefial.

La linea se quedo en silencio y Brady dijo: —Me alegro de que haya
llamado, Sra. Bower. Me ha ahorrado un viaje para ir a verla.

En lugar de alivio, sinti6 horror. Habia estado a punto de tenerlo en su
propiedad. Respiro entrecortadamente e intentd estabilizar sus manos. Todo
su cuerpo temblaba por dentro, una vibracion malsana provocada por
demasiados nervios disparados a la vez.

—Dej6 usted un mensaje en el teléfono de Phoebe el pasado miércoles —
dijo él.

—No recuerdo eso.

—¢No recuerda haberle dejado un mensaje?

—Tengo algunos problemas de memoria. —Hasta ahora, se habia
abstenido de contarselo a nadie que no necesitara saberlo. Se lo habia dicho
a su familia y a sus meédicos. A los compafieros de piso de Will. A nadie
mas. Ahora, parecia que la honestidad era la mejor politica, al menos en
este pequenio detalle, para poder averiguar qué habia dicho en el mensaje a
Phoebe.



—No estoy seguro de a qué se refiere con problemas de memoria, sefiora
—dijo él.

—Tengo Alzheimer de inicio precoz. La mayor parte del tiempo estoy
bien. A veces afecta a mi memoria a corto plazo. Pequefias cosas. Mi
mensaje a Phoebe debe de ser una de ellas. ;Puede recordarme qué dije?

—Dijo, y cito textualmente: «;Como te atreves?». Parecia enfadada.

—Vaya. Cielo santo —dijo ella, con la intencidén de sonar avergonzada e
inofensiva—. Estaba disgustada porque Phoebe faltdé a nuestra sesion de
entrenamiento sin avisar.

—A partir del jueves pasado, falt6 a muchas citas de entrenamiento.
Ninguno de sus otros clientes dejo mensajes parecidos al suyo.

—Estaba teniendo un dia dificil. Mi enfermedad, ya sabe. Ahora me
siento avergonzada y me doy cuenta de lo fatal que debi de sonar.

—Por lo que he averiguado sobre la Srta. Watson, nunca faltaba a las
citas y era extremadamente puntual. ;Nunca se le ocurrid6 que podria
haberle pasado algo? —Su pregunta sondé mas a reprimenda. A oidos de
Catherine, no era sospecha, sino solo prejuicio.

—Asi es. Phoebe siempre era puntual. Obviamente, yo no sabia que
estaba desaparecida. Nunca se me pasé por la cabeza. No s€¢ qué pensé.
Viéndolo ahora, me arrepiento de mi mensaje y me siento fatal por mi falta
de preocupacion, teniendo en cuenta que todavia no saben donde estd. ;De
verdad no tienen ni idea?

—Menciono ella alguna vez que se fuera a ir de la ciudad? —pregunt6
¢l, dejando la pregunta de Catherine sin respuesta.

—No. No lo hizo. No a mi.

El detective Brady parecié aceptar la explicacion de Catherine. —Tiene
mi nimero. Lldmeme si se acuerda de algo.

Catherine golped su bloc de notas con el boligrafo. Una crisis evitada.
Suponia que podria ser la primera de muchas. Se tomo6 unos minutos para
determinar qué tenia que pasar a continuacion, especificamente coémo
manejar mejor a George. Rapidamente, hizo una lista mental de todo lo que
sabia sobre €l.

Sin llamar, €l entré en la cocina por la parte de atras. En cualquier otra
circunstancia, el acto habria sido inapropiado. Considerando todo lo demas,
apenas importaba.

—La policia no sabe donde estd. No parecen saber nada —dijo Catherine
—. ¢(Le has dicho algo a Christian sobre... sobre lo que hemos encontrado?



George se agarro al respaldo de una silla de la cocina con ambas manos.
—No.

—Bien.

Solto la silla y camind por la cocina, con los ojos volviendo hacia la casa
de la piscina y hacia lo que ambos sabian que yacia mas alla de ella.

Catherine era un manojo de nervios en tension, pero cuando habld, sono
calmada y profesional. Podria haber estado dando instrucciones en una
reunion de la junta directiva de SmartBox. Ella tenia el control de este
asunto.

— Cuanto tiempo hace que trabajas para mi, George?

—Doce ainos —respondio ¢él sin vacilar.

—Asi es. Empezaste en mi casa de Valenterra Circle. ;Sigues cuidando
de tu madre?

El asintié.

—Y tu hermana y su familia viven contigo, ;verdad?

—Si.

—Todos dependen de ti. Hmm. Te propongo un plan de jubilacion.

George la mird, claramente confundido por el hecho de que ella sacara
ese tema ahora.

—Me encargaré de ello hoy mismo. Empezara con cien mil. Estableceré
pagos mensuales. Una aportacion del quince por ciento sobre lo que te he
estado pagando. Es lo que hacemos con los ejecutivos en SmartBox. Es lo
menos que puedo hacer. Para que no tengas que preocuparte por ti ni por tu
familia. —Le sostuvo la mirada entonces—. Para que ninguno de los dos
tengamos que hacerlo.

—Por qué haces esto? —pregunto €l, sin definir especificamente a qué
se referia con esfo. Quiza se referia al plan de jubilacion. O quiza ya
comprendia lo que el dinero representaba en realidad.

El no habia preguntado de quién mas sospechaba Catherine como asesino
de Phoebe, y Catherine no iba a decirselo.

—Tenemos que sacarlo de ahi —dijo ella. Ese o era el cuerpo sin vida de
Phoebe—. Confia en mi en esto. Es la inica manera. Tenemos que sacarlo
de la propiedad.

George volvid a apoyar la cabeza entre las manos y soltd un gemido
suave. Ella esperaba una respuesta similar, teniendo en cuenta el tipo de
hombre que era €l. Devolvia la vida a las plantas marchitas en lugar de
arrancarlas de la tierra. George la habia convencido de que dejara de usar el



tratamiento de fumigacion de la compafiia de mosquitos, a pesar de que era
asombrosamente eficaz. Le habia explicado que también envenenaba a los
pajaros, a las abejas y a otros animales silvestres. Alguien como ¢l no
llevaria bien un asesinato o su encubrimiento. Sin embargo, tras mas de una
década empledndolo, sabia una cosa con certeza: George haria lo que ella le
dijera.

—Vuelve esta noche y nos encargaremos de todo —susurrd, aunque
seguian solos en la casa—. Nos desharemos del mapache. Conozco un buen
sitio.



CAPITULO 36

Hace un aiio - Catherine

El cielo se oscurecido amenazadoramente a lo largo de la tarde. Al caer la

noche, las espesas nubes habian desatado un torrente de lluvia.
Catherine estaba sentada junto a la ventana delantera con las piernas
encogidas bajo el cuerpo. Miraba hacia fuera mientras las pesadas gotas de
lluvia golpeaban el cristal.

Una sensacion inquietante habia calado hasta los huesos. Sabia que seria
asi durante algiin tiempo. Se acabaria acostumbrando a la sensacion, como
con tantas otras cosas en la vida. Sin embargo, a lo que no podia
acostumbrarse era a guardar un cadaver en su propiedad.

Mover el cadaver de Phoebe era arriesgado, pero necesario. Incluso si lo
sacaban del pozo y lo enterraban en la zona boscosa mas alla del jardin,
Catherine siempre sabria que estaba alli fuera. Algin dia, un detective
podria aparecer con perros de busqueda de cadaveres. Por tanto, el cuerpo
debia desaparecer en otro lugar... permanentemente. Un lugar donde los
secretos enterrados permanecieran ocultos.

Catherine agarr6o la cremallera de su sudadera negra con capucha y la
subi6d y bajo. Se gir6 hacia el espejo arqueado para estudiar su reflejo.
Vestida de negro de arriba abajo, no parecia ni se sentia ella misma. Se
confundiria con la noche. Se dirigian a un lugar de absoluta oscuridad.

Unos faros aparecieron al final de la entrada. La camioneta de George
con el remolque enganchado detras. Aparco y camind hacia la parte
delantera de la casa con la cabeza gacha. Para cuando llegd a la puerta,
Catherine ya la tenia abierta.



El vacil6 en el umbral. Catherine le hizo un gesto para que pasara.

Entr6 en el vestibulo y goted lluvia sobre el suelo de piedra. —No es
demasiado tarde para llamar a la policia —dijo, apretando el borde de su
sombrero—. Decir que acabamos de encontrarla.

Catherine dejo la boca abierta durante un segundo. Tenia que hacerle
entrar en razén. —;Has venido a medianoche y resulta que la acabamos de
encontrar? ;Por qué iba alguien a creerse esa historia?

George se mordio el labio inferior. —Podrias decir que la has encontrado
y que me has llamado porque no sabias qué hacer.

La exasperacion de Catherine aumento. No era el momento de dudar.
Necesitaba que George estuviera convencido y cooperara plenamente para
lograrlo. —No tendria ningin motivo para mirar dentro del pozo en plena
noche. E incluso si lo hubiera hecho, no te habria llamado a ti. Habria
llamado a la policia.

— Entonces por qué no lo hiciste? —preguntd George con voz suave.

Catherine tuvo que morderse el interior de la boca. Jamas le admitiria a
otra alma que era una persona terrible y egoista que no queria que su
marido fuera a la carcel, a pesar de que la habia engafiado y habia asesinado
a su amante. Todo porque Catherine lo necesitaria mas adelante, cuando ya
no pudiera valerse por si misma. Esa verdad ya era bastante dificil de
sobrellevar para ella como para compartirla.

Mir6 fijamente a los ojos de George. —Esto es lo que acordamos hacer.
Es lo que estamos haciendo. Es lo mejor para todos nosotros.

El desvio la mirada. —He traido la lona, como me pediste.

—Perfecto —respondid ella, sin el encanto o la emocion que
normalmente acompafiaban al uso de esa palabra.

George fue a por la lona y Catherine se puso unas botas Hunter de goma.
Se quedd mirando su gabardina negra de Burberry en el armario del
recibidor. Era la eleccion légica para este tiempo, pero no para lo que
estaban a punto de hacer. Sac6 uno de los chubasqueros de golf de John de
su percha. Resistente al agua, no impermeable. Negro. Aun asi, cuando se
deshiciera de él mas tarde, €l nunca lo echaria de menos.

George regreso cargando la lona y con guantes de jardineria puestos.

Catherine apagé los focos de la parte delantera de la casa, previendo el
caso improbable de un visitante inesperado a altas horas de la noche. Luego
se puso sus propios guantes. De cuero negro forrados de cachemira. La
mejor opcidn entre las que tenia.



—Vamonos —dijo, colgandose el bolso al hombro y dirigiéndose a la
puerta trasera. Afuera, se apresuraron hacia la casa de la piscina. Bajo el
toldo, protegidos de la lluvia, George extendio la lona.

—Vamos —dijo Catherine, cubriéndose la cabeza con la capucha del
chubasquero.

Cuando llegaron al pozo, ella aparto6 la tapa y dejo que George hiciera el
resto. Inclinandose, con las manos bajo las axilas de Phoebe, la saco y la
depositd suavemente sobre el suelo mojado. La toalla que le cubria la
cabeza se habia deslizado hasta los tobillos. Catherine la cogid y la coloco
sobre el rostro de Phoebe. Un rostro que no soportaba ver.

Phoebe llevaba un vestido ajustado azul y sandalias de cuiia con tiras. No
era un atuendo que se hubiera puesto para su sesion de ejercicio si hubiera
venido a la casa el miércoles por la mafiana. Lo cual parecia descartar a
Christian como su asesino. Era el tipo de vestido mono que se pondria para
salir por la noche. Una cita, tal vez.

Incluso al aire libre, bajo la lluvia recién caida, el olor del cadaver en
descomposicion llenaba el aire. Catherine intentd no fijarse en nada mas,
pero el cuerpo inerte de Phoebe yacia directamente bajo una luz exterior del
jardin. La toalla no le habia cubierto el cuello. Una linea roja de piel irritada
rodeaba la piel de color azul palido en esa zona. El tipo de marca que
resultaria de una cuerda apretdndose y exprimiéndole la vida.

George también lo habia visto. Sus o0jos se demoraron en la fea linea roja.

(Habia sido algo de sexo duro? A John le gustaba tener el control siempre
que hacian el amor. Una vez habia rodeado el cuello de Catherine con las
manos. Ella pens6 que se trataba mas de probar algo nuevo que de
satisfacer un deseo secreto. Por lo que recordaba, ninguno de los dos habia
disfrutado de la sensacion de asfixia lo suficiente como para repetir el acto.

Catherine se sacudio los pensamientos para centrarse en la tarea que
tenian entre manos. —Hagamos esto —dijo, agarrando los tobillos de
Phoebe. Esper6 a que George agarrara el extremo opuesto.

—Oh, Dios —dijo George, apartandose del caddver tambaleandose—. La
parte de atrds de la cabeza. Esta aplastada. —Sacudi6 la cabeza hacia un
lado y vomito entre los arbustos.

Catherine esperd a que George se recuperara. Tenia ganas de decirle que
se comportara como un hombre. Podia vomitar cuando todo hubiera
terminado. Se contuvo porque esa estrategia podria ser contraproducente.
Tenia que ser paciente con él.



George finalmente regresé pesadamente hacia ella y levantaron el
cadaver del suelo. Con George caminando hacia atras, regresaron a la lona y
depositaron el cuerpo de Phoebe. Tras cubrir el rostro y el cuello de Phoebe
con la toalla, Catherine desabrochd los cierres de las sandalias de Phoebe y
se las quito.

—(,Qué estas haciendo? —preguntd George.

Agarrando el bajo del vestido de Phoebe, Catherine respondio: —
Quitandole la ropa, por si hay pruebas en ella.

—Pensé que la ibamos a llevar a un lugar donde nadie la encontrara
jamas.

—Asi es, y no la encontraran. Aun asi, es mejor ser lo mas cuidadosos
posible. De esta forma, no habra nada que la relacione con nadie.

—Quieres decir... —George no termino la frase.

Catherine no sabia qué estaba pensando George. Lo inico que importaba
era que siguiera sus instrucciones.

Le subid el vestido a Phoebe, revelando un sujetador de algodon de color
melocoton con ribetes de encaje de ojal. Phoebe no llevaba bragas. Su
depilacion brasilena estaba a la vista. Catherine recordd una conversacion
anterior sobre la visibilidad de la ropa interior.

—Sabes, no hay nada mas vulgar que se te marquen las lineas de la ropa
interior bajo los pantalones de yoga —habia dicho Catherine—. No quiero
verle eso a nadie.

—Puede ser, pero no soporto los tangas —habia respondido Phoebe—.
Ademas, son como un nido de bacterias. —La sonrisa de Phoebe
desaparecid y sus labios formaron una pequefia o—. jUy! ;T0 llevas tanga?
Lo siento mucho.

Catherine habia sonreido con suficiencia y respondido: —No. No uso
tangas. Prefiero ir sin nada.

Phoebe arrugd un poco la nariz, como si no lo entendiera. Luego ech¢ la
cabeza hacia atras y se rid. Su coleta baild en el aire tras ella. Catherine
podia imaginarlo ahora. En su mente, Phoebe volvia a ser real, no una
figura sin vida, sino la joven llena de energia con la que Catherine habia
disfrutado pasar el tiempo.

No podia permitirse ponerse sentimental. Tenia que concentrarse. De lo
contrario, algo podria pasarse por alto. Ya habian movido el cuerpo. Le
habian quitado la ropa. Ya no habia vuelta atras. Catherine llevaria este
empefio hasta su amargo final.



Tu no la mataste, se dijo Catherine a si misma.

Alguien mds lo hizo.

Simplemente estas tomando medidas para proteger tu propia vida.

Catherine meti6 el vestido, los zapatos y el sujetador de Phoebe en una
bolsa de basura negra.

Juntos, Catherine y George hicieron rodar el cadaver sobre su costado
hacia el borde de la lona. Mientras quedaba boca abajo, algo en la nalga
derecha de Phoebe llam¢ la atencion de Catherine. Una mancha oscura en la
piel. Tenia unos cinco centimetros de ancho y forma de cuadrado de bordes
afilados. Algo parecido a un tatuaje. No. Estaba oscuro por la sangre.
Alguien le habia rebanado limpiamente la capa superior de piel de la pierna.
No habia mucha sangre, asi que debid de ocurrir después de morir.
Catherine no entendia qué significaba. No queria pensar en ello.

Enrollaron la lona como si fuera una alfombra, con Phoebe dentro, y
luego levantaron el fardo del suelo.

—Vamos a rodear la casa porque esto no va a entrar —dijo Catherine.

En silencio, caminaron pesadamente alrededor de la casa bajo la lluvia
torrencial, cargando la lona entre los dos. El paquete se volvia mas pesado
con cada paso. Los hombros y la zona lumbar de Catherine estaban en
tension. Siguid moviéndose. No queria retrasar sus esfuerzos. Tenian que
terminar este trabajo lo antes posible.

Llegaron a la entrada y pusieron el bulto en la parte trasera del remolque
de George, encajado entre un panel lateral de madera y un cortacésped.

Empapada por la lluvia, Catherine corrié hacia el lado del pasajero y
despego el cartel magnético de George’s Landscaping de la puerta.

George subid a su camioneta, sosteniendo el otro cartel. Lo dejo caer en
el espacio detras de los asientos delanteros. Mirando al frente, se pasé un
dedo por la mejilla. Catherine no sabia si estaba llorando o quitandose las
gotas de lluvia de la cara.

—Vamonos —dijo mientras el aliento de ambos empafiaba los cristales.

Una vez fuera del vecindario, Catherine le dijo a George por donde ir y
cuando girar. Las gotas de lluvia al salpicar, el roce de las escobillas del
limpiaparabrisas y el traqueteo del remolque formaron la banda sonora de
su viaje. Catherine estaba agotada emocionalmente, pero la adrenalina la
mantenia alerta. Se recitaba los hechos a si misma, solo para confirmar que
eran ciertos y que no estaba teniendo simplemente un mal suefio.



Hemos envuelto a Phoebe en una lona y la hemos metido en la parte
trasera de la camioneta.

Alguien la estrangulo.

Estaba muerta dentro del pozo de mi casa.

Catherine no sabia qué habia pasado, pero se habia encargado del
problema. No habia lugar para las semillas de la duda.

Una hora mas tarde, pasaron por delante de un cartel de una préxima
salida. —No falta mucho —le dijo a George.

Fuera de la autopista, tras unos pocos kilometros mas y una serie de giros,
las carreteras pasaron de pavimento a gravilla. —Ve mas despacio —dijo
Catherine. Escudrifio a través de la ventanilla lateral salpicada de lluvia
hacia el denso bosque, aunque casi se pasa el desvio. —jAqui! —grito—.
Gira a la derecha aqui.

—¢(Qué es este lugar? —preguntd George mientras daban bandazos al
entrar y salir de zanjas llenas de agua en un camino sinuoso apenas lo
suficientemente ancho para su camioneta.

Bosques de Madison Creek, penso ella, pero dijo: —Ninguna parte. Es
propiedad privada. Nadie viene por aqui. Nunca lo hicieron vy
probablemente nunca lo haran.

—¢Y como lo conoces ta?

—Simplemente lo conozco —dijo ella.

El camino estaba en peor estado de lo que recordaba. Nadie lo cuidaba.
Sin un mantenimiento adecuado, el tiempo pasaba factura a todo.

El remolque de George traqueteaba en sefial de protesta ante cada bache
del terreno escabroso. No habian visto otro vehiculo desde mucho antes de
desviarse de la carretera principal, pero a Catherine le preocupaba que
alguien oyera el ruidoso traqueteo.

George redujo atin mas la velocidad. Ante ellos, un puente viejo y
desvencijado cruzaba un arroyo. El arroyo no era ancho, era profundo, y el
puente parecia una balsa que alguien hubiera armado en una isla desierta.

—No s¢ yo lo de cruzar esa cosa —dijo George.

Catherine se habia olvidado del viejo puente. Ya estaba en pésimas
condiciones hace una década. No estaba segura de que aguantara el peso de
la camioneta ahora.

—Sigue adelante —dijo ella. Se tens6 mientras rodaban sobre el puente
hasta que llegaron al otro lado. La estructura solo necesitaba mantenerse
entera para el viaje de vuelta. Si se desmoronaba después, tanto mejor.



—Ya casi estamos —dijo mientras la camioneta traqueteaba al tomar otra
curva.

Un enorme tronco de arbol bloqueaba el camino mas adelante. George
freno hasta detenerse y dijo: —Tengo una motosierra atras.

—No. Hard demasiado ruido. Tendrd que ser aqui —dijo Catherine.
Desenrosco el tapon de una petaca plateada. Tras varios tragos largos, se la
tendi6 a George.

—No quiero —dijo €I, mientras el viento azotaba una rama muerta frente
a los faros.

—Como quieras —respondio ella.

Un rayo zigzagued por el cielo, seguido de un trueno. La lluvia
implacable seguia golpeando el techo y el parabrisas. Al menos el suelo
estaria blando.

Catherine engulld mas liquido antes de guardarlo en su bolso. Se puso los
guantes mojados en los dedos. Por encima de sus botas, se puso unos
patucos que se habia dejado el equipo de limpieza. Dejé caer un par en el
asiento junto a George. —Por si acaso —dijo—. Para no dejar huellas. Y ni
se te ocurra vomitar aqui y dejar tu ADN.

George seguia mirando por la ventana delantera. —No tenemos por que
hacer esto. No es demasiado tarde.

—Si, lo es —respondid ella, con los dedos enguantados rodeando el
tirador de la puerta—. Coge las palas.



CAPITULO 37

Presente - Victoria

espu¢s de su reunion con Christian, Victoria llamo6 a la Institucidon
Correccional Federal y pidi6 hablar con el director. Esper6 diez minutos
enteros escuchando musica de espera antes de que ¢l se pusiera al teléfono.

—Soy Victoria Heslin. Soy agente especial del FBI. Llamo por una de
sus gestoras de casos, Maria Ruiz.

El director suspird ruidosamente. —; Cual es el problema?

—Necesitaba programar una entrevista de emergencia con poca
antelacion. Como parte de una investigacion de asesinato. Maria lo ha
hecho posible. Solo queria comunicarle cuanto agradezco su ayuda. Por
nuestra reunidn, es obvio que realmente vela por los internos que tiene
asignados.

—Ah —dijo ¢l—. Tomaré nota de nuestra llamada y la incluiré en el
expediente de Maria. Durante todo el dia solo escucho a gente que esta
enfadada o tiene problemas. Recibir comentarios positivos es un cambio
agradable.

—Le estoy agradecida por su ayuda. Por favor, aseglrese de que su jefe
lo sepa.

—Lo har¢. Gracias.

—GQracias a usted. Que tenga un buen dia.

Con ese pequefio gesto cumplido, Victoria volvid a centrarse en la
investigacion. Su jefe queria pruebas indiscutibles que demostraran que
Dan Sullivan habia matado a Phoebe. Victoria no las habia encontrado. En
su lugar, habia descubierto una conexion indirecta que vinculaba a



Catherine Bower con Dan Sullivan. Salvando la distancia entre ellos habia
una red de personas que poseian informacion y secretos. George, Christian
y John. Uno de ellos podria haber matado a Phoebe.

A menos que... /)y si no habia sido uno de ellos? Quizés todos habian
participado en la muerte de Phoebe. Por desgracia, Victoria no tenia
pruebas. Solo tenia un rastro que empezaba con Catherine y seguia
remitiendo a ella.

Victoria entr6 en la autopista y llamé a Rivera. Esperaba que hubiera
encontrado algo nuevo en la escena del crimen. Quizas un punto en comun
entre Phoebe Watson y Diane Johnson, la mujer que habian encontrado en
la parte trasera de la furgoneta de Sullivan.

—¢(Me acabas de llamar ta? —dijo él.

—Si —ella se 16 entre dientes—. Obviamente. Estamos hablando.

—Que¢ raro. Te he llamado al mismo tiempo.

—Buena punteria, entonces —dijo ella—. Estaba comprobando si los
forenses te han dado méas informacidn sobre las fibras que encontraron.

—Si. Tengo algo, pero puede esperar. Tengo noticias importantes. A
menos que ya te hayas enterado.

—¢De qué se trata? —pregunt6 Victoria.

—Han encontrado otro cadaver.

Victoria aflojé el agarre al volante. Su mano vol6 instintivamente hacia
su pecho. —;Donde?

—En el bosque de Madison Creek. Cerca de donde descubrieron a
Phoebe. El equipo forense espera que los restos lleguen tarde esta noche.
Empezaran su analisis mafiana por la mafiana.

Una oleada de inquietud invadio a Victoria. —;Los ha llevado Sullivan
hasta el cuerpo? ;Ha dado otro soplo a la policia?

—No. Durante la busqueda anterior, un arbol caido bloqueaba el camino.
Llevaba alli afios, asi que no se molestaron en buscar mas alld. Luego,
después de que la escena del crimen inicial no diera mucho de si, volvieron
y ampliaron el area de busqueda usando perros rastreadores de cadaveres.
Asi es como han descubierto los restos.

—Cielos. Ese lugar se esta convirtiendo en un cementerio. ;De quién es
el terreno?

—Pertenece a una familia llamada Madison, lo cual tiene sentido —dijo
Rivera—. Maés de cien acres que han pasado de generacidén en generacion.



Se usa como coto de caza. Los propietarios actuales viven ahora en
California.

—Me gustaria llamarles. Tengo algunas preguntas propias relacionadas
con este angulo que estoy persiguiendo con Catherine Bower.

—Te enviaré la informacion de contacto. Ahora, sobre las fibras que
encontraron con Phoebe Watson. Provienen de una linea de toallas de playa
de alta gama llamada Chateau de Mer. Nombre francés. Empresa
estadounidense. Se venden en grandes almacenes de lujo por todo el
mundo. También se venden por internet. Te enviare los detalles.

Victoria esper6 hasta llegar a casa para revisar la informacion que Rivera
le habia enviado. Incluia el namero de teléfono y la direccion de una mujer
llamada Linda Madison, que habia heredado las tierras de Madison Creek
de su familia. Habia mas. La direccion de los padres de Catherine, la casa
donde Catherine vivid hasta que se fue a la universidad, estaba situada a
pocos kilometros de la casa de la familia Madison. Era posible que se
conocieran.

Victoria llam¢ a Linda Madison.

—¢(Es otra vez por mis tierras en Virginia? —preguntd Linda—. ;No me
diga que han encontrado un tercer cadaver?

—No. No lo han hecho —no que ella supiera.

—Como ya sabe la policia, hace una eternidad que no piso esos bosques
—dijo Linda—. Es asombroso cdémo una propiedad privada puede
convertirse en un viva la virgen donde la gente hace lo que le place.
Siempre supuse que la gente la usaba para cazar, a pesar de los carteles de
Prohibido el paso colocados por todas partes. Jamas me habria imaginado
que se estaba usando como cementerio.

—Si, es ciertamente una situacion lamentable —murmurd Victoria,
aunque aquello era quedarse corta—. El motivo de mi llamada es averiguar
si conoce a Catherine Bower —Victoria us6 el apellido de soltera de
Catherine. Catherine lo habia conservado, sin cambiarlo tras ninguno de sus
matrimonios.

—(A quién? —pregunto Linda.

—Su familia solia vivir a pocos kilometros de la suya en Virginia.

—(A pocos kilometros de qué casa? ;De nuestra casa principal? Espere,
,se refiere a Missy Bowers? Su padre, o quiza su abuelo, era el director
general de Smartbox, ;no? ;Sus padres vivian en una casa que solia ser una
plantacion?



—Si.

—Entonces la llamabamos Missy. No la he visto desde que éramos
adolescentes. Solia ir por ahi con un Porsche descapotable azul.

—(Asi que ella y usted eran amigas?

—Conocidas. Ni siquiera estoy segura de cémo la conoci. ;Quiza del
club de campo? Fuimos de fiesta juntas unas cuantas veces durante el
verano. Soliamos ir al bosque de mi abuelo para emborracharnos y armar un
monton de ruido.

—( Al mismo bosque donde la policia ha encontrado los cuerpos?

—AIl mismo sitio. No he vuelto por alli desde el instituto. Una vez que
conseguimos identificaciones falsas, tuvimos otras opciones. Antes de eso,
ibamos en caravana al bosque. Puedo imaginarnos sentadas en el viejo
puente, con los pies colgando en el aire, bebiendo lo que fuera que
hubiéramos confiscado de los muebles bar de nuestros padres.

Linda no podia saber lo comprometedores que resultaban sus recuerdos
para Catherine Bower

—¢(Qué recuerda de Missy? —preguntd Victoria.

—FEra muy divertida. Inteligente, creo. Un prodigio de la musica.
,Violin?

—Piano —djijo Victoria.

—Cierto. Cierto. Tampoco era alguien con quien quisieras meterte.

—Por qué dice eso?

—Estoy recordando una noche. Probablemente estariamos bebiendo. Esa
era la Unica razén por la que ibamos alli. Missy acuso a alguien de flirtear
con su novio. Missy fue muy cruel al respecto. No puedo recordar por nada
del mundo qué dijo o hizo, pero se me quedd grabada esa vibra de maldad.
Lastima que sea eso lo que mas recuerdo de ella. Desgraciadamente, es la
verdad. Me dejo la impresion de ser alguien a quien no conviene contrariar.
(De qué se trata esto? No me diga que ella también ha desaparecido. Ay,
espero que esté bien.

Era obvio que Linda no se habia enterado de que Catherine estaba ahora
fisica y mentalmente mermada.

—No ha desaparecido. Gracias por su tiempo. Se lo agradezco —dijo
Victoria.

Las pruebas se iban acumulando. Cuanto mas profundizaba Victoria en la
investigacion, mas segura se sentia. Catherine no fue una mera observadora



accidental de la muerte de Phoebe. Fue una participante activa. Quiza
incluso la orquestadora. Catherine no solo sabia algo. Podria saberlo todo.

Y si Victoria no se equivocaba, alguien no habia querido que Catherine
compartiera esa informacion.



CAPITULO 38

Presente - Victoria

ictoria Heslin estaba sentada en su modesto escritorio en un rincon del

edificio del FBI. Distaba mucho de su hermoso despacho en casa y era
menos privado, pero le servia de base de operaciones cuando estaba en la
oficina para asistir a reuniones. Tird un post-it arrugado a la papelera junto
al vaso de Starbucks de esa misma mafiana.

El hijo de Catherine, el esquivo Will Montgomery, no habia devuelto las
llamadas de Victoria. A diferencia del resto de los familiares de Catherine, a
los que Victoria habia entrevistado, €l resultaba inalcanzable. No podia
presentarse en Europa de repente para hacerle unas cuantas preguntas.
Aunque no vivia en casa desde hacia afios, Victoria seguia queriendo hablar
con ¢l. Quiza tuviera alguna idea de lo que estaba pasando realmente con su
madre y los jardineros. Tal vez fuera la tinica persona que no ocultaria
informacion. Aunque Victoria no contaba con que eso sucediera.

Su silla cruji6 mientras alargaba la mano hacia el teléfono. Llam¢é a Will
y se disponia a dejar otro mensaje. El la sorprendié respondiendo.

—Hola, siento no haber... luego hoy... mi hermana... hablado...

—Se corta —dijo Victoria—. No le entiendo.

—Ah. Llevo puestos los auriculares. Un momento. —Unos segundos
después, el sonido de la linea se aclaro—. ;Asi mejor? ;Me oye ahora?

—Si. Gracias —le dijo Victoria.

—Esto es por Phoebe Watson, ;verdad?

—Si—respondio ella, y esper6d a ver queé decia €l a continuacion.



—He oido que esta investigando a George, el jardinero —dijo Will—. Mi
hermana lo menciond. Quiero darle mi opinion sobre €l. Por lo que sé, es un
tipo realmente bueno. Es cierto que no lo conozco tanto como deberia,
teniendo en cuenta todo lo que hizo por mi familia. El internado me
mantuvo fuera de casa casi todo el tiempo. Después la universidad. Sin
embargo, a mi madre le caia bien y confiaba en ¢€l. Trabajo para nosotros
durante afios y le puedo asegurar que, si alguna vez se hubiera extralimitado
en sus funciones, mi madre no lo habria tolerado.

—¢Y qué hay de su cuiado? ;Christian? ;Le conoce?

—S¢ incluso menos de ¢l. Le he visto por casa de mi madre. Nos
saludamos al pasar. Eso es todo.

— Sabe usted algo sobre el cuantioso pago que su madre envid a George
en mayo del afio pasado?

—No. ;De cuanto dinero estamos hablando?

—Mas de diez veces superior a los pagos habituales que recibia.

—No s¢€ para qué fue ese pago, pero la funcion de George iba mas alla de
las tareas de jardineria. ;Le ha preguntado a John sobre ello? Pensandolo
bien, olvidelo. El no lo sabra. Estoy bastante seguro de que no se involucra
en asuntos financieros. Mi madre o su contable lo gestionaban todo de
forma deliberada.

Resultaba un poco inusual que John no participara en ninguna de las
decisiones financieras del hogar. Aunque si Catherine se habia encargado de
todos los gastos relacionados con su patrimonio antes de casarse con John,
tenia sentido. La mayoria de la gente de la propia familia de Victoria
dependia de contables y abogados para gestionarlo todo.

—Sus preguntas sobre ese pago tan grande me dan la impresion de que
sospecha algo mas —dijo Will—. ;Qué tiene en mente?

—FEIl momento del pago coincide con la desaparicion de Phoebe.

Will solt6é una carcajada. —No estoy seguro de adonde quiere llegar. Si
cree que mi madre tuvo algo que ver en lo que le pasé a Phoebe, me parece
ridiculo. Estoy convencido de que solo estaba ayudando a George. Quiza
concediéndole un préstamo personal.

—Fl dice que ella estaba abriendo una cuenta de jubilacion —dijo
Victoria.

—FEso suena bastante creible. Mi madre era una mujer de negocios astuta,
muy versada en tratar a los empleados valiosos con respeto. Sin duda,
valoraba a George. Permitame aclararle algo, agente Heslin. ;Esta usted o



alguien mas intentando crear problemas a mi madre? ;Estd lanzando
acusaciones contra ella?

—Su madre sabe qué le pas6 a Phoebe. De alguna manera, esta
implicada.

—Agente Heslin, debo discrepar respetuosamente de su valoracion.
Incluso si, hipotéticamente, pudiera demostrar su implicacion en algo ilegal,
no se enfrentaria a consecuencias legales debido a su estado. Carece de la
capacidad de defenderse o de presentar su version de los hechos. Su
abogado alegaria incapacidad para ser juzgada. Es incapaz de cometer
ningin delito en esta etapa, y no hay posibilidad de que recupere sus
facultades. Le sugiero que deje de perder el tiempo investigandola a traves
de nosotros. Es un enfoque verdaderamente reprobable.

Will ya hablaba como un abogado.

—Dodnde estaba usted cuando Phoebe desaparecio la noche del cuatro de
mayo? —pregunto Victoria.

—LEstaba en Duke. Estudio derecho alli ahora. Es mi primer afio. El afio
pasado fue mi Gltimo afo de carrera. Recuerdo cuando Phoebe desaparecio.

—¢Por qué lo recordaria si estaba en la universidad?

—Mi madre estaba conmigo para uno de sus primeros tratamientos
médicos. Mis amigos y yo la llevamos a cenar para mostrarle nuestro
apoyo. Nos contd que su entrenadora estaba desaparecida y nos pregunto si
podiamos recomendarle a alguien para sustituirla. Naturalmente, recordé
esa conversacion la primera vez que oi la noticia sobre la desaparicion de
Phoebe. Tengo una memoria excelente. Es raro que olvide algo. Sin
importar cuando ni como.

—Entonces probablemente le ird muy bien como abogado —dijo
Victoria.

—Ese es el plan. Gracias —respondid Will.

Cuando termind la conversacidén, Victoria dio unos golpecitos con el
boligrafo contra el escritorio durante unos segundos mientras repasaba
mentalmente la lista de nombres que habia recopilado. Luego volvid a
consultar su correo electronico.

La grabacion de video del viaje de golf de John en el Winston Retreat la
esperaba en su bandeja de entrada. Excelente. Si Catherine sabia algo, habia
muchas posibilidades de que su marido estuviera implicado.

La coartada del viaje de golf de John Murdock se habia verificado, pero
no contaba toda la historia. Esta nueva grabacion presentaba la oportunidad



de ver qué hacia cuando no estaba jugando al golf. La mayoria de los
delitos ocurrian en plena noche, cuando la gente dormia. Menos testigos y
el amparo de la oscuridad proporcionaban ventajas a los criminales.

La grabacion procedia del pasillo de fuera de la habitacion de John.
Victoria envi6 los archivos a una aplicacion que detectaba el movimiento.

En el fotograma del video, John salia de su habitacion a las siete de la
mafana vestido con ropa de golf. Regresaba a ltima hora de la tarde. Una
hora después, aparecia con ropa distinta y volvia para pasar la noche poco
después de las diez de la noche. Sigui6 una rutina similar el segundo dia. El
tercer dia, su rutina cambid. Cuando regreso a su habitacion por la noche,
no estaba solo. Una mujer le acompanaba. Era joven, de unos veintitantos,
quiza. No era Phoebe. No salieron de la habitaciéon hasta la mafiana
siguiente. La joven rubia aparecio y desaparecio de la habitacion de hotel de
John durante el resto del viaje. Pasaron las noches juntos dentro de la
habitacion, con multiples visitas del servicio de habitaciones.

Aunque John no habia mencionado a su acompafante femenina, su
coartada se mantenia. Estaba en Kiawah cuando Phoebe desapareci6. No
salio a hurtadillas de su habitacion durante la noche. Pero Taylor tenia
razon. Tenia una aventura.

John habia hecho referencia a la paranoia de Catherine. Teniendo en
cuenta su aventura, la paranoia parecia justificada. Si ella hubiera sido
consciente de la infidelidad de su marido, si hubiera sospechado que
Phoebe era su amante, eso le daba a Catherine un motivo para el asesinato.

Victoria reflexiond sobre el caracter de Catherine. La informacion
procedia de entrevistas con amigos y familiares, y cada uno de ellos podia
tener sus propios intereses. | Era Catherine capaz de asesinar?

No era solo el matrimonio de Catherine con John Murdock lo que
rondaba por los pensamientos de Victoria. También tenia que considerar al
primer marido de Catherine, Charles Montgomery. ;Quién era y como fue
su matrimonio?

Victoria realizoé una busqueda rapida de sus antecedentes. Los resultados,
al sumarlos a lo que ya sabia y sospechaba, le provocaron un escalofrio.

Victoria no podia quitarse la sensacion de estar al borde de una revelacion
donde la linea entre victima y perpetrador se emborronaba.




—Habla la agente Heslin, del FBI —dijo Victoria cuando Taylor respondio
al telefono.

Pasaron unos segundos antes de que Taylor respondiera. —;Qué quiere,
detective?

Al notar que algo habia cambiado desde su Ultima conversacion, Victoria
paso por alto el error de tratamiento. —Tengo unas cuantas preguntas mas
para usted.

—¢Ya han descubierto quién mato a la entrenadora de mi madre? —La
voz de Taylor tenia un tono frio, casi cruel.

—Todavia no.

—ESs raro que no deje de llamarnos a mi hermano y a mi. Cuando vino a
mi casa antes, pensé que estaba entrevistando a todo aquel que pudiera
haber conocido a Phoebe, y como mi madre no podia hablar... Pero ahora no
creo que sea el caso. Mi familia no estd implicada. Y no sabemos quién
mat6 a Phoebe.

—Usted dijo que su padre murié en un accidente de barco —dijo
Victoria.

—Asi es. (A qué viene esa pregunta? ;Qué podria tener que ver con nada
de esto?

—¢Recuerda cuando ocurrio?

Taylor se burl6. —Eso no es algo que se olvide facilmente.

—(Es cierto que su familia nunca recuperd el cuerpo? —preguntd
Victoria.

—3Si. No es inusual cuando alguien se pierde en el mar. Los Guardacostas
buscaron durante dias. Mi familia también contratd6 buzos. No queriamos
dejar de buscar, no queriamos rendirnos. Al final tuvimos que hacerlo. M1
madre espero un afio entero antes de celebrar el funeral.

—Encontraron alguna prueba de su muerte?

—Prueba? ;Esta sugiriendo que podria seguir vivo? ;Cree que fingio su
muerte? —Otro bufido—. Mi padre esta muerto. Tenia una vida demasiado
buena como para abandonarla, y nos queria. Especialmente a mi. Teniamos
un vinculo muy estrecho. —Taylor sorbi6 por la nariz, y parecia que estaba
llorando—. Probablemente crea que anda por ahi escondido matando a
gente ahora, ;verdad? Esto es ridiculo. No tengo por qué hablar con usted.
Voy a colgar.

Clic.

La comunicacion se corto.



CAPITULO 39

Presente - Victoria

V ictoria entr6 decidida en el centro Atrium Gardens y se puso a la cola

detrds de una pareja que esperaba para registrarse en la recepcion.
Cuando terminaron y se marcharon, Victoria se acerco al mostrador con su
identificacion en la mano. —Victoria Heslin, de la Oficina Federal de
Investigacion. Vengo a ver a Catherine Bower.

—Oh —dijo la mujer tras el mostrador.

Se quedo alli sentada sin hacer nada durante tanto tiempo que Victoria
empezoO a preguntarse qué pasaba—. Un momento, por favor. —La mujer
finalmente se levant6 de la silla y hablé hacia el umbral de una puerta
entreabierta que habia a sus espaldas—: Alguien del FBI est4 aqui para ver
a Catherine Bower. —La mujer abandon6 la zona de recepcion y Victoria
no oyo el resto.

Mientras esperaba, Victoria tuvo tiempo para reflexionar sobre los
motivos por los que habia regresado a Atrium Gardens para intentar
sonsacarle informacion a Catherine una vez mas. Estaba el momento en que
se produjo el sospechoso accidente de Catherine, y el vinculo entre Dan
Sullivan y Christian, su jardinero. Victoria también habia descubierto el
cuantioso pago de Catherine a George Martin, y su familiaridad con
Madison Creek Woods. Por no mencionar que Catherine habia identificado
correctamente a Phoebe. Quiz4d Catherine comprendia mas de lo que su
familia parecia creer.

La puerta tras el mostrador volvid a abrirse. —Lo siento —dijo la mujer
—. Catherine no puede recibir visitas sin que su abogado esté presente.



Tendrd que programar una cita. Este es el nimero de su abogada. —La
mujer le entregd a Victoria una tarjeta de visita con el nombre de Larissa
Carmichael.

(Abogada? ;Cuando habia sucedido eso? Catherine, que supuestamente
no podia comunicarse, jahora necesitaba que un abogado estuviera presente
para recibir visitas? Y no un simple abogado de familia. Larissa
Carmichael. Una de las mejores y mas cotizadas abogadas penalistas del
estado de Virginia.

Victoria salié del centro. Frente a las puertas principales, una furgoneta
de Atrium Gardens bloqueaba el camino. Un hombre uniformado terminaba
de subir una rampa para sillas de ruedas y cerraba la puerta de la furgoneta.
A su lado, una mujer morena se colg6 una bolsa al hombro y gir¢ la silla de
ruedas ocupada. Eran Deja y Catherine.

Deja sonrio. Hubo un breve instante de reconocimiento. Luego su
expresion se ensombrecio y apretd los labios.

El conductor habia vuelto a subir a la furgoneta. Solo Victoria, Deja y
Catherine estaban fuera.

—Lo siento, no puedo hablar con usted —dijo Deja en voz baja, con un
tono claramente de disculpa.

—Me he enterado —respondi6 Victoria—. Me alegro de que nos llamara
cuando lo hizo.

—Aunque no deberia haberlo hecho. —Deja lanz6 una mirada de reojo
hacia la fachada del edificio—. Firm¢é un acuerdo de confidencialidad con
mis empleadores.

—La informacion que nos proporciond ha sido fundamental para esta
investigacion —dijo Victoria—. Solo tengo unas cuantas preguntas mas.

Deja sacudio la cabeza. —Lo siento. No puedo. Todo lo relacionado con
la investigacion tiene que pasar por la abogada de los Bower. Puedo darle
su nUMeEro.

—No hace falta. Ya lo tengo —dijo Victoria.

Antes de que Deja pudiera alejarse, Victoria se agacho frente a la silla de
ruedas. Estaba a solo unos centimetros de Catherine. —;Sabe quién mato a
Phoebe Watson? —pregunt6 Victoria.

Catherine f1j6 la vista en Victoria. Se miraron a los ojos.

Victoria repitido: —; Sabe quién mat6 a Phoebe Watson?

Catherine asintio, asintiendo con la cabeza enérgicamente. Se llevd la
mano al pecho y parecio darse unos toques en el corazon.



Deja ahogo un grito y tird de la silla de ruedas hacia atras. —No sabe lo
que le estd preguntando. Eso no significa nada. —La voz de Deja subi6 de
tono mientras se alejaba de Victoria a zancadas, empujando a Catherine
hacia la entrada del centro—. Cometi un error terrible al llamarla. Pongase
en contacto con la abogada de la familia de Catherine si tiene preguntas.
Por favor, no vuelva por aqui.

Victoria se reuni6 con el agente Rivera en la cafeteria de la azotea de un
edificio de oficinas con vistas al paisaje urbano de D.C. Tenian una vista
panoramica de la ciudad y de sus monumentos mas emblematicos. La zona
de asientos al aire libre contaba con mesas y sillas de disefio. Optaron por
una mesa en una esquina bajo una amplia sombrilla, lo que les
proporcionaba algo de intimidad y sombra del sol de la tarde. Un viento
ligero traia el tenue sonido del trafico de abajo y agitaba algunos mechones
del pelo de Victoria sobre su cara.

Rivera se inclind sobre la mesa hacia ella mientras intercambiaban notas
y teorias.

—Nada en el vehiculo ni en el apartamento de Sullivan coincide con las
pruebas recogidas en la escena del crimen o en los restos de Phoebe —dijo.

Victoria se alegro de oir aquello. Significaba que sus propias teorias
respecto a Catherine, aunque vagas, seguian siendo solidas. —;Alguna
novedad sobre el segundo conjunto de restos de Madison Creek Woods?

—Sabemos que son mas antiguos. La victima lleva muerta al menos
quince afos. Todo lo que tenemos son huesos. Sin signos de traumatismo.
Pero, obviamente, el cuerpo no se enterro solo alli fuera.

—Crees que una misma persona es responsable de ambas victimas? —
pregunt6 Victoria.

—No tenemos suficiente informacion para afirmarlo —respondid Rivera.

—Pero es probable que sea alguien que conozca Madison Creek Woods.
Estoy segura de que es Catherine. Creo que George y Christian vieron algo
y ella les estaba pagando mediante un plan de jubilacién inusual. Por
desgracia, no tengo pruebas. Todo es circunstancial. Sus historias coinciden.
Catherine no dice nada. No puede.

Victoria no llegd a contarle a Rivera como Catherine habia asentido
cuando se lo preguntd directamente. Eso no se sostendria en ningln



tribunal. N1 era fiable, dado el estado mental de Catherine.

—Tus instintos cuentan mucho —dijo Rivera.

—Ya. Es mi corazonada contra una mujer que no puede defenderse.
Aunque ahora tiene abogados que nos impiden verla.

—Ahora estd indefensa, pero no lo estaba cuando Phoebe desaparecio.
(Por qué no pedimos sus registros teleféonicos? Y también averiguamos si
guardaba un diario.

—Excelente idea. Escribia en un diario. Su hija lo menciond. —Victoria
suspir0—. Necesitaremos una orden judicial para registrar su propiedad.

—S1 juntamos todo lo que tenemos y ti lo presentas, conseguiremos una.
Construir casos es tu fuerte, sefiora campeona estatal de debate —dijo
Rivera.

Victoria sonri6. También necesitaria un juez favorable a la acusacion.



CAPITULO 40

Presente - Deja

____ Creo que la ensalada de pollo Waldorf es uno de tus platos favoritos
del ment del almuerzo —dijo Deja a Catherine mientras doblaban la
esquina en direccion a la habitacion 104.

Una mujer del servicio de limpieza sali6 de la habitacion de Catherine
con la ropa de cama usada.

—Gracias —dijo Deja, como si la mujer le hubiera hecho un favor
personal. Ahora se sentia asi cada vez que alguien la ayudaba con los
cuidados de Catherine. Deja veia sus responsabilidades como algo mas que
un trabajo. Cuando no estaba en Atrium Gardens, se preocupaba por
Catherine.

Deja uso el trasero y los hombros para empujar la puerta y entrar en la
habitacion de espaldas. Cuando gir6 la silla de ruedas, las recibié un ramo
fresco de flores blancas y color lavanda. Alguien las habia colocado en un
jarron alto sobre la mesa junto a la puerta. Apenas tuvo tiempo de
preguntarse como habian llegado alli antes de que Will saliera del bafio,
pasandose una mano por el pelo.

—Hola —dijo ¢l, dirigiéndose directamente hacia su madre. Le dio un
abrazo y un beso en la mejilla. Luego se enderezo y sonrié a Deja—. —Me
alegra volver a verte en persona.

Sinti6 que ya se estaba sonrojando. Un calor hormigueante se extendio
por su interior. Era la forma en que Will la miraba. No era una mirada
lasciva, en absoluto, pero su expresion transmitia aprecio.

—¢ Interrumpo algo? —pregunto.



—No —respondié Deja—. Acabamos de volver de almorzar.

—(Qué es lo siguiente en la agenda?

—Solemos salir a dar un paseo si no hace demasiado calor.

—Genial. No hace demasiado calor. Hagamoslo. Iré con vosotras.

Deja fue al armario a buscar un sombrero. Agradecio que Will no pudiera
verle la cara en ese momento. Su visita inesperada la habia puesto un poco
nerviosa y emocionada y no queria que se le notara. Del estante superior
bajo un precioso sombrero de paja con una cinta negra y se lo puso a
Catherine en la cabeza para protegerla del sol.

—Muy bien. Estamos listos? —preguntdé Will, agarrando las
empufiaduras de la silla de ruedas.

—Casi —dijo Deja. Cogié una botella de agua de la mininevera y la
metid en la parte trasera de la silla de ruedas para poder ofrecerle de beber a
Catherine mas tarde.

Fuera, Deja eligié un sendero sombreado que conducia a los estanques y
jardines del centro de Atrium Gardens.

Una pareja de ancianos se acercaba hacia ellos por el camino. EI hombre
vestia camisa de vestir y una corbata que combinaba con el vestido floral de
manga larga de la mujer. Venian de la direccion del comedor formal, que
tenia un codigo de vestimenta incluso para el almuerzo.

—Buenas tardes. Disfruten del dia —dijo Will mientras movia la silla de
ruedas hacia el borde del camino para dejar més espacio a la pareja.

Deja admir6 la seguridad de Will y sus modales, que parecian brotarle de
forma natural.

Will llevo la voz cantante mientras caminaban. Les hablo de su viaje de
vuelta a los Estados Unidos, recordandole a su madre los viajes que su
familia habia hecho junta. Tras unos minutos asi, la mayoria de sus
preguntas fueron para Deja. Primero, relacionadas con el horario y las
actividades diarias de su madre, luego sobre las de la propia Deja.

Ella intentaba reconducir la conversacion hacia Catherine para mantener
el profesionalismo, pero Will tenia una forma de ser que hacia que Deja se
relajara. Para cuando llegaron al estanque y cruzaron el puente, Deja se
habia olvidado de las reservas y simplemente disfrutaba de su tiempo con
Will.

El se detuvo cerca de una pequefia cascada. —;Quieres que nos sentemos
aqui unos minutos? —pregunto.

—Claro —respondiod Deja.



Will colocd la silla de ruedas a la sombra, cerca de un banco.

Deja comprobo que a Catherine no se le cayera la baba ni necesitara que
le limpiaran la nariz. Al pasar por delante de Will, sintio el peso calido de su
mano contra la parte baja de su espalda. Tan rdpido como llegd, se fue. Deja
pens6 que podria habérselo imaginado, de no ser por el hormigueo que su
toque habia dejado.

Will se sentd en el banco. —Un dia estupendo —dijo mientras una brisa
agitaba la hierba ornamental alta y plumosa que tenian al lado—. Ni mucho
calor n1 mucho frio. Y no llueve, como casi todos los dias cuando estaba en
Londres. —Mir6 a Deja y luego al espacio que quedaba libre en el banco a
su lado. Deja sonri6 mientras se sentaba, dejando un espacio generoso entre
ambos.

—Bueno, queria decirte que he hablado con Larissa Carmichael. Nuestra
abogada —dijo Will—. No volveras a oir nada de ella que te haga sentir
incomoda. Te lo prometo.

—Espero que no hayas... —Deja no termind porque no estaba segura de
qué esperaba exactamente. Simplemente no queria causar problemas.

—Larissa trabaja para mi, asi que tiene que respetar mis deseos —dijo
Will—. Soy el fideicomisario de mi madre y quien te contrato.

—No sabia que me habias contratado ti. —Deja se imagin6 a Will
leyendo su solicitud y mirando las fotografias que habia tenido que
adjuntar. Le sorprendié saber que Will estaba a cargo de los cuidados de su
madre. Habia asumido que el marido de Catherine era quien tomaba esas
decisiones.

—Mi madre y yo estdbamos muy unidos —dijo Will—. Nos entendiamos
muy bien.

Deja asinti6. —Parece que seguis estandolo.

—Si. Aunque obviamente ahora es distinto. —Suspir6—. Veras, hay algo
mas que queria preguntarte. Deberia haberlo hecho antes. ;Estds saliendo
con alguien?

— Te refieres a, tipo...?

Will sonri6. —Tipo un novio al que le importaria que te invitara a salir de
nuevo.

—No. No estoy saliendo con nadie.

—Es dificil de creer, aunque me alegra oirlo —dijo ¢l—. ;Y tu padre?
(Crees que le importaria que salieras conmigo?



—¢(Por qué iba a importarle? —pregunté Deja, aunque se le ocurrian
varias razones. Pero sabia que cambiaria de opinion si conociera a Will.

Will se encogiéo de hombros. —Solo intento cubrirme las espaldas para
que no me duela demasiado si vuelves a decir que no. Creo que nos
llevamos bien y me gustaria conocerte mejor.

Deja sintié que la piel se le encendia. Mir6 hacia el estanque, donde dos
patos se habian separado de los demas y flotaban en la orilla del agua.

—Entonces, ;qué tal mafiana por la noche? —preguntd Will.

Ella se volvi6 y lo encontrd mirandola con las cejas levantadas, y no pudo
evitar sonreir. —;Qué tienes en mente? —pregunto.

—Depende de lo que te guste hacer. ;Cena? ;Baile? ;Otro paseo?

—Cenar suena bien. Podria ser divertido.

—Podria? Lo sera. Te prometo una velada que no olvidaras. —Will se
levantd del banco y se plantd delante de la silla de ruedas—. ;Has oido eso?
—1le pregunt6 a su madre—. jHa dicho que si!

Deja se ri6. También tuvo una sensacion extrafia. Sentada alli con Will,
flirteando con ¢€l, se habia olvidado de algo, y sabia de qué. Se habia
olvidado de que la madre de Will estaba con ellos, oyendo cada palabra. Sin
duda era la primera vez que alguien le pedia una cita delante de su madre.

Deja estudi6 el rostro de Catherine en busca de sefiales de que hubiera
entendido algo de la conversacion.

Catherine miraba al vacio, como hacia a menudo. No parecia ni feliz ni
triste. Entonces Deja se fij6 en los dedos de Catherine. Agarraba los bordes
de su silla de ruedas con tanta fuerza que estaba cortando la circulacion.

Deja le abrio suavemente los dedos a Catherine y le puso las manos sobre
el regazo.

Por mucho que Deja quisiera a Catherine, porque realmente la queria,
podria estar bien pasar una noche con Will. Solo ellos dos a solas por una
vez. Estaba deseando que llegara el momento.



CAPITULO 41

Hace un aiio - Catherine

S 1 tan solo supiera las circunstancias. Todas las historias tenian al menos

dos versiones. Catherine no conocia ninguna otra de esta. Solo habia
especulado. Lo que de verdad le habia pasado a Phoebe seguia siendo un
misterio.

Desde el sofa del salon, miraba fijamente a John en el retrato que colgaba
sobre la chimenea. Estaba lloviendo de nuevo. No con tanta fuerza como el
dia anterior, pero el ambiente himedo parecia haber llegado para quedarse.
Puede que John volviese antes a casa debido al tiempo. Odiaba jugar al golf
bajo la lluvia. Catherine no estaba lista para verle. Necesitaba mas tiempo
para asimilar el reciente giro de los acontecimientos.

La noche anterior apenas parecia real. Se antojaba mas una pesadilla
extrafia en la que se sentia desgraciada, estaba empapada y habia pasado
horas en una camioneta con George. Desde entonces, habia revivido cada
detalle para asegurarse de que no habian pasado nada por alto. Recordaba
estar cavando. El dolor en la espalda y los hombros no la dejaba olvidarlo.
La tierra estaba blanda pero pesada por la lluvia.

Siguiendo las instrucciones de Catherine, George habia metido la lona en
un contenedor detrds de un restaurante con un cartel de nedén verde que
decia Pasta and Pizza. Un lugar en el que ella no comeria ni muerta de
hambre. Habian escondido la bolsa de basura negra con la ropa de Phoebe
en otro contenedor a treinta kilometros, en un Arby’s. Sus guantes y el
chubasquero de John fueron a parar a un cubo distinto en una tienda de



conveniencia. No se pararon a repostar en ningin momento. George habia
llenado el depdsito con una garrafa que llevaba en su remolque.

Lo mejor que podian hacer ambos ahora era fingir que nada de aquello
habia ocurrido. Catherine no tendria problemas para hacerlo. ;Y George?

Temblando, se sirvié whisky en un vaso y dio varios tragos desesperados.
Su teléfono sond, haciendo vibrar la superficie de cristal de la mesa de
centro. Era John. ;jHasta qué punto se volveria todo surrealista cuando ¢l
volviera a casa? ;Notaria que ella lo sabia? ;Y si no hubiera tenido la
intencion de dejar el cuerpo de Phoebe en el pozo de forma indefinida? ;Y
st fuera a comprobar como estaba? ;Le preguntaria: —QOye, Catherine. ;Por
un casual has movido el cadaver que meti en el pozo?— ;O sospecharia que
ella se habia encargado de la situacion, como hacia con casi todos los
asuntos que afectaban a sus vidas? Al fin y al cabo, habia actuado para
protegerle. Para proteger su futuro.

El teléfono no dejaba de sonar. Al final lo cogi6. —;Diga? —respondio,
haciendo una mueca ante la imagen repentina y perturbadora de John de pie
detras de Phoebe, con los musculos de los brazos tensos mientras tiraba de
una cuerda cada vez con mas fuerza.

—(COomo estas? —pregunto €l.

«Agotada porque solo he dormido unas pocas horas. Estaba en el bosque
enterrando a la mujer que estrangulaste y dejaste en el patio trasero», penso
ella mientras tragaba saliva y contestaba: —Bien. ;Estds ya de camino?

—De eso precisamente queria hablarte. Hemos perdido dos dias por la
lluvia. El campo se inund6. Todos hemos planeado quedarnos un dia mas.
Se supone que el tiempo despejard esta tarde. Ya tenemos hora de salida
para mafiana a ultima hora de la mafiana. Para entonces deberia estar lo
bastante seco.

—Me parece bien —dijo ella, y lo decia en serio, agradecida por el
retraso—. Espero que el campo se arregle para vosotros. Mafiana voy a
Duke para mi primer tratamiento. Puedo apafidrmelas sola.

—Oh, maldita sea. Queria ir contigo. ;Sabes qué? No hace falta que me
quede. Iré a casa.

No habia mucha conviccidon en su afirmacion. Queria que ella le dijera
que no era necesario que volviera y que debia quedarse. Por ahora, que John
se mantuviera alejado de casa era lo que mejor le venia. No estaba
preparada para verle.



—No, de verdad, John. No es ninglin problema. Luego pasaré un tiempo
con Will. S1 este tratamiento va bien, habra muchos mas.

—De acuerdo, si estas segura de que no te importa.

Como ella esperaba, no insistio.

—Seguro —dijo ella—. No te preocupes.

—Vale. Te llamo luego. Te quiero —dijo €l—. Pienso en ti a cada minuto.

Catherine no se sintido decepcionada al despedirse de ¢€l. Sintid alivio.
Ahora tenia mas tiempo para poner en orden sus sentimientos. Para sopesar
como se sentia al dejar que un asesino cuidara de ella por el resto de su
vida.

Si John supiera lo que ella habia hecho por ¢l, seguramente lo
agradeceria. Quiza se lo contara algiin dia. Como minimo, sus esfuerzos y
su silencio deberian granjearle afios de gratitud, confianza y buena
voluntad. Si se lo contaba, si hablaban de la muerte de Phoebe, Catherine
tendria por fin la oportunidad de saber qué habia pasado.

Ahora que sabia de lo que su marido era capaz, tenia otras
preocupaciones que considerar. ;Qué pasaria si John se cansaba de cuidarla
algiin dia? ;Acabaria ella en el pozo como Phoebe? Quizd deberia haber
reflexionado sobre estos escenarios con mas cuidado antes de mover el
cadaver de Phoebe.

No por primera vez, se preguntd como lo estaria llevando George. Ella le
habia dicho qué hacer y €l la habia obedecido. Pero no se sentia comodo
con lo que habian hecho. Eso era evidente. Era su jardinero. No un
guardaespaldas de la mafia para quien deshacerse de cuerpos fuera una
forma de vida.

Debido a la incesante lluvia, no era probable que George se pasara por su
casa a trabajar. Mas valdria que comprobara como estaba. No habia ninguna
razon para no hacerlo. Era su jardinero. No habia nada sospechoso en
ponerse en contacto con €l por teléfono. No es que sus llamadas estuvieran
siendo grabadas.

Primero, se termin6d el vaso de whisky. Para cuando le llam6, un
agradable entumecimiento se habia apoderado de su cuerpo.

—Soy yo —djjo.

—(Eh, esta todo bien? —pregunto €l.

—Todo esta bien —djijo ella, sonando con su habitual seguridad—. Solo
llamo para ver como lo llevas hoy.



El no respondi6 de inmediato, y Catherine estaba a punto de hablar
cuando ¢l solt6 de sopeton: —Christian no lo hizo.

—¢(Qué? —Otra capa de preocupacion se sumo a las que ya pesaban
sobre ella—. ;Como lo sabes?

—Porque me lo ha dicho. Le creo.

Catherine cerro6 el puio y habl6 con los dientes apretados. —;Por qué le
has dicho nada? ;Por qué?

—FI no sabe que la encontramos. Yo solo... tenia que enfrentarme a él.
Tenia que saber qué paso. Por el bien de mi hermana y mis sobrinas. ;Coémo
iba a dejar que viviera en mi casa si hubiera hecho eso?

Su pregunta caldo hondo en el interior de Catherine. Sentia el estomago
revuelto y pesado, como si el whisky que se habia bebido estuviera a punto
de devolverlo. —Diga lo que diga, no puedes creerle. No va a confesar
después de lo que ha hecho.

—Le creo —dijo George—. No sabe nada de ella.

—¢Pero no le has dicho nada mas?

George vacilo y luego dijo: —No.

Mentia. No le cabia duda. Las mentiras parecian ser la norma entre los
que la rodeaban. John. Christian. Ahora, incluso George. Era como una
epidemia que se propagaba ripidamente. Todos decian lo que fuera
necesario para encubrir sus fechorias y salvaguardar sus intereses. Con la
suficiente repeticion, también se convencian a si mismos. Sus invenciones
se convertian en su version distorsionada de la realidad. Catherine lo
comprendia demasiado bien porque ella también lo habia hecho.

—¢(Es que no quieres averiguar qué pasd? —susurrd ¢l—. ;No necesitas
saber quién le hizo dafio?

—No. No lo necesito —dijo ella—. Ya esta hecho. No quiero volver a
pensar en ello. Deberias estar agradecido de que ni ti ni Christian tengais
que ir a la carcel por algo que no habéis hecho.

—Pero ;sabes ti quién lo hizo? —pregunt6 €l.

—No. En absoluto. —Su pregunta la dejo aténita. ;Sospechaba de John?
Tenia que ser eso. Porque George no podia pensar que lo hubiera hecho
ella. No después de haber sido testigo de su sincera conmocion al encontrar
el cuerpo.

—Probablemente no deberiamos estar hablando de esto —dijo George.

—Exacto. No deberiamos haberle dicho nada a nadie. Nunca —siseo ella
—. Eso fue lo que acordamos, y por eso tienes ahora una cuenta bancaria



abultada y mas dinero que esta por venir.

—Fl no se lo dirda a nadie —repiti6 George—. Pero ;no crees que
deberiamos averiguar...?

—No —dijo Catherine, cortandole—. No me lo vuelvas a preguntar.
Aprende a vivir con lo que has hecho, George. O no te gustara lo que pase a
continuacion. T y tu cuiiado sois los que podéis perderlo todo.

Todo su cuerpo temblaba cuando colgo6 el teléfono de un golpe.



CAPITULO 42

Hace un aiio - Catherine

D os dias después de enterrar al mapache, a Catherine todavia le dolian

los brazos y la espalda. Sus entrenamientos, incluso los ejercicios mas
exigentes que Phoebe disefaba, nunca habian incluido palear tierra para
cavar una fosa. Sin embargo, la resaca de Catherine resultdo ser lo mas
implacable. Habia intentado ahogar sus penas en whisky. Ahora no era su
amigo. Se habia pasado toda la noche preocupada pensando en que George
le habria contado a Christian lo de haber movido el cuerpo. Tenia que
haberlo hecho. Nadie mencionaba el hallazgo de un cadaver sin que le
preguntaran: /Y qué hiciste después?

Catherine no estaba segura de como manejar la situacion con George y
Christian, aunque cualquier cosa que dijeran seria la palabra de ellos contra
la suya. Estaba firmemente convencida de que la de ella tenia mas peso.

Preocuparse por algo que podria suceder nunca habia sido su estilo.
Como siempre, seguiria adelante con confianza. Por ahora, necesitaba
centrarse en si misma.

Se prepar6 un batido repleto de superalimentos, sin los suplementos, y se
tomo tres ibuprofenos.

Hasta el momento en que salid por la puerta hacia el garaje, sopeso la
posibilidad de cancelar su primer tratamiento. No mencionaria que estaba
de resaca. Simplemente diria que se sentia indispuesta. Pero cada vez que
iba a llamar al Dr. Tarro, se recordaba a si misma que cualquier
aplazamiento del tratamiento permitia que su estado empeorara. Las
infusiones ofrecian una oportunidad de mantenerse bien el mayor tiempo



posible. Quizas incluso lo suficiente para que alguien desarrollara una cura.
Y mientras estuviera en Duke, podria ver a Will.

Metié una bolsa de viaje en la parte trasera de su SUV y le envié un
mensaje de texto a su hijo para ver si podian volver a cenar juntos. Solo
ellos dos esta vez.

Apenas habia llegado al final del camino de entrada cuando Will
respondié a su mensaje.

—Iré a verte a mi apartamento cuando termines. jBuena suerte!

Mientras le daba un «me gusta» a la respuesta de Will, lleg6 un segundo
mensaje suyo.

—Necesitas que alguien te recoja despues del tratamiento? Puedo ir yo.

Ella sonri6 mientras escribia su respuesta. —Deberia estar bien. Te aviso.
iGracias!

Luego comenzo6 el viaje de tres horas hasta Duke. Tres horas para
recomponerse. Para sacar de su mente a George, a Christian, a John y a la
difunta Phoebe. Podia hacer sus ejercicios de respiracion profunda. Su salud
dependia de ello. También su cordura.

Mientras conducia, los rayos del sol iluminaban el parabrisas, dejando ver
una pelicula brumosa de suciedad. Tenia la intencion de lavar el coche.
Accionar el liquido limpiaparabrisas solo emborrond mas la mugre.

Una sacudida de horror la atraves6 cuando un recuerdo regreso.

Despertar en la casa de la piscina. Con los pies cubiertos de suciedad.

(Como se le habian ensuciado tanto los pies?

¢(Era posible? ;Podria haber matado a alguien y no tener ningiin recuerdo
de ello?

No, intentd convencerse. Era inconcebible.

Cometer un asesinato no era un acto que una persona pudiera olvidar.

Sin embargo, una incertidumbre punzante se extendio en su interior.

Tenia que haber sido John. Tenia que haber sido él.

.Y si se equivocaba?



CAPITULO 43

Presente - Victoria

C on la puerta principal entreabierta, John miraba con hostilidad a
Victoria, a Rivera y al equipo de pruebas de dos personas.

—Ustedes no pueden entrar aqui —dijo John—. Voy a llamar a nuestro
abogado.

Victoria quiso reirse de su confianza mal interpretada; en su lugar, se
contuvo mientras blandia la orden judicial—. Permitame aclararle coémo
funciona una orden de registro. Tenemos autoridad para entrar. Se requiere
que usted desaloje las instalaciones.

John hizo amago de cerrar la puerta. Victoria meti6 el pie en el hueco que
se estrechaba. Sintié como si el borde de hierro colisionara con su hueso.
Oculté su mueca de dolor y el arrebato de ira que la acompafio—. No haga
que esto sea mas dificil de lo necesario, por favor. Tenga la amabilidad de
esperar fuera mientras realizamos el registro.

—iEsto es indignante! —dijo John, dirigiendo su mirada penetrante a
Victoria.

—De hecho, no lo es —dijo Victoria con todo el profesionalismo que
pudo reunir, a pesar del dolor punzante en el pie—. Este es el procedimiento
habitual cuando tenemos motivos fundados.

Se abri6 paso hacia el interior y John, finalmente, retrocedio.

—Puede ayudarnos a no desordenar tanto esto si nos dice donde esta el
telefono de Catherine —dijo Victoria.

—¢Su teléfono? No lo sé. Obviamente, no lo ha usado desde su
accidente.



—No importa, ya lo encontraremos. Si no lo hacemos, ya he enviado la
orden a su operadora. Deberiamos tener esos registros pronto.

John se limit6 a negar con la cabeza.

—Taylor dijo que Catherine escribia un diario. ;Ddnde esta? —preguntd
Victoria.

—Tenia uno —respondid John—. Pero no sé donde est4 ahora.

Tras registrar la casa, el equipo de pruebas encontr6d tres iPhones de
modelos consecutivos. Dos en un cajon de la cocina y uno dentro de una
mesita de noche. Habian llenado varias bolsas con toallas y mantas.

—Ropa de cama suficiente para un pequefio ejército —dijo Rivera—. Y
todavia tienen que registrar la casa de invitados.

Victoria entré con cansancio en el recibidor de servicio de su casa, con los
perros arremolinandose a su alrededor. Sus colas inquietas y sus resoplidos
de saludo le levantaron el dnimo, proporcionandole un breve respiro del
peso de la decepcion. A pesar de los mejores esfuerzos del equipo de
registro, no habian encontrado el diario de Catherine ni las respuestas que
podrian ocultarse en su interior. Aunque el hallazgo de los iPhones era
prometedor, alguien habia borrado los mensajes. Los expertos en
comunicaciones del FBI podrian recuperarlos. Requeriria tiempo por su
parte y paciencia por la de ella.

Tras guardar su arma reglamentaria en la caja fuerte del pasillo, Victoria
rodeé a Myrtle con sus brazos y le rascd el cuello. A su perra alfa le
encantaba que la mimaran.

—Oye —dijo Ned, con la voz llena de empatia y preocupacion—. ;Dia
dificil?

Sus miradas se cruzaron y un entendimiento silencioso pasoé entre ellos.

—Solo uno largo. Me alegra estar en casa —dijo ella. Dejo caer su
teléfono sobre la encimera cercana y se refugid en los brazos abiertos de
Ned.

Apenas habian pasado unos segundos cuando su teléfono sono6. Levanto
la cabeza del pecho de Ned y mir6 la pantalla. Durante un breve instante,
consider6 no cogerlo, ya que acababa de cruzar el umbral de la puerta.
Anhelaba dejar atrds el caso por el resto de la noche y disfrutar del
santuario de su hogar. Pero la llamada prometia informacién crucial o un



avance en el caso. Acababa de pasar todo el dia con Rivera. No la llamaria
ahora a menos que fuera importante. Su emocion y curiosidad se
impusieron.

—Un segundo —le murmur6 a Ned a modo de disculpa.

—Claro. No hay problema. Aunque te estaré esperando. —El le beso la
frente y salio de la habitacion.

Ella respondio a la llamada. —Hola, Rivera. ;Qué pasa?

—Acabo de hablar con Rebecca. Ha identificado los restos recientes de
Madison Creek Woods mediante una prueba dental.

La emocion en la voz de Rivera era inconfundible. —;Quién es? —
pregunt6 Victoria.

—Charles Montgomery.

—FEl primer marido de Catherine —susurrd Victoria.



CAPITULO 44

Presente - Victoria

L os agentes se reunieron en una sala de conferencias sin ventanas en la

sede del FBI. La sala contaba con una gran mesa rectangular, pulida
hasta que relucia, rodeada de comodas sillas de cuero. Unos cuantos
emblemas del FBI adornaban las paredes blancas.

Rivera cogi6 una botella de agua de una pequefia zona de refrigerios
situada en una esquina y se sento junto a Victoria. Mientras se sumergian en
los detalles del caso, sus voces llenaron la habitacion, que de otro modo
estaria en silencio. Discutieron las pruebas. De una cosa estaban seguros: no
habian encontrado nada nuevo que sefialara a Dan Sullivan como el asesino
de Phoebe.

Murphy se les unié diez minutos después. El fiscal del distrito Harold
Walker entro tras €l.

Murphy hizo las presentaciones y le dijo a Walker que Victoria era la
agente a cargo.

Walker, un veterano fiscal de distrito conocido por su enfoque directo, no
perdid el tiempo y fue al grano. —;Qué han encontrado? —pregunto—.
(Fue Sullivan?

Victoria sostuvo la mirada de Walker. —Sullivan no mat6 a Phoebe
Watson —afirmo.

Rivera hablé a continuacidn, exponiendo las vias que habia explorado
para descartar a Sullivan como el asesino. Se debia principalmente a la falta
de pruebas, independientemente del angulo que investigara.



—¢(Entonces como sabia donde encontrarla? —preguntd6 Walker, con la
voz tefiida de incredulidad.

—Creemos que Sullivan obtuvo la informacion de otro recluso. Se llama
Christian Davis. Sin embargo, nunca le reveld el nombre de Phoebe a
Sullivan.

—(Asi que Christian Davis maté a Phoebe? —preguntd Walker.

—Christian puede haber participado en el encubrimiento o haber tenido
conocimiento de ello a través de su cufiado. Trabajaban para una mujer
llamada Catherine Bower. Es nuestra principal sospechosa —dijo Victoria.

Al mencionar el nombre de Catherine, la reaccion de Walker fue
inmediata. Mir6 sorprendido y se quitd las gafas, lo que hizo que Victoria
dudara un instante. Luego, continud.

—Tenemos pruebas de que el segundo marido de Catherine Bower tenia
una aventura extramatrimonial —dijo Victoria.

El rostro de Walker se ilumin6. —;Con Phoebe Watson?

—Con otra persona. Aunque es posible que Catherine sospechara que
Phoebe era su amante. Catherine le dejo a Phoebe un mensaje de voz
furioso. El mensaje decia: «;Como te atreves?».

Walker se cruz6 de brazos. —Conozco a la familia Bower/Montgomery.
Conoci a Charles, el primer marido de Catherine. Fue una tragedia lo que le
pasd. Y luego su propia tragedia. Segun tengo entendido, es incapaz de
hablar o comunicarse. Deben estar absolutamente seguros antes de acusar a
alguien como Catherine Bower.

—Estamos consultando con nuestro departamento juridico sobre la mejor
manera de proceder —le asegur6 Murphy—. Pero todas las pruebas que
hemos reunido apuntan a ella. Las toallas de la caseta de la piscina de los
Bower coinciden con las fibras encontradas en el pelo de Phoebe.
Sospechamos que estaba sobornando a su jardinero, quien probablemente
posee informacion crucial. Varias entrevistas con familiares y empleados
mencionaron los problemas de Catherine. La bebida. Un problema de salud
grave. También estd el motivo inicial por el que nuestra investigacion se
centré en ella. Segin su cuidadora, Catherine pronuncié el nombre de
Phoebe durante un reportaje de noticias, antes de que nadie supiera que los
restos en cuestion eran los de Phoebe Watson. Es como si Catherine Bower
hubiera querido asegurarse de que alguien conociera su papel en la muerte
de Phoebe.

—Todo son pruebas circunstanciales —dijo Walker.



—Tenemos su teléfono en nuestro poder y el equipo forense estd
trabajando para recuperar los mensajes. Podria proporcionarnos pruebas
concretas —dijo Victoria.

—Aun asi, ;eso es todo lo que tienen?

—Catherine conocia bien el bosque de Madison Creek, y hemos
confirmado la identidad del segundo cuerpo que encontramos alli —afiadid
Victoria.

—De quién se trata? —preguntd Walker.

—~Charles Montgomery —respondid Victoria.

El fiscal ahogo un grito y se tapo la boca con la mano. —Pero Charles
murid en un accidente nautico.

—Y su cuerpo nunca fue recuperado —dijo Victoria—. No podemos
asegurar con certeza si Catherine es la responsable de su muerte. Todavia
no. Aunque todo apunta a ello.

—Supongo que manejaréis esta informacion con cuidado —dijo el fiscal
—. No hay necesidad de que salga a la luz todavia. —Se echo hacia atras en
la silla y se frot6 la barbilla—. ;Estais seguros de que Dan Sullivan nos
mintio sobre el asesinato de Phoebe Watson?

—Si —respondid Victoria.

El fiscal dirigi6é su atencion a Murphy. —Entonces nos estd mintiendo
sobre sus otras victimas. No queria hacer un trato con un asesino. Ahora no
tengo por qué hacerlo. Bien hecho.

—El mérito es de mis agentes —comentd Murphy.

—Gracias, sefiora Heslin y sefior Rivera —dijo el fiscal—. Soy muy
consciente de su impresionante historial. Se lo agradezco de verdad.

—Siempre cumplen —dijo Murphy.

Sin embargo, Victoria no lograba quitarse de encima sus preguntas sin
respuesta. ;Fue el cuasi ahogamiento de Catherine realmente un accidente,
una consecuencia de su deteriorada salud y su consumo excesivo de
alcohol? ;O habia algo mas siniestro en juego?

Victoria creia que no habia sido un accidente. Sin embargo, la teoria no
tenia sentido si Catherine era la asesina.

Mientras la mente de Victoria daba vueltas a las posibilidades, surgié una
nueva. Tal vez el incidente nunca tuvo como objetivo silenciarla. En
cambio, alguien queria castigar a Catherine Bower.



CAPITULO 45

Presente - Victoria

V ictoria sentia una mezcla de anticipacion e inquietud. Se trataba de un

momento crucial, un punto de inflexion en la investigacion. Las pruebas
contra Catherine eran abrumadoras y Victoria estaba decidida a llegar a la
Verdad. Para lograrlo, habia llevado a George Martin a las oficinas del FBI
para interrogarlo. George no habia acudido solo. Traia consigo a una
abogada, y no a una cualquiera: Larissa Carmichael. Todos en las fuerzas
del orden del area de Washington D.C. sabian quién era. Era imposible que
George pudiera permitirse sus honorarios desorbitados a menos que la
familia Bower se encargara de pagarlos.

Con todos sentados en la sala de conferencias, Victoria presento las
pruebas que tenian contra Catherine. Dejé pasar unos segundos para que la
informacioén calara. Después, se centro en George. Su voz rompid el
cargado silencio: —Catherine Bower le pagaba para que guardara silencio,
(no es asi?

La interjeccion de Larissa fue veloz: —EI sefior Martin se acoge a la
Quinta Enmienda —dijo, invocando el derecho de su cliente a permanecer
en silencio. Era un movimiento tactico para proteger a George de la
autoincriminacion.

Sin inmutarse, Victoria insistié: —;Le dijo a su cufiado donde enterré a
Phoebe?

George no respondio. Sus ojos se movieron con inquietud bajo el peso de
lo que ella creia que era una culpa y un miedo abrumadores.



Victoria presiond mas. Se estaba acercando al ntcleo de la investigacion
y necesitaba que George la guiara hasta alli: —Diganos, ;ayud6 a Catherine
a enterrar a Phoebe en el mismo lugar donde enterr6 a su primer marido?

George seguia sin responder. Una mueca de angustia le torcid los rasgos.

—La Quinta —reiter6 Larissa.

—(Asesind Catherine Bower a Phoebe Watson? —pregunto6 Victoria.

La respuesta de George salié6 como un suspiro largo y jadeante en forma
de una sola palabra: —Si. —Resono en toda la sala, dejando tras de si un
silencio escalofriante.

Larissa fruncio el cefio y Victoria luché por mantener la compostura.
Aunque la confesion confirmaba lo que sospechaba, escucharla la dejo
atonita.

—Y después ella no pudo vivir con lo que habia hecho —dijo George con
una voz que reflejaba todo el peso de su arrepentimiento.

La verdad estaba saliendo finalmente a la luz.



CAPITULO 46

Hace un aiio - Catherine

| tratamiento de infusiéon de Neruvenax de Catherine duré dos horas.
Durante ese tiempo, le volvio el dolor de cabeza. ;Seguia siendo por la
resaca o era un efecto secundario del tratamiento?

Intento relajarse y dejarse llevar por la novela que habia traido. Después
de leer el mismo parrafo una y otra vez, acabo por cerrar el libro y los 0jos.
La maquina que bombeaba la medicina en sus venas emitia un ruido
intermitente, un suave borboteo que le crispaba los nervios. Sonaba como
su pala hundiéndose y saliendo de la tierra hiimeda para cavar la tumba de
Phoebe.

Antes de que pudiera descartar ese perturbador recuerdo, se entrometio
otra imagen. Una escena vivida en la que sacaba el caddver desnudo de
Phoebe de la lona y lo arrojaba al vacio oscuro mientras un relampago
iluminaba su cuerpo desplomado.

Con un estremecimiento involuntario, Catherine forzd6 su mente hacia
pensamientos reconfortantes sobre conciertos de piano y el encuentro con
Will después del tratamiento.

Llego6 al apartamento de Will a ultima hora de la tarde. Nick abri6 la puerta.
Estaba a punto de salir con una mochila al hombro y las llaves del coche en
la mano.



—Sefiora Bower —dijo ¢€l. Sonrié y le dio un abrazo—. Will me ha
comentado que hoy tenia su primer tratamiento.

—Si. Ha 1do bien.

— Se encuentra bien?

—Creo que si. Me han hecho esperar una hora para asegurarse antes de
dejarme marchar. Me siento un poco rara. No soy del todo yo misma.

—Buenas noticias. Bueno, eh, yo voy de camino a un seminario. No
estoy seguro de donde esta Will.

—FEsta en clase —Catherine levant6 su teléfono—. Puedo comprobar su
ubicacion.

—Muy bien. Pdngase comoda mientras espera —dijo Nick.

—Lo haré. Gracias —pens6 que Nick era un buen muchacho, y que Will
tenia suerte de tenerlo como amigo.

Dentro del apartamento, Catherine echo un vistazo a la cocina. Estaba
sorprendentemente limpia, teniendo en cuenta que alli vivian dos
universitarios. Catherine pagaba un servicio de limpieza, pero solo venian
cada dos semanas, asi que los chicos tenian que encargarse del
mantenimiento entre visita y visita.

Desde que habia salido del tratamiento, el dolor de cabeza de Catherine
no habia hecho mas que intensificarse. Fue al cuarto de bafio de Will, abrid
el armario de espejos y se tomo tres analgésicos.

(Como podia hacerse util hasta que volviera su hijo? No habia hecho
gran cosa por ¢l ultimamente. No desde su diagnostico. Habia estado
demasiado ocupada con sus propias necesidades. Esta era una buena
oportunidad. Mientras esperaba, podia revisar el estado de la ropa de Will y
ver si necesitaba reponer alguna prenda. Taylor compraba constantemente.
En cambio, Will nunca pedia nada y jamas habia sido de los que van de
compras por su cuenta. Probablemente algunos de sus zapatos y prendas
necesitaban una renovacion.

Catherine abrio6 el armario de Will y examiné el espacio. Unas zapatillas
de deporte y un par de nduticos estaban desperdigados por el suelo. Todos
parecian desgastados. Hizo fotos de las tallas impresas en el interior para
poder sustituirlos.

Dos pilas de cajas de zapatos bordeaban el fondo del armario. Apartando
la ropa de su hijo para poder llegar a las cajas, Catherine seleccion6 una pila
de tres y las llevo a la cama de Will.



La primera caja contenia unos zapatos de vestir marrones en excelente
estado. La siguiente contenia unos zapatos de vestir negros. Recordaba
haberlos comprado junto con un par idéntico para John. Estaban impecables
y relucientes. Una mirada a las suelas le confirmé que Will nunca se los
habia puesto.

La caja del fondo de la pila pesaba menos. Fue entonces cuando cay6 en
la cuenta por primera vez: quizd no deberia haber sacado nada de su
armario. ;Y si las cajas contenian algo que no fueran zapatos? Objetos
personales. El pensamiento llegd demasiado tarde, pues ya estaba abriendo
la tercera caja y levantando el papel de seda blanco que cubria la parte
superior. Miro0 en el interior y vio unas bragas negras de encaje de Victoria's
Secret.

Por lo que Catherine sabia, Will no tenia novia. Al parecer, se acostaba
con alguna chica o chicas que, por accidente, se dejaban la ropa interior
olvidada. Eran cosas que pasaban, y no era asunto de Catherine. Se sintio
mal por haber invadido la privacidad de su hijo. No habia considerado que
pudiera estar curioseando y, de verdad, no tenia intencion de encontrar nada
que no fueran zapatos.

Estaba a punto de cerrar la caja cuando un destello de color en su interior
le llamo la atencidén. Habia algo mas alli dentro.

Catherine apartd las bragas negras y se quedd mirando lo que habia
debajo. Se le dilataron las pupilas, se le oprimio el pecho y solté un grito de
asombro.



CAPITULO 47

Hace un aiio - Catherine

D entro de la caja, escondido bajo la ropa interior negra, habia otro juego
de ropa interior para mujer. De color melocoton con puntilla de ojetes.

Se le form6 un nudo en la garganta a Catherine. Los reconocia. Eran
exactamente iguales al sujetador que habia sacado del cadaver de Phoebe.

Imégenes horribles que nunca habria imaginado invadieron la mente de
Catherine.

Will apretando una cuerda alrededor del cuello de Phoebe. Sus dedos
aranando para aliviar la presion.

Catherine se reprocho dejarse llevar por ese camino mental. Habia
explicaciones alternativas. Quiza el mismo juego de sujetador y braguitas
era una opcion popular entre las mujeres jovenes. Tal vez el patrén no era el
mismo que el del sujetador que Phoebe llevaba cuando murio.

¢ Pero por qué Will los guarda en una caja de zapatos en el fondo de su
armario?

De nuevo, tantas explicaciones posibles. Su hijo coleccionaba ropa
interior para mujer. Tenia un fetiche. Eso era todo. Si, era un poco
asqueroso. Quiza un poco extrafio. Pero habia cosas peores. Muchisimo
peores. Se estremecid porque no podia dejar de imaginarse esas cosas
mucho peores y desagradables.

Will no tenia nada que ver con la muerte de Phoebe, se dijo Catherine a si
misma. Estaba en la escuela cuando Phoebe desaparecio.

Excepto... espera... no. Catherine saco su diario del bolso, lo abrié en una
pagina de hace unos dias y escaned sus notas. Discusion con John. Pierdo



el control y lanzo mi copa de vino. Will lo oye.

Una sensacion enferma la inund6. Recordo su extrafio suenio inducido por
el alcohol en las primeras horas de la madrugada dentro de la casa de
huéspedes.

Tengo que dejarte ahora.

La voz susurrada pervivia en su mente. Quizé no habia sido un suefio en
absoluto. Habia sido Will diciéndole adiés. Y habia sucedido la mafana de
la desaparicion de Phoebe.

Pero Will no seria capaz de herir a nadie.

Taylor era la que tenia el lado despiadado y cruel. Oféndela una vez y
podria nunca perdonarte. Catherine lo habia visto muchas veces desde que
Taylor era nifia. Will no era nada de eso. Era una buena persona. La mejor.

Catherine estaba de pie en el centro de la habitacién de Will, temblando.

John mat6 a Phoebe. Catherine necesitaba que eso fuera verdad.

Sali6 al pasillo para asegurarse de que seguia sola. El apartamento estaba
en silencio. No habia nadie mas. Volvio al dormitorio de Will y llamé a
John. Su mano temblaba mientras escuchaba el teléfono sonar. Una vez.
Dos veces. Tres veces. Luego John respondio.

—Hola. Justo iba a llamarte para ver como te ha ido —dijo—. ;Has
tenido tu primer tratamiento?

—John, necesito que me digas la verdad, o llamaré a mi abogado ahora
mismo y le pediré que redacte los papeles del divorcio.

John respondi6 en un susurro. —Sea lo que sea, carifio, puedo explicarlo.
Sabes que te amo. Por favor, necesitas calmarte.

Demasiado tarde. No podia seguir fingiendo que todo estaba bien.
Necesitaba saber con certeza, sin la menor duda, s1 él mato a Phoebe.

—(Paso algo entre tu y Phoebe?

—¢Tu entrenadora? —pregunt6 John, sonando incrédulo—. ;Volvemos a
esto otra vez?

—Te prometo que no te pasarda nada. No te meterds en problemas. Te
prometo que te protegeré. Ni siquiera tienes que explicar. No necesito
conocer los detalles. Estoy segura de que fue un accidente. Solo dime la
verdad. —No eran solo las manos de Catherine las que temblaban ahora.
Todo su cuerpo vibraba.

John no respondi6 enseguida.

—Le hiciste algo? —preguntd Catherine, rogando silenciosamente que
dijera si.



—Ya hablamos de esto. Te lo dije, no.

—No me importa si ti y ella estabais teniendo un lio. Necesito saber si
paso algo mas. Algo malo. Dimelo, John. Por favor, dimelo. —Suplicaba,
desesperada por oirlo admitir que habia matado a Phoebe.

—Por tultima vez, he hablado con Phoebe quiza un par de veces de
pasada. Eso es todo. No hay nada més. Nada entre Phoebe y yo. Nunca lo
ha habido ni lo habra. S¢ que desaparecio. No tengo nada que ver con eso.
No sé donde esta.

Mientras John hablaba, se oy6 un murmullo procedente de algin lugar
cerca de ¢l. Claramente femenino.

La respiracion de Catherine se congelo en el pecho. Se esforzo por oir el
sonido de nuevo y para asegurarse de que no se lo habia imaginado.

Durante varios segundos, solo hubo silencio.

—(Qué era eso de fondo? —pregunt6 finalmente, tan tensa que parecia a
punto de romperse.

—¢(Qué era el qué? —respondio John.

—Crei oir algo.

—¢Por qué no le cuentas ya de una vez lo nuestro? —dijo una voz
femenina, seguida de una risa de desprecio.

John debe haber intentado tapar el teléfono. Lo que siguid llegod
amortiguado.

Catherine oy0 a la mujer decir: —Dijiste que pronto no se acordaria.

Las piezas encajaron. Habia una mujer con John. Su amante.

Lo mas rapido que pudo, Catherine apretd el dedo contra el boton de
finalizar llamada.

Se apoyo contra la pared del dormitorio de Will, el pecho agitado.



CAPITULO 48

Hace un aiio - Catherine

stando en el dormitorio de Will, con la mirada fija en la caja de zapatos
abierta, todo el cuerpo de Catherine se qued6 entumecido. Se sentia
vacia.

John realmente estaba teniendo una aventura.

Pero no con Phoebe.

Aquel descubrimiento la habia dejado mareada, con las piernas tan
debiles que apenas podia mantenerse en pie. ;/Seria un efecto secundario del
tratamiento? ;O la montafia rusa emocional descarrilando en su interior?

No sabia qué hacer. Se dijo a si misma que debia mantener la calma. No
saques conclusiones precipitadas.

Puede que las bragas de calado color melocoton del armario de Will no
tuvieran ninguna relacion con Phoebe. ;Deberia preguntarle a Will? No, no
era capaz de hacerlo. Ojal4 no hubiera hurgado entre sus pertenencias.

Inmersa en un letargo febril, Catherine se sentd en la cama de su hijo,
junto a la caja de zapatos abierta. Tenia que devolverlo todo al armario.
Mientras volvia a guardar las bragas, tratando de recordar exactamente
como las habia encontrado, divis6 un objeto mas dentro de la caja. Una
pequeiia bolsa de plastico con cierre hermético que contenia algo oscuro.
Algo del tamafio de una moneda de veinte céntimos que no pesaba casi
nada. Saco la bolsa para verla de cerca e inmediatamente desed no haberlo
hecho. Ojalé la bolsa contuviera marihuana o drogas. Ojala fuera cualquier
otra cosa.



La bolsita de plastico contenia un trozo de carne seca y coagulada en
forma de cuadrado. Exactamente igual que el trozo de piel que le faltaba a
Phoebe en el gltteo.

Entonces las cosas empeoraron. Habia otra bolsa escondida debajo de la
primera. En su interior, otro cuadrado de carne.

Tenia que ser un error.

Tenia que serlo.

Se le ocurrid una idea: jera el armario equivocado! Esta era la habitacion
de Nick, no la de Will. Sus ojos recorrieron las paredes, desesperados por
ver algo que no le resultara familiar. En cambio, la habitacién contenia
fotografias, banderines y cuadros que reconocido. Muchos de los objetos
eran regalos que ella misma le habia hecho. El armario guardaba ropa
conocida y ella estaba sentada sobre la ropa de cama que habia elegido y
comprado para su hijo. Era la habitacion de Will.

No. No. Por favor, no.

Si no hubiera mirado dentro del pozo, puede que nunca lo hubiera sabido.

Si no le hubiera quitado el vestido a Phoebe.

Si no hubiera abierto la caja de zapatos.

Todo eso habia sucedido. Ya era demasiado tarde para deshacer nada de
aquello.

Catherine volvié a mirar el contenido de la caja. Habia leido suficientes
novelas de suspense y visto suficientes programas de crimenes reales para
saber que los asesinos en serie guardan recuerdos y trofeos para rememorar
a sus victimas. Si las bragas rosadas pertenecian a Phoebe, ;de quién eran
las negras?

Catherine se maldijo a si misma por conjurar las palabras asesino en
serie. Will no pertenecia a la misma estratosfera que las connotaciones que
acompafiaban a ese término. Sin embargo, ;como podia explicar lo que
habia encontrado?

Un grito ahogado escap6 de sus labios. Empez6 a sudar y a tiritar al
mismo tiempo. Sali6 corriendo de la habitacion de Will y llegd al cuarto de
bafo justo a tiempo antes de vomitar.

Un minuto después, sintiendo como si le hubieran arrancado el estobmago,
se aferro al borde del lavabo y contempldé su reflejo en el espejo. Tenia que
ser un error. Un malentendido. Una extrafia coincidencia. Algo que se le
escapaba. Otra explicacion. Una que eximiera a Will de toda culpa. Porque
Will no podia haber hecho algo tan horrible. No su perfecto, dulce y amable



Will. La gente como Will, lo mejor de nuestra sociedad, no cometia actos
terribles.

Catherine tir6 de la cadena y se enjuagd la boca en el lavabo. Habia
estado tan segura de que John lo habia hecho. Casi sin dudarlo, habia creido
y aceptado que su marido le habia arrebatado la vida a Phoebe por
estrangulamiento. Pero no su hijo. Will no. Incluso con las pruebas
evidentes, no podia creerlo. No obstante, no podia borrar de su mente lo que
habia encontrado.

Era culpa suya. Tenia que serlo. Ella era la madre de Will. Algo debia de
haber ido terriblemente mal en su vida para que €l hubiera... Catherine cerr6
los 0jos con fuerza, incapaz de terminar aquel espantoso pensamiento.

—Hola, mamé —dijo Will—. Estés aqui.

Con el corazon acelerado, Catherine se dio la vuelta para mirar a su hijo.
No le habia oido entrar. Ni tampoco le habia oido cruzar la cocina y entrar
en el pasillo.

Desde el umbral del bafio, podia ver a través del pasillo hasta su
habitacion. La caja de zapatos y su contenido estaban a la vista, alli donde
los habia dejado sobre la cama.

Los ojos de Will siguieron la mirada de Catherine hacia las bragas que
estaban junto a la caja.

Tras varios latidos atronadores, dijo:

—Es un poco violento que las hayas encontrado, ;eh? —Se echo a reir
entonces, con una mezcla convincente de humor bonachén y vergiienza.

Catherine no se rid, ni tampoco sonrid.

Se quedaron mirandose el uno al otro; Will escudrifiaba su rostro, con
toda seguridad preguntandose si ella comprendia lo que habia descubierto.
La respuesta de ella confirmdé sus sospechas. En cualquier otra
circunstancia, ella se habria reido, se habria disculpado, habria bromeado, le
habria preguntado si conoceria a la duefia de esa ropa interior algin dia. No
hizo nada de eso. Sumida en la conmocién y el horror del momento, no
tenia fuerzas para fingir.

Will se mir¢ los zapatos y arrastré uno por la alfombra.

Catherine pareci6 salir entonces de su estado de estupor, invadida por la
repentina necesidad de escapar del apartamento de Will y procesar su horror
en privado.

—Lo siento, Will, no me encuentro bien. El tratamiento... —balbuceo,
mirando de reojo su rostro ceniciento en el espejo—. Tendremos que dejar



nuestra cena para otro momento.

—Vale. Lo entiendo. ;Quieres echarte una siesta aqui en mi habitacion?
Me quedare€ en la cocina estudiando.

—No, sera mejor que vuelva al hotel.

—Puedo llevarte en coche.

—No hace falta. De verdad. Estoy bien.

Los ojos de ¢l se dirigieron a la caja sobre su cama y luego volvieron a
Catherine. Sonrid. Una sonrisa timida.

Catherine oblig6b a sus pies a moverse, uno tras otro, con los 0jos
clavados en la puerta principal.

Will hablé a sus espaldas.

—No te preocupes, madre. Cada uno tendremos nuestros secretos.

Aturdida, sigui6 caminando.

—S¢ lo que hiciste para protegernos —dijo ¢l, con voz suave.

(Como lo sabia? Nadie aparte de George lo sabia. Quizd Christian.
Entonces, ;de qué estaba hablando Will?

Todavia a varios metros de la puerta, la vision de Catherine se nublo. La
sensacion de mareo se intensifico, carcomiéndola. Necesitaba salir de alli.

—La perfusion... Simplemente no me siento yo misma. Tengo que irme.
Te llamaré luego —dijo ella, alargando la mano hacia el pomo de la puerta.

Por primera vez en su vida, se marcho de al lado de Will sin darle un
abrazo de despedida.



CAPITULO 49

Hace un aiio - Catherine

C on el sol atin bajo en el cielo oriental, Catherine condujo de Durham a

Virginia, con el estdbmago encogido por una sensacion pesada y
nauseabunda. Desde su descubrimiento en el apartamento de Will, no le
habia dicho ni una palabra a nadie. Todavia le costaba asimilar lo que habia
encontrado. Habia una cosa que sabia con certeza. Jamas divulgaria su
secreto a ningin otro alma viviente. Nunca. El secreto de su hijo
permaneceria a salvo con ella para siempre. Sin embargo, Will y ella tenian
que hablar seriamente. Sin importar qué le hubiera impulsado a hacer lo que
ella creia que habia hecho, tenia que parar.

Ya se habia encargado de asegurar su proteccion, aunque entonces no
sabia a quién estaba protegiendo. Nadie encontraria jamas los restos de
Phoebe. Sin un cuerpo, no podia haber investigaciéon por asesinato. Si
alguna vez pillaban a Will —;por qué a quién pertenecian aquellas bragas
negras?—, Catherine contrataria a Larissa Carmichael para reunir a un
equipo con los mejores abogados. Alegarian demencia si fuera necesario.
Conseguirian terapia para Will en lugar de tiempo en prision. Porque para
hacer lo que ¢l habia hecho, algo en su interior debia de estar roto.

Su teléfono vibré de nuevo. John también estaba en la carretera, de
camino a casa desde Kiawah. Desde ayer, le habia dejado una docena de
mensajes de voz con tono preocupado a Catherine. Ella los habia ignorado
todos. Tenia problemas mas graves.

Cuando se detuvo a repostar el deposito de gasolina, escribid Phoebe
Watson, desaparecida en su navegador y pulsé en un video de noticias. Una



mujer que se parecia mucho a Phoebe miraba a la cdmara con los ojos
banados en lagrimas. Era la madre de Phoebe, Sharon Watson.

—S¢é que Phoebe esta ahi fuera y que esta bien —dijo Sharon, mientras
las lagrimas ya rodaban por sus mejillas—. Puedo sentirlo. Va a volver a
casa.

Eso no iba a suceder. Sharon podia repetir esas palabras hasta creérselas,
si eso era lo que necesitaba para seguir adelante. Aun asi, no iba a suceder.

Los ojos de Sharon, llenos de desesperacion, parecian clavarse
directamente en el alma de Catherine. —Si sabe algo, si tiene la mas
minima pizca de informacion, cualquier cosa, se lo ruego, por favor, dé un
paso adelante y compartalo con nosotros —dijo Sharon.

Catherine no podia soportar ser testigo del dolor de la mujer. Con el
corazon encogido, apago el teléfono y lo dejo boca abajo en la consola de
su Mercedes. Fij6 la mirada en el gigantesco letrero de Shell que se alzaba
ante ella. Por cruel que pareciera, a veces las madres estaban mejor sin
conocer la horrible verdad sobre sus hijos.



CAPITULO 50

Hace un aiio - Catherine

C atherine tecled varias palabras clave de busqueda en su ordenador
portatil.

Asesinato sin resolver mujer Virginia.

Misterioso asesinato sin resolver de una mujer en Carolina del Norte.

Victima de asesinato a la que le falta la ropa interior, Carolina del Norte.

Victima de asesinato con una peculiar incision de forma cuadrada en la
piel.

JAlgun caso de victimas de asesinato femenino halladas sin ropa interior
v con extirpacion de piel?

Los resultados fueron desalentadores, aunque no inesperados. Noticias
sobre mujeres desaparecidas y asesinatos sin resolver poblaron su pantalla.
Sin embargo, ninguna de las informaciones mencionaba los detalles
especificos que ella buscaba. No era de extrafiar. Las fuerzas del orden
solian ocultar ciertos datos al publico. Por lo general, detalles que
resultaban extrafios o perturbadores. Tenian que distinguir a los verdaderos
culpables de las pistas falsas.

Al no haber averiguado nada 1til, Catherine borréd su historial de
busqueda. Se levant6 y se desperezo antes de abrir el frigorifico y mirar en
su interior. A pesar de no haber comido nada en todo el dia, no tenia
hambre. No tenia apetito ni de comida ni de nada mas. Imagenes de Sharon
y Phoebe Watson la asaltaban de forma aleatoria, pero los pensamientos
mas angustiosos se centraban en Will. El siempre habia sido su mayor



fuente de alegria. Era la mejor motivacion que tenia para luchar contra su
enfermedad el mayor tiempo posible. Ahora todo aquello estaba arruinado.

Se alejo de la nevera con las manos vacias y, en su lugar, se sirvi6 una
copa. Dio un largo trago al liquido ambarino y lo dej6 sobre la mesa, a su
lado. De los armarios empotrados junto a la chimenea, saco los albumes de
recortes con fotos de la infancia de Will. Hacia afios que no los hojeaba.
Ahora queria saber en qué momento su hijo se habia convertido en algo
distinto a la persona maravillosa y casi perfecta que ella creia que era.
(Habia pistas a la vista de todos que ella habia pasado por alto?

Las primeras paginas del libro que seleccioné tenian instantaneas de la
¢poca de la escuela secundaria de Will. Will sonriendo con un palo de
lacrosse. Riendo en un velero. Radiante ante la camara bajo su casco de
fatbol americano. Con cada pagina que pasaba, el cuerpo de Will se
desarrollaba mas; se volvia mas alto y fuerte, pasando de ser un nifio mono
a un hombre innegablemente guapo. Ni una sola foto lo captaba con una
mueca de superioridad. No habia sonrisas engreidas. Ni miradas siniestras.
Parecia tan feliz, como alguien en quien se podia confiar.

Catherine abri6 otro album. Las fotos de las paginas centrales mostraban
a Will jugando al rugby. En un lado de la pagina estaba su certificado de
deportista All-American. Unas paginas mas adelante, aparecia con toga y
birrete, graduandose como el segundo de su promocion de bachillerato. Tras
el rendimiento académico poco estelar de Taylor en el internado, cualquier
nota por encima del aprobado habria enorgullecido a Catherine. Will habia
hecho mucho mas, y todo ello mientras destacaba en los deportes, ejercia de
presidente de su clase y completaba horas de servicio comunitario. Era su
pequefio. Su orgullo y su alegria. Lo que ella habia encontrado ayer,
sencillamente, no tenia sentido.

Catherine se sirvio otra copa y abrid un tercer album. En este, Will era un
niflo pequefio irresistiblemente adorable, con la cara salpicada de pecas y la
nariz un poco quemada por el sol. Con el sol en el horizonte, aparecia en el
porche delantero de su casa de la playa, sosteniendo una caracola gigante. A
su lado, su padre se apoyaba en la barandilla blanca. Charles llevaba un
polo blanco y unos pantalones cortos de color rojo Nantucket.

Un arrebato de adrenalina recorri6 el sistema de Catherine al reconocer
aquel atuendo. Habia hecho la foto aquel dia. ;|De verdad habia incluido la
foto en un album de recortes? ;En qué estaba pensando?



No queria volver a visitar esa parte del pasado, pero los recuerdos
acudieron a ella en tropel. Hace dieciocho anos, Catherine, Charles y Will
estaban pasando un fin de semana largo en su casa de la playa mientras
Taylor estaba en un campamento de equitacion. Mientras Catherine hurgaba
en el bolsillo del cortavientos de Charles buscando la llave de repuesto del
coche, su teléfono pitd. Lo sacd y vio un mensaje nuevo de su asistente.
Entonces, el mundo entero de Catherine empez6 a dar vueltas.

Catherine no era tonta. Habia sospechado que la relacion de su marido
con su atractiva asistente iba mas alld de lo profesional. Habia pequefios
indicios y pistas. Horas nocturnas en la oficina. Mas cenas de negocios y
viajes fuera de la ciudad de lo habitual. Un distanciamiento creciente entre
ella y Charles.

Catherine planeaba enfrentarse a su marido en cuanto tuviera pruebas
reales. Si su corazonada era cierta, pensaba darle dos opciones. Una,
terminar el romance de inmediato y despedir a su asistente. Dos, hacer las
maletas y decir adids a su matrimonio para siempre. Catherine no seguiria
el mismo camino que su madre. No miraria hacia otro lado mientras Charles
se acostaba con alguien por ahi. Porque eso es exactamente lo que supuso
que pasaria si no le daba un ultimatum a su marido. Su aventura era un lio
sin importancia. Por supuesto que lo era.

Pero los mensajes de su teléfono demostraron que estaba equivocada.

—Avisame en cuanto se lo digas. Buena suerte. Te quiero.

Catherine se sinti6 mareada y desorientada. Le temblaban las manos
mientras leia los demds mensajes. Se remontaban a meses atras.
Comentarios coquetos al principio, que luego daban paso a intercambios
mas carifiosos y significativos.

El ultimdtum que habia planeado no importaria. Los mensajes lo dejaban
claro. Charles ya habia tomado una decision.

Catherine devolvio el teléfono al bolsillo y luego se encerr6 en el cuarto
de bafio a llorar y a pensar. Cuando se le secaron las lagrimas, ya tenia un
plan.

Aquella noche, Will, de tres afos, dormia en el dormitorio de arriba,
agotado tras un largo y divertido dia bajo el sol y el aire marino. Abajo, con
el sonido de las olas rompiendo cerca de su casa frente al mar, Catherine
prepard unos cocteles para ella y su marido.

Charles pidi6 uno doble. Quizé iba a decirselo ahora y necesitaba el valor
extra que eso le proporcionaria.



Catherine se prepar6 para el fin de su matrimonio mientras elaboraba las
bebidas con precision.

El coctel de €l contenia una infusion de aceite de frutos secos, una mezcla
que podia matarlo.



CAPITULO 51

Hace dieciocho afios - Catherine

C harles se tom6 media copa antes de que se le enrojeciera la cara y se
desplomara sobre la baldosa de marmol. Se llevd las manos al cuello,
aranandoselo. Pronunci6 su nombre con un hilo de voz.

Catherine. Ayudame.

—FEn lo bueno y en lo malo —susurré ella mientras €l se retorcia en el
suelo—. Supongo que esto es lo malo, Charles.

Cada bocanada de aire que luchaba por inhalar se convirtié en un estertor
desesperado cuando ella salié de la habitacion, llevandose los teléfonos de
ambos. Charles guardaba EpiPens en casa debido a su grave alergia a los
frutos secos. Catherine los habia quitado de su sitio. Esperaba que el final le
llegara rapido, y asi fue.

Tras volver a colocar los EpiPens en varios cajones, arrastré a Charles
hasta la parte trasera de su SUV. Pesaba unos ochenta kilos. Ella afronto el
desafio fisico con pura adrenalina y la ventaja de anos de agotadores
entrenamientos.

Desde el extremo del muelle, Catherine lanzé el teléfono de su marido al
océano y vio como desaparecia en el agua oscura. Tras dejar su cortavientos
y las llaves del barco en la embarcacion, desamarrd el navio y le dio un
fuerte empujon, rezando para que la corriente se lo llevara lejos. Si no era
asi, no importaba; estadisticamente hablando, la mayoria de los accidentes
ocurrian cerca de casa.

Antes de abandonar la casa de la playa, despert6d a su hijo pequeio, que
dormia, y lo abrocho en su sillita de seguridad.



—Nos vamos a casa porque tenemos que recoger a Taylor de los establos
por la mafiana —le dijo a Will.

—Por que te tiemblan las manos, mami? —habia preguntado ¢l.

Ella apretd el volante con mas fuerza para detener el temblor. —He
tomado demasiado caf€, cielo. Me pone nerviosa. Lo que necesitaba era una
o dos copas fuertes. Pero no bebia si tenia que conducir, y menos con Will
en el coche. Se tomaria un Xanax en la proxima parada.

—No tomes tanto otra vez. No quiero que te sientas temblorosa —le dijo
Will, con los labios ligeramente fruncidos y su pequefia frente arrugada por
la preocupacion. Su mirada de amor puro le lleg6 al corazon a Catherine.

—No lo hare, cielo —dijo ella, devolviéndole la sonrisa por el espejo
retrovisor.

Will encendi6 su tableta y se puso a ver una pelicula de dinosaurios.

—;Doénde estd papa? —preguntd después de llevar mas de una hora
conduciendo.

—Se queda en la casa de la playa un dia mas —le dijo Catherine.

—Ah. —Eso fue todo lo que dijo Will. Incluso de nifio, nunca
cuestionaba a su madre. Nunca discutia con ella. Era curioso, pero siempre
aceptaba lo que ella le decia. Confiaba en ella.

Catherine sintié punzadas de arrepentimiento por el bien de sus hijos.
Taylor queria a su padre porque la consentia. Sin embargo, los nifios eran
resistentes. Estarian bien. Charles no pasaba mucho tiempo en casa.
Siempre habia pasado mas tiempo en la oficina que en cualquier otro lugar.
Especialmente desde que habia incorporado tiempo para su amante en su ya
apretada agenda laboral.

Todo lo que Catherine necesitaba para templar cualquier sentimiento de
culpa creciente era recordar el ultimo mensaje de texto que Charles habia
recibido de su amante. Buena suerte. Te quiero. Hacia que a Catherine se le
revolviera el estdbmago y la motivaba a llevar el plan hasta el final.

Catherine no podia deshacerse del cuerpo de Charles en el océano y
arriesgarse a que los buzos o cualquier otra persona lo encontraran pronto.
Un marido muerto con aceite de frutos secos en su organismo podria
sefalarla directamente a ella. Charles tenia que pudrirse en algin lugar
donde nadie encontrara jamas sus restos. Conocia el sitio ideal. De camino
alli, llamo a su teléfono unas cuantas veces y dejo mensajes.

Conduciendo apenas por encima del limite de velocidad y evitando todas
las carreteras de peaje, Catherine se dirigié a los bosques profundos y



apartados donde solia ir de fiesta cuando era adolescente. A unos
cuatrocientos metros del viejo puente destartalado, aparco su SUV. Mientras
Will dormia placidamente en su silla, ella sola cavé una tumba poco
profunda y enterré a su marido. Desde alli, condujo hasta casa, se ducho y
cuidé de su hijo.

Quiso la suerte que una tormenta inesperada azotara la playa solo unas
horas después de que ella se marchara. El estruendo de las olas y los truenos
no haria mas que ayudar a que se saliera con la suya.

A la mafiana siguiente, de camino a recoger a Taylor de los establos,
Catherine llamo a su vecino de la casa de la playa.

— Te importaria acercarte a nuestra casa y ver si mi marido esta alli? —
preguntd Catherine—. No es propio de ¢l pasar tanto tiempo sin dar sefiales
de vida a los nifios 0 a mi.

Su vecino le devolvio la llamada veinte minutos después. —Vuestro
barco no esta en el amarre. Charles probablemente ha salido a navegar.

—Ah. Debe de haberse dejado el teléfono —dijo Catherine, asegurandose
de sonar dubitativa—. Muchas gracias por comprobarlo —anadio—. Te lo
agradezco. Seguramente no deberia preocuparme, pero no puedo evitarlo.

Para calmar sus nervios, llevo a sus hijos a almorzar y toco el piano por la
tarde. Luego volvio a la playa con Taylor y Will.

Como era de esperar, el amarre del barco seguia vacio. Catherine llam¢ a
sus padres y les conto lo preocupada que estaba. Ellos la animaron a llamar
al 112.

A partir de ahi, fue un torbellino de dias angustiosos representando el
papel de esposa afligida, algo que hizo de forma convincente. Contrato a
buzos para que buscaran el cuerpo de Charles cerca de su muelle. Nunca lo
encontraron. El oc€ano estaba muy lejos de Madison Creek Woods.

Al final, sin pruebas de lo contrario, las autoridades concluyeron que
Charles habia muerto en un accidente nautico. Lo declararon muerto
oficialmente. La vida continu6 para Catherine como viuda. Criar a dos hijos
sola, incluso con nifieras, dejaba poco tiempo para pensar en lo que habia
hecho. Visitaba a sus padres a menudo y se enterd de que su madre padecia
un Alzhéimer precoz.

Entre los niflos, sus obligaciones en Smartbox y las visitas a su madre,
Catherine se mantenia ocupada. La muerte accidental de su marido surgia
con bastante frecuencia, normalmente en forma de condolencias de amigos
y conocidos. Con el tiempo, como todo el mundo, Catherine llegd a creerse



su propia mentira. Charles, efectivamente, habia perecido en un tragico
accidente de barco.

Esa ilusion se hizo afiicos en un instante.

Un dia cualquiera, Will y un amigo de su clase de parvulario jugaban en
su habitacion. Desde el pasillo, Catherine oy6 por casualidad su
conversacion.

—Mi abuela tiene una enfermedad por la que no sabe quiénes somos —
habia dicho Will con naturalidad—. No sabe quién es nadie. Se esta
muriendo.

—Mi abuelo ya muri6 —dijo el amigo—. ;Sabes qué pasa cuando la
gente muere?

Will vacilo6 y luego respondi6é: —Tu familia cava un agujero y te entierra
en el suelo.

Catherine se tap6 la boca mientras un grito ahogado escapaba de sus
labios. Se desplomo contra la pared, abrumada por una mezcla nauseabunda
de emociones, pero con la necesidad de oir lo que venia a continuacion.

—Que¢ va. Asi no ocurre —dijo el amigo de Will—. Vi un programa sobre
gente que... ya sabes... los que se llevan a los muertos cuando mueren. No
lo hace tu familia. Son unos tios que trabajan en el cementerio.
Sepultureros.

—No siempre son desconocidos. A veces es tu familia —dijo Will. No
sonaba a la defensiva. Sus palabras transmitian una certeza inquebrantable,
con esa seguridad que ya era el sello de su personalidad.

Aquel breve intercambio habia ocurrido hacia mas de una década.
Catherine lo habia olvidado. De repente, lo que Will le habia dicho la altima
vez que salid de su apartamento cobraba sentido.

No te preocupes, madre. Cada uno tendremos nuestros secretos. Sé lo que
hiciste para protegernos.

Will sabia lo que ella habia hecho. Debi6 de verla, aunque nunca le habia
dicho ni una palabra al respecto. Habia visto a su madre enterrar a su padre
muerto en el bosque y luego fingir que nunca habia pasado nada. La
experiencia habia traumatizado su pequenia mente. Ahora, por culpa de ella,
Will también era un asesino.

Todos esos afios atras, Catherine creydo que se habia librado de su
problema. Le habia dado una leccion a Charles por traicionarla. Matarlo
habia preservado su dignidad y se habia salido con la suya. Sin
arrepentimientos. Sin embargo, su decision habia vuelto para atormentarla,



destrozando su mundo y destruyendo todo lo que amaba. Lo que habia
hecho habia creado una situacion mucho peor. Catherine no sabia como
podria vivir con ello. No estaba segura de querer hacerlo.



CAPITULO 52

Hace un aiio - Catherine

L a directora de Atrium Gardens gui6 a Catherine por un gran comedor
dotado de lujosas comodidades.

En una mesa, una mujer fragil estaba desplomada en su asiento con la
mirada perdida. Su mano temblorosa llevaba una cucharada de comida
hacia la boca. Unas judias verdes se resbalaron y cayeron sobre su regazo.
Su cuchara vacia se tambaleaba en el aire, a pocos centimetros de sus
labios, como si hubiera olvidado lo que estaba haciendo. Llevaba un
precioso collar de perlas sobre un conjunto de chaqueta de punto de color
azul palido. Tenia el cabello plateado perfectamente peinado, pero se la veia
vieja y delicada. Mucho mas vieja que Catherine.

Catherine apart6 la vista; sus ojos se dirigieron a un hombre en silla de
ruedas, inclinado hacia un lado, con las manos nudosas en el regazo. Estaba
sentado con un hombre vestido con el uniforme blanco de Atrium Gardens.
El anciano abrio6 la boca expectante mientras el cuidador le daba de comer.
Era un atisbo de un futuro que Catherine queria evitar. Aquel no podia ser
su destino.

Atrium Gardens ostentaba la reputacion de ser el centro mas caro y, por
tanto, el mejor del estado. Sin embargo, Catherine rezaba por no tener que
llamarlo nunca hogar. La visita solo habia sido una medida de precaucion,
una exploracion de sus opciones. Ahora, entre los muros de la institucion,
estaba segura de que aquella no era la solucion que deseaba. No queria
pasar sus ultimos afos en aquel lugar rodeada de personas que ya habian
vivido vidas tan largas. No obstante, le preocupaba no poder confiar en que



John respetara sus deseos. ;Qué posibilidades tenia de contar con €l cuando
ella no pudiera valerse por si misma?

Catherine sigui6 a la directora por los pasillos bien iluminados, decorados
con obras de arte perfectamente seleccionadas. A medida que pasaba por
delante de un desconocido tras otro, los recuerdos de la batalla de su madre
contra el alzhéimer inundaron su mente. Su madre habia perdido
gradualmente su personalidad, sus capacidades y sus recuerdos. Sin
embargo, incluso en medio de la tristeza, habia podido permanecer en la
familiaridad de su propia casa, rodeada de sus comodidades habituales. Sus
gatos persas. Las impresionantes vistas desde los balcones. Las alegres
visitas de sus nietos, a pesar de la confusion y el desorden de su mente.

Catherine estaba decidida a garantizar que sus propios afios finales
siguieran un camino similar. Poco después de su diagnodstico, habia
intentado sacar el tema con John. Tratdo de explicarle la importancia de
contratar cuidados a domicilio, a alguien que viviera en la casa de invitados.
El se habia mostrado indiferente, evitando la conversacion. Probablemente
porque le incomodaba. Habia afirmado que tenian tiempo de sobra para
abordar esos asuntos, sin captar la urgencia de la situacion. Cuando llegara
el momento, seria demasiado tarde para hablar. Catherine seria incapaz de
tomar decisiones racionales respecto a su propio cuidado.

Tenia que tomar las riendas del asunto, establecer un plan mientras
todavia tuviera capacidad. Cuidados en el hogar, criterios especificos,
varios cuidadores y directivas legales; todos ellos detalles que debia
organizar con su abogada para asegurar que se cumplieran sus deseos.

Catherine estaba sentada en el elegante despacho de Larissa Carmichael.
Las estanterias albergaban pilas de libros encuadernados en cuero y
documentos legales ordenados con precision.

Larissa, vestida impecablemente con un traje de diseio a medida, sonrio a
Catherine desde detras de un gran escritorio. Una coleccion de premios y
diplomas adornaba la pared que tenia a la espalda.

—Le agradezco que se encargue de esto por mi —Ile dijo Catherine a la
abogada—. S€ que no es su area de especializacion legal; no obstante,
confio en que pueda gestionarlo o asegurarse de que se gestione
correctamente.



—Por supuesto —asintié Larissa—. En cuanto decida lo que quiere,
enviemelo. Esos formularios le serviran de guia.

—Recibira algo de mi parte esta semana —dijo Catherine.

Cuando la conversacion llegaba a su fin, Catherine buscé en su bolso y
sacO un paquete: un sobre de unos veinte por treinta centimetros sellado con
cera. Contenia su diario. Le habia hecho algunos cambios sutiles y
cuidadosamente elegidos.

—En caso de que quede incapacitada o fallezca, necesitaré que lea esto y
proceda segiin sea necesario —dijo Catherine.

Deberia haber sentido una tristeza devastadora en ese momento. Pero no
fue asi. Solo se sentia extrafiamente distante, con las emociones enterradas
bajo un entumecimiento impenetrable. El peso de su secreto mas terrible la
estaba aplastando.



CAPITULO 53

Hace un aiio - Catherine

C atherine cancel6 su tratamiento de infusion y llevaba dias sin salir de
casa. Cansado de verla dormir, John se fue a jugar al golf. En cuanto se
marcho, Catherine se levant6 de la cama y empezd6 a beber.

Un motor rugidé hasta detenerse en la entrada. Ella se giré hacia los
ventanales delanteros, casi perdio el equilibrio, pero logro estabilizarse a
tiempo.

Era George. No lo esperaba. Su presencia llegaba en el momento
oportuno. Tenia que decirle algo. Mejor hacerlo en persona. Abrid la puerta
y le llamé. El caminé pesadamente hacia ella con los hombros hundidos.

—~Confio en que hayas recibido tu plan de jubilacion —dijo ella,
apoyandose en el marco de la puerta.

El asintié, estudiandole la cara. —; Estas enferma?

—LEstaré bien —djijo ella, echando los hombros hacia atras y enderezando
la postura—. Por favor, escucha. Esto es importante. —Esper6 a que se
acercara mas—. Si alguna vez encuentran al, ya sabes... al mapache, y
empiezan a hacer preguntas, diles que lo hice yo.

George se le quedd mirando con la expresion en blanco. —Dijiste que
nadie iria jamas alli fuera.

—No lo haran. Pero si ocurre algo completamente inesperado y, de algiin
modo, se nos vincula con ello, tienes que decir sin falta que lo hice yo.

—¢(Que fuiste ti a esos bosques y...?

—Diles que lo hice todo yo. Yo soy la razén por la que el mapache acabd
en el pozo.



George entornd los 0jos y escrutd su rostro como si buscara algo alli. —
No es... ti no lo hiciste —dijo, sin sonar del todo convencido.

—Sabes que estoy enferma, ;verdad? Mi enfermedad tiene una forma
cruel de cambiar a la gente, de hacer que olviden cosas.

George se mostro escéptico. —Mi madre tiene demencia. Ella nunca...—

—A cada uno le afecta de forma distinta —dijo Catherine, cortando su
argumento. Debatir los sintomas de la demencia con George no formaba
parte del orden del dia.

—(Es por eso por lo que no querias llamar a la policia? ;Pensaste que
podias ser la responsable?

Catherine se mordio6 el interior de la mejilla mientras respondia. —Si,
puede que se me pasara por la cabeza. Creia que Phoebe tenia una aventura
con mi marido.

—(Nunca pensaste de verdad que fuera Christian?

—No estaba segura entonces, y sigo sin estarlo.

George parecia aturdido, aunque a esas alturas nada deberia haberle
sorprendido de una pseudoconfesion. No después de un asesinato, un
encubrimiento y el pago por su silencio.

Catherine volvio a suavizar la voz. —;Puedes hacer eso por mi, George?
(Puedes hacer lo que te he pedido?

—¢Por qué?

—Porque es lo mejor para todos. Si llegara el momento en que fuera
necesario, puede que yo no sea capaz de hacerlo por mi misma. No estaras
solo. Me he asegurado de que tengas la mejor representacion legal para
ayudarte a solucionar las cosas... si alguna vez llegamos a eso. No deberia
ocurrir. Todo lo que tienes que hacer es seguir con tus asuntos. Disfruta de
la vida. Olvida lo que paso. ;{De acuerdo?

Se miraron fijamente durante varios segundos. Un sabor amargo subid
por la garganta de Catherine. Se apoy6 con mas fuerza contra la puerta,
necesitando mas soporte. Respondiera George o no, tenia que confiar en é€l.

El gir6 la cabeza hacia el lateral de la casa. —Voy a podar los viburnos.

—No tienes por qué decirmelo. Confio en que haras lo que se debe hacer.
Siempre lo he hecho.

El abri6 la boca como si fuera a decir algo mas. En lugar de eso, asintio
sin sostenerle la mirada. Luego se alejo.

Catherine le vio marcharse. No sabia si podia contar con ¢l después de lo
que le habia contado a su cufiado y, sin embargo, confiaba en ¢l mas que en



nadie. ;Qué decia eso de su vida?

Con un fuerte suspiro, cerr6 la puerta y volvid al salon, donde se
desplomo6 sobre los cojines del sofa, sintiéndose verdaderamente agotada.
Eran muchos los factores que agravaban su situacion. Su demencia de inicio
temprano: la estaba cambiando, agotando su energia y su capacidad de
pensar. El vino y el whisky: bebia cada vez mas sin poder controlarlo, pero
lo necesitaba. La aventura de John y sus mentiras no habian ayudado en
nada.

Sin embargo, ninguno de esos problemas la habia afectado como el
asunto de su hijo. Una abrumadora sensacion de culpa la oprimia con una
fuerza tan pesada que no tenia voluntad para salir de debajo. En ultima
instancia, ella era la responsable de haber convertido a Will en algo terrible,
igual que ella misma. Quiz4 él fuera incluso peor. ;Tenia siquiera un motivo
para matar a esas mujeres?

Era tan guapo.

Tan servicial.

Tan inteligente.

Y, al parecer, tenia una aficion extracurricular de la que ella nunca habia
sospechado ni una sola vez.

Catherine ni siquiera podia pensar en €l ahora sin reprimir un sollozo y
echar mano de otra copa.

Sabia lo que queria hacer. Seguir adelante con ello significaba no tener
que elaborar nunca las directrices legales ni organizar sus cuidados futuros,
y no tener que preocuparse por su futuro con John. Podria poner fin a todo
€so0.

Su decision no fue repentina. Meses atras, cuando recibio el diagnostico,
habia contemplado la posibilidad de marcharse bajo sus propios términos en
lugar de ceder gradualmente ante el Alzheimer. No cuando apenas tenia
sintomas. Mas tarde. Mucho mas tarde. Sin embargo, mientras permanecia
alli sentada a solas, sin ninguna buena razén para luchar durante los
proximos dias, por no hablar de semanas, meses y afios, el momento parecia
el adecuado.

Nada en la decision le parecia cobarde. Se sentia como lo mas valiente
que podia hacer por si misma: permitirse el regalo de la piedad. Lo correcto,
teniendo en cuenta todo a lo que se enfrentaba.

Catherine envi6é un mensaje a su hijo, con un nudo en la garganta
mientras escribia, borraba y revisaba. No queria que pensara que su



decision era culpa suya. Habia muchos otros factores. Aun asi, la verdad era
que queria recuperar a su Will. Al Will inocente.

Finalmente, le dio a enviar.

Siguié un intercambio de mensajes breve pero critico.

Con un movimiento inestable, se levantd del sofa, con la decision
plenamente tomada.

Se coloco las primeras pastillas para dormir en la lengua y se las tragd en
seco. Tomd mas y las acompaindé rapidamente con el whisky que quedaba.

En un estupor letargico, camin6 pesadamente hacia la piscina. Se le nublo
la vista. El jardin giraba a su alrededor. La casa de la piscina se inclind
hacia su derecha y luego se dispar6 hacia el cielo. Necesitaba tumbarse,
cerrar los ojos y rendirse al suefio. Ignorando el impulso, obligd a sus pies a
arrastrarse hacia delante, uno tras otro, en un estado onirico. Extendiendo
los dedos, busco la barandilla de hierro que serpenteaba por los escalones
de la piscina.

Bajo las escaleras, con los ojos apenas abiertos. El agua tibia le subio
hasta la cintura, luego hasta el pecho. Le acariciaba la piel, abrazandola,
invitandola al olvido. Cuando le llego al cuello, dejo que sus ojos se
cerraran por completo y sus piernas cedieron bajo ella.

Mientras se posaba en el fondo, no sintié autocompasion. No después de
haber enterrado dos cuerpos en los bosques de Madison Creek y de saber
que su hijo no era la persona perfecta que siempre habia creido que era.



CAPITULO 54

Presente - Victoria

_____¢Vas a venir pronto a la cama? —preguntd Ned.

—Si. Solo tengo que comprobar una cosa —dijo Victoria,
inclindndose hacia su ordenador portatil. Sus 0jos se centraron en un nuevo
correo electronico con E-Z pass en la linea del asunto.

Habia una autopista de peaje entre la casa de la familia Bower y Madison
Creek Woods. Por esa razon, Victoria habia solicitado los registros del E-Z
pass de los cinco vehiculos registrados a nombre de la propiedad de los
Bower.

Victoria recorrio los registros, empezando por el Mercedes SUV que John
dijo que solia conducir Catherine.

El Mercedes no habia pasado por un punto de control de peaje en mas de
un afio, lo cual tenia sentido. Tampoco se habia registrado en ningun lector
de peajes entre el momento de la desaparicion de Phoebe y el accidente de
Catherine. Esa falta de pruebas apenas importaba. No cuando tantos otros
indicios apuntaban a Catherine.

Victoria comprobo los otros vehiculos registrados a nombre de Catherine.
Solo uno de los cinco habia pasado por una zona de peaje durante el
periodo en cuestion. Era el Jeep Grand Cherokee Limited. El coche que
conducia Will. El informe del peaje mostraba que el Jeep viajo hacia el sur
el dos de junio. Regresé por el lector de peaje a las cinco de la manana del
cinco de junio.

Will no habia dicho la verdad sobre su paradero el cuatro de junio, la
noche en que desaparecido Phoebe. No estaba en la facultad en Carolina del



Norte. Estaba en Virginia.
(Sobre qué mas habia mentido?

Poco después de su segunda taza de café, una notificacion de un técnico de
comunicaciones forenses saco a Victoria de su silla. Se apresurd por los
pasillos del edificio del FBI. Habian recuperado los mensajes borrados del
teléfono de Catherine Bower; mensajes que podrian contener informacion
critica sobre lo que ocurrid realmente.

Mientras caminaba, saludaba con la cabeza a los colegas con los que se
cruzaba. Dentro del Departamento de Informatica Forense, los técnicos se
encorvaban sobre las pantallas, analizando lineas de codigo y patrones de
datos, con los rostros iluminados por un resplandor azulado.

Victoria se acercod al analista que la habia avisado. El le entregd una
tableta con los mensajes recuperados. Ella se dirigié a un escritorio en la
esquina de la sala y fue pasando por las pantallas, fijdndose en los ultimos
mensajes. Will y Catherine los habian enviado la mafiana de su accidente.

Catherine: Te quiero con todo mi corazon y mi alma. Nada puede
cambiar eso. Asumiré tus faltas. Haré que sean mias.

Will: ;; ;Estas bebiendo???

Catherine: Lo he hecho.

Will: jHecho qué? ;Estas hablando de lo de la ropa interior?

Catherine: La ropa interior. Los cortes cuadrados. Todo.

Will: Gracias. No hace falta que asumas nada. Estamos bien.

Catherine: Lo sé. Solo por si acaso, en el futuro, algun dia.

Will: Esto... ;;/vale???

Catherine: Necesito que me hagas una promesa. Tienes que parar.

Will: No sé si puedo.

Catherine: Puedes, y lo haras. Es todo lo que te pido.

Will: Vale. Me estas asustando. No pareces tu.

Catherine: Siento haberte hecho esto. Te quiero.

Will: Tu no me has hecho nada. Ahora mismo me estas dando mucho
miedo. ;jEstas bebiendo? ;Esta John ahi contigo?

Victoria ley6 los mensajes de nuevo. ;Qué le habia pedido Catherine a su
hijo que dejara de hacer? ;Qué era «lo de la ropa interior» y los «cortes
cuadrados»? (Eran referencias al asesinato de Phoebe? Los asesinos no



aludian a lo que habian hecho por mensaje de texto. A menos que estuvieran
sumamente seguros de que nunca los pillarian. Quizas Catherine y su hijo
tenian precisamente esa seguridad.

De vuelta en su mesa, Victoria entré en la base de datos VICAP. Busco
asesinatos sin resolver en un radio de cien millas de Virginia y Carolina del
Norte.

Se centro en palabras clave de las conversaciones de texto y encontr6 una
coincidencia.

Unos meses antes de que Phoebe desapareciera, una pareja que estaba de
vacaciones en Miami encontr6 el cuerpo de una mujer joven de Alabama.
Habia visitado la ciudad por las vacaciones de primavera. Durante la noche,
se habia separado de sus amigos. No sabian con quién se habia ido, ni quién
se la habia llevado, solo que habia desaparecido. Cuando la pareja la
encontrd semienterrada en las dunas de arena, dias después de su
desaparicion, llevaba sujetador pero no ropa interior. Alguien la habia
estrangulado y le habia arrancado un trozo de carne de forma cuadrada de
las nalgas.

Victoria anot6 la fecha de la desaparicion de la mujer. Luego fue a la
cuenta de redes sociales de Will. Su foto de perfil mostraba un momento
sereno capturado en un velero: una imagen de ¢l y su madre, con sus
sonrisas radiantes congeladas para siempre en el tiempo. Pero algo oscuro
acechaba bajo esas sonrisas. Victoria estaba segura de ello.

La presencia de Will en internet era minima. Sus infrecuentes
publicaciones mostraban paisajes de rincones distantes del mundo. Nadie le
habia etiquetado en ninguna foto. Parecia que habia tomado precauciones
para evitar que lo hicieran. No habia dejado rastro digital obvio que seguir.
Era un movimiento inteligente, propio de un futuro abogado.

Victoria hizo clic en la lista de amigos de Will, empezando por sus
compaieros de estudios. Abril del afio anterior le sirvi6 como punto de
partida, el momento en que la mujer se habia esfumado en Miami. Una a
una, Victoria analiz6 las imagenes y anécdotas compartidas por los amigos
de Will. El primer amigo que eligié habia viajado a las vibrantes calles de
Tokio durante las vacaciones de primavera. Su segunda eleccion habia
compartido instantdneas de un grupo animado divirtiéndose en Cancun. El
tercer amigo, un estudiante de Ultimo afio de Duke llamado Nick, habia
publicado varias fotos de grupo en las playas bafiadas por el sol de Miami.



Miles de estudiantes universitarios acudian a las playas de Florida para
los viajes de vacaciones de primavera. Aun asi, el pulso de Victoria se
acelero al ampliar cada una de las fotos de grupo de Nick y examinar
minuciosamente cada rostro. Hasta que... alli estaba él: Will, su presencia
era inconfundible. Envuelto en un remolino de camisas hawaianas,
banadores de colores brillantes y cervezas, con el brazo pasado de forma
casual por encima de su acompafante.

(Era casualidad que estuviera en Miami cuando desaparecio la mujer de
Alabama? Victoria no lo creia.

Si alguien hubiera encontrado el cuerpo de Phoebe poco después de su
muerte, en lugar de un afio después, ;habria tenido un corte similar en el
cuerpo? Basandose en los mensajes de texto entre Will y su madre, Victoria
estaba segura de que si.

Tras la entrevista con George, Victoria habia redactado un caso para
demostrar que Catherine Bower asesind a Phoebe Watson. En ese mismo
momento, el departamento juridico estaba determinando como proceder.

Ahora, Victoria ya no estaba tan segura de haber interpretado bien los
hechos.



CAPITULO 55

Presente - Victoria

No creo que Catherine matase a Phoebe —Ie dijo Victoria a Rivera.

El laded la cabeza, escuchando.

—Fue su hijo. Empecé a sospechar de ¢l cuando supe que mintid sobre su
paradero en el momento en que Phoebe desapareci6. Creo que he
encontrado a otra de sus victimas. Una chica en Miami.

Victoria le entreg6 a Rivera una lista impresa de los mensajes de texto. —
Estos son de la mafiana del accidente de Catherine. Parece que Catherine
sabia lo que ¢l habia hecho. Ella queria cargar con la culpa si alguna vez
salia a la luz. Queria proteger a Will.

—Si Will maté a Phoebe, ;cual era su motivo? —preguntd Rivera.

—No lo sé. Quiza es como Dan Sullivan y simplemente disfruta haciendo
dafio a las mujeres —dijo Victoria—. No dejaba de oir lo maravilloso que
es Will, cuanto le adoraba su madre. Creo que cuando se entero de lo que €l
hizo, no pudo vivir con ello. Por estos mensajes, parece que ella esta
planeando acabar con su vida.

—Lo parece —asinti6 Rivera—. Pero ;no estaba usted segura de que su
supuesto accidente era el resultado de alguien intentando castigarla?

—Si. Y tenia razon. Esa persona era ella misma. Se sentia responsable de
los actos de Will. El suicidio fue su propia forma de castigo —Victoria se
perdi6 un instante en sus pensamientos, pero reacciond de inmediato—.
Tenemos que registrar su coche. Todavia esta a nombre de su madre, asi que
nuestra orden lo cubre. Puede que esté en Durham. Si sabe que le seguimos



la pista, tendra a un abogado a su lado y nunca encontraremos pruebas, si es
que queda alguna por hallar.

—Tenemos el teléfono de Catherine, ;verdad? —preguntd6 Rivera—. Si
su hijo todavia esta en su plan de telefonia, es posible que podamos ver su
ubicacién. Intentemos eso primero.

Sin perder un instante, los agentes regresaron a Analisis Forense Digital y
retiraron el teléfono de Catherine de la sala de pruebas. Accedieron a los
contactos, navegando hasta la seccion de favoritos y al nombre de Will.
Victoria pulsé el icono de informacion. La pantalla se transformd en un
mapa con un solitario punto azul en el centro: la ubicacion actual de Will.

Will no estaba disfrutando de ningun paraiso tropical, ni habia regresado
a Durham. El mapa revelaba que estaba en Virginia, en Atrium Gardens.

Victoria apret6 el teléfono de Catherine con mas fuerza mientras decidia
su siguiente paso.



CAPITULO 56

Presente - Deja

D eja vio el Jeep blanco de Will al fondo del aparcamiento, donde ¢l le

habia dicho que la estaria esperando. Resultaba curioso que todavia no
tuviera su numero de teléfono. Solo se habian comunicado a través del iPad
de Catherine o del teléfono de su habitacion.

—Hola. Estas increible —dijo Will cuando Deja se acerco a su ventanilla
bajada.

—Gracias. —Normalmente ella habria respondido: «ti tampoco estas
nada mal». Con el pelo recién cortado y una camisa de lino blanca, sin
rastro de aquel aspecto desalifiado de viajero, nunca lo habia visto tan
guapo. Ya habian compartido mucho en las videollamadas, pero aun asi se
sentia timida. Una vocecita en su cabeza no dejaba de recordarle que
pertenecian a mundos diferentes.

—¢ Lista para cenar? —pregunto Will sin bajarse del Jeep.

—Lista —respondio ella.

—¢ Quieres dejar aqui el coche e ir juntos? Te traeré luego.

—Claro —acepto ella, rodeando el vehiculo hacia el otro lado.

—De verdad que estas muy guapa —repitio €l cuando ella subid.

—¢Quieres decir cuando no llevo el uniforme? —No se habia arreglado
en exceso, ni mucho menos; solo se habia puesto un poco mas de
maquillaje, un vestido mono y unos zapatos de tacon bajo.

Will puso musica y apartd la vista de la carretera para sonreirle y
preguntar:

—Has dicho a alguien que ibas a estar conmigo?



—No. No le he dicho nada a nadie —contestd ella encogiéndose de
hombros, como queriendo decir jpor qué iba a hacerlo? Solo le habia
comentado algo a su abuela, diciéndole a Gran que tenia planes para cenar
en The Palm con un amigo que acababa de volver de viaje.

—Seguramente es mejor que no se lo hayas dicho a nadie —coment6
Will—. Ya que trabajas para la agencia. Te dije que habia hablado con
nuestro abogado. También deberia hablar con la agencia y averiguar qué
dice tu contrato. Tiene tantas restricciones, hechas a proposito para proteger
la privacidad de mi madre... Diga lo que diga, puedo apanarlo. Puedo
redactarlo de nuevo para que diga lo que convenga para... ya sabes... lo que
sea que tengamos aqui.

—Ah —dijo Deja. ;Por qué salia a relucir constantemente su situacion
laboral?

—Le haces mucho bien a mi madre —dijo Will.

—Gracias —respondid Deja. Casi afiadio: «la quiero». Era cierto. Habian
pasado mucho tiempo juntas. Deja sentia una conexion fuerte. Pero Will
podria pensar que era extrafo.

La musica lleno el coche y permanecieron en silencio hasta que Deja
dijo:

—A veces tu madre y yo nos comunicamos.

—(Ah, si? —pregunté Will—. ;Ha dicho algo mas sobre su antigua
entrenadora? ;Phoebe Watson?

—No. No ha dicho ni una palabra desde entonces. Es mas bien a través
de sus expresiones faciales y su lenguaje corporal.

—(Ha vuelto a hablar contigo la agente del FBI? La agente Heslin. La
del accidente de avion.

—¢(Es ella? —preguntd Deja, sorprendida. Sabia que Victoria Heslin le
resultaba familiar. Eso explicaba que le faltaran dedos—. Volvio hace unos
dias. Le dije que llamara al abogado. No puedo creer que ain no hayan
encontrado al asesino de Phoebe. Quienquiera que sea, sigue por ahi y
podria estar en cualquier parte. ;Te imaginas a alguien haciendo algo tan
terrible?

—Es bastante fuerte —dijo Will, enarcando las cejas—. El tiempo es
perfecto. ;Qué te parece si hacemos un picnic en su lugar?

Ella no se habia vestido para un picnic, aunque podria apafnarselas.

— Tienes algun sitio pensado? —pregunto.



—3Si. Tengo una nevera en la parte de atras con comida para llevar. Una
botella de vino. He pensado que seria agradable. Si te apetece.

—¢ Ya has comprado la comida?

—Me gusta ser previsor.

Deja se gir6 para mirar a la parte trasera del coche. Una gran bolsa nevera
estaba en el centro de los asientos, junto a una bolsa de lona negra y rollos
de cuerda.

—Y si hubiera dicho que no porque no me gustan los picnics o comer al
aire libre? —pregunt6 Deja riendo.

El se encogié de hombros.

—NMe llevaria la comida a casa y me la comeria mas tarde.

—¢Para qué es la cuerda? —pregunt¢ ella.

—Es cabo. Para la escota de la mayor y la del foque.

—No tengo ni idea de qué significa eso —djijo ella.

Will se ri6 por lo bajo.

—Para mi velero. Mira la comida que he traido. A ver si te gusta.

—(Ahora?

—No tiene sentido ir de picnic con comida que no te gusta.

El coche estaba reduciendo la velocidad ante una sefial de stop. Deja
volvid a girarse y alargo el brazo hacia atrds. Abri6 la cremallera de la bolsa
nevera. Will habia metido dentro una botella de vino fria. El resto del
espacio lo ocupaban recipientes de plastico con comida: ensaladas frias del
deli de Troutman’s, un local selecto no muy lejos de Atrium Gardens.

—Esta es exactamente la clase de comida que yo elegiria —dijo Deja—.
Todo tiene una pinta estupenda.

Aunque todavia no lo habia visto todo. Saco un recipiente mas pequefio
de la bolsa. No era de Troutman’s. Tenia una etiqueta de Trader Joe’s en el
lateral. Su ensalada de cuscus favorita.

—iOh! Esta es una de mis comidas preferidas —dijo. Poco a poco, su
deleite se transformd en incomodidad. ;Era solo una coincidencia increible?
Si no, ;coémo lo sabia ¢€1?



CAPITULO 57

Presente - Victoria

C on Rivera al volante, los agentes se dirigieron a toda velocidad hacia

Atrium Gardens, mientras lo que los rodeaba pasaba como un borrén.
Los edificios abarrotados y las calles de la ciudad fueron dejando paso
gradualmente a tranquilos caminos suburbanos bordeados de arboles,
mientras Victoria usaba el teléfono de Catherine para monitorizar la
ubicacion de Will. Cuando llegaron a Atrium Gardens, el marcador seguia
sin moverse.

Se acercaron al mostrador de recepcidn mostrando sus placas.

—Buscamos a Will Montgomery. El hijo de Catherine Bower. Esta en
algin lugar del edificio o de la propiedad —dijo Rivera.

La mujer tras el mostrador mir6 fijamente a ambos agentes y luego
consulto la pantalla de su ordenador. —Le he visto entrar. No ha firmado la
salida, asi que es posible que todavia esté aqui. Aunque no todo el mundo se
acuerda de firmar al irse. Si no esta con su madre, puede que la cuidadora
de la sefiora Bower sepa adonde ha ido... a menos que ya se haya marchado
a casa por hoy.

—Gracias —dijo Victoria, encabezando el camino hacia la habitacion de
Catherine.

Catherine estaba tumbada en la cama con los ojos cerrados. La television
estaba encendida frente a ella; una joven sonriente anunciaba una
megapromocion en todos los Toyota nuevos.

—Buscamos a su hijo —dijo Victoria, esforzandose por reconciliar a la
mujer de la cama, aparentemente desvalida, con las cosas que habia hecho.



Los parpados de Catherine temblaron y apretdé con mas fuerza la manta.
Permanecid6 en silencio.

Los agentes se separaron y recorrieron los pasillos, revisando las salas de
reuniones. Seguia sin haber rastro de Will. Sin embargo, el marcador que
mostraba su ubicacion no se habia movido.

Valia la pena consultar con Deja. Quizd habia visto a Will antes de
terminar su turno y sabia dénde estaba. Victoria busc6 el nimero de Deja y
marco. La llamada fue directa al buzon de voz.

—3S1 su turno ha terminado, probablemente se habra ido a casa —dijo
Rivera—. El centro debe de tener un contacto de emergencia para ella. Un
padre o un compaifiero de piso. Alguien que esté con ella ahora o sepa como
podemos localizarla. Voy a ver si en recepcion tienen la informacion.

Victoria desandd sus pasos hasta la habitacion de Catherine. En el
interior, todo estaba ordenado. Sin nada de desorden, habia pocos sitios
donde dejar un teléfono sin que se viera, a menos que alguien lo hubiera
escondido a proposito. Victoria deslizoé la mano entre los cojines del sofa y
detras de los almohadones. Nada.

La mirada de Catherine ya no era vacia. Sus 0jos seguian a Victoria por la
habitacion.

Con el corazon latiéndole con fuerza por la anticipacion, Victoria sacod su
propio teléfono y marco el nimero de Will. Su teléfono son6 primero. Un
segundo después, oyo6 el eco amortiguado de otro.

Sigui6 el sonido hasta una comoda. Abri6 el primer cajon y aparto la capa
superior de ropa cuidadosamente doblada. Sus ojos se clavaron en un
iPhone negro. Lo cogid. El dispositivo estaba protegido por contraseia.

Victoria sinti6 una descarga de adrenalina. No sabia por qué Will se habia
dejado el teléfono, escondiéndolo bajo la ropa de su madre. Parecia un
movimiento deliberado para engafiar a alguien sobre su verdadero paradero.

Rivera entrd en la habitacion apretando una nota adhesiva con el nimero
de contacto de emergencia de Deja: Ramone Torres, su padre.

Victoria marc6 el nimero, le dijo a Ramone quién era y anadi6: —Estoy
buscando a su hija. ;Sabe donde esta?

— Tiene esto que ver con la investigacion del asesinato por la que llamé?
—pregunto €l.

—3S1i. Necesito hablar con ella y no me coge el teléfono.

—Lo pone en silencio cuando estd en el trabajo. A veces se olvida de
volver a activar el timbre. Si lo tiene en el bolso, no se enterara de que la



llaman. Deberia estar en casa en cualquier momento.

Victoria oy6 murmullos de fondo y luego Ramone dijo: —Me he
equivocado. Deja ha salido a cenar con un amigo. A The Palm.

—¢(Ha dicho quién era el amigo?

Se produjo otra conversacion amortiguada de fondo antes de que Ramone
respondiera. —Lo Unico que sabemos es que el amigo ha estado hace poco
en el extranjero.

Eso sonaba a Will. Victoria estaba preocupada, pero no queria alarmar a
la familia de Deja innecesariamente. Los agentes habian rastreado la
ubicacion del teléfono de Will usando el dispositivo de Catherine. Quiza
podrian rastrear a Deja usando el de su padre. Victoria se lo pidio y, en
cuestion de segundos, aparecio una captura de pantalla enviada por Ramone
que revelaba la Gltima ubicacion conocida de Deja. No era The Palm, un
lugar donde Victoria habia cenado recientemente con su familia y Ned. Deja
no estaba ni cerca del restaurante. Victoria reconocid el mapa en su pantalla.
Una zona forestal con senderos serpenteantes. Era un lugar precioso que
poca gente conocia. La Gltima vez que Victoria habia ido de excursion alli
con Ned y sus perros, practicamente habian tenido todo el sitio para ellos
solos.

Deja estaba en algtin lugar dentro de aquellos bosques aislados con Will.
Los agentes no tenian tiempo que perder.

Antes de salir de la habitacién de Catherine, Victoria dijo: —No sé qué
trama su hijo, ni a qué clase de juego esta jugando, pero estamos a punto de
detenerlo.



CAPITULO S8

Presente - Victoria

El sol se habia puesto tras las copas de los arboles que flanqueaban la

carretera de entrada a las treinta hectareas de senderos. Un cartel en la
entrada del parque rezaba: El parque cierra al anochecer. Prohibido el paso
tras la puesta de sol. La norma no se hacia cumplir. Nadie patrullaba el
parque. No habia ninguna verja que cerrar.

Habia dos coches estacionados en el primer aparcamiento para visitantes.
Ninguno era el Honda de Deja ni el Jeep de Will.

Rivera siguié conduciendo, adentrandose mas en la zona aislada. Victoria
escudrifiaba la densa arboleda. Su rodilla izquierda no dejaba de moverse
mientras imaginaba las peores situaciones posibles, con Will arrastrando a
Deja al bosque. En la siguiente zona de aparcamiento, diviso un coche. Un
Jeep Cherokee blanco en la esquina, oculto bajo los arboles.

Ni rastro de Will ni de Deja.

Los agentes aparcaron y salieron del coche.

El Jeep estaba vacio.

Habia dos inicios de sendero cerca. Una ruta circular de cinco kilometros
y un sendero de ida y vuelta més largo. Rivera y Victoria se separaron, y
Victoria echo a correr por el sendero mas largo.

No habia avanzado mucho cuando el camino desembocé en un claro con
dos mesas de picnic. Una pareja ocupaba una de ellas. Una mujer de pelo
negro y brillante, y un hombre con complexion de atleta. Victoria sintié un
alivio enorme al reconocer a Will y a Deja. Deja estaba bien, sirviendo
comida con una cuchara desde un recipiente al plato que tenia delante.



Llevaba un vestido y tacones, mas apropiados para un restaurante elegante
que para un picnic al aire libre.

Deja se ri6. También lo hizo Will. Parecia que lo estaban pasando bien.
Eso estaba a punto de cambiar.

Victoria se acerco a la pareja con paso decidido y las manos cerca de su
arma.

Deja la mir6 con confusion al verla. —;Qué hace usted aqui? —
tartamudeo.

Will se puso en pie. Su rostro mostraba una sonrisa de confianza.

—Will Montgomery, tiene que venir conmigo —dijo Victoria; su voz no
dejaba lugar a la negociacion.

La sonrisa de Will se desvaneci6. —;Por qué?

—Queda detenido por el asesinato de Phoebe Watson. No habian
planeado arrestarlo todavia, pero garantizar la seguridad de Deja habia
obligado a Victoria a actuar.

Deja ahogo un grito.

Will ech6 mano al bolsillo.

—iNo se mueva! jArriba las manos! —ordend Victoria con la pistola
desenfundada y apuntandole directamente.

—No se altere —dijo él—. Solo buscaba mi teléfono para llamar a mi
abogado.

Su despreocupacion solo alimenté las sospechas de Victoria.

—No se mueva. Ya hara su llamada mas tarde. Ademas, no lleva su
teléfono encima. Lo dejé en la comoda de su madre —dijo Victoria.

—¢Por qué harias eso? —preguntoé Deja con voz temblorosa.

—Esto es absurdo —Will se mof6, levantando por fin las manos—. Se va
a arrepentir de esto.

Victoria no lo creia. No se arrepentiria de la forma en que lo habria hecho
si le hubiera pasado algo a Deja.

Rivera llegd corriendo al claro desde el sendero. Parecié comprender la
situacion al instante y le puso las esposas a Will en las mufiecas.

Will no paraba de hablar, insistiendo en que habian cometido un error
terrible y que los abogados de su familia los aplastarian.

—En cuanto a quién acaba aplastado, confiemos ese resultado a un juez y
a un jurado —dijo Victoria, provocando una sonrisa de aprobacién en
Rivera.



CAPITULO 59

Presente - Will

W ill sali6 de la consulta del psiquiatra, acompafiado por Larissa

Carmichael. Una hilera de fotografos los esperaba fuera. Mientras
disparaban sus camaras, Will se protegio el rostro, aunque su expresion no
revelaba nada.

Habia dejado atras otra bateria de pruebas. Pruebas que potencialmente
podrian demostrar que estaba loco y que no era apto para ser juzgado, igual
que su madre. Ese solo era el plan de reserva, una contingencia por si todo
lo demas fallaba.

Will no estaba loco. Era plenamente consciente de que lo que habia hecho
estaba mal. Sabia que una vida en prision era un castigo merecido. Aunque
rara vez alguien recibia lo que merecia, ya fuera bueno o malo. Gracias a su
madre y a la inesperada implicacion de Dan Sullivan, el tiempo en prision
no formaba parte del futuro de Will.

Antes del accidente de su madre —Will seguia aferrado a ese término,
consciente de que era un eufemismo para su intento de suicidio—, ella le
confi6 un diario a Larissa Carmichael. En sus paginas, su madre insinuaba
su implicacion en la muerte de Phoebe, aludiendo a sentimientos de celos y
traicion, y a un periodo de laguna mental que no podia explicar la noche en
que Phoebe desaparecid. No era una confesion explicita; la admision era
mucho mas sutil y, por tanto, creible. Era una manipulacion experta de los
hechos. Su diario arrojaba una duda significativa sobre la identidad del
asesino de Phoebe.



George habia admitido su parte en el entierro del cuerpo de Phoebe. Unas
fibras de la escena del crimen coincidian con fibras de las toallas de la casa
de invitados. Los productos quimicos encontrados en el pelo de Phoebe
coincidian con los productos quimicos de la plataforma de la camioneta de
George. Con tanta duda y confusion, ningiin jurado podria condenarlo, y
Will no tenia intencidn de aceptar ningun acuerdo de culpabilidad.

La madre de Will era una mujer asombrosa. Tenia que reconocérselo.
Aunque solo tenia cuatro afios en aquel entonces, recordaba cuando ella
habia enterrado a su padre. Su compostura era impactante, como si no
hubiera ocurrido nada fuera de lo comun. Habia actuado con tanta calma,
con tanta normalidad, que Will nunca se habia cuestionado realmente lo que
estaba pasando. Ella habia cargado el cuerpo sin vida de su marido en el
coche y luego lo habia dejado en el bosque. Lo que vino después dejo una
huella imborrable en Will: la forma en que ella se inventd una realidad
alternativa, afirmando que habian dejado al padre de Will en la casa de la
playa. Incluso entonces, Will comprendio instintivamente que no debia
cuestionar el relato de su madre. La vio derramar lagrimas y fabricar
mentiras, afio tras afno, hasta que a ¢l le costo creer lo que habia visto con
sus propios ojos. Fue una educacion en el engafio, y ¢l habia aprendido de
una maestra.

Will no creia que fuera un psicopata. Era capaz de amar. Amaba a su
madre y probablemente también a su padre. Amaba a Taylor de la misma
forma en que se puede amar a un familiar sin disfrutar realmente de su
compaiiia ni gustarte nada de esa persona. Will apreciaba a sus amigos y
estaba agradecido por su presencia en su vida. Pero algo en su interior era
diferente. Ese algo que le impulsé a estrujarle la vida a Phoebe. Y a la chica
de antes. Y a la primera chica.

Habiendo sido testigo del comportamiento de su madre, de la forma en
que se salia con la suya; esas cosas no parecian tan arriesgadas. Parecian
casi normales.

La primera vez que ocurrid, Will no lo habia planeado, y no sabia que
habria otras. Era una joven fugitiva que pesaba apenas cien libras, libra
arriba, libra abajo. Una autoestopista. Costaba creer que alguien hiciera
autoestop cuando habia Ubers en casi todas partes. Aquella chica
claramente no podia permitirse uno. Will se enter6 de eso cuando usé su
identificacion para averiguar donde vivia. Una casa prefabricada decrépita
en las zonas rurales de las montafias de Carolina del Norte. Qué irdénico que



su lugar de descanso final y eterno fuera el bosque detras de la casa familiar
de Will, una propiedad valorada en mas de diez millones.

Se habia deshecho de la mochila de la joven, de su bolso y de su ropa, de
todo lo que no fuera biodegradable. No se habia quedado con ni un solo
objeto para recordarla. Més tarde, se arrepinti6 de aquello.

Will conocid a la siguiente mujer en Miami. Después de tomarse unos
cuantos cocteles, ella se habia ido a dar un paseo con ¢l en la oscuridad, y
ese fue su final.

Aquellas dos primeras oportunidades le cayeron del cielo. Nada lo
relacionaba con esas mujeres, lo que las convertia en elecciones seguras.
Con Phoebe la cosa fue distinta.

Ella salia de una cita de entrenamiento con su madre cuando entablaron
una conversacion relajada y coqueta. Will la invit6 a salir. Fue asi de facil.
No habia planeado matarla. Aunque, si era sincero, cuando flirteaban, no
pensaba en que las cosas con Phoebe derivaran en sexo o en una relacion.
En lugar de eso, se habia imaginado algo mucho mas satisfactorio: rodearle
el cuello de piel clara con una cuerda y luego apretar. Cuando Phoebe se rio
como respuesta a algo que €l habia dicho, Will sonri6 y parecié pensativo,
preguntandose si seria dificil retenerla mientras tensaba la cuerda. Phoebe
era una guru del fitness, después de todo. Fuerte y agil.

Esa misma noche, la recogi6 cerca de su apartamento. Un nuevo residente
se estaba mudando al complejo, y su camion de mudanzas bloqueaba la
entrada. Phoebe se reuni6 con ¢l al final de la calle. Se suponia que iban a
salir a tomar algo. Estaba increible con un vestido negro sin mangas. Penso
en lucirla en el bar donde unos amigos suyos se reunirian mas tarde.
Entonces Phoebe se gird para mirarlo desde el asiento del pasajero. Lo que
dijo a continuacion lo cambi6 todo.

—¢Le has dicho a tu madre que ibamos a vernos?

—Por qué? —habia preguntado €1, antes de responder a su pregunta.

Phoebe se encogié de hombros y se colocé un bolsito negro sobre el
regazo. —No le he dicho a nadie que iba a salir contigo esta noche. No
estaba segura de si era buena idea verte.

Will lade6 la cabeza—. ;Te lo estds pensando mejor lo de tomar algo
conmigo?

—No, no es eso —Ella sonrio—. Tu madre es una de mis mejores
clientes. ;Y si no aprueba que salgamos juntos?



Will se rio—. ;Quieres decir que no creera que soy lo bastante bueno
para ti?

Phoebe tenia una sonrisa hermosa, y se hizo mas grande. Ech¢ la cabeza
hacia atrds y se rio—. Simplemente divirtdmonos y veamos a donde llega
esto antes de mencionarselo a nadie. ; Vale?

—Claro. No hay problema —respondi6 Will, dandose cuenta de que ¢l
tampoco se lo habia dicho a nadie.

Otra oportunidad.

Unos dias despues, Will descubridé que Phoebe habia cumplido su
palabra. No habia mencionado el nombre de Will a ni una sola alma, o la
policia habria estado en su puerta en cuanto alguien se diera cuenta de que
ella habia desaparecido.

Will no habia dejado nada al azar. Inmediatamente después de estrangular
a Phoebe, se habia reunido con sus amigos en el bar como estaba previsto.
Les dijo que acababa de despertarse de una siesta. Pas6 horas con ellos,
tomando unas cervezas. Estuvo de muy buen humor todo el tiempo,
vibrando de euforia y anticipacion, mientras Phoebe dormia un suefio eterno
bajo una manta en su coche.

Se habia dado cuenta de que matar no era su objetivo final. El mayor
subidon venia de salirse con la suya. La sensacion de vértigo duraba meses.
Saber que todo el mundo buscaba a alguien y que solo ¢l sabia donde
estaba. Dios, aquello era satisfactorio. El conocimiento le animaba cuando
estaba estresado o agotado por sus tareas escolares, y eso no era todo. Will
se enorgullecia de saber que, igual que su madre, podia guardar secretos
enormes. El tipo de secretos que podian devorar lenta pero inexorablemente
a otros por dentro hasta que solo quedara un vacio oscuro.

La noche del cuatro de mayo, tras separarse de sus amigos en el bar,
asegurandose de que €l era el ultimo en irse, metid6 a Phoebe en el pozo
detras de la casa. Nadie buscaria alli. A diferencia de sus dos primeras
victimas, con ella Will podia volver a ver como estaba.

La siguiente vez que volvid a casa, inmediatamente después del casi
ahogamiento de su madre, mir6 dentro del pozo. Phoebe no estaba donde la
habia dejado. Sabia que aquello tenia que ser obra de su madre, aunque ya
era demasiado tarde para obtener respuestas de ella. Ademas, estaba tan
afectado por su experiencia cercana a la muerte y por su estado, que apenas
le importaba que el cuerpo de Phoebe hubiera desaparecido.



Pas6 un afio. La policia desenterrd los huesos de Phoebe y la identifico.
Aquello fue una sorpresa, y sin embargo no deberia haberle extrafiado. De
hecho, deberia haber sabido que, si su madre estaba implicada, los bosques
de Madison Creek eran exactamente donde acabaria Phoebe.

Cuando las autoridades y la prensa resucitaron la investigacion de
Phoebe, a Will le divirti6 mucho ver como intentaban encajar las piezas y
como las colocaban repetidamente en los lugares equivocados.

Tal como ¢l lo veia, gracias a ¢€l, Phoebe era famosa ahora. Salia en las
noticias. Las visualizaciones de sus videos se dispararon. Un programa de
crimenes en horario de maxima audiencia le dedicé un episodio.

Will podia vivir con lo que habia hecho. No tenia problemas con eso.
Igual que su madre.

Por desgracia, ahora lo estarian vigilando. No tenia otra opcion. Tenia que
parar. De esa forma, honraria los ultimos deseos de su madre.



CAPITULO 60

Presente - Deja

D eja estaba sentada sola en su coche, robando unos preciosos minutos

antes de entrar a trabajar. Sus ojos repasaban los titulares de las noticias
en su teléfono y el corazon le dio un vuelco. El rostro de Will la miraba
fijamente. La misma fotografia la habia perseguido durante meses: la que se
usaba repetidamente en los articulos sobre el presunto asesino de Phoebe
Watson.

William Montgomery, estudiante de derecho de la Universidad de Duke
de una familia prominente, arrestado por el asesinato de la entrenadora de
fitness Phoebe Watson, proclamaban los titulares.

La voz de Will resond en la mente de Deja. —No lo hice. Creo en nuestro
sistema de justicia. El proceso legal demostrara que soy inocente.

A Deja aun le costaba comprender los acontecimientos que se habian
desencadenado después de que la agente Heslin lo arrestara. Habian pasado
tres meses y todavia no lograba asimilar del todo lo ocurrido, ni averiguar la
verdad. ;Se habia preocupado Will realmente por ella, o planeaba
convertirla en su préxima victima?

Will no era el Unico de su familia que salia en las noticias. El rostro de
Catherine también adornaba los articulos de tendencia.

Tragica millonaria y heredera de Smartbox implicada en multiples
asesinatos.

Las autoridades también habian arrestado a su jardinero, George Martin,
por obstruccion a la justicia y por ayudar a Catherine.



Los siniestros actos de la familia seguian cautivando la atencion del
publico. Deja no podia escapar de sus rostros sonrientes mientras los
recordaba en el retrato familiar que colgaba sobre la cama de Catherine.
Aquella imagen se le habia quedado grabada a fuego en la mente. Se
infiltraba en sus pensamientos en los momentos mas inesperados,
evocandole una sensacion de asco visceral. Para colmo de males, una
revelacion reciente de la agente Heslin la atormentaba ahora. Will habia
colocado una cédmara dentro del marco de aquel mismo retrato, grabando
tanto video como audio.

Tal vez la habia puesto alli para asegurarse de que su madre recibia los
cuidados adecuados, o puede que quisiera asegurarse de que ella nunca
contara a nadie sus terribles secretos. De cualquier modo, la cdmara le habia
permitido espiar a Deja. Habia pasado tanto tiempo hablando con
Catherine, pensando que estaban las dos solas. La idea de que alguien
presenciara sus conversaciones privadas hacia que Deja se estremeciera de
malestar.

Una pregunta desconcertante persistia en su mente, una que nunca podria
responder. jPor qué habia pronunciado Catherine el nombre de Phoebe,
guiando a las fuerzas del orden directamente hacia ella y su familia? ;Era su
conciencia culpable la que salia a la superficie? ;No se daba cuenta de lo
que estaba diciendo?

Independientemente de qué version de los hechos prevaleciera, Catherine
no era la mujer que Deja habia creido. Por eso Deja habia solicitado un
nuevo cliente.

Shelby tenia noventa y ocho afios, necesitaba ayuda con tareas cotidianas
como vestirse y preparar las comidas, pero poseia una mente aguda. Juntas,
comentaban las noticias, jugaban a juegos de palabras y hacian
crucigramas.

Cuando Deja llegd a su turno, Shelby la saludé con una célida sonrisa,
ansiosa por las conversaciones que parecian alegrarle el dia. Los familiares
y amigos de toda la vida de Shelby ya se habian ido. No le quedaba nadie.

Dentro de su casa de una planta, fotografias descoloridas en las paredes y
mesas capturaban momentos del pasado de Shelby. Entre las fotografias,
una ocupaba el lugar central. En ella aparecian Shelby, su difunto marido y
su unico hijo, que ya habia partido de este mundo.

(Qué secretos e historias se ocultaban tras sus sonrisas? Deja no queria
saberlo. El miedo a lo que pudiera descubrir mantenia a raya su curiosidad.



Deja no requeria mas conocimientos sobre Shelby para proporcionarle los
cuidados que necesitaba y el carifio que merecia.



CAPITULO 61

Presente - Victoria

V ictoria cogid su bolso y sali6 de la sede del FBI. Con las pruebas

reunidas y el presunto asesino arrestado, su trabajo en el caso habia
terminado. Ahora el sistema legal debia lidiar lo mejor posible con las
complicadas consecuencias de la investigacion.

Will creia que se libraria del asesinato. Victoria sabia que no seria asi.
Puede que su madre le hubiera ayudado a eludir una condena por la muerte
de Phoebe, pero los detectives estaban reuniendo pruebas discretamente
para montar un caso contra ¢l basado en su victima de Miami. Iria a prision,
probablemente de por vida.

El agente Rivera se acerco. —Buen trabajo —dijo—. Todo ha sido
gracias a usted.

—Gracias, Rivera —respondio Victoria, sabiendo que ain quedaba un
largo camino por delante para garantizar la justicia completa para Phoebe y
que ya no estaba en sus manos—. Nos vemos el lunes.

En casa, la recibi6 una algarabia de colas agitadas y ladridos
emocionados. La presencia alegre de los perros nunca fallaba a la hora de
hacerle apreciar las alegrias sencillas e inocentes de la vida.

Victoria planeaba disfrutar de la falta de urgencia que existia entre casos,
por mucho o poco tiempo que durase. Sin embargo, ya se preguntaba qué le
depararia el futuro, porque el final de un caso también marcaba el comienzo
del siguiente.

—Bienvenida a casa —grité Ned desde algin lugar de la casa.

—Te he echado de menos —respondio ella a gritos.



Echo un vistazo a un montdn de correo en la encimera. Un sobre grueso
con el sello del FBI le llam¢ la atencion. Lo saco de la pila.

—(Has cerrado la investigacion hoy? —preguntd Ned, entrando en la
cocina.

—Si.

El alargd la mano para tomar la de ella y repar6 en la carta que sostenia.
— Todavia te apetece salir esta noche? ;O hay algo mas de lo que tengas
que ocuparte? —No habia juicio en su voz, solo comprension.

—Dame quince minutos para cambiarme de ropa —respondid ella—. Y
luego estaré¢ lista para irnos.

Victoria guardo la carta en el cajon de su escritorio, reservandola para
mas tarde.

No sabia de qué se trataba, pero podia esperar. Habria otras mujeres como
Catherine. Otros hombres como Will.

Afortunadamente, Victoria también tenia a personas como Ned en su
vida.

Una noche con su persona favorita, sin criminales que perseguir y sin
cadaveres que atormentaran sus pensamientos... eso era todo lo que
necesitaba para levantar el animo y recargar energias para su proximo caso.

 — e W

La investigacion ha concluido, pero la agente Victoria Heslin no
descansa. Sigue leyendo para descubrir los primeros capitulos de EL MAL
VECINO.



JENIFER RUFF

Jenifer Ruff, autora superventas del USA Today, escribe novelas de

suspense, entre las que destaca la galardonada serie Las investigaciones
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Biologia por el Mount Holyoke College y posee un master en Salud Publica
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